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ERRATA. 

Dice. Debe decir. 

Pág. 3 , linea 3. TABERNOLES. CABERNOLES. 
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CARTA LXXXVIL 



Noticia de éáribÉ monasterios antiguos no 
existentes én la diócesi de UrgeL 
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lili querido hermano : ya sabes que el plan 
y objeto dej mi viage es recoger los monu- 
mentos de la historia existentes todavía en 
nuestros archivos. Hasta que no me ponga 
en oslado de analizar lo recogido , no espe- 
res de mí discursos ni observaciones que 
reúnan e» un punto de vista todo lo concer- 
niente á un solo objeto de historia ó de dis- 
ciplina. Esta es obra de un ánimo quieto y 
no agitado con la curiosidad y deseo de ad- 
quirir diariamente cosas nuevas. Y cierto 
que primero es preparar los materiales para 
poder luego decir, este quiero y este no quie- 
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ro. Para hoy he reunido las noticias que he 
hallado en varios archivos acá y acullá , to- 
cantes á los monasterios antiguos de esta 
diócesi , que ya no existen , mochos en nu- 
mero por ser ella antes tan dilatada y de 
grande antigüedad por lo poco que los mo- 
ros la dominaron en su mayor parte. Creo 
hacer con esto un gran servicio á la historia, 
cuanto es grande la ignorancia en que el 
tiempo sepultó aquellas casas , todas ya des- 
truidas y deshechas , de muchas de las cua- 
les ni aun el nombre ni el sitio se sabe si no 
lo dijeran las escrituras que por fortuna se 
conservan. Bien conoces cuánto podrá ser- 
vir esta noticia para la mejor inteligencia de 
otros documentos en que se mencionan estos 
monasterios no conocidos. Sea, pues, el pri- 
mero el 

Monasterio de S. Saturnino de Tabernoles. 

Llamóle de Tabernoles por no apartarme 
del uso común. Las escrituras que hablan 
de él no expresan ese dictado , y solo le lla- 
man S. Saturnini. En la iglesia de San Vi- 
cente de Besalu vi y copié la inscripción se- 
pulcral de uno que trasladó á aquella villa el 
cuerpo de un San Vicente M desde este 
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monasterio, y allí falleció en 1413 ; en cuya 
lápida se intitula esta casa San Saturnino de 
TABERNOLES. Apellido que alguno ten- 
drá por preferible al de Tabernoles , atendida 
su situación á media legua de esta ciudad 
de Urgel entre N. y O. , junto al rio que sale 
del valle de Andorra , llamado hoy Valira, y 
en el siglo IX y sígg. Valeria. Gran parte de 
las escrituras de este monasterio r suprimido 
por Clemente VIH en 1592, existen hoy día 
en el seminario episcopal de esta ciudad, do- 
tado con las rentas de aquella casa. To- 
das las he registrado a mi satisfacción con 
anuencia de su rector , el doctor D. Josef 
Canut. 

De ellas consta que era de la orden de 
San Benito , y que existia ya en los tiempos 
de Garlo Magno , sin que pueda averiguarle 
su origen. La primera memoria que hay de 
él es del aña 806 , en que el Obispo de Ur- 
gel Leideredo hizo al abad Calor do y á los 
monges Ucanno , Juan , Sunila , Eldesendo, 
Exuperio, Gontefredo, Sidonio y Ermegildo la 
donación que ya analicé y envié copiada, en 
el episcopologio (a), y que seria molesto re- 
petir aqui. El mismo abad existia en el año XX 

(a) V. Tom. X. pág. 4i. 
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de Ludo viéóPi o. (853 déí Cristo)', en que-coon 
nbtatfio tfüfrfmóia escrutara de: Ib dedicación 
de Santa» Mari* in castto f¡iliefo-)ftkilá'á'$ikl él 
Obispo St$é*ko7f como* se dijo allí ihismo.Nb 
es nuevo verá' un abad cfuersirve de .nAteri^í 
antes h&sto el stglo jXIlí he Wimton mas (que 
ios mén^e?, presbiterios' óídiáobnós, y enbíe 
ellos ffunsoíi^ -fcscogárse el de Aiayor aiiiori* 
dad y reputación por su>bficw>. Era ta#rbreri 
abad dos años adelante en^éV XXII de Ludoj- 
vico (855) , m tjuíe Fupdó oti>o rnonastter3o in* 
titulado' de San Salvador; sito in toitta Tiwosi 
in pago Bergmse sobre el ¡rio.Ltobrégat, del 
cual- se hablará después. He diého que'fcg 
uno mismo este abad Calordo; mas 'etí'íá 
Historia de* los 'Córides de Utgét Se notó Ib « es- 
critura de áórt&cion tpie 'el conde' BorrellhiT* 
¿oSéstacítsáy á ! su abad P. <i én él ario8lt>> 
y icrerto 'tjüe seria nefeésárto poner dos O& 
lordóúi éntrelos 1 cualeis'teri^a lttgar este>P; 
fPoñce.ó 'Püéto), 'si no ¡ fuese ; p<*sibté tjtfe ta- 
cribiesen esa' ittíéíal *#ri' ; -lugar' de Cv 'ó '!£.»; 
cóh que comenzaban v\ úe x QtáwÍlo . s * ; ^ 
Cómo qüieráqué ésto sea v desde 'ésa* épó- 
ca soil j'ft continuas hs tiieriioriasdel; mb- 
ri'astérto 1 , al' cual éti diferentes 1 evócete se lé 
unieron y sujetaron otros asi de hombres co- 
mo de mugeres, en quienes iba decayendo 
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]» flbsefivaooia^egiílwfy y cUy&'.notici&notenr 
uriamos, si no fuera por esa incorporación*. 
Ppr estemedio^por el de ¡numerables do- 
naciones que hicieron los Condes y oirás 
p&rsonas, atraídos del buen olor de la san ^ 

Ifidíid ,qne florecí?, en esta ^sa , Jlegó á tal 
estado de opulencia que bastó para socorrer 
al Conde D. Peranzules y á su muger. Eh 
con el donativo de 150 .sueldos de pjata pav 
ra que pudieren concluir la conquista xle Ba- 
laguer en 1Í05. Dq esto hay en el Cartoral 
u»í;trpzo dflfOSioritura que va copiada encías 
Memorias, den tó$\ Condes de Urgel, y.^xübien 
dentro donativo hecho al Conde E^men': 
gol IV en 1092 i de una alhaja que llamaran 
TIUBVNAL Saiicti , Sattirnitji, ¿n quo sunt 
XVHí libras argenli cocti el purissimi, et K- 
bram de Montepéssulánq (a). , ! 

Esta abadía vino á fines del siglo XV á 
darse como, todqs en encomienda; y$si per- 
maneció hastfcíU total disolución del morías^ 
tocio; pasando: parte de sus rentas, al actuad 
monasterio jde (Geni y parte á la datacion de 
este* seminario ?Tridenti.no, como yfrdjjeuDlel 
registro de- muchos pergaminos de aquí y 
dfe Oirás partes me resultó la noticia de.ca- 
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si todos sus abades, que no dejaré de ptaer 
aquí. 

Años de $ü existencia* 
Cabrio 806, . 836. 

Ya dije mi opinión sobre el que suena en 845 con 
la inicial P. 

Sania 873. . 

Baldrico 914. . 

Teuderico 926. . 

Amelio 962. . 973 

Ponce 1000. . 102$ 

Guillermo 1031. . 1054 

Baymundo 1071. . 1083 

Guillermo Oliva. ..... 1084. . 



• . . . 



••«••• 
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Con este apellido se cuenta entre los difuntos en 
la contestación que en ii 02 dio este monasterio á 
la encíclica con que el de Ripell anunció la muer- 
te de su abad Bernardo (Archivo de Ripoll). También 
se menciona la muerte del antecesor Raimundo. 

Pedro Bernardo 1089. . 1114 

Rolando 1112 

Benedicto 1119, . 1151 

Berenguer 1154. . 1169 

Guillermo 1171. . 1177 

Bertrando 1179. . 1190 

Pedro 1194. . 1203 

Raymundo de Flassá. . . 1210. . 

Arnaldo Raimundo 1223. . 



• . . . . 
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Baymundo Jordán. .... 1239. . 1244. 
Baymundo efe Castells 

Los nombres y apellidos de estos cuatro abades 
constan de la declaración de un testigo que los co- 
noció; la cual está en el proceso sobre la perte- 
nencia de la iglesia de Santa Cecilia á este monaste- 
rio, que lo disputó el Obispo Abril: pleito terminado 
por concordia en 1268. Este documento está en el ar- 
chivo del monasterio de Bages. 

Bernardo 1258. . 1282 

Berenguer. ........ 1286. . 1299 

Raymundo 1300. . 1308 

Guillermo 1311. . 1343 

Boger 1347. . 

Jayme 1350. . 

Felipe 1377. . 1378 

Juan « 1403. . 

Baymundo 1409. , 

Pedro. . . 1418. . 

Gabriel de Castro Arnaldi. 143a. . 1441 

Jayme Ivars 1453. .. 1480 

Juan de Cheverry. .... 1494. . 1519 

JuandeXwert 1524. . 

Jaufredo de Lordat 

Era ya muerto' en i 537, y estaba vacante la abadia 

Tomas Costa 1564. . 



...... 
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Monasterio de San Salvador.. 

De La misma orden de San Benito, situa- 
do in villa Tineosi, . in pago Bergense ( con- 
dado de Berga) super fluviurtiqui dicitur Lu- 
brecatus. Construyólo hacia el ano S30 Ca- 
lordo, abad de San Saturnino de Tabemolea; 
que lo era ya en 806 como se dija en lo 4e 
aquel monasterio. Para el nuevo logró. su fuoy 
dador un prceceptum de .Ludovico Pío , esto 
es , decreto de protección y confirmación de 
todo el terreno que 'los mong.es con sus su* 
dores; habían desmontado , y de cuantas obla- 
ciones hicieses los fieles á . la nueva casa- 
Concedióles también , que muerto su abad y 
fundador Coloreo , eligiesen de entre ello* su 
abad propio. La fecha de este choreto impe* 
rial dice así : IU. idus marcii , cuma ChñstQ 
propicio XXJ1. imperii dorntii Ludovici ptis&i- 
mi Angustí 9 Indictione XIII . — Teodonis.pir 
lia palatio regio. Es el ano #35 en que pun- 
tualmente era la indicción XUJ, Hállase este 
documento en el Cartoral del nvona^terjo de 
San Saturnino , que hoy existe en el semina- 
rio deUrgel. Y esta sola circunstancia basta 
para convencer que el monasterio de San 
Salvador se incorporó finalmente, y vino á 
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ser priorato del tie»Taberaélefr ¿ aunque* igno¿ 
ramos laf epoda eüque^ta Sucedióla « J 

Monasterio db Satí PfeBtío »b Veelawega. 



si. 
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»• Era de la ¡orden de San Benito * y estaba 
situado eñ el condado de Pallas en él lugar 
que las escrituras llaman Vülmneaf Visllani- 
eha. La memoria mas antigua que he en con* 
trado <le esta casa es de la mitad déi 9Ígle X* 
afló'XV del Rey Lotario, 969 de Oistory 
es la de una queja que su abad Saila produ- 
jo ante Ragimundus Comes et Marchio,etdo- 
mnus Borrellus Comes, et domnus Suniariusl 
los cuales dicen de sí mismas : clwm reside- 
remus in regnutn nostrum Palliarensem. De la 
coexistencia de estos tres Condes de PaDá* 
hay otras memorias, una de ese mismo año ♦ 
y otra del 99o, de que se hablará en lo del 
monasterio de San Gines. Y puedo asegurar 
que en todos losiiglos X, XI y XII siempre 
suenan por lo menos dos Condes simultáneos 
de Pallas. Digolo porque veas que sin ra* 
zon el crítico Masdeu dio por apócrifos algu- 
nos documentos, no mas que porque mencio- 
nan dos Condes aun tiempo. Estos tres que di- 
go ahora eran hermanos, sobrinos del famoso 
Conde de Barcelona Bottell, como consta 
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de su testamento hecho en 993. Basta de es- 
to por ahora. La queja del abad Saila era 
contra Duran , que habia hurtado unas yacas 
á su monasterio. El ladrón fué competido á 
dar á la casa en indemnización la iglesia de 
San Fructuoso in castro muro. Esta escritura 
original existe en el seminario de UrgeL 

De otro abad llamado Pedro hay noticia, 
mas no del tiempo en que lo fué. En el mes 
de setiembre del año 1021 lo era Ponce, á 
quien el Conde Sumario con sus hijos Rcti- 
mundo y Guillermo hizo cierta donación para 
sus iglesias de San Pedro , Santa María, Saa 
Juan y San Benito. 

Suprimióse esta abadía hacia el año 1093,. 
en que para restaurarla observancia que allí 
habia decaído , fué entregada la casa á la de 
San Saturnino de Tabernoles y á la dirección 
de su abad Pedro y sucesores , que la tuvie- 
sen como un priorato suyo y casa filial. Así 
consta de una donación hecha á este abad 
por Pepino, año 1093, era 1151 (ihid). Des- 
pués de esta época ya no hay mas memorias 
de abades de Vellanega. 

Monasterio de San Clemente de Codinet. 

Esta casa era distinta, y mucho mas cele- 
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bre y antigua que la que había en la diócesi 
de Elna con el mismo título» cuya confirma» 
cíoh heclia por Garlos el Calvo publicó la Mar- 
ca Hispánica (ap. n. XXIII). La nuestra es* 
taba situada en la villa de Colineta, poco mas 
de una legua hacia el mediodia de esta ciu- 
dad de Urgel , á la orilla del rio Segre. Mas 
especificada se verá su localidad en el do* 
cumento de que hablaré luego. Era ya de be* 
nedictinos en los tiempos de Cario Magno, 
como consta de la donación de una viña 
que Bonesihdo , clérigo , hizo á este monas* 
terio y á su abad Wintilano, Vü. kal. decem- 
bris, armo III. regnante Karulo Magno, Intpe- 
r atore. He visto la escritura original en el 
archivo de esta iglesia de Urgel. Y si á algu- 
no pareciere qbe el dictado Magno que allí se 
escribe de esta manera ; debe referirse, no á 
Corlo Magna, sino á Cario Manno , hijo de Lo* 
dovicb Balbo , ruégole que considere que es- 
te último Carlos jamás fué Emperador, y que 
nunca se le dio tal dictado en las escrituras. 
Para mí , pues , es indispensable la existen- 
cia de esta casa en el año 803, que es la 
época mas baja á que puede reducirse aque- 
lla fecha. 

Mas no hay necesidad de estas congela- 
ras, quedándonos otra memoria original del 
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año 829 ,, i en. quei Jos • <los ¿presbíteros) Jlperiom 
y l^t/iera,- dieron ! á esta icasaí y;¿ >stt, abawi 
SmUefredo v' ¿p«« ínsito* ^ruf «áf \ <ii$ i Gotalmtü * 
een ofeasion de ptfófcdar en pila el raonsfóato 
eom la estahilidad , obortiencia y pumza de 
vida según h ríeglá mona sti«au Y aunque &é> 
espesan cual «ra J > eslía vpür lo que* rtiadi ade* 
lante se* dirá, veFáfc que» e*a kudeliSeti BefUh 
te*: Ya eopra («)-dé estia! preciosa, esoriUwa 
que háilé en ^el árohiyo del í)bi$fK).de; UrgeU 
cuya facha es: ViLkaLmatlm omnXVLiim^ 
peranta domno nastóo Ludouvica Augusto ; J^ 
cual éadie'. pbfidrá eii .discuta que es ,el>#3 
(te febrero dfeí 829i Y pues eHtcWtes ya estóri 
ba en f)ie el monasterio (fratmhus ^qíui meo* 
deni . domiáliórm CMtJwfo*'.;. ¿ .* \unck\nobmwm 
conglomeran -w¿#)J lanibion Ip debió ¡están 
veinte y seis añoá antes en tiempo de CWia 
jtfajgrno y »coyo diótadb nsin duda es dé aquel 
Emperador , á quien, otras véaos sei Jfi dieron 
aou¡ viviendo. No- son estas solas las. mama- 
rias de los siglos. IX, y Xi ir ;>;¡i ..,: ; . , !<iiI); 
En el año» 859 hizo testamento el, OUispíJ 
dé Urgel ¡ Sisébuto II, \ y «n él hace meáciqn 
deísta casa: Da, dice, eí conceda, od d<H 
muro Sancíi Clementis monaslerium , Sfl#í#t<wit 
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rtm> úxjwsüum Vwti Waiontí? 'A'daso * tío ¿bn&t 
<ícci<átt >los biWiógraíéá okrb* ^ms.' mas afñíigu» 
*éei % etitk»6hvii: ,i *' ."■« ■ »•';■• mío i» < •■••i!:?.'! u\\*\?. 

• : 'Dé'TarM9' , e8tírMpf^si < »qii6:h0^isCd;' r y' | lqtte 
seria molesto y auíi imjittt referir ,ifeonstír coh 
oferíéza fqíieí éf^os dos* abades tabfettictfclg v ; 

Wimilmo y ■ #05 ! ° '^í^jvmí, ,- . ....o:*-» 
Smtefredo. r ,f '829 } Bigulór«S. f "í'—--"- / *■ ^ 
únfoevi . ••-. í>84f6' alftó Vil. de Cirios **1 

,1 >*. • ■•.■ í .mi'?'i¿s ¿ "■'•^'Cshfói ,j " ''" ( ■- ; ' 1 

-Emenfrefo: 905 < áftWTÍI. ^dfe ; Garios el 

Fregisólo.^:* 9*9 atió XXr del mismo. -" 
«itóAtfi-'. . ^944 ato 3ÍXVÍ del mismo: 
$dnsm.y>.' -944' año^Ofr de Luis el Ul- 
v .'.«,.•;/ ' :-;y»m-t/\ a^arttt&^iiíéf. ^ - ' ¡ -■ 
<A«étorib. . ,r^949 ft'M^XtV. del mismo. h 
Oébérnos . . 99& añdlX:deH6^«€ífptíto> 

• 

Este es último dedos abádesi éé esté mo- 
nasterio \ : cuya' relajación ftfé la causa ¿e qtk 
íe'infeotporasé al' dfc San -Atidres dé 3re9pón1$i 
- i Fúéasiqufci élCondédéUrgél Ermengoít 
( apellidado el Cordobés po* ikbét. tóufetto en 
iltia batalla con los mtiros Jwrte ér Córtíob^en 
«laño 10*0) hteó úh'-'Viáge* Romáiiácia él 
«10 1001 partí canfcbíMr wto *el Papá SilVés- 
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tre II sobre la reforma de algunos monaste- 
rios de su condado. Animáronle á ello el 
Santo Padre y el Obispo Urgellense Salla, que 
se hallaba también en aquella corte. Vuelto 
de allá con este propósito , comenzó á ex- 
hortar al abad de este monasterio de Codi- 
net , á que reformando su vida relajada y be- 
licosa , gobernase como debia á sus mon- 
ges. Excusábase él con la pobreza á que es- 
taba reducida la casa , que de hecho tenia 
enagenadas su posesiones , y perdidos sus li- 
bros y alhajas. Al cabo de dos años de amo- 
nestaciones y reprehensiones infructuosas, se 
resolvió el Conde á verificar su pensamiento, 
con el consejo de Ermengaudo, Arzobispo 
de Narbona , y de los Obispos Salla, de Ur- 
gel , Otón, de Gerona y Arnulfo, de Vique; y 
de los abades Seniofredo , de Ripoll , Lupino 
ó Benedicto , Arulense , Wadamiro , de Ba- 
ñólas , y Ponce, de San Saturnino de Taber- 
noles. Incorporó , pues , y dio como en alo- 
dio esta casa de San Clemente con todas sus 
pertenencias , á la de San Andrés de Cente- 
lles ó de Tresponts, donde habia mas propor- 
ción para que floreciese la observancia de la 
regla de San Benito. Hilóse de ello escritu- 
ra V. kalendas maii anno trabeationis Bomini 
iwtri Jhesu Chmti milésimo l ¡11, wdiflione 
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secunda, era MXLIIL armo VIH. regnante Red- 
berto Rege. Datos que cuadran entre si , solo 
en la era pusieron un número de mas , dán- 
dole 39 años sobre los de la Encarnación; co- 
sa que da algún peso á la opinión de Monde- 
jar y de Mayans sobre este punto, mayor- 
mente en esta y otras escrituras que son an- 
teriores al mes de setiembre ; porque las que 
son desde él hasta fin de año no valen para 
prueba de esa opinión , siendo cierto que 
los notarios en el setiembre solian ya tomar 
la indicción y la era del año siguiente. Esto 
sea dicho de paso. 

En la escritura que copié de su original 
«en el archivo de Urgel (a) verás, que el via- 
ge del Conde y del Obispo Salla á Roma fué 
hacia el año 1001 , pues desde su regreso 
hasta la reunión de estos monasterios en 
1004, dice que pasaron mas de dos años: 
item, verás que el nombre mas común con 
que el Papa Silvestre II era conocido por acá» 
era el de Gerberto , que tenia antes de ser 
Papa: indicio bastante claro de que estuvo 
por estos paises para estudiar las ciencias ba- 
jo la dirección de Alton, Obispo de Vique. 
Por último hallarás la demarcación topográ- 

(«) Ap. núm. 1TI. 
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ftca de este* monasterio , onuy clara para ios 
que conocen este terreno. Todavía queda allí 
una iglesita arruinada con vestigios dé edlfir 
cios , donde me acuerdo haber almorzado muy 
á mi placer, por ser el parage liarlo agrada- 
ble y despejado. 



!».'.'•• ' . • • ¡ " • i .■,■'..■•" ' • . > ' f 



Monasterio jde Sajn Andrés Dte Taesponts ó ae 

i. 

., Centelles. :. ,♦. ■ 



! . ■ ¡ • i 



n En «la escritura de incorpora cío n del monas- 
terid de San Clemente de Codinet, que exa- 
miné en el articulo anterior, consta que este 
de San, Andrés estaba situado mcomitatu Ur- 
gettensi ,■ infm cmgusto qui mmmatur inter* 
pontones t in hcum qui ftíhtr Sintilias . Otras 
escrituras dicen ; quod est situm inter orcta 
nimium loca , quw vocantur Pontonis: obras 
entrepontos de donde > vino el nombre vulgar 
de Trysponts que los naturales dan al sitio 
donde estuvo esta casa:, cuyas miinas existen 
y son todavía llamadas lo monestir, á distancia 
de tres leguas de esta ciudad, Segre abajo,* 
eonej. confluente i die un arroyo que baja da 

Esta es 1?l casa á que, como vimos, fuá 
incorporada la de Codinet. Llámala de San 
Acisclo el Obispo de Urgel Sijsebulo II en su 
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testamento del año 839. Do, dice, et conce- 
do ad domum Sancti Aciscli Sentilias mona» 
sterium , librum Expositum beati Augustini 
vonlra hcereses quinqué. el notario equivocó 
el titular del monasterio , que no es creíble* 
ó ademas del de San Andrés tenia el de San 
Acisclo que es mas verosímil ; porque el ape- 
llidarlo Sentilias, prueba que á él y no á otra 
se hizo aquella manda. 

No tengo duda en afirmar que este monas- 
terio existia ya en los tiempos de Cario Mag- 
no, acordándome como me acuerdo con to- 
da certeza, de haber visto memoria de él en 
escritura del año 785. Mas este apunte que 
estoy seguro que tomé , no me viene ahora 
á la mano , y asi lo dejo estar con harta im- 
paciencia mia. 

Era su abad Guisamundo en el año XXVII 
regnante Karulo ¡Rege, que por el carácter 
de la escritura que he visto original en el ar- 
chivo de esta iglesia , me consta que era Car* 
los el Cátioo, y así del año 866 de Cristo. Va 
copia de ella (a). Es una donación hecha á 
este monasterio. Del mismo abad hay otra 
memoria anterior, esto es, del 850, la cual 
ya envié y examiné en el episcopologro de 



(a) Ap. núm. IV. 

TOMO XI*. 
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esta iglesia , árt. BEATO. En el año XIV de 
Luis Ultramarino , 949 de Cristo , era abad 
Trasemundo. En el de 1017 lo era Sanila , el 
cual asistió á la elección del Obispo de Ro- 
da Borrell , hecha en esta catedral de Urgel 
por San Ermengol. 

En 1078 el Conde de Urgel Ermengol IV 
unió á este monasterio el de San Lorenzo de 
Marunys , sito en el valle de Lord , como ve- 
rás en la escritura adjunta (a); no se hizo es- 
to, porque nuestro monasterio estuviese en- 
tonces en gran reputación de observancia, 
sino porque habiendo los dos venido á gran 
pobreza , pensó aquel Principe reunir las ren- 
tas de ambos en uno , para que mejor pu- 
diesen sustentarse los monges. No bastando 
este medio para reparar aquel daño , luego 
en eF año siguiente 1079, unió enteramente 
esta casa de San Andrés con la que poco an- 
tes le habia dado de San Lorenzo , al monas- 
terio de Santa Maria de Ripoll , y á su ahad 
Bernardo. También va la escritura de esto 
(6) > en la cual acaban las memorias de esta 
abadía > reducida ya á priorato; el cual sé que 
obtenia Ennego en el año 1090, como se vé 
en la restauración de la canónica de Qrgmá* 

(a) Ap. núm. V. 

(b) Ap. núm. VI. 
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Monasterio de San Lorenzo del valle de Lord 

é de Marünys, 

En el articulo antecedente se ha hecho 
mención de este monasterio, incorporado y 
sujeto al de San Andrés de Tresponts. Difícil 
es averiguar exactamente su situación. Lo mas 
común en las escriturases que eslaba in valle 
ó inpago Lordensu La duda con que me han 
contestado algunos de estos naturales sobre la 
topografía de este valle me obliga á buscar sus 
límites en las escrituras. Entre ellas hay una 
muy solemne, y es la de las franquicias que á 
sus habitadores concedió el Conde de Urge! 
Ermengol IV en el año 1067.. Ten paciencia 
en leer, pues también yo la tengo en escribir; 
Dice: «A Afronta dones aulem sunt supradiclae 
» val lis Lordensis: á parte orientis in rivo de 
¿Clusa , el descendil per Succinglos , el vadit 
»usque ad gradum de Terrariis, et conneclit 
»se in eolio de Monlemaiore , et pervadil ad 
»Silvam seminatam. A meridie namque afifron- 
»lat in ecclesia Sancli Poncii , et ascendit us- 
»que ad Kanelás. Ad occiduum vero in Pu» 
»gallel et ascendit usque ad torrentem de Agre- 
»voled , et pervadil usque ad serram de Cor- 
adas. A plaga septentrional'! aflronlat in por- 
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»tum de Tuxen, et ascendit usque ad colluiti 
*>de Prato de Albes, et circuminiit, ac de- 
»scendit in Vivel de David.» En otra escritura 
del mismo año , de que luego se dirá , se seña- 
lan los rtiismos límites á este valle, según lo 
cual , por lo poco que entiendo , creo que es* 
taba hacia Cardona'; con lo cual viene bien el 
haber pertenecido antiguamente á la diócesi de 
Urge! y hoy á la de Solsona. 

Del nombre de este valle lo lomó el santua- 
rio de nuestra Señora , intitulada de Lord , cor 
el cual era ya conocido en el año 992, como 
•luego diré. El padre Gamos (Jardín de Mario) 
dice que la imagen fué hallada por un toro: y 
que allí habitaron los padres Dominicos desde 
el año 1582 hasta 1654. Los lugares de sus 
contornos , y que acuden á dicha iglesia en sus 
necesidades publicas y privadas , son Naves, 
Canalda, San Lorenzo, Sisquer, Lacorrm, 
Guixes , La Coma , La Pedru y La Selva ; cu* 
y os nombres acabarán de demarcar la situación 
clel valle, y por consiguiente del monasterio 
de San Lorenzo que decimos. 

Porque cierto es que allí estuvo, como á 
falta de otras pruebas lo demuestra la cesión 
que á favor de esta casa hicieron los testa- 
mentarios de un cierto Guifredo, que poseía 
^qqel santuario, el cual entregaron á dichos 
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monges en escritura del año V del Rey Hugo, 
992 de Cristo. Esta donación confirmaron el 
Conde de Urgel Ermengol IV y su muger Aza- 
laitis en el ano 1068 , ipsam rocam de Lurdo, 
dicen , cura ipsa Baselica Sánete Marte. 

Son varios los monasterios antiguos intitula- 
dos de San Lorenzo en este país , y conocidos 
con diferentes dictados; y después de mu- 
chas observaciones no me atrevo á decir que 
este del valíe de Lord sea el mismo que en 
otras escrituras suena llamado de Marunys, 
de Lanoves y de Nuvazano. 

No he hallado noticia de ninguno de los» 
Abades de esta casa mas que del último de 
ellos Lobaton, que murió en el ano 1019. Y 
digo que fué el último, porque luego en ese 
mismo ano, dia 18 de noviembre, tratando el 
Obispo San Ermengol de nombrar sucesor del 
difunto , eligió para ello á Ponce , Abad de San 
Saturnino de Tabernoles, sujetando á él y á 
todos sus sucesores en aquella abadía esta otra 
casa de San Lorenzo , que cierto fué reducirla 
á puro priorato. La escritura de esto se halla 
en el citado cartoral de San Saturnino, de 
donde va copiada (a). En ella verás que el 
santo Obispo, para tomar aquella disposición, 

(a) Ap. n. VIL 
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acudió á la Condesa de Barcelona Ermesindis 
y á su hijo Berenguer Borrell (debió decir ma- 
ndo) , los cuales gobernaban esle condado de 
Urgel como tutores de Ermengol II , entonces 
muy niño* De esta tutoría y del derecho que 
según ella correspondió á aquellos Príncipes 
se habló en el episcopologio. 

A pesar de esa sujeción hecha en 1019 al 
monasterio de San Saturnino, vemos que en 
1078 lo sujetan al de San Andrés de Tres- 
ponts, y como dependencia suya pasó á serlo 
del de Ripoll , como ya se dijo. Por otra parte, 
en los siglos XIII y XIV , suena como priorato 
de San Saturnino: y me consta que cu 1540 
el prior de San Lorenza A. Gaperela , preso 
por Guillermo , abad de San Saturnino , ofre- 
ció no quebrantar el arresto, con escritura 
que he visto en el seminario Tridentino de 
esta ciudad. 

Esta circunstancia de hallarse aquí las es- 
crituras pertenecientes al monasterio de San 
Lorenzo del valle Lordense, al mismo paso que 
en Ripoll se hallan las de otro San Lorenzo 
con el mismo dictado , prueba claramente que 
eran dos los monasterios de ese título en aquel 
mismo valle ú en otro del mismo nombre : lo 
cual no só discernir ni me hallo con documen- 
tos para ello. 
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Monasterio de San Lorenzo de Cerdañola. 

Llamóle asi , porque fundado in villa Cer« 
daniola lo supone la escritura de dedicación 
de la iglesia de San Julián Mártir , construida 
allí , la cual hizo el Obispo de Urgel Sm Odón 
en el año 1105 á ruegos de Guillermo , Abad 
de dicho monasterio. De esto se dijo masen el 
episcopologio (a) , y es lo único que sé de lat- 
ease. 

Monasterio de Santa Cecilia de Elins- 

Estaba situado in valle Elins, Eunte, Elin- 
sitana , Isitana (que con lodos esos nombres 
la espresan las escrituras que he visto) en 
el confluente de dos arroyos llamados Cavo 
y Riutort, junto á la villa de Pallarols, aun* 
hoy existente en el antiguo condado de Pa- 
llas, diócesi de UrgeL Era de la orden de 
San Benito , primero de religiosos y después 
de monjas. En la Marca Hispánica (ap. niU 
mero XLH) se publicó el decreto de Carlo- 
man del año 880, confirmando la fundación 
y dotación de esta casa hecha por Edific- 
io) Pag. 36. -J 
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do, su primer abad. De ella dice el Papa 
Juan XXII en su bula de confirmación del 
año I de su pontificado (1316) : quam egregia 
memorice Carolus Magnus Imperator sui tui- 
tione et muneburdo glorióse ditavit. 

Gobernáronla sucesivamente varios abade» 
hasta el año 1080, de los que pondré aquí 
los que hé hallado en varias escrituras que 
he visto , particularmente en el archivo de la 
colegiala de Castellbó, á donde finalmente 
vinieron á parar los papeles y rentas de aque- 
lla casa, como se dirá. 

Edifredo 880. 

Wilfinoó Gulfino y Melandro . 932. 955. 

De estos dos abades simultáneos hay mu- 
chas memorias desde el de 932 anno IV. quod 
obiit Karolus Rex filio Leudevigo. En el de 949 
yaviste en el episcopologio Urgellense (artícu- 
lo Wisado II) s como estos dos abades reedifi- 
caron y dolaron la iglesia de San Crisloval del 
Castro Salinuas (a). Omito decir mas de esto y 
de la curiosa escritura que envié, porque no es 
justo gastar el tiempo en repeticiones inú- 
tiles. Solo advierto que en ella se dice de es- 
tos prelados : Gulfims et Melendrus non meri- 
ti vocati abbates simul eum fratrihus de ceno* 

(p) V. Tom. 10. p. 103. 
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bio Sancta Cecilia. Otras memorias hay de 
los dos en el mismo ano 949 , y en los si- 
guientes 951 y en el de 955, que era ya el 
1.° del Rey Lotario , en el cual les hizo una 
donación el Conde Borrell, que lo eradeUr- 
gel y Barcelona. No son estos los únicos aba- 
des simultáneos que se hallan en los monas- 
terios dé por acá. Acá lo fueron también 

Aúdiberto y Enego . 990 

^ ' Consta de juna donación del año III del Rey Hugo 
sapéto. 

Enegay ¿¿an 1012 

Otra donación del año XVIII del Rey Roberto. Lo 
era solo 

Durando. . 1024. 1040. 

A quien San Ermengol disputó y ganó en juicio 
público la posesión de la iglesia de Curticita con los 
diezmos de Castello , de lo cual se dijo en el epis- 
copologio. 

Oliva 1060 

Amoldo 1067. 1069. 

Estos dos abades no suenan solos gobernando la 
casa , sino junto con el arcediano Bernardo , que es 
el que poco después fué Obispo de Urgel y reformó 
este monasterio , como se dirá en la escritura que de 
ello se hizo ; en la cual de dicho Obispo se dice: du~ 
dum divina providenMa extiterat pater y et procura- 
tor, ac propagator (de aquella casa), et á fundamen- 
te omnium hedificiorum doñee ad ardua tecta spon- 
taneus constructor. Con esto se entenderá porque una 
escritura de venta fecha IV. idusjunii, anno Vllfí, 



26 VIAGE LITERARIO 

regmnte Philippo Rege 4069, dice: Bernardus ar- 
chilevita , et Arnaldus Abba , cum cuneta congrega- 
tione Sanctce Cecilice,vinditores, etc. 

Aquí acaban los abades de este monaste- 
rio , y el ser él casa de religiosos. Porque ya 
poco después con el deseo de que reflorecie- 
se en él la observancia de la vida monas ti • 
tica , los Condes de Urgel Ermengol IV y Lu- 
cia su muger , de acuerdo con Amato , le- 
gado del Papa , echaron de él á los monges 
y trageron religiosas del monasterio de las 
Paellas de Barcelona, donde era abadesa Eliar- 
da; la cual, como dice Diago (Hist. de los 
Cond. de Barcel. lib. 2. c. 72) dio su con- 
sentimiento en enviar las nuevas pobladoras 
dia 23 de julio del año 1079. Vinieron en 
efecto con aquella prelada, y como planta 
nueva, y con ocasión de consagrarse su igle- 
sia reedificada por el Obispo Bernardo de 
Urgel se hizo una solemne escritura, que he 
copiado del archivo de dicha colegiata por 
lo singular de su fecha é importancia de sus 
noticias (a). En ella, despu.es de elogiar al 
Conde, Condesa y Obispo por la parte que 
tuvieron en la nueva fundación, se dice de 
la fundadora : Aderat domna Elliardis Abbatis- 
sa, cuius de vinca tramplantata noviter fue- 

■ * (a) Ap. mim. VIII. 
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rat propago illa , el in cuius subiectione firmis*> 
sime videbatur slare locus Ule. La fecha tiene 
que examinar. Todos sus cómputos corres- 
ponden al año 1080, si no es la indicción, que 
no era la dos sino la tres. Lo demás todo 
cuadra: la era 1118, los lustros desde la En<- 
carnacion 216 á cinco años cada lustro (cosa, 
á que algunos críticos no se acomodarán por 
creer que esle cómputo corresponde á la 
Olimpiada), la epacta (ó revolución) Vil, di 
dia martes de la última semana de diciembre 
{lili. kal. januarii) 29 de ese mes ; porque 
regia entonces la let. dominic. D. En suma, 
allá le lo verás, y no te pesará. 

A pesar del silencio de esta escritura so- 
bre haber antes vivido monges en aquella 
casa , debe tenerse por una misma , .y por 
sucesoras de ellos á estas religiosas; porque 
la identidad del lugar y sus confrontaciones, 
y algunas palabras de que usa este documen- 
to na sufren pensar otra cosa. Vivieron pues 
allí monjas benedictinas desde ese año 1080, 
y ya desde entonces hay escrituras de obla- 
ciones de religiosas con la ceremonia de fna- 
nu in palla altaris , tan propia de aquel ins- 
tituto ; y á la casa llaman cenobio puellafum. 
Estaban sujetas á la abadesa que ellas mis- 
mas se elegían , aunque al mismo tiempo te- 
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Hiaik un prior, cuyo oficio acaso no pasaría* 
del gobierno económico del monasterio, ni se 
extendería mas que al clero que servia á las 
religiosas. En el ano XXV del Rey Felipe 
(1085) era abadesa Ledcjardis , si no es la, 
misma que la fundadora Eliardi$> 
. Pocos años se pasaroa sin que la corrup- 
ción dé costumbres estragase á esta comunk 
dad , y la hiciese digna de que el. Gonde de- 
Urgel Ermengol VI, de acuerdo con el Obis- 
po Pedro Berenguer, incorporase y sujetase 
este monasterio al de San Saturnino de Ta- 
bernoles , rogando á su abad Benedicto, que 
restaurase allí la vida monástica , arrojando 
tes devotas y sustituyéndolas monges. Hízose 
de esto escritura en el año 1134L, la cual va, 
copiada del Cartoral de San Saturnino (a). v 

El buen deseo del Conde quedó sin efec-> 
to, y no sé porque manera. Lo que sé es que 
hasta principios del siglo XV hubo allí sin 
interrupción comunidad de religiosas, de cu- 
yas abadesas he recogido las memorias si- 
guientes : 

Beatriz 1137. 

Beatriz (otra ó la 

misma) 1167. 1198. 

(d) Ap. núm. IX. 
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Arsendis. .... 1215. 121&. ■•■! 

Elisendis. .... 1238. 1240. 
Arnalda. . * . . . 1246. ...*... 

Inés 1249 

Akmanda. . . . 1253. 127Í. 

Sibila. ...... 1273 

Sclaramonda. . . 1278. 1300. 

Francisca. «.. murió 4305. 

Elisendis de Cap- 

devila , electa 

en 1305. ....... 

Ledgardis.. . ... 1316 

Nalda . . 1325 , 

Sclarmonda. . . . 1329 

Amata 1340. murió 1346. 

Anglesa de Agui- 

lar, electa 1346. ....... 

Sclarmonda de 

Carlar. .... 1360. ,, 

Francisca. .... 1370. ......^ 

Elisendis de Cap- 

devila. .... 1375 

A la elección de algunas de estas abade- 
sas hallo que acudían citados los prohombres 
de la villa de Pallareis , lo cual seria por ra- 
zón del señorío que allí tuviese el monaste- 
rio. Alguna vez se encuentra que presidió la 
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elección el abad de San Saturnino de Ta- 
bernoles , al cual debió quedar sujeta en 
alguna manera aquella casa , según lo deter- 
minó el Conde de Urgel , ya que no pudo ar- 
rojar de ella á las monjas. Esta superinten- 
dencia de San Saturnino ocasionó varias dis- 
putas con los Obispos de Urgel , que al fin 
se resolvieron por concordia en tiempo del 
Obispo Abril hacia el año 1 266. El sucesor 
Berenguer de Eril suprimió esta abadía de 
Santa Cecilia en 1383, reduciéndola á : prio- 
rato ; con lo cual , deshecho poco después el 
monasterio, fueron trasladadas las monjas 
con autoridad apostólica á la villa de Cas te li- 
bó , donde me consta que vivían en el ano 
1408 y siguientes, hasta que quedó del todo 
extinguida su comunidad en 1436, cuando 
el Papa Eugenio IV incorporó dicho priora- 
to á la nueva colegiata que él mismo erigió 
en aquella villa , dolándola con mucha parte 
de las rentas de aquella antigua casa. 

Monasterio de San Pedro de Escales. 

Situado in pavo (pago) Lordense, junto á 
Isona , de la cual dista muy poco el lugar de 
Llordá. Para que fuese monasterio de la or- 
den de San Benito había ya edificado y dotado 
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su iglesia el presbítero Magnulfo ó MangoU 
fó II L nonas decembris armo XV. , regnante 
Cario rege filio Leudovigo. En el mismo dia y 
año» que es el de 913, la había dedicado y 
confirmado sus posesiones Nanligiso , Obispo 
de Urgel , ut regulariter f dice, secundum palris 
nostri B medid i statuta Deo serví ibi vivere po* 
tuerint , ut sit monasterium , el locus monaco- 
rum. La escritura original existe en el archivo 
de Urgel. No se verificó esto por entonces, y 
quedó dicha iglesia de San Pedro servida de 
canónigos hasta el año 960 , en que á instan- 
cias del presbítero Francemiro fué erigida en 
monasterio de Benedictinos por el Obispo de 
Urgel Wisado //, el cual convidó á France- 
miro con la dignidad de primer abad de aque- 
lla casa ; mas escusándose él humildemente 
rogó que fuese instituido y consagrado por 
abad el presbítero Bello , canónigo de la mis- 
ma iglesia de Escales. Hízose así en presencia 
del Conde Borrell , de varios arcedianos de 
esta catedral y abades de los monasterios ve- 
cinos dia 6 de noviembre del año Vil de Lo- 
lario, que acaso deberá ser el 961. Va copia 
de esta curiosa escritura , que está en el 
mismo archivo, y le ha de gustar, aunque 
solo sea por su sencillez (a). Del año XX VIII. 

(a) Ap. núm. X. 
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del mismo Rey, 978 de Cristo , hay una do- 
nacion del sobredicho Conde Borrell al mis- 
mo monasterio , en la cuál hace todavia men- 
ción del presbítero Francemiro, á quien lla- 
ma fidelis mem. No tengo ya mas noticias 
de la existencia y duración de este monas- 
terio. 

Monasterio de Santa María de GuAürtífe •. 

Era de la órdeti de Saft Benito , fundado 
por el Conde de Urgel Ermengol IV, y des- 
de su misma fundación sujeto como simple 
priorato al monasterio de Santa Maria de Ri* 
poli. La primera memoria que hay de él es 
del año 1069 /y es la escritura que publico 
la Marca hispánica (ap. n. CCLXXV), <en la 
cual dicho Conde ofrece fundar aquella casa, 
dotándola desde luego con muchas posesiü* 
nes, que propiamente era darlas á Ripolt. 
Yo tengo otra escritura del ano 1083, que 
sin duda es la de la verdadera fundación det 
monasterio que todavía estaba entonces por 
edificar. Existe de este documento una co- 
pia coetánea en la catedral de Solsona , de 
donde saqué la adjunta (a). Dicen eri ella coa 

(a) Ap . núm. Xl. 



r 
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mucha gracia el mismo Conde y su muger 
Adalaiz que no querían imitar á los que ma- 
gno cum ímpetu ac rumore res suas inápiunt, 
el ato deficientes postponunt; sino que poco 
á poco se proponian aumentar y llevar ade- 
lante lo que emprendiesen , comenzando por 
entregar mil florines de oró (müle awreos) pa* 
ra que se empezase la fábrica del monaste- 
rio y varias posesiones y diezmos para ali- 
mento de los monges , sujetándolo de nuevo 
al de Ripoll , al cual por donación del Con- 
de Wifredo (el Velloso) pertenecía también la 
posesión del mismo sitio. Esto dicen que era 
íti loco , qui vocatur Gualterii , iuxta fluvium 
Segre. Qui locus, ut aiunt, antico honorepri- 
mum mater Ecclesia dictus ac vocitatus 9 mul- 
ta iam vetustate consumptus est. Entre los 
diezmos y primicias que le concede cuentan 
los de omni labor alione, quam Comes fecerit de 
la sema dalmenara versus Ispaniam. Ya sabes* 
que llamaban entonces Ispania á todo lo que 
poseían los moros limítrofes. Hallóse presen- 
te á la donación y subscribió la escritura el 
Cardenal Ricardo, legado apostólico. La fe- 
cha es singular para estos países , porque sin 
hacer mención de los años der Rey de Fran-' 
cía, que entonces era Felipe * solo se nota 
el año de la Encarnación, el dia del mes, 

T. XII. a 
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(5 i de mayo), el pontificado del Papa San 
Gregorio Vil , la presidencia del citado Car- 
denal en el monasterio de S. Victor de Mar- 
sella , y la del primero de los abades que de 
allá vino á Ripoll (Bernardo). 

Verificóse la fundación de este priorato y 
su reunión á aquella abadía, entre cuyas obe- 
dientias lo cuenta el Papa Urbano II en la 
bula confirmatoria de sus posesiones. Asi 
permanecía en el siglo XII , como consta de 
otra escritura del aña 1 170 sobre cierta con- 
cordia que se hizo entre los abades de Alaon 
y de Ripoll acerca de la posesión de la igle- 
sia de Vilet, ó con otro nombre Siurana, en 
el término del castillo de Gavasa: la cual 
quedó adjudicada al abad de Alaon con la 
condición , entre otras , de que pagase el cen- 
so anual de un morabatin al nuncio, dice* 
de Ripoll, videlicel, Priori Sanctm Marice de 
Gualter. 

Por. esta sola noticia seria poco apreciable 
este documento; pero eslo sobremanera por 
la que nos conserva de un concilio celebra- 
do en Tarragona en el mes de junio de ese 
año 1170, enteramente ignorado hasta aqui. 
Dice', pues, la escritura > que obedeciendo 
el abad de Alaon Ponce al precepto del Pa- 
pa Alejandro III (ante quien se había pues- 
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to la querella por parte del de Ripoll), pasó 
á Tarragona á la celebración de un concilio 
(Tarrachortam ad quoddam concilium veniensj, 
en busca del Obispo de Tortosa Poncc de 
Monells, nombrado juez en aquella causa por 
el Papa; y con el acuerdo de este prelado y 
del de Lérida Guillermo Pérez ajustó dicha 
concordia y prometió cumplirla. En la escri- 
tura que va copiada del original que existe 
en el archivo de Solsona (a) , firman los dos 
Obispos sobredichos , y ademas Portee, abad 
de Alaon , y Portee, prior de Gualter. La reu- 
nión de todas estas personas que suscriben, 
no era fácil que. pudiese verificarse sino con 
la ocasión de un concilio ; y esta es una nue- 
va prueba de su celebración. Asi es que por 
un medio no esperado, hemos tenido noticia 
de un concilio provincial que ignorábamos. 
No sé ya mas de este priorato de Gualter, 
sino que sus rentas sirvieron para dotar la 
mensa canonical de Solsona cuando se erigió 
aquella iglesia en catedral á fines del si- 
glo XVI. Y esta es la causa de hallarse en 
su archivo muchos de los títulos pertene- 
cientes á aquella casa. 



(a) Ap. n. Xlí. 
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MONASTERIO DE SANTA MaRIA DE FRANQUEZAS. 

Era de monjas cistercienses en el siglo XII, 
según consta de la obediencia canónica que 
su abadesa Guilia prestó al Obispo de Urge! 
Armldo de Perexens, que lo fué* desde el aña 
1167 hasta 1195. Existe la escritura copia- 
da en el archivo de Urgel (lib. I. Dotal. fo- 
lio 262,), y dice asi : Ego sóror Guüia Abba- 
tisa Sánelos Maria de Franquezas promitto 
obedientiam tibi Arnaldo Episcopo , el ecclesico 
Urgellensi, seeundum regulara beati Benedicti y 
el institutionem fratrum cisterciensium, ele. En 
1282 era abadesa Sibilia de Ui*g , según he 
visto en el archivo de la catedral de Lérida. 
Estas son las únicas memorias de esta casa, 
la cual ahora no tengo por de grande anti- 
güedad ; pero he querido hacer de ella men- 
ción por si con el tiempo se topa con algo 
de mas importancia : porque bien pudiera 
ser que esas religiosas fuesen las sucesoras 
de monges en esa misma casa como en otras 
sucede. 

Monasterio de Vilano va. 

En la Marea Hispánica (col.. 362,/ hacia el 
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aflo 876 se hace mención de un Conde áe 
Pallas llamada Fredolo, como restaurador del 
monasterio de Gerri; aunque el autor asegtf* 
ra que no eran muy exactos los monumen- 
tos tle donde sacó esta noticia. En este esta- 
do hallé en el archivo de la catedral de Ur- 
gel un diploma original, en que el Conde de 
Pallas Frideto tomó bajo su protección el 
monasterio que vocatur Villanova, qui est si- 
iussuper fluvium Nocaria, cuyo abad Trasbo- 
co le habia pedido la confirmación de todos 
sus bienes habidos y por haber. Llamo ori- 
ginal este diploma aunque está sin fecha de 
<lia ni de año; pero está sellado con el ani- 
llo del Conde, que es lo que él dijo: de 
anuido nostro subter iussimus sigillavi. Con el 
tiempo ha saltado la cera ó lacre sobré que 
se estampó ; solo se conserva su lugar y aun 
algunos vestigios de éL Encima de él firma 
Langobardo , que era el Canciller del Conde, 
así: aantobapaoc. El contexto y estilo de 
«esta escritura es enteramente imperial , digo 
á la manera de los preceptos ó diplomas de 
los emperadores Cario Magno , Ludovico Pió 
y Carlos Calvo : con lo cual no tengo duda de 
que pertenece al siglo IX. Mas es que el 
Conde dice que concede eso al monasterio 
in elimosina SENIORIS NOSTRI: expresión 
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que en la boca de quien se llama á si mismo 
Comes et Marchio, solo tiene lugar en ese si- 
glo en que estos condados eran un beneficio 
amovible ó cuando mas vitalicio concedido 
por los Reyes de Francia. Así que yo pongo 
este documento en el año 876 ó por ahí (a). 
JE1 monasterio que intitula de Villanova no 
es fácil averiguar cuál sea, por no dar de él 
mas señas topográficas que la de estar junto 
al rio Noguera. Mas como sean dos los rios 
de este nombre Noguera de Pallas y de Riba- 
gorza, queda la duda del sitio de esta casa, 
aunque yo sospecho que bien pudo ser ó la 
de San Vicente de Geni ó la de Santa Ma- 
ría de Labaig. Acaso el tiempo descubrirá 
mas. En tanto quede notado esto aquí, que 
no deja de ser curioso. 

Monasterio dé Santa Grata. 

Llamado asi vulgarmente y por corrupción 
Santarada; pero con toda propiedad debe in- 
titularse de Santa María , como le llama el 
diploma de Ludovico Pió de 819 con que 
confirmó la dotación de la catedral de Urgel; 
deinde , dice , locum Sanctce Mar ice, qui di- 



(a) Ap. n. Xlü. 



» » 
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cunt Sanctrn Grato. Su situación era en el 
Condado de Pallas super fluvium Bosegia (hoy 
Busia) en el lugar donde estaba la iglesia de 
Tramasaguas (inter ambas aquasj . Del año 825 
hay memoria que Posedonio, Obispo Ur— 
gellense , restaurador de aquel monasterio, 
logró del mismo Ludovico Pió el decreto de 
confirmación y protección de todos sus bie- 
nes , junto con la libertad de elegirse suá 
abades propios y la posesión de la c el luí A 
Sancti Fructuosi y de la villa de Serra (Mar- 
ea hispánica, col. 348^. En el archivo de esta 
catedral se conserva otro diploma de Carlos 
el Calvo , fecho V. idus junii, indictione VIL 
anno IIII, regnante Karolo gloriosissimo re- 
ge : actum in monasterio Sancti Saturnini pro- 
pe Tolosa. Épocas que cuadran bien con el 
año 844 de Cristo. En dicha escritura con- 
firma expresamente y concede al monasterio 
y á su abad Agila cuanto le habia concedido 
su padre el Emperador Ludovico á instancia 
del Obispo Posedonio. Baluzio publicó ya esté 
documento fCapitul. reg. Franc. ap. n. LXIJ; 
donde llama á este abad Geila, que cierto 
viene á coincidir con Agila, nombre que la 
da el instrumento original que he visto , y 
que no he querido copiar, neactá agamus. Dp 
este mismo abad hay otra memoria e» 847 
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entre las que nos quedan del monasterio de 
San Julián, de que hablaré después. En el 
año 995 era abad Fedacho, que intervino co- 
mo juez en un pleito del monasterio de San 
Ginés, de que mas adelante se hablará. En 
el año 1013 hay noticia del abad Átala, el 
cual , junto con San Erinengol Obispo , se 
opuso á la construcción de una iglesia en los 
límites del monasterio (Marca Hispánica, col. 
424;. En 1042 el Obispo Guillermo Guifredo 
restauró y dedicó de nuevo este monasterio, 
cuya escritura curiosa se halla en la misma 
obra* Cap. w. CCXXIVJ. No tengo duda que 
seria también esta casa de la orden de San 
Benito; aunque hasta. ahora ignoróla suerte 
que le cupo* 

Monasterio de San Salvador de Mata. 

Estaba en el Condado de Berga en el lu- 
gar llamado Matta, cerca deSponna y de Vi- 
llareal. Mas señas dará la escritura de que 
yoy á hablar , por las que parece que no dis- 
taba mucho de Cardona. La única memoria 
que tengo de este monasterio es del ano 900 
de Cristo , segundo de Carlos el Simple , en 
que el abad Sunila rogó al Obispo de Ur- 
gel Nantigiso ([ne consagrase y confirmase la 
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iglesia y casa. Va la escritura copiada (a) 
del original que existe en eí archivo de aque- 
lla catedral, donde mas extensamente se 
verán los límites del monasterio y el censo 
anual que le impuso aquel Prelado. Es tam- 
bién una prueba mas sobre las muchas que 
hay de que en este pais fué reconocido Car- 
los el simple como Rey desde el año 898¿ y 
no desde el 900 como Marca dijo. 

Monasterio de San Pedro del Burgal. 

Estaba en el Condado de Pailas, cuyo Con- 
de hamo introdujo monjas en él hacia el arto 
945 instituyendo abadesa ¿una hija suya lla- 
mada Ermengarda. Cinco años después esta 
misma señora sujetó la nueva fundación al 
monasterio de Santa Maria de la Grassa cer- 
ca de Carcasona. Estas dos escrituras publi- 
có la Historia de Langued. (pruebas del to- 
mo 2.°). 

Sospecho que esta casahabia sido ante- 
riormente de nionges, como hemos visto 
que sucedió con otras. Digolo porque del 
año XXVI de Carlos el Calvo , 865 de Cristo, 
hay escritura en que suena Delicato abad dq 



. i 



(a) Ap.n. XIV. 
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este monasterio. La he visto original en el 
archivo del de Gerri; y aun cuando deba 
atrasarse la fecha al reinado de Garlos el 
Simple, y al año 923 dé Cristo, siempre es 
anterior á la introducción de las monjas. Go- 
mo ó por qué título reconoció esta casa al- 
guna sujeción á la de Gerri , no ha llegado 
á mi noticia. Sé que sobre ello hubo varias 
demandas entre ese monasterio y el de la 
Grassa , que al cabo pararon en una concor- 
dia hacia 1330, por la que el monasterio 
francés se quedó con las rentas de este de 
San Pedro del Burgal y Gerri, con el dere- 
cho de conferir su priorato. Hoy es conoci- 
da esta iglesia con el nombre de Priorato de 
Escaló. 

Monasterio de San Julián. 

« * ■ ■ • . ■ •* * • 

Situado cerca del rio llamado Büsega (Bu- 
sta) subtus villa Senticeto (SentisJ como dice 
la escritura dé que voy á hablar , por cuyas 
señas no podré yo señalar su localidad de- 
terminada; Bástame que estuviese como es- 
taba en la diócesi de Urge!, y acaso no le- 
jos del monasterio de Labaig, cuyo abad 
Trasoario fué el fundador de este que digo. 
Fué asi que él con sus mongos entregó di- 
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cha iglesia de San Julián á Constantino y 
Aíilano para que profesasen en ella la vida 
monástica , prometiéndole obediencia duran* 
te su vida, y quedando con libertad para ele* 
girse su abad propio luego que él muriese. 
De todo esto da razón la enrevesada y casi 
ininteligible escritura que copié del Gartoral 
de Lavaig (fol. 45) (a), la cual no tiene mas fe- 
cha que esta: Facta scriptnra in mense janueh 
rioanno VIII. regnante Carolo Rege. Y aun- 
que esta data puede ser de Garlos el Calvo 
y de Garlos el Simple , sin embargo es cietv 
to que pertenece al año VIII del primero* 
847 de Cristo , porque en ella firma entre 
los asistentes á la fundación el abad Geila, 
que lo era de Santa Grata, el cual floreció 
en el sobredicho reinado , como ya : vimos 
hablando de este monasterio. Necesario es 
valerse de congeturas en instrumentos (te 
esta clase cuando faltan los originales , cuyo 
carácter nos certificaría de su época. 

* 

Monasterio de San Vicente de .Oveí i Oveixí 

Era de benedictinos, situado cerca de la 
Noguera de Pallas , subtus castrum quod voca* 

(a) Ap. núm. XV. 
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tur Roder, como dicen algunas escrituras 
(hoy Rodés sobre Rialp). La primera me- 
moria que hallo de él es del año 868 , en 
que su abad Atilio estableció la hermandad 
de aquella casa con la de San Vigente de 
Gerri y su abad Elíseo , á quienes se dio las 
iglesias de San Andrés y San Pedro de las 
Malezas , que él can sus monges habia edifi- 
cado. Entrególes ademas una computa ó bá- 
culo, un manual, un antifonario, con otras 
alhajas. Lo cual propiamente era reconocer 
alguna superioridad en él monasterio de Ger- 
ri, en cuyo archivo vi la escritura , como 
también otra del ano 1010 , en que hay me- 
mbria de otro abad de Ovez llamado Barón. 
« Parece que por entonces debieron apode- 
rarse los Condes de Pallas de algunos bienes 
de esta casa, perturbando ademas la juris- 
dicción que en ella tenía el Obispo de Ur- 
gel. Porque siéndolo Guillermo Guifredo des- 
de los años 1040 hasta 1075, le restituyeron, 
ó evacuaron como decian , en sus manos aque- 
lla icasa los Condes Artai y su muger Lu- 
cia y Rodger Bernardo. Va copiada la escri- 
tura del archivo episcopal de Urgel (a), don- 
de está sin fecha, pero debe reducirse á la 

(a) Ap. núm. XVI. 
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época de aquel prelado , á quien nombra tam- 
bién con su apellido. Poco después el Concte 
sucesor de Pallas Arlal con su muger Eslon- 
za> y de acuerdo con su hermano San Odón, 
Obispo de Urgel , incorporó y sujetó dichp 
monasterio al de Gerri, y á su abad Ponpe* 
que era monge de Marsella. Esto fué en q\ 
año 1100 de Cristo y XXXIX del Rey Feli- 
pe. En la escritura que he visto , original en 
esta última casa , dicen los autores de esta 
reunión , que la procuraron cupientes ditare 
tnonasterium Sanctce Marios > quod vocant Ger- 
ri, sin alegar otra causa. Sin embargo, en 
el siglo XIII, año 1294, suena todavía Bar-, 
tolomé abad de Ovez. Y es que no estaba aun 
reducido á priorato como hoy lo está. Dicha 
incorporación es el motivo de , hallarse en 
Gerri las escrituras tocantes á nuestro mo- 
nasterio. 

Monasterio de San Pedro de las Malezas. 

En el articulo anterior hemos vista que 
fué fundado por AUKo f abad de San Vicente 
de Ovez , y cedido por el mismo al monas- 
terio de Gerri en el año 868 , al cual debjp 
permanecer sujeto desde entonces. 
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Monasterio de San Fructuoso de Balastay. 

No sé de esta casa de benedictinos mas 
que el nombre , y que estaba situada cerca 
del monasterio de Gerri , al cual fué incorpo- 
rada, según dicen las memorias de esta casa. 

Monasterio de San Privato. 

También era de benedictinos , y á la mis- 
ma casa estaba ya incorporado en el siglo XIII 
como priorato suyo. Consta que estaba situa- 
do in termino de CastelUoni subtus castrum de 
Montelauro (de Monüor). 

Monasterio de San Esteban de Petra 

Apilia. 

A la misma casa de Gerri debió quedar 
unido este monasterio, del cual tí allí una 
escritura original fecha anno VI Karulo Rege 
regnante, que atendido su carácter es de 
Garlos el Simple, y por consiguiente el de 
904 de Cristo. Es una donación de ciertos 
alodios que Garsaon , Electa , Moregonles y 
otros hicieron ad Argesindo monacho , Soltno- 
ne presbítero , Cenlullo monacho, vobis in hoc 
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stcculo pmsentem que videmus precavida dona- 
mus, tum vobis qui pmsentes , ethoc recepturi 
eslis , quam el ad his qui ad domum Sancti Steh 
phani or alores, vel Deo servituri esse voluerint; 
cuius vaselica facía esse videturin Petra Apilia. 

Monasterio de San Juan de Viu. 

De la orden de San Benito, situado en el 
condado de Pallas entre Garoca y Labaig en 
lo alto del monte» junto al castro que enton- 
ces se llamaba Vivituno. Su fundación es del 
año 946, XI de Luis Ultramarino, que es la 
fecha de la escritura con que Alón , Obispa 
de Pallas y el Conde Guillermo, establéete* 
ron la vida monástica en dicha iglesia de San 
Juan, qui est, dicen, ecclesia fundata in spe~ 
luncha, sujetándola á la jurisdicción y gOr 
bierno del monasterio de Santa María y San 
Pedro de Labaig, de cuyo cartoral. (/bi. 18) 
be copiado la escritura (a). Nada mas sé de 
esta casa subalterna , en la cual es regular 
que tuviese fin la vida monástica , cuando se 
introdujo la canonical en la matriz- de Labaiy 
afines del siglo XI. En el lugar de Viu se con- 
serva la iglesia parroquial de harta antigüe* 

(a) Ap. núm. XVIL 
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dad , si no míenle su portada , que me pare- 
ció del siglo XII. La necesidad de pasar de 
dia un bosque vecino , donde anidan lobos y 
osos , y el peligro con que nos amenazaba 
una nube , no me permitieron detenerme en 
mas averiguaciones. Y así pasamos de largo, 
ca mino de Labaig. 

Monasterio de San Miguel de Cellés. 

Era de canónigos reglares agustinianos. Se 
intituló de Cellés por la proximidad á esta vi- 
lla, que está en la Concade Tremp. También 
lo apellidaron del Congost , por haberle cons- 
truido en una estrecha garganta de rocas por 
donde pasa la noguera de Pallas, en el para- 
ge que llaman los Terradets. Sus primeras 
memorias son del siglo XII, cuando suena 
ya unido como priorato al monasterio de San- 
ta María de Mur, en cuyo archivo vi algunas 
escrituras que le pertenecen. Hoy está todo 
arruinado. 

Monasterio de San Miguel de Mommagastre. 

También de los mismos canónigos regla- 
res, sito en el castillo de este nombre. Su 
fundación debe ser de la mitad del siglo XI, 
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que es cuando aquel territorio fué conquis- 
tado de los moros. En el año 1085 lo gober- 
naba el abad Fruya, como consta del archi- 
vo de San Pedro de Ager (w. 394). Poco 
tiempo después suena ya solo como priora- 
to, y sujeto al monasterio de la misma orden 
en dicha iglesia. 

Monasterio de San Ginés úe Belléaa. 

De la orden de San Benito , situado m co* 
mitatu Paliarensi , infra temtorium castri Be* 
liaría (hoy valle de Bellera) entre los rios 
Flamisell y Bosio. Ademas del titular San Gi- 
nés , añaden las escrituras los de San Adría» 
no y San Esteban. Existia ya ^n los tiempos 
de Garlo Magno , cuando era su abad Vulgo- 
rano , como consta de tres instrumentos co- 
piados en un antiguo Cartoral del monasterio 
•de Labaig (fol. 48.6. — 53.*.— 59.6.), perte- 
necientes á los aftos 774, 775 y 780 de Cris- 
to , por expresarse allí los años de Carlos Rey 
con «1 dictado de Augusto , y así se han de 
entender de Cario Magno. Aunque mas bien 
debieran aplicarse á su última época cuando 
fué coronado Emperador , en cuyo caso son 
de los aftos 807 , 808 y 813 de Cristo. Es- 
to tengo por mas verisimil, puesto que to- 

T. XII. i 
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davia se halla (ibid. fol. 62. &.) existente el 
mismo abad Vulgarano en el año 840 in tríen- 
se junio, amo XXVII regnante éomno nostro 
Lodovico lmperatore Augusto. Con lo cual ce- 
sa el inconveniente de su larga «prelacia. Sue- 
«a en esta última escritura un monge llama* 
do Anianziolo , y es sin duda el mismo que 
después fué abad en el anno V regnante At- 
tone (Olone) Rege , 895 de Cristo , como he 
visto en escritura original en el mismo mo- 
nasterio de Labaig. En el Carioral consta la 
existencia de Oriolo abad in mense janmrio 
-anno Christo regnantem , Regem expectantem, 
fecha que conviene al año de la muerte de 
^Garlos el Simple, 929 ó siguiente (ib. folio 
60), Del año 994 hay noticia del abad Aton 
^n una sentencia que se dio sobre un pleito 
que él tenia con los habitantes del vecino lu- 
gar de Salas ó Salasse. Hízose esto en pre- 
sencia de los tres hermanos Condes de Pa- 
ilas, Raimundo , Borrell y Smter. He querido 
copiar esta escritura (o) para muestra de la 
sencillez de los juicios en aquel tiempo, y 
de cómo también eg estas causas civiles eran 
jueces los abades , como lo fué aquí Tedaco 
del monasterio de Santa Grata. No es menos 
notable el documento por la coexistencia de 

• (a) Ap. mu*. XVl.bi*- ,...,.. 
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los tres Condes de Pallas , y por la fecha que 
áieei amo VIII ríñanle Ugo Magno Rege y 
vt Karllo expectmtem qui est in vinculo ; por- 
gue esto en el reinado de Ugo Capeto yo ne 
sé ¿ ¡ qué alude; También copié la donación 
dejos Condes de Pallas, Artal y Lucia del 
año 1030 (a): otra de 1043 publicó el padre 
Pascual (disertación del obispado de Pallas, 
p. 56) sacada del mismo Cartoral (fol. 64)* 

Désete fines del siglo XI suena ya este 
monasterio como priorato del de Santa María 
de Labaig» Hoy solo queda de su explendar 
antiguo una pequeña capilla con el mismo tí- 
tulo de San Ginés (S. Genis) x que es de la 
jurisdicción del abad de Labaig. 

De todo lo dicho resulta , que no llegó á 
tener efecto la donación ó sea incorporación 
de este monasterio de San Ginés de Bellera 
al de Gerri, hecha por Raimundo, Conde de 
Tolosa, Anqo, Pallas y Ribagorza , con anuen- 
cia de Raudulfo, Obispo de Urgel en el año de 
Cristo 792 , cuya escritura ya envié con di 
episcopologio Urgellense (b). digamos que 
hubo dos monasterios de San Ginés. Aun co# 
esta duda no me pesa haber descubierto tales 
antiguallas. 

(a) Ap. núm. XVIÍ. ti*. 
(6) V. Tom. 10. pág. 32. 
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VaRÍOS MONASTERIOS ^BENEDICTINOS DESTRUIDOS 
MUCHO ANTES DEL SIGLO X* 

1 Para probar yó que el Obispo dé Urgel 
Nantigiso no habia muerto aun á 24 de mar- 
zo del ano 944 , envié (a) copia de ilda escri* 
tura, fecha ese dia, por medio de la cual dio 
al monasterio de San Saturnino de Taberno* 
les y á su abad Baldfico siete iglesias , que 
antiguamente habían sido abadías de la orden 
de San Benito. Eran las de San Vicente, San 
Martin, San Saturnina Aganense, otro San 
Martín, San Esteban, San Jaime y San An* 
drés. A todas ellas llama ccenobitarum loca..* 
y mas abajo : qum olim fuerant tegulariter con- 
ütitufá, ét nunc deficientibüs abbatibns et mona* 
this ita sünt destituía , ut non solum qui in his 
Tegulariter Deo serviat nullus appareat , verum 
etiam nec esset qui térras et vineas incoleret nec 
íaboraret , sed nec d&mos dirutas consthiere non 
valer et. . qum dudum cmtoóbia fuerant regularía. . 
Ne loca quce semel Deo , et regulam Sancti Be- 
nedicti fuerant dicata , in aüorum stipendia sint 
redacta. Con estas expresiones da claramente 
á entender que habian sido verdaderos monas» 

(a) V. Tom. ÍO. pág. 94. 
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torios. Su situación topográfica no es fácil 
colegir , sino es la de alguna de dichas igle- 
sias por el nombre de algunas otras anejas; 
mas es cierto que estaban en la diócesi de Ur- 
ge]. De lo cual es prueba evidente el ser el 
Obispo Urgelleose el que negoció dicha reunión 
á San Saturnino , y el que para ello solicitó el 
consentimiento del Conde de Urgel Su ni a rio, 
y de Adulfo, Obispo de Pallas. Nada mas- Sé 
de estas casas., cuya antigüedad es fácil cole- 
gir de lo dicha. 

. Estos san los monasterios antiguos de esta 
diócesi , no existentes ya ea el día , de los 
cuales he encontrado acá y acullá noticias» 
que no debía dejar en el olvido. Otros hubo 
todavía que ahora na lo so&, v. gr. Solsona, 
Cardona > Ager, Orgaftá y otros. Mas estos 
por haber pasado á ser colegiatas ó catedra- 
les ,. los h$ querido describir separadamente. 
Del de Mur se dijo ya también en mi yiage de 
Tremp á Ager.— A Dios. 
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Noticia de tas colegiatas dé Castellbó, Orgañá 
y Tremp, de los monasterios dé Gerrí, San* 
ta María de Mur , con el catálogo de los aba* 
des de dichos monasterios. 

IvJLi querido hermano: Tras la noticia de h& 
monasterios é iglesias antiguas qde ya desapa- 
recieron de nuestra vista , vendrá bien defcnr 
algo de las actuales, digo , de las qué han per- 
manecido hasta nuestros dias y salvándose de 
la vicisitud de las cosas humanas , nos han 
conservado algunas noticias literarias , y mu- 
chas históricas de los siglos remotos. Giran 
trabajo me ha costado esta investigación*; la 
cual sabrá quien conozca lo montuosa y que- 
brada que es la mayor parte de esta diócesi. 
Mas no era poco consuelo hallar entre barran- 
cos y roturas , escondidas y como enriscadas, 
las fuentes puras de la historia. 

Colegiata de Castellbó. 

A tres horas de esta ciudad se halla situa- 
da la villa de Castellbó , cabeza del antiguo 
vizcondado de este nombre. Hay en ella una 
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colegiala , servida de un prior y cinco eanónk 
gos, erigida por el Papa Eugenio IV en 4436 
y confirmada por Nicolao V. Su hábito coral 
es como el ordinario de los beneficiados gra- 
duados de esta diócesi , es á saber : sotana ne- 
gra , roquete y almuza , ó capa corta con ce- 
nefas de tafetán carmesí. Acaso seria esto la 
que les concedió el Obispo de Urgel Don fray 
Andrés Capilla en 1598, dándoles facultad 
deferendi almucias vermilias , según la eos- 
tumbre de otras colegialas. Con el favor que 
debi al canónigo curado Don Simón Segovia, 
registré á mi placer el archivo , donde se ha* 
Han muchos instrumentos pertenecientes al 
antiguo monasterio de Santa Cecilia, sito en 
el valle de Elins, junto á la villa de Pallarols, 
cuyas rentas se adjudicaron en gran parte á la 
dotación de esta colegial. En la hisloria que 
ya envié de aquel monasterio, dije de sus prin- 
cipales escrituras. Otras sirvieron para la cro- 
nología de los Condes de acá , y otras para 
otros artículos. De todo se sirve Dios. 

Colegiata de Orgañá. 

Otra colegiata hay á cinco horas hacia el 
mediodía de la Seo de Urgel , camino de 
Barcelona , en la villa de Organya , compites- 
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ta de un priorato unido al capítulo de la Seo 
de Urgel y seis canonicatos. Su iglesia, á 
escepcion de la portada, es obra del siglo XI, 
construida en tiempo de San Ermengol, Obis- 
po de Urgel , por Isarno, Señor de todo el 
Valle de Cabo (donde está situada dicha vi- 
lla, arrasando el primitivo edificio que había 
levantado su abuelo también Isarno en tiem- 
po del antecesor Obispo Salla. Consagró en 
el mismo siglo esta iglesia el Obispo Gui- 
llermo Guifredo , dotándola con muchos bie- 
nes , y ordenando que se instituyese en ella 
aut monasterium de monachis, aut abbatiam de 
Clericis, como dice la escritura de quien voy 
sacando estas noticias. Nada de esto se efec- 
tuó ; antes ocupando esta iglesia por espacio 
de sesenta años un mal clérigo llamado AdaU 
bertino, con su largo concubinato y disolución 
consiguiente y otros males que allí se cuen- 
tan , lo tenia todo en pésimo estado. Espe- 
cialmente se menciona un incendio que acá* 
bó con las escrituras antiguas y códices de 
la iglesia. En este estado Guitardo, hijo del 
sobredicho Isarno , junto con su muger Ge- 
bellina, convidando á los arcedianos y canó- 
nigos de Urgel , á los canónigos reglares de 
Solsona y Cardona , á Ennego , prior del mo- 
nasterio de San Andrés de Trespons, y á los 
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nobles Bernardo Trasvár» Arnal Guilabert, 
Guillermo Arnal y Guillermo Riculfb, les 
juntó lodos en ej claustro de la misma igle- 
sia , donde fué juzgado y removido Adalber- 
tino , el cual compareció como reo con una 
soga al cuello. Seguidamente de acuerdo coa 
Fulcon, procónsul (vizconde de Cardona),, y 
del Obispo de Urgel Bernardo Guillen, dota- 
ron de nuevo la iglesia los sobredichos seño- 
res , et ut deinceps , dicen , inibi degentes tn- 
vant et militent Deo secundum vitam Aposto-- 
lorutn et secundum instituto Beati Agustini et 
Sanctorum Patrum. Hízose de todo ello una 
solemne escritura que existe allí original, de 
donde es la capia adjunta (a) cuya lectura 
no disgustará. Si realmente se introdujo allí 
la vida eanóniea agustiniana , como parecen 
desearla sus restauradores, duró muy poco, 
pues desde fines del siglo XII se halla ya en 
estado puramente secular con plan de distri- 
buciones pecuniarias , consignaciones de ren- 
tas alodiales á los nuevos Canónigos y tes- 
tamentos hechos á la hora de su. muerte. Yo 
creo que mas bien se instituyó allí una ca- 
nónica cuasi Aquisgranense , según mani- 
fiestan las palabras instituto Sancti Agustini 

(a) Ap. rt. XVin. 
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et Smctorum Patrum; porque esta última ex- 
presión se omitió enteramente donde se es- 
tableció la pura regla Agustianana. En el ar^ 
chivo dé esta iglesia queda buena porción d& 
escrituras de todo el siglo XII y siguientes^ 
fes cuáles yí , merced al favor del Seílor Don 
Ramón Bosch, canónigo curado y del capí- 
tulo de la misma iglesia. 

A la puerta de esta hay una cadena col- 
gando: indicio ó de ciconia & señorío (que 
la tiene aquel capítulo de la mitad de la villa 
y pone unbayle-con otro del Rey) ó reliquia 
<te las vigilias nocturnas. 

* i 

Monasterio de Gerrj. 

• En el real monasterio de Santa María de 
Gerri no hallé tantas riquezas como me ha- 
bía prometido , y cuya sola esperanza pudo 
hacerme atrepellar por tantas incomodidades 
de aquel vi age, que jamás se borrará de mi 
memoria. En resolución este es un monas- 
terio de Benedictinos de la congregación tar- 
raconense , situado á la orilla de Noguera de 
Paltas y dentro del condado de este nombre. 
Gasa de grande antigüedad, matriz de otras 
muchas ; pero donde el furor de las guerras 
de sucesión hizo daños irreparables en la 
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parte diplomática. Su primitivo titular finé el 
de San Vicente Mártir, como lo dice una 
escritura que va copiada del ano 969 en que 
el Conde de Pallas Raimundo con sus dos 
hermanos Borrel y Suniario, y de acuerdo 
del Obispo de Urgel Wisado hizo donación á 
este monasterio de varias tierras , y mencio- 
nado su titular San Vicente, añade: qui pri- 
mm ibi fundatus fuit. Hallada , no se sabe 
cuando, una imagen de nuestra Señora se 
llamó Sanctce Marice et Sancti Vicmtii M. : y 
esto ya á fines del siglo VIH. A los dos tí- 
tulos se añadieron los de S. Miguel, S. Juan 
y S. Pedro, como aparece en escritura que 
irá copiada (a). Lo cual debe entenderse de 
los varios altares que en él había construi- 
dos. El templo actual es obra del siglo XII, 
consagrado el año 1149, indicción XII á 7 
de las calendas de octubre por el Arzobis»- 
po de Tarragona D. Bernardo Tort y el Obis- 
po de Urgel Bernardo Sanz , en presencia de 
Artal, Conde de Pallas. Concedióse gu i da ti- 
co á los fieles que viniesen todos los años á 
la fiesta aniversaria de la dedicación. En la 
escritura firman á mas de los dichos los 
Obispos Guillermo de Barcelona, Pedro de 

(a) Ap.n.XIX. 
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A u son a, Bn. de Zaragoza, Berenguer de Ge- 
rona f y Guillermo de Lérida y Mir Guer- 
reta. Los mongos han tenido la curiosidad de 
imprimir esta escritura y de colocar un ejem- 
plar en el camarín de nuestra Señora. Lo cual 
me renovó la memoria de nuestra colección 
diplomática , y el dolor de verla abandonada 
después de haber preparado tres tomos en 
folio de impresión á costa de inmensos sudo- 
res en Segorbe, Tortosa , Tarragona , Barce- 
lona y Vique. En dicha iglesia no vi cosa que 
llamase la atención , sino es la rareza de la 
bóveda de las dos naves laterales , que es un 
segmento de círculo que descansa en su mayor 
altura sobre los arcos que dividen estas na- 
ves déla principal; al modo de las bóvedas que 
sostienen los pasillos de las grandes escale- 
ras. No vi en ella ni en otra parte del monaste- 
rio ningún sepulcro de los Condes de Pallas; 
y eso que comunmente es UamadoPanteon de 
dichos Principes» y que en la citada escritura 
del año 969 verás que el Conde Raimundo 
dice que sus padres estaban enterrados allí, 
y aun indica que él imitaría su ejemplo. Y en 
esto no hay que buscar achaque do guerras, 
porque un sepulcro de un abad del siglo XIV 
pasó por todas ellas y allí se está como lo pu- 
sieron. Los que construyeron el templo ac- 
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tual á principios del siglo XII, debían ser pocd 
sensibles á la memoria de sus bienhechores 
y al interés córi que la historia mira la fcod* 
servaciori de estos monumentos. En la sacris- 
tía vi un hueso de San Vicente Mártir , que * 
mi me pareció de la rodilla *, y siferto no es 
el brazo , que segün dicen habia allí antigua- 
mente , yqüe áüponen visitó en debida forma 
el abad Pascual de Cuberes hacia el afto 1430. 
De su corto archivo me aproveché cuanto 
permitió la franqueza de los monges, que 
nunca podré agradecer bien , mayormente es- 
tando ausente su abad. Hay allí algunas co- 
pias de los siglos X y XI de escrituras del 
VIII. Tal es la adjunta copia de la donación 
que hizo á este monasterio y á su abad Teo- 
baldo un ilustre personage llamado SpaneUa, 
que después se hizo monge allí mismo, y era 
abad en el año 818. Llámase á si mismo pa- 
riente de Carlo-Magno. La fecha es XII Cal. 
julü , regnante Domino imperatore nostro Ca- 
rolo, ac Longobardorum rege, anno XlíU. 
régiü ejusy que yo creo ser el 781 (a). Firftía 
en esta escritura el Conde Fredolo > á quien 
la Marca Hisp. , col. 362 , atribuye la res- 
tauración de esta casa hacia el año 776 fíe 

• ■ • : .. - • 

(a) Ap. n. XX. 
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Cristo. Otra copié que ya envié en el Episco* 
pologio Urgellense , m que se hace memoria 
del Obispo Raudulfo de aquella Iglesia, des? 
conocido hasta ahora. Omito las noticias que 
se tomaron para la cronología de los Condes 
de Pallas , que están en su lugar, é irán á su 
tiempo. Nada mas resta sino poner el c£tá? 
logo de los abades que gobernaron aquella 
casa , que esto siempre es útil» , - 

Catálogo de los señores abades del monasterio 
de Santa Maria de Gerri. 

Años de su existencia, 

Gaudemiro. . *.......* ... 776. * 815; 

Theodebaldo. ....».» . 814. 

Spanello .......... ....... . 818» 

Garsaton . . •>. > ....... . . .827. 

En 8*0 Vacaba la abadía y la gobernaba ¡á prepó- 
. sito Trasilano. 



Aniaao ..... .... .... ....^.. 

Eli seo. ........... 

Atto 

Gaudemiro. .......... , 903. 

Leugelledp . ... ........ 

Alte. ... . ........ 930. 

Igüa 

Mirón 



$48. 
868. 
.896, 
907. 
908. 

969. 
972. 
980. 
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Igilano ó Igfla 
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1012 



1075 
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1010. 
1016; 
1035. 
1055. 
1068. 
1080, 
1080. 



i 081 y la gobernó Theudaklo, 
en ella • 

1082. 
1086. 
1089. 
1107. 



• • 



• • • »» 



••••••• 



•••%»•• 



Arnaldo . . . 
Bernardo . . 
Ponce 
Ugberto . -. . 
Arnaldo . . . 
Ponce 

Vacó la abadía en 
prior , hasta *que entró 

Arnaldo . . . 

Pedro Roger. . 

Pedro Ricolfo . 

Ponce, monge de Marsella. 4097. 

En la contestación que dio este monasterio á la 
Encíclica con que el de Ripoll participó la muerte de 
su abad Bernardo en i 10? , solo tíontó entre los aba- 
des Gerrenses difuntos á Arnaldo , Mirón y Atvn, 
Alguna circunstancia que no conocemos fué la causa 
de pedir solo sufragios por estos, callando á los de- 
más que hubo mas próximos á dicho año. 

Ponce 1108. 

Berenguer 

Juan 

Berenguer ......... 

Consta dé una escritura que dice': Ego'Odo gratia 
Dei Ürgellensis Episcopus qui sum in locó Abbatis s¿- 
mul cwn cuneta congregatione Santa Marice Gerren- 

sis ccenóbii facimos cartam , etc Facía carta 

in mense madio, diepridie ¡calendas junii anno abln* 
earnatione Domini CJtXlIpóst millesimum . En razón 
< de estotn la fiesta de San Odón se le llama aquí Or- 
dinis nostri. 



• • • 



..... 



un. 

11 14, 

ms: 

1119. 



• •••••• 
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San Odón , loco Abatlis . . .. 

Guillen Bernardo 

Guillelmo ; . 

Ponce . 1138. 

Hugo> . . . . . ■ 1176. 

Hugo. 1187. 

Porree . . 1203. 

Guillelmo 1220. 

Fredulo 1223. 

Bernardo 1234. 

Henrico . 1244. 

Ponce 1247. 

Ramón..... 1252. 



1122. 
1129. 



1176; 

1187. 
1202. 
1218. 
1223. 
1232. 
1242. 
1246. 
1252. 
1273. 



Bernardo de Tolón , electo , siendo prior de San 
Andrés de Pisa en el octubre de 1273 ; pero no lo 
aceptó ó murió luego , pues era ya abad. 

Sancho Anerio 1274. > 1305. 



. . « • • 



••»».. 



1344. 
1348. 
1348. 
1365. 



Ramón de Peramea. . . . 1306 

Ramón de Convenís .... 1 344 
Árnal Jaulesio .... 
Berenguer de Eril. . 

Fué Obispo de Barcelona. 

Don Jaime Za-robira. . . 1370. . 1421. 

Tenia por vicario general á Juan , Obispo Otho- 
niense , el cual en i 394 consagró la iglesia de San 
Martin de Cañáis. 

Pon Pascual de Cuberes. 1423. . 1455. 

Visitó el braco de San Vicente Mártir que habia en 
el monasterio. 



1454, . i 461. 



..».?. p 



...... 



••••••• 



....... 



• • • • • • 



....... * 



1465. 
1524. 
1534. 
1541. 
1543. 
1556, 
1558. 
1589, 

1612. 
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Don Arnaldo Roger de 
Pallar s. . , 

Fué Obispo de Urgel, 

Don Ramón Celia .... 

Don (Gabriel Miguel. . . 

Don Juan Margarit . . . 

Don Juan de Pomar. . . 

Don Pedro Farrera . . 

Bernardo Cardona. . . . 

Mateo Gallard 

Agustín Gallard ..... 

Luis Sanz, Obispo de Sol- 
sona 

Juan Alvaro, Obispo de 

Solsona * , 1623. 

Fué Cisterciense , abad de Veruela , comendata- 
rio de Gerri , Obispo segundo de Solsona. Murió en 
Tárrega á 43 de octubre de i 623. 

Miguel Santos de San Pe- 
dro 1631. 

Obispo de Solsona, promovido á Granada en 4634. 
Este fué el último abad comendatario , el cual tomó 
1 la juiciosa determinación de renunciar la abadía en 
4 630 , pidiendo al Rey que la proveyese en un pro- 
pielario que cuidase de desempeñar por sí mismo 
tan graves obligaciones. 

Miguel Salabardeña. ... 1634. 

A 2 de noviembre de 4634 se unid éste monasterio 
á la Congregación Tarraconense. ' f 

Juan Bautista de Castro. 1643. 

Vacó la abadía i3 año*. 

T. XII. S 
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Manuel Ermengol ..' . . . í . , .... , í , i ( : '1658. 

FelikBesturs. , . • ... . ! Í61ÍO. 

JosefBover /..:..-•• 1685. 

Miguel Guanter . ... . . i...... V • 468^. 

Benito Sala i: l.I..:; i ' 16981 

Después Obispo de Barcelona y Cardenal. Tienese 
por suyo un retrato pequeño '<itfe hay sobre la puerta 
de la sacristía en la parte interior-. ( n '■ : ;• 

Francisco de Cordelles . . ....!.. . 1759. 

Francisco de Miranda... . ........ 1760. 

Josef de Areny . . . . ... .if.'.. r ! 1784* 

Juan Bautista de Olméra y 

de Desprat . . 1785. . 1788. 

Benito Jaime Borneó y de 

Cerezo. ......... 1789. : 1793. 

Francisco Piiig, y Befan-^ ,"' 

guer . . . . . . . ... .1794. . 1796. 

Benito de Olmera y de Desprat , actual abad. 

•■'»«. 

El mbtiasterioí iestá ^cojlotiiadó entina peque- 
ña llaoura á quien corresponde otra de la otra 
parte del Noguera , que éprtre como por un 
canal: Mas en éso pp^p; trabaja ^vecinos 
99 beneficiar un manan^^^ei agua jalada 
que allí, mim9 les*a$e > y qjje.es* todo su 
trigo y vino y aceite ¿y aun tes vale por todo 
ello/ Cojease anualmente (fe quiftcé á< íveinte 
mil cargas de sal , que estancadas por cuenta 



.:>/ 



A LAS IGLESIAS DE ESPAÑA. 67 

de S. M, , al paso qve enriquecen á aquel po- 
bre vecindario , suelen' dejar al real erario el 
producto liquido de cuarenta mil duros , con» 
fórmeme informó el administrador de dichas 
salinas Don Mariano Puig. La iglesita del lugar 
está dedicada ó San Félix Mártir: su conslruc* 
cion es del siglo XII: antigüedad que tienen 
la major parte de las iglesias de estos montes» 
á donde á pesar de su aspereza y poco co* 
mercio no dejó de penetrar el mal gusto de 
escultura del siglo XVII en los pésimos alta* 
res , que hacen un horrible contraste con la 
sencillísima arquitectura del siglo XII, 

Colegiata y villa de Tremp; 

Del monasterio de Gcrri, rodeando por los 
de Labax y La O (de los cuales se hablará en 
lo de Lérida ) , vine á la villa de Tremp , que 
es del señorío del Obispo de Urgei ; y acaso 
por esa razón el gobernador militar y politico 
de este territorio vive siempre en la próxima 
villa de Talara. El susto y sinsabor que cau- 
san los montes que habíamos atravesado , se 
templó con la vista de este valle que llaman 
la Canea, país de abundante y buen vino*. 
Plántanse aquí las cepas muy unidas unas con 
otras, pero distan los sulcos entre si seis, 
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ocho y doce varas , sembrando alternativa- 
mente las fajas intermedias de cebada. La ca- 
lidad del terreno no sufre otra cosa. El con- 
vento de San Jaime donde nos hospedamos 
no ofrece cosa que contar si no es una esce- 
lente edición en folio de la Ethica de Aristó- 
teles , vertida allatin t puntualmente la misma 
de que hablé en la carta XXXIII por un ejem- 
plar mss. que vi en la biblioteca de mi con- 
venio de Valencia. No trae este impreso nota 
alguna de editor , ni ano , Ai foliatura , ni lo 
que es mas, el nombre del intérprete latino. 
Por donde es mas apreciable aquel mss. , y 
este impreso es sin disputa de los primeros 
ensayos de la tipografía. , 

De la iglesia colegiata de esta villa poco 
tengo que decir, porque lo poco que en ella 
se conserva de antigüedad lo publico y pon- 
deró el padre Don Jaime Pascual , canónigo 
Premonstratense , en la Disertación del Obis- 
pado de Pallas, impresa en 1785. En resolu- 
ción todo viene á parar en que esta iglesia 
observaba ya desde mitad .del siglo XI la vida 
canónica , presidida por un Prepósito ó Ar- 
cediano, no Abad, como parecía inferirse 
del título de casa abbacial ^ que queda en ins- 
trumentos del siglo XIII y XIV , porque esa 
ya se sabe que es palabra común en aquel 
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tiempo , y aun ahora á todas las casas de cu- 
ras y Prelados parciales de las iglesias. Du- 
raba todavía en esta algún rastro de la vida 
común en 1313, cuando el Obispo de Urgel 
Don Fray Raimundo Trebaylla, entre las cons- 
tituciones que para ella hizo, mandó que todos 
ó la mayor parte de los canónigos comiesen 
juntos en las casas de la abadía. Debe el pú- 
blico agradecer al citado escritor las noticias 
que produjo acerca def antiguo obispado de 
Pallas y del de Roda ; aunque en lo de haber 
fijado la primera Silla en esta iglesia de Tremp 
se valió de muy débiles conjeturas que ahora 
no me toca examinar. La fábrica del templo 
actual es del siglo XIV ; y aun á principios del 
siguiente , en 1403 , el Obispo Don Galcerán 
de Vittanova aplicó para su conclusión la dé- 
cima de todas las mandas pias. Hay en ella 
un buen crucifijo en capilla propia. Al lado 
del altar mayor está enterrado el Obispo de 
Urgel Don Francisco Catalán y de Ocon. Ni 
memoria queda de haberse enterrado aqui 
ninguno de los Conde? de Pallas , con ser así 
que alguno de ellos eligió su sepultura en esta 1 
iglesia. Para las memorias de estos Principes 
me ha sido algo mas útil el archivo secular 
de esta villa , donde también guardan un mi- 
sal Urgellense impreso en Venecia en 1509; 
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el único ejemplar, que he visto de esta edi- 
ción. •;..,".- : , . :¿i 

Santa Mabja de Mww ■ > . . 

Distante tres horas de Tremp se halla en 
la cresta de un monte la iglesia de Santa Ma- 
ría de Mur, antiguo monasterio de canónigos 
reglares de San Agustín, gobernado como man- 
daba aquella regla por un prepósito, electo 
prj mero por el capítulo de .canónigos, á mitad 
dql siglo XIV por el Papau* íyífcomenzado á dar 
en encomienda hacia la mitad del XV , que 
son las tres épocas y la suerte común á todas 
las abadías y monastoriors de este principado. 
Hoy se conserva jJicbjt/prepósiUite, y es lo 
único que ha quedado después de su secula- 
rización, por Clemente VIII. Con< el beneplá- 
cito de su actual ^obtentor Don Jaime Ramón 
Bages, á quien llagan Pavorde los naturales, 
subí desde la villa de Guardia una hora de ta- 
pidísima cuesta v en cuya cima se halla un 
castillo árabe bien conservado en las paredes 
exteriores, que después sirvió de fortaleza á 
los señores de este morí te* A poca distancia 
se hallan las rejiquias del monasterio; del cual 
quedan los claustritos con algunas memorias 
sepulcrales de, poca : entidad y ■ otras oücinas. 
La iglesia se conserva, bien : • ies de construc- 
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cioft, del sigla XI , y 4e solas dos naves igua* 
l^s dívididaa peltres maehon es, rareza á que 
les pbligójesituaci^, La latitud de. ambas es 
M4H palmos, popo roas; su longitud de 100: 
¿«proporciones la bóveda baja , pero sencillw 
giplguEn ,p»a piececita pequeña colateral á la 
sflcr^ia^se halla el archivo mas bien arre- 
glado y curioso que hasta ahora he visto. En- 
tendió e# eüo >el sabia» padre Don José Marti, 
canónigo Premonstra tense de Bellpuig de las 
Avellanas* :at cual observó tres cosas irnpor- 
tpntíaimas en este género. Primera: la clasift- 
jcpc^n de Jos pergaminos por materias, orden, 
elidas ooqiodo y natural para el hallazgo de 
lo ? que se, buscar, aun cuando- se estravien ó 
pierdan los índices como se perdió aqui.por la 
Ínstate?' del que heredó los bienes del' di- 
íui^o prepósito , que jamás ha querido resti- 
tuir á e&te archivo el Índice que halló, euü>e 
loa libros del testador. Seguijjia : .Quitó los plie- 
gues y dobleces con que se suele atormentar á 
los perg^fninos .y, proporcionar a los ratones 
que '.sepulten en sus entrabas líneas enteras del 
cuerpo , d$ l^s escrituras. Este daño se • evita 
con e¡l método seguido aquí, que es rollar muy 
ajustadamente los pergaminos , con que aqu%> 
ltas sabandijas ow»*n en,Aodo caso las estre- 
«ki4í^blaqpas^eJos .diplomas, Tercera: hi- 
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zose mas todavía ; porque á cada pergamino 
se le pusieron dos ataduras una á cada estre- 
midad, cosa que si bienes- molesta para 
quien tenia prisa coma yo; pero en la conser- 
vación de los archivos, más se ha de atender 
á la lentilud de los tiempos ; qne á la actividad 
é impaciencia de los que los han de registrar. 
Todo esto se hi¿o aqui:;' y ciento, es tosa de gran 
vergüenza «que en un rincón del mundo, solo 
accesible á una gran sed de hiemorias antiguas, 
se halle este archivo con tódáia atildadura y ^per- 
fección de que es susceptible 1 , y qne otros pú- 
blicos de hecho y de derecho, 1 no solo carez- 
can de esta perfección V^ino que les falte' aun 
el orden intrínseco y se -hallen á punto de pe- 
recer. 4 • •■■*" -• '" ,N!!i u ' * ; - : 

• 

Dejo para otro tiempo estas lamentaciones. 
Vi todos loa papeles de este archivo con el 
auxilio del vicario nutual D(m Joseíf Jeveniefc, 
quien me hospedó amígablotitenlfe pó* lo que 
¡ama la sociedad; y estf que no fe falta con- 
currencia en los días festivos con motivo de 
visitar una imagen de Cristo crucificado. Btte- 
lias níotiéiáS hallé relativa» á los antiguos Con- 
des dé'PaHás, 1 que qtiedan ya apuntadas en 
su lugar paf» ilustrar l e$ta cronología , ignora- 
da y difícil de liqtiíd^r. Erttre otras , las hay 
atables del fand^orde -eftta caSa Raimwwí^ 
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Conde y su rtiugcr Valencia , los cuales hi- 
cieron consagrar esta iglesia al Obispo de Un- 
ge! Goülermo Guifredo el año 1069 á 12 de 
enero: Vi allí copia de la escritora próxima & 
su fecha; que comienza r Aimitas Déi patris 
clementia, y la dejé de copiar , porque creí que 
la publicó ya la Marca Hispánica , y porque 
aun cuando no esté publicada; no contiene 
mas que lo ordinario y sabido en cosas de esta 
clase. Dícese en ella dedicada esta iglesia á 
Santa Maria , San Pedro , y San Esteban, que 
serían los tres altares que entonces habría eá 
ella.' Los fundadores eligieron aqui su sepultu- 
ra. A lo menos del Conde consta que estaba 
enterrado en el cementerio de esta iglesia en 
el año IIII, cuando Pedro su hijo, Conde tam- 
bién de Pallas, en una donación á Santa Ma- 
ría de Mura , dice : in cujus cimiterio pmdicti 
patris mei (Raimundi) corpus sepultum est. Hoy 
se cree ser su sepulcro uno de piedra común que 
hay en la capilla de San Paciano 0. y M., don- 
de por una abertura se ven varias calaveras. 
En la cubierta hay de relieve cuatro escudóte 
con las cuatro barras de Aragón. Sospecho 
qué este sepulcro no es del tiempo de aqué- 
llos Condes , y acaso ni de ellos tampoco ; rio 
siendo inverosímil que lo sea de la familia de 
los Murs , señores de este territorio. 



7* . > . y í A( ís wyjsMiwft á , 

: Tenjaest^ tnoua^ej?io sujeto á ; sí eomaprip- 
rato el monasterio da San Miguel 4 de c^aóm- 

gps ' reglares cteSpnjAgvi^iDií ^\\o dqade hoy 
diepn los Terradets* de l^que se di(?e iBasqu lo- 
d^losmonasterio^arruiüados. En una donación 
4el Conde de PaUá$, Arníddo Mirón Mua» de 
lluro -.del afio.-idQS, ¿se tee 4; que le cte una& 
tierras in insuln qum pst in Pafratuvi^ No >sé 
ni hallo, quienme djgalo que,fl$to es, ¿Y quién 
í^aJbe si C^rv^ntqs conpciít esta bmila x\w\<i* 
k. diá^», gobierno 4 SauqhOhPanzftí \Eero. esto 
Jft 4Ü# ya en <fctra .oq^siou ,((?),, , ;) ; 
_,- Concluyo seguopjLeo^nibpefipn !$s no- 
ticias que , recogí al paso * de los antiguas /prer 
pósito^ de psla ,qasa-i , \ ; , | *:-?:» .'»!■!*■:■:-■.•■■■■• 

Berenguw 01oipar t ¡,w ; .í >,..>, ^«^.¿i >¡H26. 
,Ani«ldp(d^ PaHawi f ;,. ; . ¿ . : ..<, í ¡,m > .^^ Iil79. 
(^ntuno*,*:^ ^ ^ • '-r'.«,^\ ¿iUivn¡"»imíí •*•!..■■ llo2L 
Bernardo de ZacUisa* * ..• l ¿j H .«ilító)5«:- 4212. 
BernanJode Mur, Arcediano . >: , , 
. dftürgeK .. . '.•-..•..,« .<>> ..-^ Í21&: 1228. 
jGpillerjno.) . . . . .. -.. ■.« . . . M ,.^v^..^ 1257. 

Afnaldo.. ,•;*..*;.;. ..: .....mí 424,6.-1208.. 

Acnaldo d$ MésulL . . ..> ,,-. jl2¡84. ) 129& 

Alegset Filia. .;< «u .....,, 1299.:. 1522;. 

(o) V. Tom37J!>ág; 4a»;? <»í> ^'V¡:ütíi« . y.n»J/ *" 



I 
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D alma ció de Mor. . 1522. •■. *•,.;& 

Raimundo Filia. . .... .-..*./. 1345. ...,:^ 

Ponqe.J. . ••• fi ¿ ... . . . 1556. > ....vjt 

Ariwldo. ..........< 1560. / 4370t 

Raimundo Ferrer 1372/ 1395Í 

Antonio Polo 1405. 1423. 

Guillermo Ferrei\ • 1475 

Tomas Canonge, alias Girart 1 531 . 

Nada mas. De aquí pasé á descansar algu- 
nas horas á la abadía de San Esteban de la 
Sarga. Es esta una de las muchas parro- 
quias que hay en este obispado, cuyo cura á 
pesar de la tenuidad de sus rentas conserva el 
título de abad y jurisdicción civil en algunos 
lugares. De uno de ellos, y va de cuento, sé 
que presentándose pocos afioshá al Obispo de 
Urge I, recién ido á su Silla, é ignorante de fe 
que ellos son, mandó entrar recado que estac- 
ha allí el abad de N. Quiso el Obispo reci- 
birle con el decoro correspondiente al titulo 
creyendo que lo seria de algtín monasterio, y 
mandóle detener mientras se vestía las mante- 
letas. Admitido finalmente, y visto lo ralo j 
mugriento de sus vestidos , sombrero y rostro; 
díjole con gracia. ¿V. es abad? V. será abafa 
jo. Gomo quiera que esto sea, el que digo 
me dio buen hospedage; eon que atravesando 
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después el alto monte de Monsech , pude lle- 
gar á la villa de Ager, que tanto deseaba. Lo 
que vi y noté en su iglesia queda dicbo en el 
tomo IX , carta LXXIV y siguientes. A Dios. 
Urgel, etc, 

CARTA LXXXIX. 

Historia del monasterio de canónigos Premons- 
. trátense» de Bellpuig de las Avellanas: su 

, fundación : muerte violenta de su fundador 
y i su sepultura en este monasterio: noticia de 
tres individuos literatos y célebres anticua- 
rios del misma, y catálogo de sus abades. 

Ifli querido hermano : grandes frios he pa- 
sado hasta llegar hasta este monasterio de 
canónigos Premoastratenses , intitulado de 
Bellpuig de las Avellanas. JMas todo lo doy 
por biejí empleado á trueque.de haber visto 
este depósito de virtud y de literatura, que 
cierto lo es en toda la estension de la pala- 
bra. Vida común perfecta , retiro cual de una 
cartuja, coro pausado, misas largas, comi- 
da, no diré frugal, sino propia de peniten- 
tentes (á pesar de las rentas pingües de la 
«ssa, coa las cuales se sustentan muchos de 
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los lugares rocinos y apartados), cortesanía 
sin afectación, amor á las buenas letras y 
al estudio- de la antigüedad , esto es lo que 
he hallado en este monasterio : fruto del buen 
egemplo que les dieron pocos años ha tres 
de sus individuos de que hablaré despuesi 
Tuvieron estos señores la delicadeza de hos* 
pedarme en el mismo cuarto donde murió el 
canónigo Pascual, uno de los tres que decía, 
el «cual se ha transformado en biblioteca y 
museo. Porque veas si eon todas estas co- 
sas me habrá sido desagradable la visita de 
esta casa, y si no trabajaré con gusto en decir 
lo que en ella hay interesante á la literatura. 
Ya te acordarás que en el viage de Tor- 
tosa se habló de la sujeción ó donación del 
monasterio de Premonstratenses de Válela- 
ra ó de Abincabaoes , hecha al de Flabemont 
en la Gallia Bélgica por el Conde de Barce- 
lona R. Berenguer IV, año 1148. Pues es- 
ta casa de Cabaces es la que se supone cuna 
de este monasterio ; y no porque de allá vi- 
niese una colonia de monges á fundar aquí, 
sino porque abandonando aquel sitio * no se 
sabe por qué, se trasladaron como refugián- 
dose á este , donde renunciaron el derecho 
que tenían al antiguo en el año 1166. fií 
muy verosimil que esta fuese la ¿poca de esa 
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renuncia , porque esa fué también la de la 
nueva fundación, como se dirá, la cual era 
regular que tuviesen asegurada primero que 
se desprendiesen de la antigua. Hasta ese 
año vivieron aqui en una cueva , la cual ha- 
lló y hábito el primero el B. Juan de Or- 
ga&á por otra donación que le tenia ya he- 
fcha el mismo Gónde. Todavía se muestra 
aqui la cueva sumamente incómoda para ha- 
bitación de muchos; Con esto la piedad del 
Conde de Urgel , Ermengol VII, que es el 
que digo, se determinó con su muger Dul- 
ce á formalizar la fundación del nuevo mo- 
nasterio, como se verificó dia 5 de febrero 
del. ano sobredicho 1166. Escogió para ello 
el monto * llamado de maht , que es el mis- 
mo en que estaba la cueva; el cual mandó 
que en adelante se intitulase Monte de Santa 
María de Bdlpuig. Hállase el lugar én la 
diócesi de Urgel , corregimiento de Lérida, 
dos leguas -al N de Balaguer, en el término 
llamado Camprim y cerca de la villa de Os, 
famosa aqui por su enriscado castillo, cuya 
dificultad en tomarle á ios moros obligó á 
su conquistador á llamarle maligno: A este 
titulo de Bellpuig añádese comunmente el de 
l& Avellanas en razón de un lugar cercano 
que así se llama. 
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En la escritura qué; Va ¿opiada (tí) verás lá 
precisa condición que hiipone >él fundado? á 
^stos- canónigas Pretnonstralenséfc, de qn¿ 
liütiea' frásén á ser de otra orden ni se ¡suje- 
ten 6- óbedéífcátt á otra iglesia; 'mas qué' á lá 
de Urgeh ló ctíál sui duda alude ala sújé- 1 
cicin que cortró ifijé ; 'pféátátott' -á Flábémotit 
estando eh Válclara ó Cabaces. Háceles do- 
nación de la Villáhneva de Prtvadd, qtfe el 
mismo Coíídé habiá poblado , con otr¡as co- 
sas que dirá el mismo documento. ' 

Dos años después, esa saÜer, 'en él dé 
1168 éfctáfra *ya construida la iglesia del írió- 
tiasterid i la cuál dedicó el Obispó dé Urgél 
Arhaldo'de Pérexéñs , ; cortcedléfrdole la mí¿ 
tad de los diezmos y toda la primicia de Cam- 
prin con otfaá cosas. Con él amor iqfue él 
Conde fundador tuvo á esta casa en él testa- 
mento que ordenó en 1177 dice de ella Ib 
siguiente: et iterúiú dtiñitto ecélesice Sariééá 
MárioB de Bbllpüifj i quafn divina inspiratiotte 
noviter edificavi, totam vtüafn noslratn de 
Belléti ifté. 1 :. J.: :$tttirpus nosttitirn ibi sepelien- 
dtim pfóptfr'faitoílitatemét paupertatem loci 
ittius in hfaortátt^ SaháloHs nó- 

ibi Jhkuchristi qui : iempe? humillia réspicli 
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diligit ct exallat. Aunque el Conde lardó á 
morir siete años todavía , esto es , en el de 
1184, como se dirá en m historia, parece 
sin embargo que se cumplió, su voluntad 
acerca del lugar de su sepultura. Algunos 
creen que su cadáver fué llevado á Atarean 
desde el término de Requena, donde fué 
muerto violentamente sin estar averiguando 
por quién , junto con su hermano Galceran 
de Sales. Mas yo me atengo á que es el en- 
terrado aqui en el sepulcro que está al lado 
de la epístola en la capilla mayor , el cual 
atestigua en sus notas el padre Garesmar que 
él mismo examiné , y que el cadáver es de 
perspna muerta violentamente, pues todavía 
conserva una saeta hincada en un hueso de 
la espalda. Confirmase esto con otro sepul- 
cro que hay al lado del evangelio , que es de 
una señora y verosímilmente, 4e la Condesa 
Dulce, que aun vivía en 1208 > con lo que 
tuyo tiempo suficiente para cumplir la yo* 
luntad de su esposo. 

Esta iglesia de que hablaba el fundador no 
es la que hoy vemos en pl monasterio , sino 
la que hay én lo que llanxan Ifíakt > que > es 
la primera fundación , de, donde se trasladó 
la casa al sitio actual , muy cerca del otro, y 
en el monte del mismo nombre que el Con- 
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de mandó mudar en el de Bellpuig. Asi la 
iglesia actual eá obra también del siglo Xltt, 
aunque está desfigurada con motivo de algún 
tlestfozo que áebió sufrir en lietíkpó délas 
guerras de sucesión. Antes parece qué seria 
mas larga y que tenm crucero, el cual embe- 
bía las dos capillas laterales correspondien- 
tes á él. Ademas de los sepulcros ya dichos 
hay otro sobre el de la Condesa ^qüie se cree 
ser del Conde Ermengol su hijo. Otro hay en 
una Capilla que aquí Creéh ser dé "D. Alvaro, 
Conde también de Urge! en el siglo XIII. 
Todos estos sepulcros carecen dé letreros, 
ton lo cuál queda campo abierto á lia tradi- 
ción para ser creída. 

La donación de la villa de ISeÜcayre , qué 
el fundador hizo á esté casa , dicen algunos 
que fué por Tespéto al B. Juan dé Orgafiá, 
que en ella había nacido. Está éste lugar 
cerca del monasterio en lo qué llaman Llano 
de Urgel. Otros le hacen natural dé la villa 
de su mismo apellido. Lo cierto es que él 
fué el padre dé casa tan religiosa , el cual vi- 
vió tan santamente que no solo movió al 
Conde á que fundase y dotase el monasterio* 
sino que se grangeó la veneración de los ve» 
nideros. Vivió siempre en la iglesia de M& 
tét dedicada á nuestra Señora en el acto dé 

TOMO XII. 6 
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1» adpracjm) 4a lfls fluye». Pe aqu¡ nuuje |q 

antigua, (¡ostniptae de y 414 la. c«wmiiiad en 
ese dia, Mqrié e) sania prelado día 8 d,e 
abril d« 1Í$.Q1 ; su, (¡adáyér tuifp cnjtp, allí 
mismo bastó pepes aftos. ))a. 

Sin «mh,argo ,de la diefc». parece que este 
sierro dj Rlpii, q ja. foá abad de es,ta' casa, 6 
que no eposOTo este kqapr tosfe» sq muer- 
te , puesto, que «Me» de ella veraps en H1% 
al abad Gqdlermo prestafldd h piediancia ea. 
npnica, al Abjsp,o, Je %»«• ÁmaWo de pW 
xefl» , el cuaj en 1195 y 120$ tOT.ia ya ppr 
sucesor ,á Ilmjniimde- . 

En, 12Q3 le era AwJiV ,de. Monte. Pepq 

después de esté tiempo e.qttó. ej mprutsterio 
en posesjpj del aenprip <le Bvexvfün , dpude 
anliguamsnte hqpft njpnges , q apasp erra» 
tallos, y (anuye», magefes.Peí! <fe|)()(i?, ó, di- 
gamos monjas, y aup las babjo qn e?te aflo 
l^Óo; del cual en ql viage a Sfflfa Dei queda 
nna concordia de esa Cartuja , que entonces 
se llamaba de Pvpukta y este tnpnasterip da- 
ble de Bonrepós. El documento ostá en el 
tomo de la iglesia de Tarragqna. Quedó pues 
aquel lugar como priorato de esta ea$4 fa 
Bcllpuig. También se cree de este tierapp y 
dádiva del Conde de Urgel , Ermepgol Yfll, 
la santa sandalia trailla de Cpnstantiuopla. 
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M*s ^^^fio^^e» baila. oiogun dooiutfento; 
■,\ ^uiltego* Garcit supM . abad desde 12 W 
hasta; niQá^^euMUlo aepasó aonotfrosiia 
GarUga^ E» 4Q15 hallo que eJ monasterio 
tomó ^oBesi<ML'de uto aceqria y piolrod oer* 
ia ,dé^BaJagBtP^4á 'CHalse -le \üió coa W x teé* 
p^fofetriaide topar ftl Yefededcrá uáe'de ¡efr* 
ios ; ¡Teligios^B f matarlo idépié8tnr el a¿oa^ 
rOtito Goiltefimo 1^ erao»íi/2iS| y 18221 i r 1 
, iEn;*2^4 y.iíiaa Iq^jm «woi^, él and sé 
%a^;quQ,)fu¿ íél ?qij^ ¡adtaifciá ,lá unión £ esté 
WlWiartCfriasvlidl de Sin Wicoláfi-. Acu¿¿dit^ 
tfeíílo^iterteldijo ¡estol ariage de Viqute ^ 
€«a.fl)áftó¡lfiS5 , que GtriHermo do ánglesó* 
la# íu m^gor SibiÚa fttft^rottwn inopítóteri^ 
de. IV^mofifi trate jisea, ó sea hospital titulada 
tié San Nicolás 'en Alfaud^irellá, junto álá 
villa de Bellptiig, de la/ cual eran jwrfioreái 
Agesto 039a concedió entonces el Obispo de 
VifW, Guillermo de taboatet', el ptíder tó* 
t)0?/:cíem<?flféHo público, jcomo vetas en la 
afr^^ftfftufr^ y en jo^d ^qtoe ij aícompa- 
to&4>atff^ty*^ d^Sd ^esid^ri peor abftdy 
p9^a4ái!}Mr oitfeo.ó riidz icjoónigcm^epro 
toráefto* ¿bfeddceF feíen^ste^ dieho 'Obispo 
y fiqsrwí^oc fes /(*).; Pueslefeteumonasteri^ d«« 



;> 
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San Nicolao suena en tosíanos siguientes ani- 
do ¿d nuestro" dom<> priorato suyo V^írt' que 
conste la manera como dsto se vert1ícót' >k ■ 

Con motiva de esta'ühion diceri qtiv etíta 
casa tero que reconocer- corno imatriE á la 
abadía de Caia Dei eil'ta^Gaíscufta\i á la cual 
el fundador de: San <Nicolási6ujetó aquel hos-f 
pital, concediéndole = adema» terrepd para 
fundar átra que fuese s* principal en el alio 
llamada Fumtes^ínketms; Üi^iiAe déüñiestro 
Malet tres cuartas dé f legija J i L* ! ¡opojúctott 
que hizo fauestro • rñonasteírfo dicen que Ttño 
á parar en qrie se -unieren <á fel las dos nue- 
vas fundaciones. Hablo «con éáíá^ duda por- 
que u» pergamino qwetcuenla estpv - está ten 
Venó de ^anacronismos que caisi me pfesa ¡ha- 
berío mentado! v ••;. ,':■' ', -\ -< -.1 ■ < ^ -■■ 
Bernardo , * Caportella , t era : : j * >'I - > : < !■::<*■ 

abad en. ^.;.^'; v^¿;K- : v.^*v > 4Q56; 
Bernardo de Naíbona. . j v-- f .:.-¿&tfP 424$: 
Juan Cerda n. o¿:u» . ím ; ¿ . 4245, 4280. 

En el episcopologio de Urgei dije ^a «l'pri^ 
rilegio que logró estp abad del ¿Obfepft ^tirité 
de Vilamury el cual le concedió J&;libre>p<H 
se$ion< de : éuán tes >tegados se hiciesen; al ¿o- 
nasterie , eximiéndole de¿ pagar i* coarta fir' 
te á la mensa episcopal , etc., y como en cam- 
bio de esta gracia el mcmasteriey admitió á*u 
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tafaia&daijl £mb*g°&*\ aii^oapitJiloi de Urgel. 
De teto esiooae dijaaHá, dówb tapaban fuá 
la fcsc pitar». Qiágbafc que üs euriosa^: ;; ,.:...> 

Btfrétaguefr )! .: t \ v"."> -ífSl'é'. nitírió l^ft 

^l !»*•■• • * ■ ' • • ■ » ' ' * ' " ' * ■ 

Jíjray f$m<¿WQ JUanq. .;■ < ^v^,,. !Í419> 

ílmU^fiíRaniqntíeyiob, Carde wK, A$%%. 
ÍWjr GíprianQ Beuet t , idowimQOt , .- ; > A 5331. 

Fray Ped«> Cajvo. ,;;«:.> , .í:¿..6.m 4.$2$. 
Meleboi;de SaoíJwam . . ... . . .. ;1524. 

Joande (G*rí#na.n*< . ¡#v . •.. \ ...'Kr-«>*. r:l%$ls 

■■ ..'vi "• AWspo d*sp¿earde Barcelona/ murió ftácia tfl 

Towa»-Campaiíefv último de los aba- '••■; . sJ > 
;des toíoendatonQSwjJ «,;. ...;^: v -. . : 4541. 

Ai^tetMo Gesé^canóoigp wglw^o*;: / i : : 
pietariou ^leotopoj^PiQy, mu- i . ,r 

.¡d-X no pa$o üdelanU en e^e cpt¿ J^ , que y a 
importa poco y me llaman la atención otras 
cosas mas dignas. ■ ■....-.'. 
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finaste monasterio ha« floiteeitio jpetew «noá 
hd tres anticuarios conocidos eonlo» ule* *tt 
toda Cataluña,, y dignos db«Bito en <tóda?£8Í 
paña, es á saber: los padres Garesmar, Pas- 
cual: y Martí , de te* ojíales y de sus traj^ajpp 
IHer^rios, quiero o>rj alguna notíci^&fluj 
Indebido al actúa} £q$pr Abad lacon^an^a^ 
que me hospedase en el mismo deposita de 
sus manuscritos, etc. 

El Reverendísimo Seftór^ttón Jaime Cares- 
mar era natural de la villa de Igualada : entra 
éti ¡éfete monasterio- á iyGÍáfe "íit)*í»Aliré^4 
in#l, siendo su Atad D(tó WrtP'Jtón'Boi 
ifcfcVy mllríó'dé édáltd'e l5<ttfi0S'4flf8tt^e*- 
A&fr A .° de stítíeftlbre'de ITOÍl (ftV{>ia8síÍe ttótf- 
&Wé trasladado 9ucadév0r'!*^í^sa;éh 
dUj-a iglesia se depositó' étiMagar diáíftní^iiá^ 
útil ina inscripción en márnMfl^Bfcdieidü'éri* 
teramente i la ihwtr^cioitdie, las aü%üedades 
de su pais , examinó con detención tátichos de 
sus arohivÓS / «r^leandodóde aflos 'fert';galós 
fb*¿de la catedral de Barce4&net y «i* lartiale- 
giata de Ageí; W a^bw fwirl^tie^sfty-y 
disfrutado de su ^íUftjí»', éV feotes 1* últma 
dé ellas está mejor consem<k) y mad' aprecia- 
do qoe w>\üyñtim&> Háblabdo ^6 el íebi- 

- i ' ?(■ • ">•'• ' ü .-í!-; í '.;,( \r O.'Og ¡J'iOíJái.' 
(a) Ssdat, lom. 1.°, p»g. 80, -'' ;i, '' ;í ' ''^ '■''•*'■ 
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do mpélú, tío ttíiédfe perdónale aíl capituló 
dé lá éátédral é Báréfelbria el poco áptécitf 
qdé tttuéSlhW fejcW tíél tí-abájtf tíe «afeíta- 
te; qué es ál tíiífeftib iiéntytt 1& cláVe* tie toa» 
sú aWRifo; y Ib ' seminas cotópté'iS, si útí6 de 
át}üeH6s mandones 1 qtíe súete haber" éh todos 
M toleróte, ndléésMbáfólá efusión áV¥á 
óbfca /despidiendo de lá ígtesiát á qoiert táhtá 
había hetíhd éft sü Wtttiid é ífu^rafctori. Y 
Id ináá tfhgtitáf és\ que Se'guh toé ható infótf- 
ttládo , fó cáüsá tlé éétá 1 ójetftóa pérsdnál fué la 
discordia dtí opinión 1 sobre 1 el numeró de lo* 
rtáttif iba ^ué büteció SMa Eulalia, dis^íá 
ijttt Gafé^ítóf sttóftftó éohttt él pádré M. Bó- 
ria, dominico de aquella ciudad. Tres fbtriós 
sbrf lüs tjttó dejó Carmín 1 escWltís , f contie- 
nen él é*ttóctb cronólogo de citsi idd^s M 
étótítürtfs y otro* documentos nbtabléá déí ar> 

cblvb; fiero, éxír&cto ptolijo qué ptíédé pas^i- 
potf «ipla dé fmichds dé ellos-, y los o;tie feoYi 
d* nl^o'r inípottaridíi lds'riopió 9 la letra, ha- 
ciendo oportunamente alguna ádVeftémMas hís- 
toftóas, geográficas, etc. » {jue al paáb que 
déscnbrétt sus Wstos ttonocimfehtos , SllViah 
él ttábájoi los éflWMVerbs y á los an'tfcuarítfe 
tjító ibs maníejéft. Dé mi Se Mr, que mte 
ftié sumaTnerite* úé éftd Irabajb'. 

WW tféciáytí qu^rtb^á^rtciá éomo tó, 
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porque está todavía en el estado., y .digamos; 
borrador en que lo dejó su autor, el cual es- 
cribía pésimamente y con mezquindad, no de- 
jando margen alguno en las planas. Yo le lla- 
maría el Greco de los diplomáticos. Sobre es- 
to, el primero de dichos tomos está sin, cu- 
bierta, y habiéndose doblado el lomo forma 
todo él como un cilindro, costando muphotra- 
bajo encontrar el principio. ¿Quién, creyera 
que una iglesia como la de Barcelpna na man- 
dara sacar una copia, magnifica de este trabar 
jo , que sin este remedio \a á quedar inútil 
antes [de cincuenta años? ¿Será posible que 
lleguen á tal punta los resentimientos persck 
nales? ? 

Estas y oirás investigaciones literarias le 
proporcionaron escribir muchas disertaciones 
particulares, con que satisfizo la curiosidad 
de sus amigos,. y cuya publicación seria útil 
ala historia. Quedan aquí XVIII volúmenes 
en folio, que comprenden todos sus trabajos 

concluidos y comenzados. 

. «i. . ... . 

Entre los primeros bailo las eruditas diser- 
taciones; De la antigua población de Catafa- 
ña*==Del Primado de la iglesia de Tarragp- 
na.^Del imperio de los Arpbes en Cataluña 
desde él año 712 hasta el d¿806.?^Sobre los 
apiles: sepulcro antigua de Santa Eulalias aU 
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gmos punto* de la historia de \ Mantesa: tódi* 
ce de Concilios de Ripoll : hombres de Parage. 
^^De primitiva lüurgia , seunUssa hispano-go- 
tica, ac primwva gaMcana*=^Sobre el uso de 
los pectorales por los abade$.^=Sobre el origen 
del orden militar de San Jorge, y del patronato 
de este Santo en Cataluña»— Índice de los códices 
de la catedral de Borceíona.^Tadoseslos opús- 
culos envió el monasterio años pasqdqs $ Ma- 
drid para que se imprimiesen; pero recelando 
que el sugeto ¿quien lo encargó, cnyonotnbre 
callo;, trataba de apropiárselos , desistió de 
la empresa v que solo sirvió para que $1 encar- 
gado negociase su colocación por este media, 
que es el de la corneja de la fábula. ..... : 

Ademas de estp hay los siguientes trabajos: 
Historia de este monasterio, hasta el ano 1330. 
=M(mastfiriologio general de Cataluña: JSjpi*- 
eopologio idem; toabas obras comenzadas; con 
muchas notas, ele .^Biblioteca PremoQstraten- 
se. =^Id. Catalana. = Anales de* . .Cataluña al 
modo de los de Zu rita. =Final raen te, varias 
coleociones de documentos, extractos, etc. ., 

En todo cuanto escribió este literato, ade- 
mas de la eradioion que poseia , resplandece 
la critica y juicio exacto de las. cosas , y. la 
gravedad con que procedía aun en los puntos 
oscuros sin abandonarse á la golosina de 
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dWiJettfWtt» i téritUciétt terrible para los áMÍ- 

El'fiefiW Dtot Jftteie PaMtht -ttii Wttfá} de 
Ésp*ttágtí8!ftfí y<M3t &ft t^es Marido ért- 
tfé «i eátfc iñona&eHd éft fWfri¿ stetttf* M 
ftbáfl Iteti 'fttoÁltid AíaeH. Mürt6 á^aí á &6 
ft» Sétiettfeft» &J 180»; f fáé efttéitfaáé dti 
el piarlo de las éapillító dé fea ^WóS R^éá y 
ééiá CktÜiJtÉ^rctOil < dófHlehe v?st& d^ScUbrif 

éfefttáavér para traitadaflé delante de 1* ptíéftá 
jprmétpal da lfi iglesia;! eoga e^e *rhdve*K 
fteadé dia28déiéi\ér(i actual (tmfy. Pú^ 
áé alli Ün^ magtáfieá losa qH(5 han cdSteado 

¿«I das grandeb átrtígosi y mios lambí eh, bou 
Josef de Vega f Sftttnáiiat y Don francisco 
Pa^bl, siW^dáéd^U^otein^riptíon (a\ 
mam IHéfaW (\M ttofbajO tmia fcd ftiúéríe 
éíl él HtlrtlSterib ^acefdOtól , wWo fei fuese 
fea úrtTC* d«tipadétt) st* ; é&lregó rio* tal a^ 
AW 8 la* IflvteátigMiéAfes tóátórit&S y diplo- 
tnátifcáé ; (fué virio é dar en ei eátrétho tan 
féijtidiéiat ala 1 Mteratüfáv qWe éS 1* tWfú»ei>. 
íaitóarf. El dfan desdedido de adquirir, sin 
fljafse §ft ano 6 éeá bbjétofe q«e séah coma 
«1 mátú de fftdtt tf estudió* f á CHiyk ilüa- 
-tracioft' siívaH Wtlaa las Tigiliaa. visité al fin 



) «"■ . 



(a) Üálkí, ídtn. t >° $rót. ptf&' ifcw 



á - yéiii'éú iJMÍ ^ l^í4w Wiíie^' WtóéCÍdtf dé 
colecciones , de notas y de fftaMHMlát si* 
■digeH*,' ; y $00 W fhiétíéW '4é* • útiles át ' iriun* 
*Íb/<*í>bWft$ ettffráto* dé ftm#<íll*hfcii& 

ft»i!ifóQf0<fciltóy ifeéfl ét» Wintew.'Esíé es 

m^m éMéaftft!B«ti# déitddá' «speoiev «fle^ 
té-dé 1 tó'setf^íW Ié j def^ba!'«n'>ésW'itan , o'í 

10 4fcÍiM*atifNV Ge» *¿áat «A&(6 piquísimas 
^«as «dti^ltaWá*^ 7 Itá XHI tdiSOd <¡ué qu* 
And «écpiíft tftbáj^< floéoii'Tn»á' qqV w»leo- 
éíoifeWJ ^'getónétts &*fttritufl»Vi«rt»9, «fc 
«HJtíléSy ' <*MifMtofttfiiftfr: eW// etc,v feobíe 
ftücHtíS ptftftdB dé Id birria y geografía «fe 
-tigü* d« Gátatafi*/ íncfóyeittto' e|í esté núm* 
•#o> afeites étrtfta» a'geaasti • ¡ «.» 

D¿ M» íjtw 'alejó' cxwchiidcy* quédala disorw 
iattokéébfeá ptiwatod» Mega, yla e±plK 
oáteWtl dé-iM* irtfeértptrfW PéiMiW hallada eh 
é* prtOt**ló dfr Botoepte',' pfópio de esta ca- 
sW éttytf cofia Y«iádj<llMW(a).Bsta última la 
«tótírib'id'efl diattfgtif f eH><4 Áfona, catalana 
def ctiát éJfaba «Mí »ti»emadmel«n^ enamo- 
rado, que según cuentan» Mft<f0$ te 'trataron, 

:. ' t,l Wit .'.->», .--.j|| .'••> .' í . ¡: ■ ;.' »¡ ! 
•■ 'jft 5 fctf "flW'aHV-" 4 ' 1 •'••i -:».••-■:.■ ..i:::.-'».. 



cuando algún Cí4Wau- 1« e^pi>H)La, en pas^ll^o, 
no le conU^tah*. . ,.¡. 0il .,;, '. _->,<. ¡n^io . 

¡uJEambiea- cpi»Qluji4,Á. ; iimffinwá una,, Jar^a 
Disertación sofre la, Sede, épscfifial antigua ,& 
Pallas. Obra quedara de desea*, «o, rJuihier 
se impresa,, poique ejHeüa^stfubrehWaprflr 
pensión irresistible, á la, parJLe CQngetwal* -que 
le hizo inoqrrjrj en las. e^y^asignos, qtiwm 
infestaré, en mi viage ¡á la; iglesia- de; fto,da, 

, Nada íle- lo dicUo; rebaja, en; aü «pnoepjo ej 
mérito, d*l f^t Pascua- que.icouíjjste e* 
haber recogido «muchas ^reo*o¡sidades ^ que 
acaso de ¡ otro modo perecerían, j 4rPQ serw» 
tan conocida*; : j¡ no solo las ¡s^redichas^ , s¿- 
o.O¡ otras de yarios género di<&J^ quiero. dar 
jiazon. Todas se haUatf hpyíd&rocogidftft.ejí 
-lo , que fué aposetato/dt ,ester ; s^lof.; ¡cuya pija- 
za principal se ha> (MHkyerttáo. ,en hiblíoteca., 
como ya dije.iEtt, el *«arU* late* aj de la'de- 
•récha ,< ¡que . és donde, muñó esbe 1 .\pa#e > . i y 
donde yo estoy hospedado. $.>s,«rjbi§nJQ $%• 
to, ademas derlas^ obras de Ibsüb ¿riunftrajto 
de que 1 voy escribiendo;, hay una, poíojon de 
códices ,<• comprado») ór Beoogidoa^orAtros 
medios &(*lg*Qas colegiala y^arrjOjijuiak*, 
y!.soníles''áigiúentéSí!-.| i ; :• , Kv^",n^ .,!•: 

Un leccionario fol. ms. me. XU1, falto en 
muchas partes; pero por fortuna,, conserva 
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el seírfíén' 'de'^San Vi^t¿ itiírtif'pí^iéíidtr' 

por Saíf'ltisto'v ObisjjJo 'de l%eH étiñ' el épfí 
^raté enterb'. B*^ tódifcé.'^ué fué de lá par»; 
rdguia Ae Fófó¿j diócesi tfé'f arirá^bná¿ es i'yif 
cMérttiny^qtíe he hallado éSta bbrita 5né"¿' 
dita } : de qntfftablé'en'fóíf ttofrWs anteriores. 

! ©tr&to Artirid ¿él si^oMV; 'irotabíepof 
contener ^olartíéttle las actas de lo* mártires. 

^ó ; sbWVÍariosd« filies' det siglo Xtt ó : jirin* 
cípiós det^sigtii^nte: uno dé 'ellos era prüpio 
de la pflfrogwá dé San Miguel de Cardona, 
qlíe^l'ptinápío'del vM\x)*de TentpOre, tiene 
espitó :/«<4tí ta#tárW&&totfm -úrdihíM 
bMiMphi'coiHpitótm , tjüfe Víeré decir que' 
áértia á all^tín nioliafeterio de ntréstf os canó¿' 
tófcos'tfgttétftíianbs ' que se intitulaban de Sah' 
Rufo. ó^b^iítfe&ábali Sujetos $ la fafobsaf 
casa -de' aqliéi titulo en Avtfio'n , ' 6 ' porque 
adoptaron sire-fcósWrtlires^cbmo fué mtfdk 
nit tiempo. Y v éáté' jó' íjitetfo que sfrvío ; jíá'* 
rd Ja canónica 'd^'Sáé 'Tícente de Cardona, 
ya poiqué éntrfc hs cótitt1¡em6Taciones de fós 
Santos >poffc 'las' de dan' ©don y San Ermert- 
gof, ^a porqoé en et tr^rci(J ífe Sah Vicente 
eütfi fel : citadd sermón dé' Sah tostó. 



< LMr Diitlogóruthhéaíi &égM'Bomemis 



0*Cf(|l(OgH>,. Pfl«f ratf(bK.W-.MfflinSÍ4>>fflí 
de. Jíafct5r¡f¡¡dn jryífiií.ijslmijfljiptiífií,^.^ 

do ¿ice; J7» ftu\ ftftW IMv* nw '*" ,, ' s " 
MWfr 4W» 5-. íplv*»'» *>«##» A**» 

«titos ift-mjgMS. iHJmi: A^alwtjes 
tafos sw-..W".-'ííl*».A i-m,;»»*,* 1 **» 

téíciensfls fa y^p»a,te«n^s« WfuJfieMw 

WPneWty !^fltaW»W<Wi|ÍJW l M n',! :; 
■„#('.« MU **•'*%> ¡*» MPp(:<*n «St« 

»es t en cxjal manera se dere hombre regir* 
fcjii de que se deve hombre guardar en loda la 
»vida del hombre. É ordena el presente libro: 
v<mi Premolcs, ciudadano de la ciudad de Va- 
lencia.» En e! prólogo dice: «f¡ nor.tal mu- 
»cho reserent senyor Nuch de Lupia , por la 
«gracia divinal Obispo de Valencia; como en* 
» Iré los careles amadores de virtudes é per* 



$ Per* Mpfa, m ewwdo hasta *íwnt» ma m 
un, ¿fcfc 4PS «§m?ioM flfl»«r ¿fttl«-ttf. Je 

iV»c. Ani.; Como sea, él flsgM su#J»fa 6R 
tamjQsjn, 4$ «4f9 i4f?nw •«* IFíísU^á ^ fi&sle- 

Uano» icpm* se lee fin el eptjgTafe fina|_dfll Ijbffo 
en esta manera: «Esté tractado fué romanoa^o 
*ffe lengua, <í^ha^n^.en Agtft mim* (eaKe- 

»nafj? *n $af€aj$Ba qp «api. id» mges|?e Aifc 
»tj»om' ilíiwÁqwAor- E ft*é acabado XVr.dia 
«delullio anyo mil CCGQ,^X^Y{. ^Deotgta» 
•tías,, *f Qjüí mm'Ú . Miritatt «emper i&Um 
i»Dno, vjyfit,. Affl^ft- rTr.'filietwteBs Sisea» irfrj 
MüatW., p ChrÁsJt? benedwatwr, h- Esta libro 
»fué acabado de scrivir á XII de junio del 

Olio c44i^e m> $R papfiJ con esto tiiuloi 
¿0 ¿fMw%ff fa gmm m roma»! <A oxemv 

pl&s fe Viwt, tftM.J»* fe molt Docto mestré 
y doctor Onofre Pou any HB.LMXH. El 
d(?ctpr sé que es cqnoeidéi ¡, . mas la obra, no 
lo puedo saber p$r ahora i < . ¡,¡ .. •. i 
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Otro intitulado : Expositio ptaclarksinux 
disciplina ; nemon $at illustmsima ad suavis- 
simum Lirm sonurh percipierldüm: in qua ea 
(¡w& a Jacóbo Puitg, necñ.Baylari perilissimo 
omrtium expoúilut imitando scepe mpius me* 
tkodum ....... et nmc ob ejus themoriam et re- 
ver entinm ipsius agilitátis va hanc formum re* 
dúxi ego Félix Pala suns ex eoráé discipulus: 
Son consonancias mss> : 

Constituciones sinodales y ritual de la igle* 
si* colegiata de Ager (nullius.) Es ms. del 
siglo XV* < 

Otras constituciones de la cofradía de San 
Cosme y Damián, erigida en la iglesia de di- 
chos Santos en ía Val del término úe Fabana, 
afto Í396 ; hechas por los buenos hombres 
de la ciudad de Huesca . 

El Vúflerio Máximo, traducido al lemosin 
por el Dominicano Fray Antonio Cañáis, y 
dedicado á Don Jaime » Cardenal y Obispó de 
Valencia; 

Otros varios mss.áé historias particulares 
de' iglesias , Condes , etc. Entre ellos la ge- 
nealogía de los Condes de Empurias y Perela- 
da : y otro voL de antigüedades civiles y ecle* 
siásticas dé "Lérida. * 

Ademas se guardan algunos impresos ra» 
ros ó tenidos por tales* Yo no sé si es cono» 



A LAS IGLESIAS DE ESPAÑA. 97 

cida la versión al idioma valenciano de los si* 
nónomos del italiano Esteban Flisco, hecha 
por Gerónimo Amiguet , natural de Tortosa* 
dedicada á Gerónimo Dasi, Rector y admi- 
nistrador de la Universidad de Valencia, é im- 
presa allí por Cristóbal Roffman en 4502. ítem 
está la versión anónima lemosina del Sacra- 
mental de Clemente Sánchez de Verceál , im- 
presa en Lérida por Enrique Botell, año 1495. 
Finalmente la Biblia , impresa Venetiis ope*. 
ra atque impensa Nicolai Jenson, Gallici. 
M.CCCC.LXXVL Es un vol. fol. á 2 col., 
y le falta todo el Génesis y parte del Éxodo. 

En el otro cuartilo colateral á este de los 
cód. mss. eslan guardadas con grande esme- 
ro otras preciosidades que recogió con el mis- 
mo afán el señor Pascual. Tres monetarios 
vi allí , en dos de los cuales hay una copiosa 
coleccion-de monedas de toda especie de gran 
mérito y estimación para los anticuarios; pe- 
ro lo debe ser mas sin comparación uno pe- 
queñilo de concha , donde están las medallas 
mas raras é inéditas , y algunas tal vez singu- 
lares. Hay asimismo una buena colección 
de historia natural, porción de camafeos y 
otras antiguallas de toda especie. La descrip- 
ción circunstanciada de todo esto, y aun so- 
lo de los objetos mas raros , alargaría mi tra- 



T. XII. 
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bajo hasta un punto insufrible. Y así resolví 
contentarme con los apuntes que tomé para 
mi uso. 

Lo que no omitiré es la copia de dos pie- 
dras romanas que hay allí mismo recogidas 
igualmente por este literato, insaciable en es- 
te particular; y dejo varios fragmentos y otras 
inscripciones del tiempo medio, que hasta es- 
to se estendia su sed. Pues las dos que digo 
son : 1. a Un jaspe de menos de palmo en 
cuadro que no sé de donde se trajo , en que 
se lee: 

CORNELIO 

VITELIO. PV. 

BLIVS. Q. F. H. 

I. S. D. IX. A, C. 

La 2/ es un mármol de un palmo de lar- 
go y medio de alto , que fué hallada en Em- 
puñas , dice asi : 

L. AEMILIO 

MONTANO 

BACASITANO 

LACERILIS. F 

H. S. E. 

Dos años después del señor Pascual, es á 
saber, á 2 de agosto de 1806 murió en esta 
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casa otro individuo suyo de mucho aprecio 
llamado Don José Marti , natural de Barcelo- 
na, á los cincuenta y un años de profesión ca- 
nonical , y después de haber sido abad , co- 
mo también lo fueron los otros dos. Este» 
sugeto , que sin dejar su retiro examinó al- 
gunos archivos que le traían á su cuarto, sa- 
có de ellos un fruto que será muy útil á la 
historia, siempre que el monasterio pueda 
publicar sus trabajos. Y en el del monasterio 
antiguo de Mur , que arregló entre otros del 
modo sobredicho , se conoce el aprecio que 
hacia de eslos monumentos de la antigüedad; 
y la limpieza y atildadura con que manejaba 
cuanto le incumbía por obligación ó por afi* 
cion. Fijó su atención en un solo punto de 
historia que es de la Canónica catalana an- 
tigua, mas este puede decirse que lo agotó.* 
De ello dejó escrito un tomo con otro de¡ 
pruebas ; pero todo bien examinado y califi*i 
cado sin superfluidades ni conjeturas. He te- 
nido gran placer en leer aunque por encima 
esta obra , porque en ella he hallado manifes- 
tado con mas extensión lo mismo que ya le 
he dicho en lodos mis viages : que las cate- 
drales , y aun otras muchas iglesias no pro- 
fesaron mas canónica que la aquisgranense 
hasta el remate del siglo XI; que aun enton- 
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ees continuaron y se arreglaron oirás sin adop- 
tar la agustiniana , que se introdujo en otras. 
Sobre este punto habia yo tenido el gusto de 
oir su dictamen cuando me hallaba en Bar- 
celona en 1805 proponiendo algunas dudas 
por medio de nueslro común amigo el señor 
Don José de Vega. También dejó escrita la 
historia de la iglesia de Santa Ana, orden del 
Santo Sepulcro , cuyo archivo examinó , y 
creo que arregló también. Ítem, tenia comen- 
zado un Diccionario Catalán documentada. 
En resolución el señor Marti tenia la bue- 
na crítica del señor Garesmar , y earecia de 
la universalidad á que parecía aspirar el se- 
ñor Pascual. Este es el juicio que he forma- 
do de este triunvirato literario que honra tan- 
to á esta casa , donde en tan corto período 
de tiempo se ha visto reunida tan grande 
ilustración , que aun sin ser protegida, de- 
be naturalmente ser una fecunda semilla de 
anticuarios. A Dios, etc. 
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CARTA XC. 

Injusticia con que los archivos de España son 
mirados como inaccesibles por avaricia de 
sus dueños : noticia de los de la iglesia de 
Gerona: códices históricos que allí hay: el 
de la colección antigua de Cánones: Biblia 
llamada de Cario Magno? obras manuscritas 
de Don Sulpicio Pontich: idem de P. Miguel 
CarboneU: poesías de Gerónimo Pau. 

lTli querido hermano: En el viage á esta 
iglesia de Gerona , he tenido una nueva oca- 
sión para desengañarme de la injusticia con 
que muchos historiadores naturales y exlran- 
geros han denigrado á nuestros archivos ecle- 
siásticos , notándoles de pobres y mal cuida- 
dos por unos dueños avaros y enemigos de 
la pública ilustración. Por lo que hace á los 
estraños , debia bastarles el ejemplar de Pe- 
dro de Marca, que halló patentes los archivos 
de Cataluña para enriquecer su Marca Hispa- 
nica. En ellos están todavía los instrumentos 
que él copió y algunos miles que no vio, ó 
porque se contentó con copiar de los Carto- 
rates (como <le algún archivo lo podria de* 



402 VIAGE LITERARIO 

mostrar) , ó porque no los tuvo por tan ne- 
cesarios á su objeto , que era principalmen- 
te probar la dependencia y conexión de este 
pais con el reino de Francia. ¿Cuántos espa- 
ñoles beben nuestras aguas por este y otros 
canales ágenos , y con todo eso alguno de 
ellos ha escrito que nuestros archivos son 
pobres, desordenados é impenetrables? Esta 
calumnia, hija de la ignorancia y en gran 
parte del orgullo de ciertos viageros, que por 
su osadia y pirronismo se han hecho indig- 
nos de ver las fuentes puras de la historia: 
esta calumnia digo, con que se ven denigra- 
dos los cuerpos mas respetables de nuestra 
nación , es bien recibida por los extrangeros 
. mal animados contra ella. Y asi cunde nues- 
tro descrédito por culpa de los malos espa- 
ñoles, que con el achaque de imparcialidad 
quieren grangearse entre los extrangeros él 
crédito que no merecen entre nosotros. Mil 
bocas quisiera tener para publicar la franque- 
za con que todos los archivos de este prin- 
cipado me han sido abiertos , y la diligencia 
con que algunos cuerpos me han buscado pa- 
ra que sus escrituras y libros sirviesen á la 
ilustración pública. La diferencia de mi eru- 
dición á la de los sugetos que no los vieron 
es evidente, y mucho mas lo es la de los 
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tiempos en que yo emprendí este viage •, A 
los otros mas pacíficos y de menos recelo pa* 
ra las iglesias y monasterios. Asi que la di- 
ferencia del resultado debe atribuirse á otras 
causas que cualquiera puede conjeturar fá* 
cilmente. 

Uno de los cuerpos animados del buen 
deseo é ilustración -que digo , es el muy ilus- 
tre capítulo de la iglesia de Gerona , el cual, 
enterado de mi objeto , me franqueó todos 
los depósitos literarios, comisionando para 
que me asociase á su canónigo antiquior Dan 
Félix Rabal , muy versado en la localidad de 
los archivos y en la historia de la iglesia. Con 
el deseo , pues , de corresponder á esta ge- 
nerosidad y de ilustrar cuanto pudiere la his- 
toria , comenzaré á dar una idea de los ar- 
chivos de esta catedral , y de los códices que 
en ellos hay y otros libros de que me he 
servido en mi trabajo. 

Tiene esta iglesia dos archivos principales, 
uno llamado el Secretariato ; y otro llamado 
el archivo , donde están los papeles de rentas 
y la biblioteca. En el primero están custo- 
diados los libros manuales de secretaria del 
capítulo por estar próximo á la sala capitular, 
y ademas algunos códices preciosos y dignos 
de mayor custodia. Entre los manuales, que 
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comienzan desde fines del siglo XIV , hay 
dos muy apreciables que comprenden los 
años de 1462 á 1482 , escritos casi todos de 
mano del canónigo D. Andrés Alfonzelo, ar- 
cediano de Besalú y vicario general del Obis- 
po D. Juan de Margarit. Porque es de saber 
que hasta el año 1528 no tuvo este capítulo 
mas secretarios que los mismos vicarios ge- 
nerales. Y como algunos de ellos se descui- 
dasen en escribir las deliberaciones, por cu- 
ya razón se hallan algunos manuales anterio- 
res casi inútiles , se mandó en ese año que 
el secretario fuese uno de los mismos capi- 
tulares. No se tomara ciertamente esta reso- 
lución si todos los vicarios generales fueran 
como el citado Alfonzelo, el cual con oca- 
sión de las revueltas que entonces hubo en- 
tre el Príncipe Carlos de Viana y su padre 
D: Juan II, Rey de Aragón , escribió en aque- 
llos libros noticias muy curiosas relativas á 
esta iglesia y á aquellos sucesos. Las cua- 
les, copiadas como verás en el estrado ad- 
junto (a) , forman un cronicón apreciable de 
aquella época. El autor de estos manuales es- 
tá enterrado en el pavimento del claustro fren- 
te de la capilla de San Rafael. En la losa se 

(a) Ap. nám. XXV. 
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ve su escudo con dos hoces. La inscripción 
está gastada ; mas se sabe que murió á 3 de 
abril de 1490 y que era natural de EIna. 

Hay también un libro llamado de Estatuís 
por contener los estatutos antiguos de la 
iglesia, obligaciones de sus oficios, etc.; co* 
sas de que se hará uso cuando convenga. El 
códice se escribió en el siglo XV. Comienza 
por un cronicón de los romanos Pontífices 
desde San Pedro hasta el Papa Luna ; al cual 
sigue otro de noticias peculiares de esta ciu- 
dad y país desde el año 1333 hasta 1424, 
que va copiado por su importancia y curiosi- 
dad (a). Sigue copia de algunas inscripciones 
sepulcrales que hay en la parte exterior del 
testero de la iglesia , de las cuales otro dia 
enviaré algunas sacadas de sus originales. 

No me ha sido menos útil otro volumen 
intitulado : Líber negotiorum capiluli, vulgari- 
ter nuncupatus /)' en Calcada. Es una miscelá- 
nea curiosa. Después del tratadito de Mayron 
de concepta virginali , que es como preludio á 
la determinación capitular de 1330, de cele- 
brarse aqui la fiesta de la Concepción de 
nuestra Señora, hay copias de muchas cons- 
tituciones de la catedral y de varios decretos 

(a) Ap. n. XXVI. 
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del concilio Basileense , donde se ve la parle 
que tuvo en aquel cisma el Obispo de esta 
iglesia Bernardo Pau y su capítulo también. 
Mas que esto valen las actas ó sean Diario 
de lo acaecido en tres concilios provinciales 
del tiempo del Papa Luna ; uno de ellos de 
Lérida en 1418, enteramente ignorado: obra 
del testigo ocular Dalmacio Rasét, canónigo 
de esta iglesia y su procurador en dichos con- 
cilios. He tomado copias y extractos pro re 
nata. 

Excusado es decir lo útil que me lia sido 
un Cartoral que hay allí mismo , donde están 
copiadas la mayor parte de las escrituras to- 
cantes á esta iglesia desde el siglo IX, cu- 
yos originales existirían en el siglo XIV, que 
es cuando se escribió el libro , tanto mas 
apreciable ahora en que ya faltan algunos de 
ellos. De este tumbo (conocido con el nombre 
de libro verde por el color de sus cubiertas) 
copiaron Marca y otros varios los documen- 
tos que imprimieron tocantes á esta iglesia, 
acaso sin tomarse el trabajo de cotejarlos con 
las escrituras originales que aun se conser- 
van. Entretanto va copiada la adjunta nota 
de las posesiones y óbitos de algunos Obispos 
de fines del siglo XIV y principios del XV (a). 

(a) Ap . núm. XXVII. 
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Precioso es también un códice que com- 
prende nuestra colección antigua de caño- 
nes , igual en su contexto al que se guarda en 
la catedral de Urgel , pero de mayor antigüe* 
dad que aquel; aunque es para mí evidente 
que no excede al siglo X, por estar escrito de 
letra francesa , la cual llamamos asi en con- 
traposición á la gótica, que en estos paises 
estaba ya desusada tanto en escrituras como 
en libros desde la mitad del siglo IX , y si hay 
por acá algunos códices góticos posteriores 
á ese tiempo son de lo interior de España tras- 
ladados aquí. La antigüedad que digo de es- 
te códice puedo ser la causa de conservarse 
en él la ortografía mas antigua , escribiendo: 
Wpor G.=Terracona por Terragona.—Eli- 
berris , Itálica , Ilerda en vez de Helibems, 
Hitalica, Hilerda, y otros que se hallan en 
el códice Urgellense. Ambos # códices son una 
prueba evidente del celo con que nuestras 
iglesias mantuvieron pura é ilesa su propia y 
original colección de cánones , que aun es- 
cribiéndose estos libros en tanta proximidad 
á la Francia , donde corrían las invenciones 
pseudoisidorianas , sin embargo se hallan li- 
bres de ellas enteramente. Otra ventaja ofre- 
cen en los nombres de los Obispos asisten- 
tes á nuestros concilios, que cierto por lo 
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que en los dos he visto pueden sus variantes 
servir en esta parte de texto y ser preferidos 
á la lectura de otros códices. Notoria es la 
utilidad que de esto resulta. Mayor seria la 
del total cotejo de los cánones ; sed nunc non 
est his locus. Al fin de este códice Gerunden- 
se están los dos concilios celebrados en esta 
iglesia en los años 1068 y 1078 , de los cua- 
les se hablará otro dia. 

Curiosa y apreciable es una Biblia que allí 
hay , mas por las circunstancias y opinión que 
de ella se tiene que por el valor intrínseco del 
ms. , que es del siglo XIII , poco mas ó menos. 
Bien escrito , pero de mérito inferior á otras 
Biblias que he visto y examinado en nuestras 
iglesias , mucho mas respetables por su anti- 
güedad , y aun por su lujo (a). Con todo eso el 
vulgo cree que es dádiva de Carlo-Magno á esta 
catedral, y asi lo escribe el padre Roig (Re- 
sum. Ilist. de Gerona, pág. 221^. Error que 
conocerá cualquiera que esté versado mediana- 
mente en la paleografía. Para mayor desenga- 
ño merece copiarse el epígrafe final , que dice 
así: Explicit Biblia. Magister Bernardas de 
Malina fecit.=Laus tibi sit Christe quoniam 

(a) En el tomo 43 de la España Sagrada. , prol. p. XVI, 
se dice de esle códice : Seguramente se puede afirmar que no 
s* hallará cosa mejor escrita. 
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líber explicit iste. Luego so baila esta ñola: 
Charles = C este, bible. est. a. nous. Charles?* 
le. V. e de. notre. nom. Roy. de. France. et. 
lachetames. de. Saint. Luden, de. Biannez. 
lan. M.CCC.LXXVIII. (a), escrit. de. notre. 
main. Esto bastaba para que el citado escritor 
que trabajó aquí su obra, y debió ver muchas 
yeces este códice , conociese que todavia esta- 
ba en Francia el año 1378. Permaneció allí 
mismo hasta la mitad del siglo XV, en que 
Don Dalmacio de Mur , Obispo que fué de esta 
iglesia (de donde pasó á las de Tarragona y 
Zaragoza) , estando en París como Embajador 
de nuestro Rey Don Alfonso V, la compró, 
mandándola después en su testamento á esta 
catedral, en cuyo poder entró dia 10 de oc- 
tubre de 1456. Consta esto último en el archi- 
vo del vicariato episcopal , Manual de 1456 á 
14 59, número 20, fol. 58, donde está la es- 
critura que biza el tesorero del recibo de 
dicho libro, el cual describe así: Quce Bi- 
blia est magnce forma scripta in pergamenis, 
cum pulcherrima littera el diversis historiis : $u- 
pra habet cohopertorium panni sirici lividi, ct 
dúo tanchatoria cum quibus clauditur ; smt auri 
fini , cum armis Regis Francia et ctiam greni- 

(a) La España Sagrada. Tom. 43. p. 76. Lee : LXXI1L 
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mentum deis Giradors est auri fini. Y porque 
nadie tropiece en la diferente encuademación 
que supone esta nota con la que el códice tie- 
ne hoy dia , de terciopelo verde y cuatro hebi- 
lletas de oro , sépase que esta es reencuader- 
nación hecha el año 1629 , como se puede ver 
en las actas capitulares. He dicho todo esto 
para desengaño común en este punto , en que 
no hubo mas yerro que el de tomar un Carlos 
por otro. Otra Biblia del siglo XIV hay allí, 
que solo tiene de notable la diferente división 
de capítulos de la que hoy usamos. 

Por último debo hacer memoria del útilí- 
simo repertorio que contpuso el canónigo de 
esta iglesia D. Sulpicio Pontich , dividido en 
cuatro grandes volúmenes fol. , donde por 
orden alfabético de materias y con gran lim- 
pieza están escritas las noticias mas impor- 
tantes de esta iglesia en rentas, obligacio- 
nes, privilegios, fábrica, alhajas, reliquias, 
sepulcros , dignidades , canónigos , Obispos, 
refiriéndose en todo ello con grande puntua- 
lidad á los libros y escrituras que él vio para 
formar tan vasta y prolija obra, que abraza 
todas las épocas de esta iglesia hasta el año 
1736, dos años antes que muriese su labo- 
rioso autor. Digo que no he visto en iglesia 
alguna semejante trabajo, en que pueden y 
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deben descansar los venideros , cuya conti- 
nuación es tan fácil como sensible el que se 
omita. El catálogo de Obispos es muy exacto 
desde el siglo XV , y de él hablo cuando ve* 
ras en el mió que cito á Pontich. Es decir, 
que no he dudado adoptar lo que él refiere 
siempre que me han fallado los documentos 
que ét debió disfrutar. Mas en lo que he halla- 
do pruebas originales, á ellas me atengo, que 
son las verdaderas huellas por donde debe ca- 
minar un historiador , y no á la autoridad de 
este sabio, por respetable que sea; que no es 
prudente valerse del trabajo de otro estando 
á mano las fuentes de que él se valió , ni es 
esto de provecho para la historia, ni dura la 
foma y crédito que de este modo se adquie- 
re mas de lo que tardare en descubrirse el 
plagio. 

Otros libros quedan en el secretariato de 
mas ó menos utilidad , los cuales he visto y 
registrado á mi gusto; y de todo se sirve Dios. 
Basta para primer dia. A Dios. 

P. D. Se me olvidó dar razón de un li- 
bro que allí mismo hay, y es puntualmente 
uno de los que mas han enriquecido la parte 
literaria de mi viage. Es una miscelánea de 
varias apuntaciones y curiosidades del uso 
de Pedro Miguel Carbonell, autor de una 
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Crónica impresa de Cataluña y archivero dd 
Archivo real de Barcelona á fines del siglo XV 
y principios del siguiente. El gran número 
de buenos libros que poseía este notario se 
ve en los muchos que hay esparcidos por to- 
da Cataluña con el epigrafe final de su mano 
en que notaba el dia en que los compró y su 
precio. Solo la Biblioteca de padres domini- 
cos de esta ciudad posee unos diez y ocho 
volúmenes de estos que digo , muy aprecia- 
bles por la antigüedad de sus ediciones, de 
que daré alguna muestra otro dia. Era ade- 
mas un curioso hacinador de los trataditos, 
epístolas, poesías y otras cosas que escri- 
bieron los sabios de su tiempo. También se 
esforzó él mismo en algunas composiciones; 
conato loable por la ocasión que con ellas 
dio á que sus amigos escribiesen en prosa y 
verso algunas cosas dignas de la luz pública 
que él nos conservó copiadas en su libro. 

Tales son algunas odas y epitafios com- 
puestos por los hermanos Alejandro y Anto- 
nio Geraldino Amerinos Italianos (acaso Ca- 
talanes, naturales de Amer) que vivieron por 
acá mucho tiempo, y cuyas poesías son co- 
nocidas en D. Nicolás Antonio, Fabrici y 
otros. Entre ellas hay sin duda algunas iné- 
ditas. Publicada está ya al fin de la Marca 
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hispánica la erudita carta del canónigo de 
Barcelona Gerónimo Vto : qmbus Üementis 
Barcino scribl aéleát\ ( 'Más aifui está mucho 

mas cmfrtf* fflfl.^^.-WP r P»>T ^"^IW 
hallan 4o* de GmibQaelL^uQ dieran ocasión 

al erudito; trabajo de aquel sabia Catalán; que 
es la únieh ^bt% kjtie le ha dado á éonocer 
en la república dé las letras. Su talento poé- 1 
tico, eslá. enteramente desconocido: mas aquí 
hay varMs. ;P^mpo^i cióles dirigidas ^jí$u ami- 
go Carbonell , muchas odas y epigramas y un 
brumo , grave en alaban» de JS. Agustín! de 
«tus - de 360 fcexáiwtrpsu Ya qttf la cq$««1q 
pide! oopiaré por mueátxa algp>auyo. ;¡. .; 

'•í': > ' "!. ■:.«'■ , ; ; I" ;.■'•» :. i • M i í 1 ¡l ( f 

j > j 

<.r Hiexomfmi Pauli Barcmonensis . r,n .•<$ 



Mc&stus erara curis, qoas tu male cbar^ 4^ti^ ;;n 

. ; Vicipum placuit nenros adire i^ihi. M ¡ 
Nuncavium cantus rairor, nunc vaílibús erro, ' 
' "^ffoíé jíivát irátoe 'i^ré'üisnkir áqiik v ' ' ' 
Aftiife tfc'inmensos pandebát máxima tamosfc' >: 
* •< Bac Ubqk nomea saevta notare toum. ■ h 
GjrocQt ut h$c 4rboc r fiio yaa siescatiSí, amores, ; .» 
#oxjpewr: oh ( Supíri;y^wsíami(^ ; faye. , 
Fjaieram. Nitros Dryas míserata dolores . 

Delevit gratas cornee nympha notas. 
IWéáV tWqtíé íícer^ ifiéa té 1 praBéorflia sferanii 1 y 
^ ••• Ntec'hisi^ümtll^0tóoste^abi^(;araot. »>-j 

TOMO XII. 8 
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- „ , u , Ejusdem de cowp\ et cl(mdp pyriter 
, tnendicantibus per orbem, 

Ünum oculis, aliura pédibás natura carentem; \[ 
Infovmemque stris' feeit utnnüque malis. * 
Addidit ingeninm , quo üil praestantius unquam 

Vel dedil illa yiris, vel dedit. fila .Pekt. . , ; ; , 
IogeD i o superan t injusta da moa no vercce, 

Prospicit , et vítio doctus uterque suo, 
fért humeris claudum caecus; gradilurque per orbem 
: Bitas üsfe ocnlis, hojtis él Me pedibus. 

Puristas únicas muestras se vé cuan bien 
cultivó sü ingenio aqufél Español en su larga 
morada en Italia , donde acaso no se hallará 
un poeta de aquel tiempo que exceda la ele- 
gancia y propiedad ' de estas ■ composiciones. 
No le viniera maí al abate Lampillas la noti- 
cia de esto que digo para la apología de 
nuestra Kteratürai 1 r : !,í/ 

Otras curiosidades encierra este libro , y 
entre ellas un opusculito de viris iUustribus 
Catulanis, cutáneos de Carbonell, escrito, poj: 
él á continuación del que compuso Bartolo- 
mé Faig de los Napolitanos. ítem tina cor* 
responéenda latina etítre €atbonéH f él sa- 
bio juriscojasütto ÍJe 8arfte\ona Juan Villar. 

por si hay alguna vez proporción de bacer al 
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público este regalo ? Lo mismo quise hacer 
<xm varias inscripciones romanas de España 
<que allí están copiadas, y con muchas de las 
que habia en Roma , Milán , y otras ciudades 
de Italia á fines del siglo XV cuando las co- 
piaba el citado Gerónimo Pau , y enviaba á 
Garbonell. Mas para no hacerlo tuve mil ra- 
zones. El no saber si existen , si están ya 
publicadas , si las copias son fieles : cada ce- 
sa de estas debió bastar para retraerme de 
trabajo tan improbo. A Dios otra vez, 

CARTA X€L 

Riqueza y buen orden del archivo de la Cate* 
dr al : noticias del principio de su biblioteca, 
y délos códices mas preciosos de ella : archi- 
vos del señor Obispo : episcopologios de esta 
iglesia: libro del canónigo Dorca sobre lo* 
mártires de Gerona. 

lili querido hermano: A mas de lo que dije 
en el correo anterior , hay todavía en esta Ca- 
tedral otro archivo , que es el que merece esle 
nombre , donde están depositadas las escrituras 
originales , á las cuales ha perdonado el furor 
de las guerras , merced á la solicitud del capí- 



416 VI AGE LITERARIO 

tolo en trasportarlas con oportunidad á lugares 
segaros. Aun considerado el trastorno y preci- 
pitación que suele acompañar á semejantes 
acontecimientos , es maravilla que se : haya 
conservado lo que hay , y que todo ello tenga 
un orden regular y suficiente para el gobierno 
de los negocios. Los que deshonran nuestros 
archivos por su pobreza y descuidó, siendo 
ellos personas particulares y de corto ajuar, 
perderían en semejante fatalidad gran parte de 
sus muebles , con ser tan activo el interés per- 
sonal en conservarlos. La perturbación de los 
ánimos con la vecindad de un enemigo cruel, 
la escasez de caballerías y carruages para el 
trasporté, la necesidad de valerse de algún ig- 
norante, que malbarata lo que los inteligentes 
ordenaron, me parece que son motivos que es- 
cusan á los cuerpos que viven en pais limítro- 
fe de una potencia guerrera. Apenas ha pasado 
siglo en que Gerona no haya tenido que escon- 
der ó trasportar sus archivos , bibliotecas , al- 
hajas, etc. Aun con todo eso» el archivo de 
esta catedral es copioso, limpio, y bien clasi- 
ficado. No alcanza la antigüedad de sus diplo- 
mas á la que tiene los de la Catedral de la Seo 
de Urgel, que es sin disputa el mas apreciable 
délos de esta provincia. Mas no falta acá una 
porción de pergaminos del siglo X, y muyete- 
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cida en los siglos XI y XII , supliendo las fal- 
tas los buenos Carlorales de la iglesia y curia 
episcopal. 

En esta misma pieza de archivo se halla la 
biblioteca con mas de cien códices mss. de 
vario mérito. Antiguamente todos los códices 
literarios estaban en el coro, de donde los ex- 
traerían para el estudio. También se deposita- 
ban y aseguraban con cadenas in cerca, como 
se verá en el testamento del Obispo Bernardo 
Vilamari en 1510. La primera memoria de 
pieza destinada para la biblioteca es del dia 18 
de marzo de 1395 , en que , habiendo el capí- 
tulo comisionado á algunos para ello , respon- 
dieron : Quod ipsi attendentes quod in dicta 
Ecclesia unquam fuit nec est etiam de presentí 
aliqua libraría , vel locas deputatus vel designa* 
tas ad ponendum libros ipsius ecclesice, nisi 
tantum in choro; et quod est multum utile et 
necessarium , quod aliquis locas sit certus et de- 
putatus intra dictarn ecclesiam , ubi libri ejus* 
dem reponantur ad oustodiendum et studendum 
volentibus proficere in scientia , cum ita sit qua* 
si in aliis ecclesiis cathedralibus. Idcirco....*. 
dixerunt, quod secundum eorum bonam con* 
scientiam, non est pro nunc alius melius et uti- 
luis locas pro dicta libraría facienda, nisi supra 
claustrum versas occidentem , videlicet ubi schQ* 
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Ice sunty recipiendo partem domusipsarum scho- 
larum versus latrinas. (Act. capituL eo anna 
fol. XLj Que es con poca diferencia donde 
está ahora. Gonsérvanse en ella mas de cien 
códices mss. , de algunos de lps cuales daré 
noticia como me vinieren á mano. 

1 .° Los Morales á& San Gregorio Magno» 
God. fol. max. ms.saec. XIII. incompleto, que 
solo llega hasta el libro XVIII inclusive. 

Del mismo Santo los diálogos. Son dos có- 
dices ó dos ejemplares mss., uno del siiiujqffv* 
y otro de fines del anterior : ambos consuLV ue 
cuatro libros. 

Del Y. Beda hay las homilias al Evangelio» 
de San Mateo. Gód. del sig. XI. 

Anterior es el comentario del Apocalipsis 
compuesto por S. Beato , presbítero de Astu- 
rias, á fines del siglo VIII. El códice es tan 
apreciable, cuando menos, como el que vi en la 
SeodeUrgel escrito con lujo; á dos coll. enfoL 
max. , de carácter cursivo gótico, y con mayor 
número de dibujos para esplicacion de las vi- 
siones del texto. Precede al libro el breve co- 
mentario de Victorino con la prefación de San 
Gerónimo. Es graciosa la idea de pintar en la 
primera plana del códice la a, y en la última 
la o. Al fin de la última columna se lee con 
letras mayúsculas : Seniot presbüer scripát. So- 
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1» ^ ^ bafy tó* íüiea de mayúsculas r que 

ice : DorÁinicus Abba liber fteri precepit. Y es 

ira debajo de dicha letra se lee : Endepmtrix 

Béí <aiutrix frater Emeterius et presbiterí= 

rJRweni ptrtum volumine VI. feria, II. rumas ju- 

Ittiett. Jfft is diebus erat Fredenando Flagini et 

ivillas Toleta civitas ad develknda Mauritapie 

*ra millesima XIII. El dibujo adjunto hará 

/er lo que la <sosa es y el carácter de este 

tus* (*) , que por de contado pertenece al año 

dé Cristo 975 ; y asi por la fecha sobredicha 

•eorao por el carácter gótico que acá no se usaba 

^en ese tiempo, creo que el códice se escribió 

' «i lo interior de España . • 

Palladii fíutüi Tauri EmiHani , viri ittustris 
opus agriculturas, dividido en los doce meses 
del año. Cod: 4 o . ms. s©c. XIII, muchas vecéis 
impreso. 

Tractatus sacm Conceptionis Virginis Mario, 
editus á Fr. Johanne Nabot de ordiné fratrum 
Minorum sacro Theol. magister, qui hujns 
almo Sedis fuit lector. Hay al fin una curiosa 
prosa en honor de la Concepción , que he co- 
piado. 

i- . 

(a) En el pról. del tom. 4a de la España Sagrada se da 
una idea equivocada de este códice y de sus inscripciones, 
atribuyendo todo el volumen á Victorino , euyo comentario 
es muy breve , sin hacer mención de la obra de. Beato , que 
te lo principal del códice. 
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El tratado de Gerónimo de Santa Fé, ó sean 
sus ; disputas contra los Judíos en Tortosa eb 
1413, obra la tina y ya publicada algunas veces. 

Golefecion de papeles sobre el gran ciaraa 
de Occidente desde la muerte de Gregorio XL 
Donde acaso algún o. mas ocioso qtke yo hallará 
algo 1 no publicado^ Hay entre otras 'una <&tre$- 
pondeneia latina sobrecuellos negoeios\ entre 
Luis Caí boneü, notario del Obispo de Gerona, 
t^Redro de Ponte ^ notario 4^1 Iley^e Aragón- 
i. Bimgundii Lmli,¡ ávis PisaniVijuiicis. DnL 
Pape Eugenii (IH,¿ interpr^tatw hotoiliarum & 
J&. Crisast. m Evang. Mathei* , pbra ya . co- 
nocida en Fabricio, mas s uo su apellido Lw- 
Jú Del mismo epígt&foM ififietie que flore- 
ció á mitad dtíl sigU< XíLi Yo\.\ f$> wriptum 
manu propia* Nidolai Mastmi (ó Masoerii) pres- 
biterio villce Caslilionis Impuriariumbmefi- 
áati in Ecclu. Germdefai mb wrotV ■ t)ni. 
MyCCCC^XXVLAsl^ leerla neta finaré 
la cual sigue de la misma mano: Fqc mecmn 
úgnuní ¡n komm» W videnni ' quim oderunt 
#, confundantvr, qvfiniam tu Bufi** { plc. J#e 
versus valet ad impetrandum gratiam á j¡#j&- 
cipe íangendo vestimenta ejus, el faciendo Ubi 
prius signum chicis.Djmie dicas prcedicíum 
versutn; postea securus accedas ad principen* 
vel Dominum et obtinebis. 
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\ Manipidus mratin^ de 

Afqnleifioteertiv dedicada á Ray mupdoi • (Gas* 
ton ), Obispo: 4e Valencia; con fecha' de Te* 
ruel año JáiGCC.XXXt Está ya impresa mu* 
chafe veces ,' :y yo hé dado razón de ! otros» có- 
dices que he hallpdo por atea de la misma 
obra. Circunstancia que juifto con la fecha 
de -Teruel hace ore^ qué no era Punces el 
aiitorV'iv^r^.'.í-'í ? * --.-A -.\\\ v« v ■.»..'.;» * »!•.• •••;• 

Colección* de los fueros de Aragón, co- 
raenzaodo por los antiguos de Sohrarve , dé 
los cuales solé hay un fragmento. Es m&. en 

«1 Siglo XV. ,' ;,,;>; -.»; ,♦,.] 

- Códice de los usagés de Cataluña , ms. del 
siglo XII. Hay en las cubiertas copias de ak 
gutios decretos raros del siglo XIII , de que 
me<he servido á falta de los originales. ,\ 
En lemosin se halla: Tractak de Beatitut 
áb mohes materies dependen* de aquella ¿ fe té 
wdenat per mestre Jokan Paseall, del ordedds 
frares menor* delaprwtime.de Aragá. En el 
prólogo se llama á sí misino frare menor de 
Castalio Dempuries del Bégñe Barago. 

Otro volumen contiene .dos obritas : 1. a £>$- 
bre de bm regiinent deis officiis , qué entiendo 
sea la del célebre Eximeniz. 2.\La famosa 
intitulada id iooh deis Soacfis ; del juego del 
aijetirezi ^ El autor de ésta»! últimb sé que 
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es el dommicáno fray Jaime de CesüUs ,F#an* 
cés, de quien sé tradujo al lemosm; aunque 
no es el único que trató de este juego sa- 
cando de él varias moralidades para la cor* 
reccion de costumbres. Y así en el prólogo 
dice;. « Aquest libre vuy 1 ¡que sia son : titol ay 
tal : » Libre de bones costemes ■ deis homens, 
é deis ofieis deis nobles. (Quiero que esta obra 
se intitule : Libro de las buenas costumbres de 
los lumbres y délas obligaciones de ¡os nobles) . 
De los juegos ó tableros dé escaques que 
he hallado en mis viáges , se dirá en sus res- 
pectivos lugares. Aquí he visto la nota de 
uno muy rico qué se depositó en la tesorería 
de esla catedral en el año 1309 por deudas 
de Ponce Hugo » Conde de Empurías. Era 
una tabula argenti quce est desuper de iaspi et 
cristallo ineielata,et cum perlis parvis ibi inca- 
staltSy et cum quatuorleoñibus argenti ineafi- 
xis, et cum quutuar pedihus de argento et uno 
ludo tabularurn et altero ludo scacorum de ia- 
spi et cristallo , et cumduobusmarsupiis fili au- 
rei in quibus dicti ludi tabularurn et scacorum 
reservaniur: ¿i cum quadam caxia ficta de co- 
lore viridi et cum signisregaltbus et aquike , in 
qua dicta tabula cum suis aparatibus reservatur. 
Un vol. foL, pap. ms. s©c. XV. con este 
título : « «Esté libro ba hombre el libro delihe- 
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j>soro que Maestre Brunet latín dé Floreóla 
«traslato de latín en romanas el qual faula 
»del naximento de todas cosas . » 

Cód. de los Evangelios que se leen en las 
principales fiestas y en las dominicas y ferias 
de todo el año. Es a» vol. 4.° may. cubier- 
to con tapas de madera , adornadas con re- 
Heves antiguos. El carácter de la letra es 
del siglo XI cuando menos ; y con todo esa 
el cód. es romano, como lo demuestra el ín- 
dice que hay al principio , donde están nota- 
das las estaciones de las iglesias de Rom& 
Sirviendo pues como servia para los oficióla 
divinos , sospecho que pudiera inferirse res- 
pecto de esta catedral lo mismo que dije dé 
la de Vique , en orden á la introducción del 
rito romano , anterior á la época comunmen- 
te creida hacia el 1068. 

En el mismo archivo (cax. núm. 59*) se 
guarda un vol. fol. que contiene el martiro- 
logio de Adon completo , escrito á dos co- 
lumnas hacia la mitad del siglo X, como ló 
demuestran su carácter y los óbitos que se 
añaden , de los cuales los que son cierta- 
mente de ese tiempo son del mismo género 
de escritura aunque algo menor: identidad 
que se hace mas notoria con la diferencia de 
golpes de pluma, tinta, ele*, con que están 



4 24 ViAGE LlXEftARIO 

escritos los óbitos 1 algo posteriores. Es de 
advertir qué no los hay mas madernos que 
del siglo XII sino solo dos , salvo error. Lo 
cual prueba que solo hasta fines de ese siglo 
se sirvió esta iglesia de dicho códice para el 
uso diario de la lectura del martirologio en 
el capítulo , donde juntamente se hacia con- 
memoración de los prelados, canónigos y 
bienhechores difuntos. Al fin del martirolo- 
gio y antes de, las epístolas de San Jaime, 
San Pedro y San Juan , que están copiadas 
allí, se lee entre mil roturas y desmedros 

de letra lo siguiente JllVS. Pbr. ac si 

indignus ob quiistum libellum scripssiin 

honorem Dei et S Sedis Gerunda. Aumen- 
ta la dificultad de esta lectura la capricho- 
sa invención con que el escritor varió el al- 
fabeto , usando de la K en lugar de la I , y 
de X en vez de V , y así otras. Basta sin em- 
bargo lo dicho para ver que este cód. se es- 
cribió de propósito para uso de esta iglesia. 
De él se aprovechó á maravilla un sabio , de 
quien hablaré luego, en un escrito sóbrelos 
mártires antiguos de esta ciudad , en lo cual 
me ha ahorrado todo el trabajo. Pero va ad- 
junto un extracto de lo mas interesante del 
necrologio (a) , con otro sacado de otro mas 

(a) Ap. n. XXVII 6w.~»-En la España Sagrada i. 43, sp co- 
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moderno que está en el mismo , cax. 59. Ex- 
cusado es decir la importancia de estos tra- 
bajos para h historia, notándose por lo re- 
gular en estos códices la róuerte de los per* 
sonages ilustres ál mismo tiempo que acae- 
cía. Y aunque solo sea el dia del mes, como 
sucede en la mayor parte de sus artículos* 
«sde grande auxilio á los historiadores. Vén- 
se también los oficios y grados que había en 
las iglesias. 

No me ha sido menos útil para examinar 
la constitución interior de esta un vol. 4/ 
(cáj. nitín. 18) que contiene en pocas hojas 
todo el proceso formado en los años 1239 y 
1240 , sobre el pleito que traían los llamadoá 
ahora canónigos presbiterales , y entonces pres* 
byleri de capitulo y stotores con los antiguos y 
verdaderos canónigos; que eran solo los dia* 
coniles. Porque con esta ocasión alegaron 
las partes muchas noticias tocantes á eleccio- 
nes de Obispos, asiento de coro, oficios, etc., 
qué ahora sirven muy bien como verás en las 
cartas siguientes. Entretanto quede dicho 
aquí que este pleito se terminó por la sen- 
tencia arbitral que á 29 de octubre de 1240 
dieron Guillermo de Gabanellas , Obispo de 

pian de este precioso documento no mas que trece artículos, 
y aún esos con algunas equivocaciones. 
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-esta iglesia , Guillermo de Mongri t sacrista 
de la misma (á donde volvió después de ha- 
ber renunciado el arzobispado de Tarragona) 
y* Raimundo de Monroig , arcediano mayor 
(ó como decian de rogationibus) . Ten adver- 
tido que cuando se me ofrezca /pitar este li- 
bro, le llamaré Proceso de 1 239 . 

Con igual generosidad me ha franquea- 
do el limo. Sr. Obispo actual todos sus ar- 
chivos y curias , donde he disfrutado el fa- 
moso Gartoral llamado de Cario Magno , que 
comprende los instrumentos mas antiguos de 
esta iglesia, y otro mas moderno, intitulado 
De rúbricas coloradas: um gran porción de 
libros de registros episcopales de todas cla- 
ses : un códice de constituciones Tarraconen- 
ses y Gerundénses , y finalmente una colec- 
ción considerable de escrituras antiguas que 
comienzan del siglo XI. Parece increíble que 
queden tantos libros y papeles anteriores al 
siglo XV, constando por las notas que en- 
vié de Don Andrés Alfonzelo, que la curia 
del o fie i al ato se quemó entera el año 1469, 
viernes i 22 de diciembre por la noche. No 
fué este suceso casual , sino efecto de la 
perversidad de los que llamaban rústicos da 
remenga , que quisieron destruir los títulos de 
los señoríos qué les eran tan odiosos. Con- 
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servábanle >eo ¡esta cuna» «como dice el ano* 
tador, los procesos y títulos de pertenencia 
de mas de mil años, de modo que se hacia 
comparable con las curias papales é imperia- 
les. De todo lo cual dice que no quedó libro, 
ni proceso ni papel que no consumiese la 
voracidad del fuego. Efectivamente se echa 
de ver la falta de papeles de la antigüedad 
que dice. Y respecto á los que quedan ante- 
riores á tal desgracia, es verisímil que se 
salvaran en otras piezas y oficinas , á las cua- 
les no* llegó el incendio. Que no porque se 
diga, uft archivo se quemé tal año , se ba de 
inferir: que nada hay «en él anterior á ese 
tiempo. 

i Estos son asi en globo los auxilios que he 
tenido en mi trabajo. De libros impresos he 
visto y tenido presente el catálogo de Obis- 
pos que fottnó él maestro fray Francisco Dia+ 
go , de mi orden, y se ptibtitó al principio de 
las Sinodales del Obispo Don Francisco Aré- 
valo y Zuazo en 1606. Catálogo, qoe á pe- 
sar de algunas nulidades de consideración, 
es el mas exacto de todos» y el mas limpio 
de los Obispos y noticias que nos regalaron 
los falsos cronicones. Tras él publicó el su- 
yo el padre fray toan Gaspar Boig y Jalpi en 
el Itesumen historial de dos ¡grandezas, efe:, Se 
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Gerona, qué se imprimió en Batcelona, ^ fo- 
lio, 4678. En él' están recopilados todos 
los artículos históricos de estaí ciudad ; pero 
muchos de ellos faltos de crítica y dé examen 
mars prolijo. Yo hp disfrutado* un ejetaplar 
que compró de la biblioteca del. difunto-ca- 
nónigo D; Francisco 1 Dofca ¿anotado' y cor* 
regido por él niismbyel cual he Tegabdo ail 
ilustre cabildo , así para muestra, caunqiíe tan 
pequeña dé mi gratitud , como jorque las 
notas marginales i son -tan útiles á' esta ; igle- 
sia, c^om o inútiles áq bien no vive eri; ella. M 

Otros episcopologios se han publicado^ 
entre los cuales una que de supone ordenado 
por el sabio jurista Francisco Romaguera en 
1691 , y na es obra! sin 6 de nn notario de aquel 
tiempo llamado Francisco Moreto . Esta obra 
comprehde-tódos los defectos dé Jas anterio- 
res ¡ y ademas éuantoofreciari los liberalísimos 
cfonicones de Libétíato, Dextro, etc. \* • , >x\ 

De San Narciso/ Obippó' y Mártirl trató 'puÁ 
ticularm^nte el padre Onofre Relies , Jesuíta/ 
en un. tomo A.° , iqueiiníprimió en-Rarceloaa 
en¡ 1679», contradiciendo en varita puntos á 
lo «que antes escribió ) él padre ^oig. Este 
publicó liiégp íen su! defensa fo Verdad trimÁ 
/aníeirMas: eníílai Ijisidria dfe esté Sanio íy «la 
de San .Fíela ty \demhs mártires genmdtttséfc 
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nwjle«eait9k«eií^btfW5^^ saberlas dé'ld que 
acaba t(feirapfiéSi%#e8te^ *i80tf eri ta<Cq* 
kfcriówdé notíóia» g^nmhorias pawUttnstori* 
dcfos'ikátkiveSdeíler 

eitadd fton'Fwfocfedo Dorcia, eatfónígo ¡ide 
esta 1 i gl^siaíV fin* e4b^ después de 1 un planea W 
*o»ide lünpor^bcttbien de 'Dio^leci^o y Maii* 
H»a(iov'®e i hafcb uíi »escmipülcxs^ análisis wde 
he «tetas publicadas é < inéditas > <(te todos «ée* 
tt)s 'Márrtii^ís.-'Tráfes^» por iñeidéweia de^h 
venjda¡ dbCtórío Magño^á festa ciudad, de la 
oatedralidad ^rkríitiva, < 4h di gimas Obi spop 
del siglo ' VIH i y f IX i I y dé leí » necesidad d§ 
reformar ehepiBCopologiouDebo cónfefcahque 
sin I* lectura de este libro qoe tí en borrad 
éap i atotes t de publicarse , hubiera' sido ihuiy 
largi »y fíe»els<y rpi trabajó ¡en e9ta¡ » iglesia; 
Mas álfáribd*y el caitiitto en lo mas recóndito 
de sti antigüedad- ¿» he logrado no perderte** 
pío ¿n él examen de ias ¿escrituras ¿ y fcüros mr» 
mnóedlos 4e'&i histkia:Hl autor murió á 54 
de marzo ¿del afio pasado 480fr poco antes de 
cotivénsáir la impresión de su libro j dada 
^uab ha cuidado • su 'grande' attó'go y mió Don 
Josef jJe • Vega y Séqmefiat . Está' enterrado en 
estafcatedíal del a íile d¿^ 'la capilla d^ Corpus 

Solo quiero dejar aquí notada; porque no 
t. xu. 9 
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se olvide* si Jo guardo; para otro dia^un pe- 
queño lunar que hay en ese libio, . poí qud «en 
alguna manera lo .1 es también; da 1 la conducta 
de esta iglesias Hablando . de San Felix f diá- 
cono de San Narciso!, «djeeiquéino es lauda- 
ble la omisión coon que e^t^^^ 
do de hacer Híémiofrat do : este diácono' junto 
con la de San Narciso en Jos breviarios y aun 
sales modernos, como ciertamente lahicier 
ron los ap4¡guo$ y.ponstoen los ¡códices 
manuscritos (a); -Y no.es asi la Verdad ,, pop 
qu? la iglesia de Gerona < hasta que se tío 
precisada á, admitir el breviario Romano h¿h 
cía el 1572, continuó esa misma memoria 
del diácono Félix en la oración, de la fiesta 
de, San * Narciso* Consta ésto del > misal pro- 
pio , ; impreso ¡en Vertecia , ¡por* los herederos! 
deiGoraelio de JSeptemgnanoiiSi en 4557 , del 
cual j>osee un ejemplo mi; dbclo amigo el 
Señor Marqués de Capwíny. En élseJballala 
misa de • ¡San Narciso *1 • dia 29 de octubre ¿ 
con estas tn?s oraciones : « Deüs. qui beato? 
rirum martyrum tüoruriv Narcissi Pontificas 
jkú ejusdem levjimFfílicis hodierrutoi dieta per- 
i>ornasi meriti^í* /exeotplis:,,eorufti qtioque 
»ws; quee^wo^s,, ad^unge consoMiia, Per>p 

(a) En esta misma equivocación ha incurrido éí ¿tutor del 
tiomó 41 -de ( U^ifM^U Stqrndúy.píig. 806íM ■;• ;,'w* 



A LAS IGLfcSJAS DE ESPAÜA. 4$f 

Secreta. «Martyrum tuorum Narcissi confesó- 
os et ejusdem ministri Felicis sit , obsecra* 
»üius, oblatio liaec adjuta pnesidiis, qiiam pro 
»Ecclesia) luae indigpi offerimus culpis, etc.» 
Postcom. «Divini, omnipotens Deus, mune- 
»ris pasti alimoniis beatissimi Narcisi confe- 
»soris tui et martyris ope , ejusdemque idonei 
»mínistri Felicis , semper esse mereamur tibi 
»subjecti. Per. » Al fin añade : « In Ecclesia 
vSancti Felicis Gerundensis fiunt octava so* 
»lemnes. 
Nada mas por hoy. A Dios. 



. i» • 
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■ ■■-■"■' -■ CARTAXC1I. ■";'■' '■■•'■■■ 
Aniigüectad je la iglesia de tíerqnó : sú)caledral 
siempre fue la de tyantá Marta , nunca la ¿te 
,,San Félix, . sino interiñamente'rnjmíras <tá-. 
minaron lo& Moros en la ciudad; el jlerótie 
( ambos iglesias profesó la canónica Aqüisárd- 
ñense ''desdé fines ikl siglo IX: nslaurdcíónde 
. dicna[canénica -en el XI: pruebas de esló^ty'de 
qüpm'se observó águila 'regla de San Ama- 
tin ni ía dé San Benito : ! noticia de toque 
era el mazo de San Benito : varios ritos Mo- 
nacales de esta iglesia fueron fa causa i'ífé es- 
ta opinión : noticia de ellos y de lo que era 
el Prepósito: número, orden y nombres de 
sus arcedianatos: número y calidades de los 
canónigos : cuándo y cómo pasaron á serlo 
los presbíteros llamados de Capitulo: origen 
de sus beneficiados: quien concurría á las 
elecciones de Obispos: cuando comenzó a ele- 
girlos él Papa: sujeción de esta iglesia á la 
de Narbona: su titular, sello, hermandad 
con la de Puy en Francia: cuánto tiempo 
duró la fiesta a Corlo Magno : vestidos cora- 
les de los canónigos. 

Jxli querido hermano : Mucho se ha escrito 
sobre la antigua cristiandad de Gerona ha- 
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ciéndola remontar algunos historiadores has- 
ta los tiempos «apostólicos , colocando? en' es- 
ta Sede >po^. primer. Obispo á San Máximo*, 
discípulo de Santiago. Algo naa^ reciente ha 
-de ser si San Saturriino-ifué el prima »a|>ók- 
tol de estos países ,> como dan por supuestos 
algunos monumentos de nuestros monasterios 
é iglesias. Ma fe aun dejando aparto Jos primiti- 
vos tiempos, en que es tnuy verisímil que es- 
tuviese propagada por acá la religión * nos 
consta qué lo estaba ya á fines del siglo II!, 
como'sevé en las actas de los mártires que 
padecieron á principios del siglo IV; que 
cierto nedebia ser tan nueva la religión aquí 
en 303»; cuando apenas llegado Daciano á 
España ya destinóla Gerona un vicepresiden- 
te tal como Rufino» que muy, de asiento y 
<le propósito persiguiese los templos de Dios 
vivos ^ tauertos. Y constando que aquella 
persecución comenzó por «derribar y asolar 
las iglesias como principal objeto suyo, se ha 
de tener por indubitable que la habia ya en 
esa épbca en Gerona, 7 que era ¡Sede dé su 
Obispo propio llamado Pondo , martiriza- 
do en 303, y. lugar donde se congregase la 
-muchedumbre de cristianos, que debia s6r 
considerable si se ha de calcular por. los 
que. murieron en $sa persecución* q«e son 
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mas de ¡doscientos, digo los conocidos. 
- El lugar donde estaba esta iglesia no pue- 
de ser otro que el actual , no habiendo quien 
dispute esta preeminencia sino la iglesia de 
S. Félix r • y disputándolo esta á 4o que- en- 
tiendo sin razón. Porque el lugar donde aho- 
ra está el templo de éste Santo era á finés 
del siglo III y principios del IV cementerio 
de los cristianos , donde consta que fueron 
sepultados casi todos los mártires y señala- 
damente San Félix Africano, y S* Narciso 
Obispo. Y como la disciplina de aquel tiem- 
po no permitía que nadie se enterrase -en 
iglesias, sigúese que no la habia i ni catedral 
ni subalterna en el lugar indicado ; el cual 
por otra parte estaba entonces extramuros <lé 
Gerona y delante de la puerta por « donde se 
toftíaba el camino de las Galias ; circunstan- 
cias que comprueban la oportunidad de aquel 
sitio para cementerio y la importunidad par* 
una Sede 6 iglesia matriz. Mas adelante se 
Terá el origen de esta pretensión* 

Decía ; pues , que Rufino destruyó la cate- 
dral antigua, de modo qué el citado Obispo 
San Poncio y sus ííele¿ no tenian otro lugar 
donde congregarse que las criólas ó Coter- 
ráneos, y lo tiiismo -aconteció á San Narci- 
so, el cuál fué muerto por toa» perseguido- 



A LASOtaUBI&S BE ESPAÑA. 936 

res eir unatde '^elhte* wnerabl^ ^nta^ tert 
einpismii'CBmentérid <}u« ahora d&eiia il Qué 
8L se. )ficeí^nlu8Dta; en lah iglesia " de -Sfen ¡Feiii 
tomaron eoh glande itepropicda^ la iglesia 
qúü se ¡ «óns trtiyó después 1 por <ei tbrreno ó 
sitió éb ídlki ¡Gestando al caW> de ocha ó diez 
afleos la?, ¡ptersecüciorí ^¡y llegada l^t paz de 
Constantino , luego hallamos) enl esta ciudad 
dos iglesia* cUyo fexaraemirapdrta nrotehó pai- 
ra 1& historia del esta Sbde; iLlattióse la una 
de Saq> Félix, levantada sobre egotismo ce- 
menterio í> lugar donde hábia % . sido sepqltatíd 
aquel' ¿insigne < mártir; que por k> heroico ^ 
brillante de su mértírr'o , ^ por la fama y ce r 
lebridad que le dieron los himnos dePruden- 
cio, se llevó i la principal advocación del -tem- 
pló , oscureciendo en cierto modo el nombre 
de San Narciso , y del otro Felku su diáco- 
no , sepultados en el mismo lugar. Bien se 
echa de » ver cudq conforme era > la ■ «rebelen 
de >este templo á la di&ciplina de la época en 
que cesarbrf' los persecuciones , cuando en 
todas partes se levantaron iglesias sobre 7 los 
sepulcros de los mártires ¥ asi : sin di fiad* 
tad se puede fijarla época de ésta hacíalos 

aflús 320 ¿cosa taLn ♦ ,, ¡ ( , ! ;.. .- 

i 

« i (Tampoco* dado que spa del mismo; tiempo 
la otra iglesia intitulada ^ooftantemeiite de 
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Gerona, qué se imprimió en Bafcelona, fo- 
lio , 4678.; En él' están recopilado^ todos 
los artículos históricos de esta; ciudad ; pero 
muchos de ellos faltos de eritioay de examen 
mas prolijo. Yo he disfrutado* un ejemplar 
que compró de la biblioteca del difunto ca- 
nónigo D. ■ Francisco Dorca , anotado y cor* 
regido por él niismbs el cual he Tegaiado al 
ilustre cabildo , así para muestra, aunque tan 
pequeña dé mi gratitud; cqhi^ jorque las 
notas marginales son tan útiles á> esta igle- 
sia, c^mo inútiles á qbien no vive en ella. * l 

Otros episcopologios se han publicado; 
entre los cuales uno que de supone ordenado 
por el sabio jurista Francisco Romaguera en 
1691 , y na es obra sin ó de nn notario de aquel 
tiempo llamado Frhneisco Moreto. Esta obra 
comprende:: todos los defectos délas anterio- 
res; y ademas éuanto ofrecían los liberalismos 
cronicones de Libétiato,D extra, etc. \* , 

De San Narciso Obippo y Mártirl trató par-i 
ticularm^nte el padre Onofre Relies, Jesuíta, 
en un, tomo 4° , iqueíinkprimió en Barcelona 
en; 1679*, contradiciendo en varios puntos á 
lo «que antes escribióle! padre ^oíg. Este 
publicó lüegp «en su Idefeusa la YwiediHwb* 
/anteitlfas^ orilla* Ijistdria dfe esté Sdnio y la 
de San Félix ty \demhs mártires gerundsftses 
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nwjle^aittifeetííbtf»»^ ^ saberlas de>lo¡ que 
ncabfliífc/imi^^rse^le ;á«lo 1807 ori l**€q* 

dc'fos'ikáikiveSdt^ercw 
eiitfdd í)on 'Fr^eisdo Dores, f anónígo ide 
estóíigldsfsí. fin¡e4l*í> después de< un plan «fxab-l 
toiíde ltaíipor^bcttbien de'l>k^leci#no y Maiiu 
flmftov'$e¡ hafcb uñ escrupuloso SnáKífe *de 
kft ttdtas publicad éméditas^d^todosr «ée* 
tos -»Márrtii^s. Tráfesé» por incidencia Úe^fa 
venida! db Clárío Magno á festa* ciudad, de la 
oatedralidad píritríi tiva >, de algunos : Obispop 
del «igfo VIH ry IX i, y dé Id necesidad d§ 
reformar ebepiscopologiouDebo confesa! 1 que 
gin la lectura de este libro qae* tí en borrad 
doptabtest de publicarse , hubieran sido ^ínwf 
larg* y penolsoí ipi trabajo ¡en e9ta; * iglesia; 
Mas áHanfado el caifiitto en lo mas recóndito 
de su antigüedad ; he logrado no perde^tlem* 
pío ¿n él examen de ias ¡escrituras , y oífros mo- 
nuittedtos 4e*líti histeria. Hl autor murió á 54 
de marzo ¡del afio pasado 480frpoco antes de 
ooriyéneairla impresión de su libro < de la 
cuailba cuidado su grande' artigo y mió Don 
Josef iieVega y Sanmenat. Está enterrado en 
esta (catedral delante dé> 'la capilla d^ Corpus 

Solo quiero dejar aquí notada; porque no 
t. xu. 9 
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se olvide, si- lo guardo; para otro (üa* un pe- 
queño lunar que hay en ese libro , po*queí en 
alguna manera lo ; é9 también de » la conducta 
de esta iglesia-Hablando de San Félix, diá- 
cono de San Narciso!, dice qué^no es lauda- 
ble la omisión coní^uee^.igJesia ha deja- 
do de hacer gfeo&ria de este diácono junta 
can la de San Narciso en los breviarios, y mi- 
sales modernos, oomo ciertamente la hicie- 
ron los ap4¡guQ$ y consta en los; códices 
manuscritos (a)v Y no . es asi la verdad , por* 
qu$ la iglesia de Gerona hasta que se tío 
precisada á admitir el breviario Romano ha* 
cia el 4572, continuó esa misma memoria 
del diácono Félix > eo la oración: de la fiesta 
de San, Narciso» Consta ^jsto del misal pro- 
pio, impreso en Vertecia por los herederos 
de Coroelio deSeptemgraaaiis.en¿557, del 
sitial >j)0see un ejempl&r ini dbcto amigo el 
Señor Marqués de Capwíny. En élseJhalla ia 
misa de San Narciso 'al ? dia 29 de octubre * 
con estas tr^s oraciones: « Deus. qui beato-* 
rirum martyrum tüorum- Marcissi Pontifica 
jKetejwdem UpitmFñlim hodierna» dieta per- 
liornas, meritis .>'0L exemplis:,,eorum qiioque 
*UQ8 , queesmnua,; adj[ynge consfOr ( tÜ9v Per.» 



(a) En esta misma equivocación ha incurrido él autor del 
tumo 4* de WEt$*fta StíQradatpág. 908; : ; ., 
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Secreta. «Martyrum tuorum Narcissi confeso- 
»r\$> et ejusdem ministri Felicis sit, obsecra* 
))0)us, oblatio taec adjuta pnesidiis, quám pro 
»EcclesjaB luae indigni offerimus culpis, etc.» 
Postcom. «Divini , omnipotens Deus , raune- 
»ris pasti alimoniis beatissimi Narcisi confe- 
»soris tui ét martyris ope , ejusdemque idonei 
»mínistri Felicis , semper esse mereamur tibi 
»sübjecti. Per.» Al fin añade : . « In Ecclesia 
»Saticti Felicis Gerundensis fiunt octava so- 
»kmnes. 
N^da mas por hoy. A Dios. 
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CARTA XCH. ' 

Antigüedad de la iglesia de Gemid: su catedral 
siempre fué la decanta María, nunca la de 
San Félix , sino interinamente rfúenlrás 1 dó- 
minaron los Moros eñ la ciudad: el clero de 
ambas iglesias profesó la canónica Áqüisgra- 
nerise desdé fines del siglo IX: restauración de 
ditfia y canónica en el Mi pruebas dé estol y de 
que fío se observó águila regla de San Agus- 
tín ni la dé Sari Benito : ' noticia de lo qué 
era el mazo de San Benito : varios ritos rito- 
nacales de esta iglesia fueron la causa de es- 
ta opinión : noticia de ellos y de lo que era 
el Prepósito: número, orden y nombres de 
sus arcedianatos: número y calidades de los 
canónigos : cuándo y cómo pasaron a serlo 
los presbíteros llamados de Capitulo: origen 
de sus beneficiados : quien concurría a las 
elecciones de Obispos: cuando comenzó á ele- 
girlos el Papa: sujeción de esta iglesia á la 
de Narbona: su titular y sello, hermandad 
con la de Puy en Francia: cuánto tiempo 
duró la fiesta á Cario Magno : vestidos cora- 
les de los canónigos. 

ItIí querido hermano : Mucho se ha escrito 
sobre la antigua cristiandad de Gerona ha- 
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riéndola remontar algunos historiadores has- 
ta loe tiempos apostólicos , colocaba e¿ es- 
ta Sede^fKMf .primer. Obispo á San Máxima, 
discípulo de Santiago. Algo mas reciente- ha 
-da sen si San SaUírriiooniué el ■ primot >apófe- 
tol áé ortos paifces , como dan por supuestos 
algunos monumentos de nuestros monasterios 
e iglesias. Mafe aun dejando aparto jos primiti- 
vos tiempos, en que es muy verisímil que es- 
tuviese propagada por acá la religión 4 nos 
consta qué lo estaba ya á fines del siglo 111 9 
comoteevé en las actas de los mártires qufe 
padecieran á principios del siglo IV t que 
'cierta nodebia ser tan nueva la religión aquí 
en 303, cuando apenas llegado Daciano á 
España ya destina á Gerona un vicepresiden- 
te tal como Rufino, que muy.' de asiento y 
de propósito persiguiese los templos de Dios 
'vivos ^ muertos. Y constando que aquella 
persecución comenzó por derribar y. asolar 
las iglesias como principal objeto suyo, se ha 
de tener por indubitable que la habia ya en 
esa época en Gerona, y que era Sjede de su 
Obispo propio llamado Pondo, martiriza- 
do eh 303, y lugar donde se congregase fe 
•muchedumbre de cristianos, que debía, ser 
considerable si se ha de calcular por. los 
que. murieron en $sa. persecución* qte son 
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mas de > doscientos, digo los conocidos. 
- El lugar donde estaba esta iglesia no pue- 
de ser otro que el actual , no habiendo quien 
dispute esta preeminencia sino la iglesia de 
S. Félix, y disputándolo esta áío que en- 
tiendo sin razón. Porque el lugar donde aho- 
ra está el templo de éste Santo era á fines 
del siglo III y principios del IV cementerio 
de los cristianos , donde consta que fueron 
sepultados casi todos los mártires y señala- 
damente San Félix Africano , y SL Narciso 
Obispo. Y como la disciplina de aquel tiem- 
po no permitía que nadie se enterrase en 
iglesias, sigúese que no la habiami catedral 
ni subalterna en el lugar indicado ; el cual 
por otra parte estaba entonces extramuros de 
Gerona y delante de la puerta por donde se 
tornaba el camino de las Galias; circunstan- 
cias que comprueban la oportunidad de aquel 
sitio para cementerio y la importunidad para 
una Sede 6 iglesia matriz. Mas adelante se 
verá el origen de esta pretensión^ 

Decia , pues , que Rufino destruyó la cate- 
dral antigua; de modo qué el citado Obispo 
San Poncio y sus fieles no tenian otro lugar 
donde congregarse que las criptas ó soter- 
ráneos, y lo mismo aconteció á San Narci- 
so, el cuál ftié mnert^f or los perseguido- 
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res eiruaaide ! i^««lfefe' venerable ^oUs)eri 
el iqaishró' cementerio» qu« ahora de^iiaí ¡Qué 
sí, se )(Sce!>niuePto; en lab iglesia tfe -Skn IFelii 
tomaron eoh glande impropiedad la iglesia 
qutet seíednstrüyó después por <ei tbrreno ó 
sitió éb léüa.'Gesbhde al cabe de ocho ó* diez 
afléés <lai ¡p¡ersecüciori v y llegada i^t paz de 
Genstantinó , luego ; hallamos* eni esta ciudad 
dos iglesia* ciiyo kxajaenampdirta mucho pai- 
ra la historia de! esta Sbde. {Llamóse la una 
de Sm\> Félix , levantada sobre el Sofismo c& 
menterio $ lugar donde hábia -sido sepqkatíd 
aquel 1 «insigne mártir; que por lo heroico ^ 
brillante de su mktírr'o , y. por la fama y ce r 
lebridad que le dieron los himnos de Prnden- 
cio, se llevó la principal advocación deHem*- 
plo » oscureciendo en cierto modo el nombre 
de San Narciso «y del otro Felixu su diáco- 
no , sepultados en el mismo lugar. Bien se 
echa de ver cuan conforme era) la •ereiccien 
de >este templo á la disciplina de la época en 
que cesarbri 1 los persecuciones , cuando en 
todas partes se levantaron iglesias sobre los 
sepulcros de los mártires. Y así sin chircal 
tad se puede fijar h época de ésta hacíalos 
aík0s,32D <^cosa talji l : :,,.... j. 

' ; ¡Tampoco dado que s^a del mismo¡ tiempo 
la i atora , iglesia inUtulada.^oo?tantiW3Dytortó de 
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Santa Mariau^, aituada'eo»el mismo lugar 
donde »fcoy ; está la catedral hueva v Sede pro* 
piá üe : lds Obispos dé esta lenidad. Porque 
cierto es que por apdienío cpje «fuese la de- 
voción de ios Gcrundensés á ¡San Félix Afri- 
caáo* primera debía restablecerse la Sede* é 
iglesia; matrii ya <|be habia libertad para etta. 
Y que esta lo fuese Jar. decanto Mafia v yimo 
la : de Sam Fel^raunea^l siglo IV, lo per- 
suade el haberlo sido en el biglo VII', jiar* 
que no faabia calzón hb.es/ ¡creíble 1 qué loé 
Obispos* de este últímb, siglo; ¿ocupasen ; olra 
Sede que! la que tu:vf erodios del IV, Pues; á 
principios del. siglo '¥11 dice San 'Ildefonso 
(4e , viris Ülustj, \ cap. %) . entre ! otnps í «logibé 
de -Sara Nonitov Obifepo formúlense , adkce* 
rens msttmter.vbseqtiiis sepulóriS. Felicia Mar* 
ít/rw. Circunstariciai .nada, notable en un Obis- 
po qué 'asistía ¡diariamente «n^sb'Cirteidrai^ si 
esta lo hubiera sido.el;|g*nplo donde estaba 
el* sepulcro deSJ Felik. Por donde parece 
clara que era distinto de este el de la cate-» 
dual ; el eual estaba deaítnodé les «rtirqs^ctial 
correspondían la iglesia; ¿matriz. f : -■> •- ;<;••• 
ofíóreita'úitiflkairaBoii cuando tas moros* se 
apoderaron de Gerona háciael» aflo'lf?^ to- 
maron para ñVL ¡niesquitaiila >baiedra^-yi< {tara 
lds (futíanos que nuedánOdjpechei^os, «quedó 
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libre?ei«so^deIt templo ¡extet-ioc ^e-8aft| F^ 
lix^á) donde trasladó, el Obispo :»; Sede >jr 
todeldriloplto de)la,bptedral<; yallíperoaaner 
oió básldíJp^iPedtaiH^wíottíídte 785; De- eslf 
efepáoiol>deÍBCi9ejita('año8vldÍQeiih (>0HÍ^t)ii4« 
fli|)oH iablandbidé* cslai festaüracionde lf 
eatedraly ^«itunc er¿gt:Mji ecclesia $. F^íd- 
dé flWoryjo hispánica, ml\ ;<2¡a(kj 3>j«ma* clara- 
mente lotifica unifseimoü ddiObiápo OJivat 
iW (<efn íla iglesia de! San Félix } erat ecclesip 
cathedralis^tenvpbre infiieliurn ; porque nó ha- 
bióndplo gidb en los .tres primetost siglos , no 
hay otra éjpooa áiqüe contenga > el teftípotu 
mf¡4eliwm sino M les; sebenta años del dorar- 
nio dedos .motos;»:! . - ♦ 4 

- ¡Gónqütstoéá esta ciudad por las armas de 
Carió Magno /ó >ma9 bien k por los Cristiano* 
qáttquedárbn. en ellas» sé resta ufó la caté* 
drel y la Sede episcopal en' el lugar, en qqe 
ahora está. Desdé >esta época idé) mayor hrr 
quedan' innumerables dooumen tos que acre- 
ditan que la catedral ida di no. ha mudado dé 
lugar. De ¿roído .< quera la < actual ¡igiesia' de 
Santa/ Matías que es aberb: distinta, de i la dé 
S. Félix, es la misma que lo era en los di* 
plottas del aiglóJX: y siguientes. Y résteles 
á Ja verdad .un .ailgumonto muy tólid* para 
pfcobaiiijue etí templa dfy.;S. -Felí* » no^diáfru- 
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tó jamás este honor áipo interinaMiefile » én 
los i sesenta afros de cautiverio. Porque no es 
presumible- ¡que im templo ítah respetable <yá 
por su' famoso titular; fuese despojado <lei ho- 
nor episcopal que había* disfrutado! desde Ja 
péfcde Constantino si tal hubiesen Ni se hi* 
liar* quedarlo Magno úetro. Príncipe de 
aquél tiempo despojase tan ligeramente los 
templos de so ia&tiguw honor en las ciudades 
queV conquistaban de* les monos. Esto eft 
mucho menos; verisímil ven Gerona, que. en 
media de la barbarie de los árabes supieron 
mantener el culto cristiano en la iglesia de 
San Félix , por donde no babia título pnra 
que se temiese alguna mengua en tas inva- 
siones i venideras. Asi que no £¿é este el úio- 
tivo de la mudanza de la catedral al lugar 
donde es ti i sino la- restitución' del derecho 
que tenia este sitio profanado oóirlas ratpu» 
nfeasdel Corán en atjaellós Sesenta años* 
Trata est,e punto con mas estensionDorca en 
1* obraf de les mártirdsÜ <•? ' • ^ ; 

i' Sea ton motivo de la sobredicha traslación 
de óatedraltdadi» al templo de Sj Félix v. sea 
por o tira causa > el clero de -ambas iglesias se 
consideró uno solo hasta' 'el siglo X ; de lo 
cual daalguna8 pruebas el mismo dscritoru A 

mediados^ de'eáe Sigilo sé<diiridM un; cloró de 
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otro , y el de: San Félix suena gobernado por 
abad propio, cotoo se dirá otro, dia* Aua an- 
tes de esa división se »habia ya introducido 
aquí la Vita canónica Aquisgranense , comun- 
mente admitida por las iglesias de Catatada 
en aquellos tiempos anteriores al rematé del 
siglo XI Yo no tengo duda en que aquí se 
introdujo luego que se uñando observar . en el 
^concilio de Aquisgran del año 816; 'Mas co- 
mo para esto se necesitaba dotación fija y 
apoyada con la autoridad real que asegurase 
á los canónigos de su subsistencia ¿ de ahí es 
que no fiofc consta la observancia de esta 
regla hasta que el Obispo Teotario en el afto 
881 logró de Garloman un diploma ó como 
llamaban preceptum , en confirmación de to- 
dos los bienes de esta iglesia; el cual publi- 
có Baluzio (capítul. Reg¿ Frrnc. apén. núme- 
ro CXVL y está en el libro verde de esta ca- 
tedral, fol. 178. Hizo esto él Obispo con áni- 
mo de ' dotar de nuevo é su clero , y de ha- 
cerles observar la regla canonical á imitación 
deFrodoino Obispo de Barcelona, que ya lo 
habia egecutado en 878. El nuestro lo veri- 
ficó en 882 , señalando los estipendios ó 
sustentación , que su clero , esto es , el de 
San Félix y Santa María , debian recibir sir- 
viendo á Dios én mis iglesias. Iná copiado de 
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nuevo este instrumento r aunque publicado 
varias Vecefe , y novísimamcate por Dorcá. En 
él se debe fijar laíihtrodnccion de la canó- 
nica Aquisgranense en esta iglesia, {jorque 
jsils fórtíiülas son tas mismas con que se es- 
ítablecia en otras partes. Mas claro parece 
-estofen que desde- entonces los tfanónigofc de 
Gerona comenzaron á llamarse así , como i se 
vé* eníel instrumento de la elección del Obis- 
po» sucesor Servus Dei'del año 886 ó 887 
en que todos los subscriptores se firman Ca- 
non&us, cosa no usada hasta entonces (a). Y 
así es claro que tomaron este dictado a ca- 
mne ó regla; y no habiendo entonces otra en 
«uso por acá sino la de Aqüisgran, admi- 
tida en toda la provincia Narbonense , á la 
<5üal ¡pertenecía nuestra iglesia, es preciso 
concluir que esta es la que aquí se admitió 
-como en la de Barcelona ; Vique y Ungel. No 
áe opone á esto lausubscripcion de Badaga- 
rius Abba que se halla en la ! citada escritu- 
ira de elección. Porque este Abba ó Prepó- 
sito era el que segün mandaba aquella i regla 

■■• ■■' ' l * ..+ ).- : . • . • . :: .'•» <■ :;..;'. ■•';;•'/. ; '-. ■. 

(a) , tEu. la Esjpaw $agrada¿ .tpm. 43, pég. 06 y 160 se 
fia por l setitáifó que en esta iglesia rio se instituyó la Vida ca- 
•nióniéa hasta ouiy entrado ¿\ siglo XI. No mé. admiraré opi- 
nase asi el que tan .escaso se muestra de notipias del tiempo 
del Obispo Teótario ; y es l ó sí que es de admirar en. quien 
^6 p^r sui ojoi los archivds^e ^foHá'. > k > 
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tenia á su cuidado el gobierno ecotíómico ;de* 
la iglesia. • ■ -' 5 •».* <■»■*»„" •♦ -•-.íí . i <..;•(,!? 
Ya advertí ett el viage de ¡Vkpie* que- la, cari 
nónica Aquisgranense tenia por propio: cáróe* 
ter el no obligar á sus profesores á la toU^ abi> 
dieacion de la propiedad , J asi quedábanla 
el derecho <de testar libremente de sus bienes, 1 
muebles y raices al tiempo de naomr.; Y que 
esto se usase aquí en los* siglos X y siguiente» 
se podía irioitrar en una larga Serie de ejem-j 
piares por las escrituras que quedan de éste 
género, ¡y pwj los legados de loa canónigos á 
su iglesia*, notados en sus óbitos en los mártir 
rologios. Dorca cita algunos (págí. 354). He 
copiado dos (a) para muestra: uno del año 
4064 , tiempo en que, como se verá , .estaba 
en su auge ésta canónica Gérunáense; Esto 
es el testamento de Pónce Levita (nombre -sírt 
nónomo de canónigo de Gerona); y.Capud 
scolm, ofició unido entonces á la canónica* En 
él verás la franqueza con que dispone de todos 
sus bienes, y los muchos- que pbsera como 
duefto propietario. Es notable la mención que 
hace de numcusosiwri monetm cerua. El otro 
es del año siguiente 1065., hecho por Guilltíí- 
rao Guifredo , canónigo de esta ¡iglesia , qué 

(a) i.. Aps. ns. XXVffl y JfXOL i /¡ .,, -. ••.<:>> 
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muriólo Patencia., yendo en romería á San- 
tiago en el mes de agosto de este año. Otros 
muchos hasta pri6cipio& del siglo XIII se citan 
en el proceso de 4239 , produciendo los lega- 
dos fue se hicieron* á los presbíteros de esta 
iglesia. Lo mismo pudiera hacer respecto de 
las oblaciones y admisiones in canonicurn, en 
cuyo acta la eanónica consignaba á. los nuevos 
la percepción de ciertos frutos, de que dis- 
ponían á su arbitrio. Cosa que no toleraba otra 
regla que laí Aquisgranen&e ; < < , , 

Sin embargo , creo que hasta principios del 
siglo XI no estuvo en gran auge esta canónica, 
ó por falta de edificio que comprendiese en ún 
recinto todas las habitaciones y oficinas que la 
correspondían , ó por otras causas. Asi halla* 
mos que* es á XII de las calendas de diciem- 
bre del año 4019 (XXIII del Rey Roberto), 
él Obispo Pedro Roger, con el auxilio de su 
hermana la Condesa de Barcelona Eriftesindis, 
y del hijo de este Berenguer , .Conde y Mar- 
qués i resolvió restaurar y dotar esta canó- 
nica; mandando construir su edificio, como 
se ve en la escritura publicada , en la Mure . 
Hi&p. (¡Ap. n^CLXXKH) >,¿ y copiada por mí 
de nuevo del original, donde se hallan, algu- 
nas suscripciones que omitió el impreso, y 
se corrigen las erratas que en M se cometie- 
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ron (a);.XHra^cop)a va deília aueva<Jotaeion qué 
hiz» poo*dedpd«iel mtsnw'ObfSfk) i po^ dónde 
se» ve «i esmero cotí que ^cttidé de ¡lá reforma 
dé;«síe»»olerOi(^).í: v ;: M •:':% *>- *»!■;: , : m->: ■. -i.í 
JEevcftdadi^de an ninguno de> estos instruí 
mentas &e: dioe restaurase aquí lk canónica- 
Aquisgranense. ¡Mas» ia -circunstancia de haber; 
asistido á&quel acto solemne» les eanónigod; de 
Barcelona,, que i» habían admitido el aifo 1 009;> 
y San Ermengol,: Obispo de; Urgel, que la 
plaotififcó en su iglesia en 1010 ; y la de ha- 
berse hecho, tydo con sil acuerdo es un iudicio 
manifiesto deque aquí no se introdujo otra regla.; 
> Dorcas -qáe tfaióde propósito esta materia, 
omitió titi argumento que ^s el mas concluyen» 
te de esta.^Verdftd. En dos martirologios- mo- 
dernos dé esta catedral',' uno del siglo XIII y 
otro dé fines del XIV , se halla al fin ó toda ó 
la mayor parte de la Vita canónica Aqutsgra* 
nense con Sel prólogo , todo conforme íá pu- 
blicaron los editores dfr Goncilies. Lo mismo se 
ye en otno martirologio de la colegiata de San 
Félix. Cualquiera 1 volumen que se< hallase de 
ello aquí era ya un indicio suficiente ide lo* que 
digo i Pero lo ps mucho Mayor el hallarse en 

puMica'éslé ¿aumento copiándolo' ¿e la ¿farcp Éispmica. 
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k$ r mariir!ofogiosy libros en *qqe sotálse escri- 
bía :1o que hQ^iaidé'serTir parar la,le<ttara <y usa 
diaria de «la firdbíesa en los wionasteribs y eti 
las iglesias que se amoldaron al rito monacal; 
Porqué en^sa hora>v -después del martirologio, 
se leia,ó el! Evangelio del dia emlas fiestas, ú 
otrels lecciones análogas ¿1 dbjeto ; ó' un tro- 
io de la regla y ' constituciones ^ las «ferias, 
caátó ítedavi a <áe obserya «en tai orden; y otraáí 
y,' esto* era general en todas Jas canónicas. 
Pues si én loíi !rtiarúrologio$.<eseritos de nué^ 
ro : en: los -sigte8>»XiII y í:XIV¡ pusieron aquí 
la canónica ¡ Aiqui&graaense , escaro qué esta 
es da que leian al tienjpo de la Prétiosa.Y á 
esto alude una consue*p del siglo XIVs que 
manda lee*? á i ésa hora u* trote* ¡de Doeretis Pa¿ 
trátij. expresión equivalente á aquella cano* 
nica v : que: no es f ot¿a cosa fcTn6 lunai ¡colección 
de seniBñciasíde^Radíei y Cohciliosj. También 
seinfiereídeloüraisríio que eátapá la regla que 
observaron eolios siglos* anteriores. Porque yá 
setsabelatenabidad tío» que les* cuerpos guar* 
dan sus ahtiguos ritos y costumbre^ * ./:.•'; 
i Con esta 5sola» reflexiod queda desmentida la 
opinión! dé los j que «creyeron que la canónica 
Gerundense fué Águstiniana. Porque ademas 

rematé del siglo XI , en que era /todavía des- 
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conocida en Cataluña , debemos decir lo mis- 
mo de los siglos XIII y XIV , en que no se 
acordaron de ella cuando escribieron los mar* 
tirologios sobredichos. Cosa del lodo inverisí- 
mil, si entonces ó aptes estuviera en uso. 

Mucho mas equivocada es la especie de ha* 
berse observado aquí en lo antiguo la regla de 
San Benito, como aseguró el padre Roig (pág* 
202 y 206) : fábula sólidamente combatidla 
por üorca (pág. 345 y siguientes). Es ver- 
dad qqe en el breviario propio de esta iglesia, 
escrito en 1359 , se halla la fiesta de San Be* 
nito á 21 de marzo ; pero es solo de tres lec- 
ciones, y. el oficio todo del común. Rezo pro- 
pio y octava tiene allí mismo la fiesta de la 
traslación de dicho Santo, á quien llaman Pa» 
ter; mas eso no prueba que lo fuese de estos 
canónigos, como no lo era Santo Domingo, á 
quien también llaman Valer en el oficio propio 
de su fiesta, ni San Francisco, á quien dan 
el mismo dictado las lecciones escritas en el 
leccionario propio de esta iglesia. El clero se- 
cular adoptaba estas festividades de los funda- 
dores de las órdenes , y de ellos tomaba los 
oficios propios para el rezo. Y en esto no hay 
que cavilar mas. Pero ciertamente es reparable 
que la festividad principal de San Benito fuese 

en el siglo 7\\ de un rilo tan inferior , que no 
t. xii. 40 
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sufriría ningún cuerpo en la fiesta de su Pa- 
triarca. Mas es que en las actas capitulares 
del mes de abril de 1572 se halla una or- 
denación hecha por el Obispo y Capítulo con 
estas palabras : Ordinarunt ad honorem Dei el 
reverentiam S. Benedicti quod translatio S. 
Benedicti colalur per Christi fideles, in locis 
ubi sit monasterium virorum sen mulierum or* 

dinis Sancti Benedicti Y añade que esto 

lo hicieron ad humilem süplicationem venerabi- 
lium Abbalum el aliorum ipsius ordinis qui in* 
terfuerunt in Synodo in Gerundensi Ecclesia 
proxime celebrata. Esta era buena ocasión para 
que los canónigos expresasen su profesión be- 
nedictina, y mostrasen la debida veneración á 
su Patriarca ; estableciendo dicha fiesta en Ge- 
rona. Esta omisión es un argumento claro de 
que entonces no habia aun nacido la opinión 
de haber sido Benedictinos estos canónigos. 
Dudábase todavía de esto mismo aun en el si- 
glo XVI , en que tan válida estaba la fábula del 
mazo de San Benito. Así se llamaba un recio 
golpe que se oia en la catedral , el cual , según 
creían algunos , anunciaba la muerte próxima 
de algún canónigo. Para que veas lo que esto 
era va copia de un acta capitular de 12 de di- 
ciembre de 1528 (a). 

(a) Ap. n.XXXH. 
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La opinión del restado monacal de la canó- 
nica Géruqdense podo nacer de las práctica^ 
de refectorio, dormitorio > capitulo, eolacio** 
nes ea ei claustro y otras , y de los nombres dé 
oficio consiguientes á esta: cosas usadas aquí 
y en otras iglesias por largó tiempo. Lo del re- 
fectorio estaba ya aquí desosado á principios 
del siglo XIII, pues en el proceso de 1239 sé 
lee: Cum élim canonici omnes oomedebant in 
refectorio* En el libro verde , desde el fol k 1 12 5 
se hallan varios estatutos. ya del 1216 sobre 
las porciones canonicales en dinero; Mas auii 
quitada la comida en refectorio, quedaban en 
él las colaciones en los dias de ayuno, y en él 
claustro en los dias festivos: y así se practicó 
hasta el siglo XV (V. lib. verd.fol. 154;. En 
1315 se daban , según la antiquísima costum- 
bre 9 dos colaciones en los dias de ayuno (Ibid¿ 
foL 126). Mas no entiendas que ambas eran 
para todo el clero , sino la primera para el ca- 
pitulo y la. segunda paira los restantes , y asi 
debe entenderse esta colación duplicada, donde 
quiera que se baile usada. Quitóse aquí esta 
práctica en 1325 , mandándose quod de cetero 
non detur nisi únicas potus in claustro vel in re* 
fectorio in diebus jejunialibus et aliis quibusest 
consuetum bibere bis ; et pro secundo potu , de- 
tur certa pecunice quantitas (Ibid. foL 129. b. 
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et in lib. den Calcada fol. MAj. El uso del 
dormitorio continuaba aun al tiempo del pro- 
ceso de 1239, ,en qué se supone que al pres- 
bítero hebdomario se daba en él cada noche 
una candela. Mas no se recogían aili todos los 
canónigos, constando do muchas escrituras que 
tenían sus casas fuera del ámbito del claustro y 
lechos propios. Los oficios de refitolero, coci- 
nero, dormitorero y portero de la canónica 
frieron erigidos eribeneficios perpetuos en 1519 
por el Obispo Don Pedro de Rocaberti (Ibids 
fol. 141. 6.) ; lo cual nació sin duda de la to- 
tal supresión de aquellas oficinas, aunque les 
quedasen algunas obligaciones análogas á su 
origen. 

He dicho , y téngolo por cierto* que estas 
prácticas monacales no prueban la profesión 
monacal en, las catedrales; como tampoco la 
persuaden el clau&jtro y clausura , el co- 
ro en medio de la iglesia, el silencio, la Pm- 
tiosa en el capitulo, el uso de comenzar las 
completas en él con la lección espiritual y 
bebida , y pasar luego al coro á concluirlas: 
Estas y otras mil cosas compatibles con el 
derecho de propiedad eran miradas como un 
antemural dé la vida perfecta del clero secu- 
lar, el cual sin abdicar sus bienes y sin ha- 
cer voto ninguno solemne de vida mas per- 
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fecto, debía . distinguirse de lbs legos en la 

conducta exterior, v ; ; ;• -»i. 

• • • . 

Lo mismo á proporción se ha de decit de 
los nombres do Abad, Prior y Prepósito usa* 
dos en escrituras de los siglos X,' XI y XII j 
nombres sinónomos^ con los cuales era lia* 
mado indiferentemente, no un superior rao? 
nacal á quien se prestase la obediencia que 
constituye aquel estado ,. sino un 'superior 
económico , á quien tocaba la corrección pri- 
mera de los delincuentes y la administración 
de las rentas. Lo mas común en esta cate* 
dral era llamarle Pmpositus; y que no signi fin- 
case mas que lo dicho se vé en la división 
de este oficio en las doce preposituras qué 
conservaron el nombre y obligaciones del 
primero; y es que creciendo las rentas y la 
carga de su colección y distribución, fué pré* 
ciso aliviarle, repartiendo entre muchos lo 
que uno solo no podia desempeñar. Las pri- 
meras memorias que aquí hallo de los pre- 
pósitos por meses, son de principios del si- 
glo XII. Algunas de ellas mismas ó acaso dis- 
tintas se intitulaban de Albuziano, de Are* 
do, de Eviza, Caciano, etc., tomando el 
nombre, de las villas ó iglesias cuyos frutos 
estaban á su cargo* 

Habia en osla iglesia cuatro areedianatos, 
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es á saher: ^1 mayor ó Gerundense, llama- 
do antiguamente de rogationibus (por la ju* 
risdiocion y derecho que tenia en Ravós 9 \u- 
gardistante dos horas de esta ciudad), el de 
Besalú, el de Empuñas y el. de Peralada, 
á quien sucedió el de la Selva, si no me en- 
gafto, en el siglo XIL Estos cuatro títulos cor- 
respondían á los cuatro condados que com- 
ponían esta diócesi. Ya muy de antiguo ocu- 
pan en el coro los cuatro ángulos y en las 
procesiones de la vigilia de Navidad al capí* 
tulo, dia de Ceniza ♦ Jueves' Santo y otras, 
tienen señalada en las consuetas su coloca- 
ción respecto de las otras dignidades de es- 
ta, manera: arcediano mayor», sacrista ma- 
jar, jurecéntor ; abad de «San Félix, ¡y los ar- 
cedianos de Besalú^ Empurias y la Selva. El 
abad de San Félix e^a por ío regular el mis- 
mo arcediano mayor hasta el siglo XII. En- 
tonces comenzó, á darse aquel cargo á otras 
personas, y esta dignidad /siempre se reputó 
pori h cuarta de esta catedral. ; - 

El oúmérode canónigosera el! de veinte 
hasta la visita del Cardenal Sabmense en 1229, 
en qóe se aumentó alí^e veinte y cuatro, y 
así ha continuado. Eran y lo son diacoñiles, 
y es ocioso probar esto can escrituras, mu- 
chas de ; las cuales Tan apiadas. Esta es ¿ la 
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causa de ser aquí tan frecuentes las firmas 
de Levita, que siempre se ha de tomar por 
equivalente de canónigo, porque lo eran , y 
ellos solos lo eran con toda propiedad. Aun 
hoy no son admitidos al osculum pacis 9 si no 
están ordenados de diáconos, que es el gra- 
do que requiere su prebenda ; otra condición 
precisa para entrar en su número era la de 
ser de genere militan ex utroque párente: esto 
es , nobles , porque esto significaba el miles 
en los siglos XII y Xlll. Confirmaron esta 
constitución varios Papas y también el con- 
cilio Basileenso , T/7//. hal. junii de 4437 á 
instancias del capitulo y del Obispo Bernardo 
Pau , qúi , dice el decreto , nostm congrega* 
tioni incorporatus existit. La causa de esta 
condición de nobleza fué precaver por los en* 
laces de los canónigos con los nobles , los 
daños que estos hacian en las posesiones de 
esta iglesia. Para la celebración de los oficios 
divinos habia doce presbíteros llamados de 
capitulo, los cuales se repartían esa obliga- 
ción por semanas, teniendo cada uno de ellos 
por ministros á dos de los canónigos. Llamá- 
banse también statores , como estantes por 
el capitulo. Los arcedianos eran los diáconos 
del Obispo según una constitución del año 
1434 (Lib. den. Calcada fol. 173. 6.), so- 
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los estos presbíteros y los canónigos podían 
celebrar ó ejercer oficio eclesiástico en el 
altar mayor, á escepcion de los Evangelios, 
Liber generationis y Faclum est de los maitines 
de Navidad y Epifania, las Pasiones en la Se«< 
mana Santa, la Angélica del Sábado Santo, 
y las misas matutinales que se permitía can- 
tar á otros. 

Este era todo el clero de la catedral á prin- 
cipios del siglo XIII , es á saber: los cañó» 
nigos, dignidades y presbíteros dé capítulo, 
á que se anadia el clavero y dos capellanías 
establecidas , una por el canónigo Guillermo 
de Terrados , y otra por la Condesa Erme- 
sindis, que murió hacia la mitad del siglo XI. 
En 1208 se introdujo la fundación de bene- 
ficios que se llamaron stabilili. Hizo la prime- 
ra Alemany de Aiguaviva, sacrista! de esta 
catedral y después su Obispo , á 28 de febre* 
ro del año citado , á la cual se siguieron otras 
hechas* por el Obispo Arnaldo de Creixell en 
1214. Y este es el principio del numeroso 
clero de esta iglesia que tanto contribuye al 
lustre de las funciones eclesiásticas. 

En esta misma época los presbíteros de 
capítulo entraron en la pretensión de ser te- 
nidos por verdaderos y. esenciales canónigos. 
Fundábanse en la costumbre antiquísima de 
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asistir á las elecciones de Obispos, de^sus-* 
cribir como canónigos , de no ser echados 
del capítulo en sus deliberaciones, y por cbií-í 
siguiente alegaban derecho á percibir el fio* 
rin mensual que por constitución del Obispa 
Guillermo de Monells de 1173, se debia dar- 
á los canónigos que cursaban en alguna uni-r 
versidad. Los canónigos dijeron que esto ha* 
bia sido una tolerancia , etc. El negocio paró 
en compromiso, como ya dije otro dia. Los 
jueces dieron sentencia á 29 de octubre de 
4240, declarando que los presbíteros no eran 
verdaderos canónigos , ni debian percibir los 
florines que se daban ratione estudiwum, sed 
quia , prosiguen , in electione episcoporum di* 
ctos presbíteros invenimm prcescripsisse, et si 
non ad plenum, cum beneficio tantum et snpph* 
mentó nostm conscientice , in ipsa electione 
episcoporum jus habere dictos pbros. declarar 
mus. También se mandó que pudiesen obte- 
ner preposituras , y que no fuesen excluidos 
del capítulo , cosas de que estaban ya en po- 
sesión. Apelaron los presbíteros de esta sen- 
tencia á la Sede Apostólica , y el Papa Ino- 
cencio IV la confirmó en 1249. Así quedó el 
negocio por entonces. Andando el tiempo, el 
Papa León X erigió estos doce presbiterados 
en canonicatos , dispensándoles en el esta tu* 
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to de genere militan , y conservándoles las 
obligaciones antiguas de hebdómadas, etc. 
El breve es de 1520 IV. kal. octob. Con esto 
quedaron treinta y seis canonicatos como hoy 
subsisten. Del mismo contexto del proceso 
cobsta , que dichos presbíteros nunca habían 
tenido la abadía de San Félix, que siempre 
estuvo anexa á un canonicato de la catedral, 
y hoy es la cuarta dignidad de ella. 

Délo dicho se -ve, -que la elección de Obis- 
pos fué aquí peculiar del capítulo; y aunque 
en el siglo IX consta que acudían á este ac- 
to los clérigos rurales con los civitatenses, 
como verás en la elección del Obispo Servus 
Dei el afio 886; sin embargo, entiendo que 
esto no se ha de tomar tan literalmente que 
se suponga haberse hecho una junta á que 
acudiese todo el clero, sino que congregado 
gran parte de él se hacia aquella aclamación, 
que tales eran por lo regular las eleccio- 
nes de los Obispos. Así aun del siglo XII 
hay por acá algunos decretos en que se dice 
haberse congregado para ello el clero y pue- 
blo; con ser así que el pueblo no tenia ac- 
ción ninguna en tal acto. Y se ha de distin- 
guir entre lo que es la elección del prelado 
y la carta dirigida al metropolitano , pidiendo 
la confirmación é intronizacion del electo ; á 
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esto último concurrían los nobles y magis* 
Irados, y en nombre de tocios se hacia la 
súplica. A principios del siglo X, año 908* 
aliena aquí el Obispo Wigo , electo por él Rey 
Carlos el Simple. Y es el único ejemplar que 

hav de ello. En los restantes, el clero, ó sea 

•i 

el capitulo por aclamación , ó por escrutinio 
ó por compromiso, nombró siempre ásu 
pastor hasta el año 1292, en que el Papa 
nombró Obispo á Don Bernardo Vilamarí. 
Esta es aquí la época de las reservas ponti- 
ficias en orden á la dignidad episcopal. 

Durante el cautiverio dé Tarragona reco- 
noció esta iglesia , como todas las otras de 
la marca , al Arzobispo de Narbona por su 
metropolitano , á quien acudiah en lo que to- 
caba á confirmaciones de Obispos, concilios 
y causas eclesiásticas , y él venia á consagrar 
templos , entronizar Obispos y cosas seme- 
jantes. Sobre estas pruebas comunes á las ca- 
tedrales de Urgel, Barcelona y Vique, tiene 
esta de Gerona otras particulares. Porque con 
la intrusión del Obispo Ermemiro hacia el 
886 , puesto por el famoso Sclua , intruso en 
Urgel, que se arrogó los fueros de metropo- 
litano Tarraconense , tuvo Gerona ocasión de 
mostrar su opinión en este punto , ó soste- 
niendo el derecho de Semw Deiyn electo y 
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consagrado por el de Narbona, ó eligiéndplo 
verificada ya aquella intrusión de Ermerairo, 
y presentándolo; al mismo Arzobispo como 4 
su cabeza legitima con desprecio de la vana 
pretensión de Sclua , á quien nunca recono- 
cieron por tal , aun reconociéndolo los Obis- 
pos de Barcelona y Vique. Este afecto parti- 
cular de nuestra Sede á la de Narbona , fué 
sin duda la causa porque el decreto de la 
elección del Obispo Borrell de Vique en 914 
se puso en manos de nuestro Obispo Wigo, 
para que él solicitase el consentimiento de 
los comprovinciales y del metropolitano Nar- 
bonense ; porque la razón que allí se dá de 
que estaba mas cerca ; de aquella capital, no 
tiene gran verdad. De lo mismo nació igual- 
mente la resistencia que nuestro Obispo Ar- 
nulfo. bizo á'Cesario, abad de Santa Gecilla, 
electo Arzobispo Tarraconense itan el conci- 
lio. Gompostellano : cuento que dan por fa- 
buloso los críticos del dia; pero, que á pesar 
de sus censuras , es y será siempre un be- 
cho. De lo mismo entiende! que nació,; el 
que nombrado Aton, Obispo de Vique, Arzo- 
bispo de Tarragona , no fuesen reconocidos 
por tales los sucesores en mas de un siglo. 
En resolución , Gerona reconoció por metro- 
politano al de Narbona, desde, su conqui&ta 
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en 885, liaste la restauración áe Tarragona, 
ó excepción de* las dos breves épocas do 
Aton y Berqngüer Rosanes, Obispos ¿e Vique. 
4 Ya sé dijo ¡que ¡ el titular dé esta iglesia 
siempre fué Santa Maña \ con el cual se ha 
distinguido de la de S. Félix, y se ha indica- 
do regularmente desde el siglo IX la Sede y 
episcopado Gerundense, como se vé en va* 
rios diplomas , y en el decreto que sé Aira de 
la elección del Obispo ServusDei en 886., los 
canónigos que ponen título de iglesia no po- 
nen otro que Sanctce Mari<B> que es otra 
prueba sólida deque la catedralidad nunca 
fué propia de la iglesia de S. Félix. A esto no 
se opone que en algunas escrituras, por la 
grande veneración y celebridad del Santo 
Mártir y por la unión que ambas iglesias te- 
nían , suenen donaciones hechas á la Sede 
con titulo solo de S. Félix, juntándolo otras 
al titulo de Santa Marta. Habrás observado 
ya en los documentos que he enviado en el 
discurso de mis viages que en las donaciones, 
asi de Reyes como de particulares, los titu- 
lares de los monasterios é iglesias no se ex- 
presan siempre con la exactitud que ahora 
quisiéramos. Nacia esto de la devoción del 
donador á los Santos que tenían su propio 
altar , ademas del mayor en los monasterios 



458 • VI AGE LITERARIO 

é iglesias. La, iglesia de Roda en algunos di- 
plomas episcopales de mi tad del siglo XI se 
llama Sancü Vdl&iiel8. VicmUi, por haberse 
entonces hallado el. cuerpo de S. Valero y 
depositado en la catedral, que nunca , ruan- 
tes ni después tuvo otra advocación que la de 
S. Vicente Mártir. Ei mismo era. el titular 
del monasterio de Gerri , al cual sin embar- 
go se le añaden, y á veces prefieren en al- 
% guhas donaciones , los títulos de Santa Ma- 
ría , S. Pedro , San Juan y otros k Cuan cierto 
y demostrado es que el titular de la catedral 
de Vique no era otro que S. Pedro. Sin em- 
bargo, ¿cuántas donaciones hay hechas á 
aquella Sede intitulándola, Sanclce Marice por 
la devoción á la imagen/ venerada en la anti- 
gua capilla fuera de la catedral llamada la 
Rotunda? i Quién contará los nombres de 
Santos que dan los antiguos documentos á la 
colegiata de Bésala , antes monasterio de ca- 
nónigos reglares de S. Agustín? Bastan es- 
tos ejemplos que ahora me ocurren para que 
nadie se deslumbre con la diversidad de titu- 
lares expresados en algunos; diplomas. Aquí 
habiá mas, y es que el nombre y los milagros 
de San Félix era lo que hacia famosa la igle- 
sia Gerundense, y lo que estipulaba á los 
poderosos á enriquecerla por donaciones , 6 
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por gratitud ; ó para merecer los favores de 
tan ilustre mártir , cuyo nombre expresaban 
en las escrituras, porque él era todo el mó- 
vil de su liberalidad. Las Condesas Gisla y 
Ermesindis , por ejemplo , regalaron un fron- 
tal de oro en honor de S. Félix , como dicen 
todos los escritores ; mas esta alhaja sobre 
hallarse en la catedral y no en Ja iglesia de 
San Félix tiene ademas que observar , que en 
el centro se entalló la imagen de Santa Ma- 
ría y no la de aquel Santo , como dando á en- 
tender que la iglesia á quien se dio estaba 
titulada de Santa Maria y no de S. Félix. 

Estas y semejantes reflexiones no debian 
olvidar jamás los que contradicen la cátedra* 
lidad de Santa Maria. Medir las escrituras an- 
tiguas por la exactitud y propiedad del dia 
es ignorar la diplomática en esta parte. 

Otra prueba es de lo mismo el sello anli-« 
guo y moderno del capítulo , que nunca re* 
presentó otra cosa que la imagen de nuestra 
Señora sentada. Asi lo conservan en el dia, 
con ser así que la fiesta principal de su titu- 
lar es la de la Asunción , que en otras cate- 
drales bastó para que alterasen su situación 
representándola en pié desde íincs del si- 
glo XV ó cosa tal. 

Tenia esta iglesia hasta nuestros dias her- 
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mandad con Id de Puy de Francia , y de ello 
hay muestras en las ocurrencias de ir y ve- 
nir canónigos , los cuales mutuamente per- 
cibían la porción canonical , y eran tratados 
como tales. Quedan ademas desde el si- 
glo XV varias cartas de un capítulo á otro, 
algunas de las cuales están copiadas en el 
Gartoral, fol. 340. Mas esto no nace de lo 
que dicen comunmente los escritores , que 
cuando Garlo Magno conquistó esta ciudad en 
785 puso en ella por Obispo un canónigo 
de la de Puy , <myo nombre se ignora. En el 
episcopologio verás cuan fuera va esto de ca- 
mino , y como verisímilmente en 785 era ya 
Obispo de esta Silla Ádaulfo. 

La conquista de esta ciudad por Garlo 
Magno es uno de los cuentos mas ruidosos 
entre los eruditos , con ocasión de las me- 
morias que aquí se tienen de aquel Príncipe 
y de las demostraciones religiosas con que 
le ha honrado esta iglesia. Es de desear que 
todos los hijos de Gerona entren en las ideas 
juiciosas de su paisano Dorca, que en su 
obra de los Mártires de Gerona acaba de de- 
sentrañar y poner en claro esta fáBula con 
todas sus circunstancias portentosas. El re- 
sultado de su trabajo es que cuando Cario 
Magno vino á España can su ejército y es- 
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tuvo ert Zaeageza en el año 778 sujetó la 
ciudad de Gerona con otras muchas, dejan- 
do en oll^ítribularios á los, Moros que quér 
daron con su mando : que rebelándose es- 
tos después, el ejército de los franceses vi* 
no sobre esta .ciudad en 785 , llamados por 
los Cristianos Gerundenses, los cuales ad* 
virtiendo la poca guarnición de, Moros , en- 
tregaron la plaza á Carlos, á quien habian 
jurado obediencia siete años antes (y esto 
ciertamente es mas glorioso para Gerona que 
su conquista á fuerza de armas por aquel 
Rey): que por consiguiente es una fábula 
que esta conquista fuese en virtud de los 
portentos de la lluvia de sangre , aparición 
de una cruz en el cielo , etc., que ni sucedie- 
ron en Gerona sino en la Alemania , ni en 
ese año 785 sino en el siguiente 786 : que 
ni ea uno ni en otro estuvo ni pudo asistir 
personalmente Garlo Magno á la conquista de 
Gerona , estando como estaba en Italia y Sa- 
jorna. Estas y otras cosas que cuentan por 
muy ciertas algunos escritores están sólida? 
mente confutadas en la citada obra a que me 
remito , como viagero ocupado en otras co- 
sas que falta averiguar. La tradición nada 
vale Cuando hay en contra argumentos de 
casta. ...-;•;.. ' 

T. XII. 11 
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La fiesta que aquí se hizo ¿este Rey co- 
rno Santo tietfe un origen moderno y cono- 
cido, que es la credulidad del Obispó Arnal- 
do de Monrodft, el cual la instituyó en 1345, 
como se dirá otro dia. Pedro de Marca se 
equivocó en decir que esta fiesta duró hasta 
los tiempos del concilio Tridentino, y que 
aun quitada , quedó el sermón en alabanza 
de aquel héroe á la hora de la misa mayor. 
Eh cuanto á fo primero en una consueta del 
año 1360, que pone esta fiesta, al margen 
se halla notado de letra del siglo XV que ya 
no se celebraba en virtud de un breve del 
Papa que la mandó suspender. Nada mas se 
expresa allí; mas yo sé que este Papa fué 
Sixto IV. Consta esto de las actas capitulares 
del año 1493 ffol. 55, diaQ de abril) en que 
el capitulo, cortejando á D. Lope de Haro, 
embajador del Refy Católico al nuevo Papa 
Alejandro VI al tiempo de mostrarle las re- 
liquias , altar y otras preciosidades de la ca- 
tedral i le dio razón del culto y oficio de IX 
lecciones con que Cario Magno habia sido 
venerado en ella por espacio de unos 140 años 
hasta que lo prohibió el Papa Sixto. El em- 
bajador ofreció representar este negocio á Su 
Santidad y solicitar la restauración de la fies- 
ta. Y si hizo lo primero , es cierto que lo se- 
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gund» quedó por hacer. Lo de la obra del 
sermón todavia es mas equivocado, pues ya 
en 4470 se decia el panegírico á la uimdel 
día de ta dominica II de Cuaresma, como se 
dice también hoy y cómo yo lé he oído este 
afro. La fiesta , cuando se celebró - 9 tenia por 
dia propio el 29 de enero , como se vé en 
las consuetas , etc. Mas debe notarse que no 
era general en todas las iglesias de esta ciu- 
dad. De' la colegiata de San Félix con ser 
tan principal, puedo asegurar que no la ad- 
mitió ó que al menos no la guardaba á mi- 
tad del siglo XV , cuando todavia continua- 
ba en la catedral. Una consueta de dicha co* 
legiata de ese tiempo dice : Be hoc festo (Ca- 
roli Magni) in ecclesia S. Felicis nkhil fit; immo 
fit de VIH die S. Vincentii. Sed in Sede et 
aliis eoclesiis , fit de Karolo tamquam de festo 
signinovi. 

Acerca de los hábitos corales del clero en 
los siglos antiguos , no puedo dar por cierto 
cosa alguna. Sin embargó, puede servir de 
luz la rúbrica que establece una consuela de 
esta iglesia escrita en 1360 para la solemni- 
dad del Sábado Santo. «Finita nona, dice, 
»quatuor clerici induti superpelliceis hymnum 
^Inventor rutilis cantent in Truna ubi legun- 
»tur lectiones de duobus in duobus; et hic 
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»( esto es , antes de cantar Exullet angélica) 
» peni tus deponuntur cap?e nigrae , nec in an- 
úea vtimur nisi superpelliceis.» Al margen de 
letra del siglo XV se nota : Hodie autem de- 
ponuntur f capee J sexta finita medíate. De 
cuyas palabras se debe inferir que en los si- 
glos XIV y XV , durante el tiempo pascual y 
acaso basta Todos Santos , el hábito del coro 
era solo la sobrepelliz , y de ese dia al de 
Pascua la capa negra. Esto último consta de 
una constitución del año 1321 en que se 
añadió que los que no llevasen capa negra 
en tiempo de invierno se sentasen en el co- 
ro inferior , y en las procesiones precediesen 
á los otros para evitar la deformidad que de- 
bía resultar de la mezcla de tragos diferen- 
tes. En una y otra temporada, así sobre las 
capas como sobre las sobrepellices , llevaban 
almuzas negras : y esto indica la constitución 
copiada en el libro Dencalcada : est consue- 
tuin, dice, quod nyüus clericus intrel chorum 
cum vestibus viridibus bipartitis, virgatis , ru- 
beisvel stacatk, nec cum caligis , nec cum al- 
muciis nisi nigris , et quod portent superpellicia 
vel capas. Otra noticia nos da el mismo libro, 
(fol. 213) que dice: Quauffio presbiteri de ca- 
pitulo, seu quicumque beneficiati capis pluviaU- 
bus indwntur, non. porl^nt pubtus ruquetumseu 
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garjMfótam sed* sitperpeUiceum portare otMir 
mode teneantur. Batiendo qué las afmuzas 
eran cefradas por delante, aunque mucho 
mas cortas que las «que hoy usan ios canóni- 
gos. Estas no tenían capilla , la cual era pro- 
pia y estaba cosida con la capa , y cubría del 
todo y ajustadamente la cabeza. Vé se esto en 
las figuras sepulcrales de canónigos y bene- 
ficiados, así en el claustro de la catedral co- 
mo ei* otras iglesias; A lo mismo alude una 
constitución capitular del 22 de junio de \ 509 
en que se ordenó qaod de cetero quilibet ca- 
pitulares et benefician hüjus Sedis portantes ca- 
pas de choro , possint in choro et extra deferre 
caputia capartm extra caput incalió more alia- 
rum ecclesiarum cathedralium ; ita quodmt in 
arbitrio cujusque dieta caputia portare inca- 
pite aut incollo prout sibi placuerit ; En 1553 
á 18 dé marzo dio permiso el capítulo para 
que cada uno de sus individuos usatfe de 
chirotecas sive manteas, no obstante eí esta- 
tuto antiguo y costumbre que prohibianí su 
uso. La materia común de estos hábitos era 
la lana. En los registros capitulares de Al- 
io nzel lo , fol. 134 , hallo que en 142$ ya se 
dispensó con el clero ut possent uti sericg et 
ornamentis cmonicalibiis. Klusv de los ariiii- 
ftos en tas alamos db iavierno no entnp aoá 
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hasta el 1609 en que mandaron se compra- 
sen. Algo mas tardó á introducirse el uso de 
hábitos canonicales morados para invierno y 
verano , que no se mandó hasta 1629. Hoy 
se usan en el invierno, capa talar de estame- 
ña morada con sotana y al muza de lo mismo. 
Del trage común del clero fuera de la iglesia, 
darán razón varias constituciones sinodales 
que irán copiadas, y de que se¡ hablará en 
en el episcopologio desde el siglo XIII en 
adelante. A Dios, etc. 



CARTA XCIH. 



\ \ 



• 

Templo y canónica del siglo XI: su dedica- 
ción: reliquias de aquel antiguo edificio; fá- 
brica de h nueva iglesia en el siglo XIV: 
arquitectos que entendieron eñ ella: su des- 
cripción, cementerio y sepulcros insignes: al- 
, tar mayor de plata y noticia de algunos ar~ 

• Hafices que lo trabajaron: cimborio que lo cu- 
bre: silla episcopal á&rás. de él : formas in- 

. corruptas que allí se guardan : la iglesia ac- 
; tml no está consagrada: claustro é inscrip- 
ciones notables de él. 

jjli querido hermano : No queda vestigio del 
templo antiguo., digo del ^ue. hubo* ea tiem- 
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po de los Godos. Se sospecha que perma- 
necería algo Ab in edificio á principios defl 
siglo XI miando el Obispo Pedro Roger era- 
prendía lá .construcción de un nuevx) templa; 
alegando que el que habia era antiquísimo y 
tan deteriodado que en tiempo de lluvias no 
pódian celebnarse en él los divinos oficios. 
Así lo asegura en la escritura con que él y 
su capítulo, vendieran al Conde de Barcelona 
Raimundo y su muger Ermesindis la iglesia 
de S. Daniel, extramuros de esta ciudad, por 
precio de cien onzas de bro que habian em- 
pleado en la fábrica de la catedral. Publicó 
esta escritura el padre Roig, pág; 190, co- 
piada del original que yo he visto en el ar- 
chivo del monasterio de S- Daniel. De ella 
inliere el citado escritor que el templo que 
llamaba viejo el Obispo era el del tiempo 
de los Godos , conservado basta el siglo XI: 
porque si Cario Magno k hiciera nuevo* cuan- 
do se conquistó esta ciudad, no parece , di- 
ce , verisímil que al cabo de 500 años («ole 
son 250) so hallase tan deteriorado. 

Valgan ó no estas conjeturas , es ciertp 
que se habia ya comenzado la fábrica de im 
nueva 1 templo el. año 1015, que es al que per- 
tenece, según la cuenta mas común , el atio 
XVHU de Roberto notado en, aquella; fiSQrilu* 
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rav y. nunca puede pertenecer al 1017 como 
Aijo el padre Roig, ni al 1016 como asegu- 
ró Pontich. El mismo bno •-, y al otro dia de 
esta venta , los sobredichos Gondés en au- 
mentó de aquel precio, dieron á la 'sacristía 
de esta iglesia cuatro modistas de tierra en 
el llano de esta ciudad junto ai rio Guadetio 
(hoy Guell). Va copia del original que. está 
aquí (arúari. de la Canonja): Esta escritura 
hasta; para hacer; ver que la Ermesindis, 
bienhechora insigne de esta iglesia , no ftté 
muger de Ramón Berenguer, sirio dé Ramón 
fiorrell, que murió poco después én 1017 (a). 
-«> Es< regular qu^ juntamente se construyesen 
el claustro y demás oficinas de la Canónica; 
y no tíay dificultad en entender así 1 riaateriaí- 
menté lo (Jue dicp la escritura de dotación 
de.la cahónica en 10Í9. Státuerpnt.... <ut do- 
mus canónica consU^ueretur^&d consttuendnm 
et ditandum jatn * diotúm , camnicam . El edifi- 
cio anterior» ó estada también deteriorado 
6 seria mezquino y poco acomodado á los 
usos del siglo XI. En la escritura de consa- 
gración de la. iglesia en 1058, se dice ex- 
presamente qué el Obispo Pedro y su her- 
mana Erinesindis domos in quibus qui Deo mi- 
Mtare cupermt > canonice viverent..... xtruxe- 

(a)< Ap. núnvXXXilI, 
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runf.Y estas! <^asó ¡edificios áoh los que 
urdicaí on distinguiéndolos de la iglesia ¿ cnan- 
to de ohni^iversQsp^fat^'ecclesicef acuítate», 
et congregatióms ejwdem mnomom'Curri kdrwm- 
que una sit ecleúéproptér fidei umtatem , et at- 
terum ütriusque diverswn videatar habere no- 
mmpromelms vivendi conmetudiríe'. Continua- 
ba esta obra en 1064» segon se vó en el tes- 
tamento que dije otro día de Ponce, precen- 
tor , el <caal .dej&< éentum mancusos nuri m&- 
neta meas ad ipsam mansionem de ipsa canó- 
nica, qwm Johannes facit edificare. . ' \\ , 
El fiuevo templo* esU*vo ya para ser consa- 
grado en él ¡alto 1058, di a 21 de setiembre: 
solemnidad á que concurrieron Wifredo, Ar- 
zobispo de Narbona, y les Obispos Oliva, 
de Vique, Heribailo , de Urgel, Bernardo, 
de Coserans , Guilaberto , de Barcelona, Bd- 
renguer y de Elna , Afnaldo , de Magalona y 
Guifredo de Garoasona ( este último había si- 
do Obispo de Besalú) (a) , todos dos cuáles 
á ruegos de* nuestro Obispo Pedro Roger y 
su hermana Ermesindis: dedicaron el templo 
y confirmaron su dotación. Publicóse esta es- 
critura en' la Marea Hispánica (apéndice nú- 
mero CCXVIIL), aunque con algunas inexac- 
titudes de poca entidad , sino es haber omi- 

(a) ■ V 1 .» Tdm\ VI dé este Viage, págs. i9%$ 20*. •. ; 
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tido la palabra era en la fecha. Digo esto por- 
que la he cotejado con el original. Pe n toa- 
necio este templo* basta principios del. si- 
glo XIV. Queda todavía una parte de él en la 
torre que el vulgo llama de Car lo Magno , y 
-está al lado del nortee; obra crocinamente 
4el siglo XI, y que sirvió entonces de torre 
4e campanas, como entre otras cosas coas- 
ta de la escritura de erección del altar de 
San Estovan, Jaechacn .430$ m capeUa sub* 
tus mmpanüe vetus (móh. episcopal, net. 43, 
fol. 37), y hasta hoy permaneee bajo de di- 
cha torre. La longitud total de este, templo 
era lo que es ahora la nave grande del nue- 
vo, y tenia también 'dos puertas, occidental 
y meridional , casi en el mismo lugar que 
las actuales. De esto se darán algunas prue- 
bas en el discurso de este viage. 

A fines del siglo XIII se trataba ya de cons- 
truir un nuevo templo , como se vé de una 
cláusula que mas abajo copiaré del testamen- 
to del tesorero Guillermo Gaufredo. Y cier- 
to, que no podía obligarles á ello la ruina del 
que entonces hábia , pues tan fuerte' es lo 
que nos queda de el. La empresa sin em- 
bargo no< se verificó basta entrado el si- 
glo XIV* La primera memoria que hay de 
ello está, en el Li b. verh fol. 119* donde se 
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lee: «Anno Dojnjni M.CCCXIi. Itt. k^ nia\i 
»capilulum Gerunden, ia ;cerca nova, , ecole* 
»siae Geruaden. more sólito congregatujn st^r 
»tuit,voluit et ordinavit, quod capud ipsij^ 
»ecclesiae de bg vo coustrueretur et ¿edificare!- 
»tur,et circum circa ipsum capud, novem 
»capel]ae fierejit» etin dormitorio veten, fie- 
»ret sacristía •. Et qura ipsius operis fuit co- 
»missa per dictum capitulum , veaerabilibus 
»Raimunjdo de Yilarico* Archidiácono, et Ar- 
»naldo de Monterotundo Canónico.» A es- 
tos comisionados se entregaron desde luego 
10,000 sueldos que para el objeto habia de- 
jado el citado Guillermo Gaufredo. Repitió- 
se el mismo decreto en 4316 (ibid. fol. 121). 
De las mismas palabras citadas se infiere que 
ya habia entonces algunas obras nuevas» tal 
como cerca nova f donde se congregaba el ca- 
pítulo , lo cual se repite en otros lugares. A 
principios de eáte mismo siglo se congrega- 
ban in dormitorio cldustri. Mas adelanto va 
thecanova* yin volta (la nave) S. Johannh, 
En 1345 el Obispo Arnaldo de Monrodó ya 
fundó un 'beneficio en la capilla de los San- 
tos IV mártires, Germano , Justwro , etc., que 
es una de las nueve que se construyeron en 
el cap ó testero de la iglesia. El año siguien- 
te se trasladó el altar mayor del antiguo sitio 
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álactúal. Sin ¿níbargo la obra prosiguió cfori 
rehtitud bs^o' la dirección de varios arquitec- 
tos. Ltis qtie yo conozco son Jaime de Tave* 
tímt, Francés, maestro déla catedral de Nar* 
bbria ,' admitido á trabajar aquí en 4320: Fran- 
cisco de Plana ; Catalán, lo era á mitad de 
fe&e siglo , y fué excluido en 1568,* cüaiido 
dieron la dirección de la obra *á ! Pedro Co- 
rría (dé ünmba) , que al mismo tiempo traba- 
jaba en la colegial* ytorr&tfe San Félix. En 
1397 trabajaba' Pedro- dé San Juan, de na* 
tione Picardías. Otros se dirán mas adelante, 
! A principios del siglo XV la fábrica se 
continuó bajo nueva forma. Habíase trazado 
primero para templo de trég naves , circuyen- 
do las colaterales el altar mayor. Bajo este 
plan se siguió la obra hasta los machones 
que sostienen el símborio, inmediato al pres- 
biterio: Parecióles entonces que 4 su conclu- 
sión por el mismo término hariá el edificio 
mezquinó y agoviadó. Y así se emprendió su 
continuación, dé una Sola nftve que tuviese 
de latitud lo que las tres primeras / y mucho 
mayor elevación sejgun correspondía. < Dirigía 
ésta obra Guillermo Büffiy. Levantados ya los 
machones laterales y paredes, se comenzó á 
dudaren 1416 áobré la solidez dé la< ( cons- 
trucción , mayormente contra los "émbbtes de 
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los vientos y estrepito de los truenas, eslan T 
do como está en lugar tan elevado . Pafa se- 
gurarse en punto tan principal fueron conyo*- 

cadas, los arquitectos siguientes ¡f^ascual dQ 
Xulb$, arquitecto de la iglesia de Torios^ 
(llaman le lapicida eí magister operis, y asi 
á los siguientes) , Juan de Xulbe , hijo del 
antecedíate, y su sustituto en la misma obra 
de Tortosa , Pedro de Vallfogona y Guiller- 
mo deja Mata , arquitectos de la catedral de 
Tarragona, Bartolomé Gual, de la de Bar- 
celona, Antonio Canét, escultor de Barce- 
lona y arquitecto de la catedral de Urge], 
Guillermo Abiell , director de las fábricas de 
Santa Maria del Pino , Carmen , Monte Sion^ 
San Jaime y hospital de Santa Cruz de Bar-* 
celona , Arnaldo de Valleras , de la de Man: 
resa, Antonio Antigoni de la parroquial de 
Castellón de Empurias , Guillermo Sagrera, 
de la de San Juan de Perpiñan, y Juan d§ 
Guinguamps , vecino de INarbona. Oidas las 
declaraciones juradas de lodos, resolvió el 
Obispo Don Daknacio de Mur con el capítu- 
lo proseguir la obra de una sola. nave, por- 
que á mas de la solide? del edificio tendría 
mucho mejores luces y mayor elegancia. De 
este acto va copia (a) que no disgustará i 

(a) Ap. núm. XXXIV. 
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los arcadores de las bellas artes. Su obra con- 
tinuó bajo este plan hasta su conclusión. En 
1427 éírtró l á ser su director Rotlirms Vautier 
dioces. Búerrenás. Excluido este en 1450 le 
sucedió Pedro Ciprés. La última bovedilla dé 
la obra en el siglo XVII la construyó Josef 
Ferrér. A proporción que se iban concluyen- 
do las capillas , se construían en elks sepul- 
cros para los que murieron antes dé comen- 
zarse la nueva fábrica , y habían costeado ó 
elegido pata sus entierros las capillas antiguas 
de la misma advocación. Y esto debe tener- 
se presente para evitar equivocaciones. 

Delante de la catedral hay una gran cuesta 
hasta el llano de la calle. A la escalera an- 
tigua que allí había , quiso sustituir otra el 
Obispo Don Francisco Arévalo Züazo, á prin- 
cipios del siglo XVII. Al fin del mismo lo 
verificó el sucesor D. fray Miguel Pontich. Es 
un cuerpo de obra magnífico, cuyo total di- 
vidido en tres rellanos ó mesetas , consta de 
ochenta y seis escalones coii.su balaustrada 
hteral de granito. La latitud en las gradas 
es de cincuenta y seis palmos, y en las me- 
setas de mas de ciento. Mirando desde abajó 
presenta un todo elegante coronado con la 
fachada de la catedral, que aunque no está 
concluida , ni es de las de Herrera , conser- 
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va algunos vestigios del buen gusto. La puer- 
ta colateral del mediodía se llama de los do- 
ee Apóstoles polr las imágenes de barro que 
en ell* hayen otfes tantos casilicios,, labra- 
das en 1458 por Antonio Claperos , óbrer do 
Ymagens ómwginmre , como decían , de Bar- 
celona por precio de 600 florines de moneda 
de aquella ciudad. Existe la contrata en un 
lib. de act. cap i tul. en la curia episcopal, 
donde entre otras cosas se estipula que se 
labrasen de aquella 6 semblant térra que es 
obrada laymage de S. Eularia é la eren del 
portal non de Barcelona, y que se cociese el 
barro y se barnizase de la misma manera. 

La latitud del templo , así en la única na- 
ve como en las tres , es de 112 palmos , ex- 
cluyendo el fondo de las capillas. La Ion* 
gitud total es de 408 salvo error , exclui- 
do también el fondo de la capilla última. De 
esta cantidad los 249 palmos, son la longitud 
de la única nave hasta el arranque de late tres, 
y los restantes 159 es la longitud de estas. 
La magnificencia y grandiosidad de la pri- 
mera pieza, queda afeada con el coro que 
ocupa un buen espacio de ella , y es de mal 
aspecto y mezquino en lo exterior. Lomas 
notable que hay en él es, que en su salida 
al aliar mayor hay cuatro sillas por parte de 
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espaldas, á dicho altar, Jas cuales tenian m 
destinó determinado para ciertos ¡oficios y 
dignidades. JEn Losjdos ángulos exteriores hay 
dos pulpitos dond^ se cantan las epístolas y 
evangelios. , f ;'.{ < 

Las lecciones diariamente ^e cantan en el 
eorillo alto al . testero» del Goro* Sobre todo 
él cuelga desde la bóveda tina como tienda 
recogida que llaman la malaxa, la i3ual des- 
plegan para cubrir el coro en tiempo de gran- 
des frios. No sé que parte d& él se llamaría 
potentia , nombre con que expresan una obra 
de madera que en él se bacía por los años 
1351 en el coro del Obispo* y para cuyo 
adornó labró algunas estatuas un maestro Aloy 
imaginator mis JBarchinon. ; cuya .apoca está 
en la curia episcopal (woí. 25». /oí. 31); Ad- 
vierto que. «el imaginatof ó ymagintoyre de en- 
tonces., era lo que ahora decimos escultor. , 
: En lo§ altar es,. hay la desigualdad consi- 
guiente á los tiempos de su construcción. En 
h segunda capilla á mano derecha están las 
fuentes bautismales , que son una. taza octá- 
gona sostenida sobre un pie, adornada de 
buenas labores. Tratóse de su construcción 
en 1555 , y que fuese ex m$tro óptimo eí du- 
ró lapide, encargándola á Juan Bel I joch,, Fran- 
cés (que dirigía la fabrica de ,1a catedral ya 
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desde antes de 4528) por precio de setenta 
ducados de oro. Cobradas las dos terceras par* 
tes se fugó el artífice , en cuyo lugar entró 
Juan Roig, escultor. Esto digo porque no 
perezcan los nombres de estos profesores 
que me Tienen á mano. Otras capillas están 
decoradas con sepulcros de Obispos, y en al* 
gimas se han ocultado estas memorias respe- 
tables con los adornos del mal tiempo. Dos 
sepulcros hay insignes en esta iglesia, los 
cuales estaban antiguamente en su galilea ó 
cementerio á la parte exterior de la puerta 
principal , en tiempo en que la piedad de los 
fieles respetaba el sagrado del templo con 
una humildad que califica de soberbia la cos- 
tumbre actual. En este punto eran tan reli- 
giosos los canónigos de esta catedral, que 
no se hallará uno enterrado dentro de ella 
antes del siglo XVI. Desde que se comenzó 
la obra del claustro actual en el siglo XIV, hi- 
cieron constitución con su Obispo D. Gastón 
de Moneada, en la cual se concedió á los pre- 
lados que ahora llaman dignidades, canónigos, 
presbíteros y clérigos de capitulo elegirse se- 
pultura en el plano de él. Esto fué el año 
1534. Antes de esta época se enterraban en 
el cementerio, y esto aun en 4292 , como se 
vé en el testamento de Guillermo Gaufredo, 

T. XII. 12 
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tesorero de la catedral y hombre muy rico. Los 
presbíteros llamados stabiliti se enterraron 
siempre, y aun hoy por lo regular, en el car- 
ner del marrech, cementerio delante de la 
puerta de los Apóstoles. Los Obispos has- 
ta todo el siglo XIII se enterraban en la se- 
pultura que habia en el capítulo , como se vé 
en el testamento del Obispo Don Pedro de 
Castellnou, y el del sucesor don Bernar- 
do de Vilamari, dice de aquella sepultura: 
ubi conswtum est pontífices ipsius eccícsice sepe- 
lir i. Pontich dice que los Obispos cuya se- 
pultura se ignora, se ha de creer que están en 
la del coro, que él llama Común de Obispos. 
Mas he registrado este depósito abierto á 
mis instancias, y con no pequeño trabajo , y 
hallé ser tan reducido , que apenas caben en 
ellos dos únicos cadáveres que contiene. 

Los sepulcros principales que decia son 
del Conde Ramón Berenguer de Barcelona, 
Uamado Cap de estopa, que murió violenta- 
mente a 6 de diciembre de 1082, y de la 
Condesa Ermesindis, que murió ál.° de ma- 
yo de 1058, ó 1059 como quieren otros. 
Ambos estuvieron antes en el lugar que he 
dicho hasta el año 1385, en que á 28 de ju- 
lio mandó elRey Don, Pedro IV estando eft 
la villa de Fig^ei?;,* q»e fiasen trasladados 
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donde hoy se hallan , , es á saber , el del Con- 
de sobre la puerta de la sacristía, y el de U 
Condesa al lado opuesto en lo alto de lapa* 
red entre las capillas de Corpus y San Juan, 
Déla traslación del Conde da razón un letre- 
ro que hay junto á él , y dice asi : in hoc tú-, 
mulo iacet corpus iUustris üc potentis viri do- 
mini Raymundi Bermgarii , Comitis Barchino- 
ruB filii Dni. Raymundi Berengarii Comitis 
Barchinona qui usaticos condidit. Hic propter 
multitudinem et densitatem crinium crisporum 
fuitdictus cap dé 6 topes, qui vulnerato deóes- 
sit nonas december in civitate Gerundce ama 
Dni. M.LXXXU. et fuit sepuUus in qnodam 
túmulo constructo foris in presentí Sede iuácta 
portam. Et postmodum translatus per Mu- 
sirissimum principem et dominum Dnm Pe* 
trum tertíum aragonum Regem (III de Cata* 
luna y IV de Aragón) ipsius comitis octavum 
neptem V. die november anno Dni. M.CCC, 
LXXXV regnique sui quinquagessimo . Pons di- 
jo que esta era la Condesa Mahalta , muger 
de aquel Conde , la cual después de muerto 
el marido en 1082, casó con Aimerico, Viz- 
conde de Narbona , y vivia aun enllll. Ten- 
go por mas verisímil que la Condesa aquí, 
enterrada es la que dije, Ermesindis, mu* 
ger del Conde Ramón Borrell, hermana del 
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Obispo Pedro Roger, la cual hizo mil bienes 
á esta canónica , fundó la capellanía de San- 
ta Anastasia , la única que habia aquí en su 
tiempo > dio trescientas onzas de oro como 
se dirá, y murió en 1058. Todos estos mo- 
tivos de afecto y de gratitud inclinan á creer 
que de ella es este sepulcro , faltando en él 
inscripción y documentos coetáneos que lo 
testifiquen. Tampoco hay inscripción en el 
sepulcro del Conde , ni otra cosa mas que el 
rótulo que dije. 

Lo mas notable de esta Iglesia es el altar 
mayor por su materia , labores y construcción. 
Su ara es una pieza de mármol de unos doce 
palmos de longitud y seis de latitud , adornada 
de Taños recalados en su plano , los cuales se 
llenan con tablas para comodidad del sacrifi- 
cio. Está enteramente aislada , y sus cuatro 
costados cubiertos con gran riqueza de plata y 
oro , y algunas piedras no despreciables. El 
principal está cubierto con un frontal de oro, 
que creo ser la tabula áurea , para cuya cons- 
trucción dio la Condesa Ermesindis trescientas 
onzas de oro el dia que se consagró la iglesia , 
como se dice en su escritura. A lo mismo per- 
tenecerá la manda que Berenguer Guillem hizo 
en su testamento á 40 de marzo , año XXV de 
Luis el Craso (hacia el 4432) , con estas pala- 
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bras : Ad labutam altaris Sanche Mariis Xh, 
et I mancussos almodiehses : añadiendo ademas 
seis morabalines ad chorum faciendum Sanctm 
Marica. Dicho frontal está dividido en treinta y 
dos cuadros , que representan de relieve varios 
pasages de la vida del Salvador , cuyo centro 
ocupa un óvalo con una imagen de nuestra Se- 
ñora. Al pié de este óvalo hay otro pequeñito, 
en que está figurada de esmalte una señora 
sentada , y al rededor se lee : Gisla Cometissa 
fieri iussit. Esta fué la segunda muger del 
Conde Berenguer, hijo de Ermesindis, la 
cual ejecutó los deseos de su suegra , cuyo 
nombre se ve entallado en una piedra al lado 
derecho del que mira el ovalito, donde se lee: 
Ermesindis. Las figuras todas son de pésimo 
dibujo ; cosa tanto mas para estrañar viendo 
en el contorno y fajas divisorias algunas gre- 
cas y arabescos que no displacen. En los cua- 
tro ángulos se pusieron de esmalte las figuras 
alegóricas de los Evangelistas con sus respec- 
tivos lemas. De los cuales solo pude leer el de 
San Juan , que dice : More volans aquilas verbo 
petit ostra Johannes. Entre las piedras engas- 
tadas hay un camafeo que me pareció la cabeza 
de Medusa , y dos sellos árabes que no copié 
por lo incómodo de su localidad. Las tablas la- 
terales y testera son de plata , con varios relien 
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ves meaos iücen^ctos que los Mrete , y que 
saben al siglo XIV . A 16 menos es (¿arto de 
ese tiempo la .labia testera , pues á 1>° de julio 
de 1320 el Obispo Don ; Pedro de Rocaberli 
resolvió con su capítulo qmd qmdraginta Car- 

lini qui erant.. députati ad opus furris de 

Subir anicis, pqnerentmin opus tabulce argén- 
tea quce erit RETRO altare — et ponderarunt 
dioti Carlini quinquw marchas et III uncios. (Y. 

act. CapituL) Yo nó sé si pertenecerá á esta 
pieza la apoca que he visto de mil sueldos 

de Barcelona jwfo wlvendo et satisfaciendo ma- 
gisíro Bartholomeo argenterio de operibus per 
M factis \et¡,comphtis M AVfitrotabulo argén- 
teo altarisi : wqío?í$ v.fwh^yi , id- >Maii , año 
1325. Porque esta palada? retrotábuluya pro- 
piamente es el retablo , ó lo que ahora impro- 
piamente décimo? aliar. -.;■»• 

Este es también de plata desde el nivel de 
la mesa arriba , de la cual estf separado obra 
de una vara, y tendrá de elevación unos doce 
palmos. Divídese en, cuatro cuerpos iguales 
suhdivididos en varios cuadrados , y con mu- 
chos relieves y figuras. El primero es obra de 
los dos Obispos Cruilles , hacia la mitad del 
siglo XI V , como se dirá en sus artículos: en 
los estremos esUn las figuras de estos dos pre- 
lados cou.muchos/escudiltoa de ;^us armas, y 
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en la base de éste cuerpo se lee r Pere Berree 
mefeu. En la Curia Episcopal (lib. not. 54, 
foi. 40$. b-J, se llama este artífice Petrus Bar* 
ners crrgenterius Valentía et de domo Domini 
Regís , el cual á 4.° de diciembre de 4358 
firmó & favor del Obispo Don Berenguer de 
Cruilles apoca final de todo lo que este le de- 
bía ratione ilius tabula argenti cum universis 
itnaginibns in ea per me f aclis. . . quce deposita 
et affixa est iuxta et retro altare Beata Virginis 
MariüB Sedis Gerundce. Yo no decidiré si estas 
palabras se ban de entender de la plancha que 
cubre el testero de la ara ó del primer cuerpo 
del retablo , lo que si me parece que el mismo 
artífice lo es de ambas cosas. Por otra parle 
me consta que Raimundo Andreu, platero de 
Gerona , ofreció al mismo Obispo en octubre 
de 4557 fabricar totam tabulara argenti quam 
vos faceré intenditis subtus retrotabulum af* 
genteum altaris maioris. flbid. not. 36. fol\ 
64 J Otro letrero había repartido en las dps 
pilastrítas laterales de este primer cuerpo, ínas 
cuando se trasladó á Barcelona todo el altar 
con motivo de la última guerra con los France- 
ses , saltaron varias planchas en que estaban 
las letras , y hoy solo se lee : En lany M...S. 
bra deiars. El centro del segundo y tercei* 
cuerpo ocupa el Sagrario , y el del cuarto la 
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imagen de nuestra Señora, titular de esta 
iglesia: en sus extremos se batíanlas de San 
Narciso y San Félix, También hay en las es- 
tremidades dos arquillas , que sin duda serán 
de reliquias. Remata el retablo en algunas car- 
telas, que llaman juratoris, y tres grandes 
cruces , dos de las cuales tienen antigüedad 
respetable. 

El retablo y mesa y escaño está todo cu- 
bierto con un pabellón ó cimborio de plata, 
sostenido sobre cuatro columnitas cubiertas 
del mismo metal , y apoyadas sobre bases de 
mármol de mezcla en que abunda este pais. 
Tratábase ya de su construcción en el si- 
glo XIII , como se ve en el testamento citado 
del tesorero Guillermo Gaufredo de 12 de 
agosto 4292 , en que dice: Dimitto etiatn ad 
capud pmdictce eccle$ice , vel ad cimborium ar- 
genieum faciendum desuper altare Beata Marice 
ad recognitionem Dni. Episcopi et capituli.... 
illa, decem milita solidorum barchinon. quce ad 
illud daré promüswam iam est din. Mas quien 
costeó lo principal y se tiene por su autor es 
Arnaldo de Soler , arcediano de Besalú , que 
Oiurió en 1326, La grandeza de este don me- 
rece que se copie aquí la inscripción sepulcral 
del bienhechor , que se halla en el claustro 
junto á la capilla que llaman de nuestra Se- 



A LAS IGLESIAS DE ESPAÑA. 485 

flora de Bell lilla. Dice así: Hic iaeet Arnaldus 
deSolerio ArcMdiaconus Bisuldunensis, Doctor 
in jure amónico et mili , qui semper pro posse 
exiitit promptus et fidelis atleta pro libértate et 
iuribus ecdesice defenderíais : qui etiam suis ex- 
pensis propriis fecit fieri cimborium seu cohoper- 
tam argenteam super altari maiori ecclesim 
Gerunden. jObiit autem anno Dni. M.CCCXX 
sexta. VIU. Kal. Angustí . R. dic pro tua et 
eius anima Pater noster. Cuando se construyó 
este cimborio -estaba todavía el altar eñ su si- 
tio antiguo, porque como dije, este presbiterio» 
ó como llamaban Cap de la Esglesia, no se 
comenzó hasta por los años 1316, ni el altar 
se tFasladó al sitio actual hasta el dia 12 de 
marzo de 1346 (1347), á cuy o* acto asistió el 
Arzobispo de Tarragona Don Fray Sancho Ló- 
pez de Ayerhe , el cual consagró dé nuevo ei 
altar colocando en él las reliquias que se ha- 
llaron en el antiguo, y la misma taza de plata 
en que estaban depositadas. De esto se hizo es- 
critura que he visto en la Curia Episcopal (hoL 
18. foU 50^ y no añade cosa particular á lo 
dicho. , sino es la asistencia á este acto de Gau- 
frido , Obispo de Tarazona , y de Don Nicolás 
de Jamvila , Conde de Terranova , con otros 
nobles. Del mismo año hay noticia auténti- 
ca de otras reliquias, que serian de varios 
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altares viejos. Va copia cié la escritura (^. 
El grande espacio que queda entre-el re- 
mate del retablo y el arcó del cimborio ó 
pabellón es oportunísimo para una práctica 
bien singular de está iglesia. Por ambos la- 
dos del altar sé sube en trece escalones al 
nivel del remate del retablo , donde en el in- 
tercolumnio central del presbiterio está co- 
locada la silla pontifical de mármol blanco 
de una pieza y de buen gusto en sus senci- 
llos adornos laterales. Téngola por obra del 
siglo XII. Mas antigua que esto es la cos- 
tumbre de subir el Obispo á esta silla cuan- 
do» celebra de pontifical después de la prime- 
ra turificaron , y • de continuar allí la misa 
hasta el ofertorio en que baja á concluirla al 
altar. : Be este rito antiquísimo y otras cir- 
cunstancias suyas se dirá mas otro dia. Véase 
Marlene ée tintiq. eccli rit. , lib. I^mp. IV, 
¡arti 3, mientras yo sigo mi descripción. ' 
- En un armario detras del altar mayor está 
depositado un relicario que costeó D. Galce- 
ran de Cartella en 1650 , en el cual hay seis 
formas numularias ensangrentadas de color 
muy subido, pegadas á un lienzo; Sé ignora 
el origen y circuntáhcias de estas iformsls * y 



: (a) Ap. hVÜXXV. 
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esto basto para que no se expongan á la pú- 
blica veneración. Conducta prudente que <ojar 
lá imitasen otros cuerpos. Un sepulcro de 
mármol que hay en el presbiterio es del car- 
denal Anglesola, de que se hablará. Está 
aquí corriente el uso dé la cortinilla negra 
al tiempo de la elevación de la hostia. Si el 
edificio de esta catedral , que existió desde 
el siglo XI basta entrado el XIV , estuvo con- 
sagrado ó no , es cosa difícil de averiguar, 
Porque aunque existe la escritura de lo que 
llamamos consagración en 4038, ya sabes 
que muchas de estas actas no prueban mas 
que la simple dedicación y confirmación de 
la dotación clerical. Con mas certidumbre 
puedo hablar del templo moderno , que cierto 
no está consagrado: En 1539 con ocasión de 
un incidente funesto se declaró que no lo es- 
taba quia nondum consumata (act. capital, eo 
ann. fol. 27). En 1544 se mandó averiguar 
en libros antiguos y escrituras si constaba de 
su consagración ; y como nada se hallase ha- 
bita e$t pro non consécrala fibid. y fol. 320). 
Congregado aquí el concilio provincial de 
1717, presidido por el Obispo de esta silla 
D. Miguel Juan de Taverner, como] decano 
de la provincia , se entabló la pretensión de 
que se consagrase esta iglesia, rr^as no se 
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efectuó. Sin embargo, se reza de su dedica- 
ción en la dominica II de octubre , dia lija- 
do por resolución capitular de 1581 ; anti- 
guamente, quiero decir , en el siglo XI y XII, 
se hacia esta fiesta XI. kal. octob., como se 
lee en el martirologio Adoniano de este 
archivo , que es el dia en que se efectuó la 
dedicación en 1038. En el siglo XIV se ce- 
lebraba en la dominica inmediata á las tém- 
poras de setiembre, según dice una consue- 
ta escrita en 1360. 

El claustro ya creo que dije que es obra 
del siglo XIV y XV (a). Algunas inscripcio- 
nes hay en él que excitan la curiosidad por 
lo ingenioso de los leoninos usados entonces. 
Vayan algunas por muestra. 

w i 

A la parte de la iglesia y pegado á su pared. 

Post decies septem centum bis denique mille 
Et post tres annos Julii nonas bonus Ule 
Bn. de Quexanis prohibens sua témpora vanis 
Sedis secundus precentor, crimine mundus 

• 

(a) El continuador de la España Sagrada, tom. 43, pági- 
na 49, dice que puede ser obra del siglo IX. Tanta admira- 
ción me causa eso como el que atribuya (ibid.) la obra de los 
claustros de la catedral de Vique á los siglos X y XU; y mu- 
eho mas diciendo en la página siguiente que sus columnas las 
trabajaba el cantero Portello en 1325. La verdad es que uno 
y otro claustro son del siglo XIV. 
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Transiit ad regem celi servaos bene legem. 
Iste corum rexit clare modulamina vexit. 
Gum superis vivit qui perpetuo stabilivit 
lít sapiens obitum precibus misisque munitum 
In monasterio sancti de monte vocato 
Laurenci , proprioque loco Sedis sibi grato. 
Tu qui me cernís, pro me da vota supernis, 
Ut per vota pia valeat michi Virgo Maria. 

A la parte de la capilla de nuestra Señora 
del Claustro se halla este otro. 

Hoc iacet in pulcro persona púdica sepulcro 
Domnus Jazpertus. Folcradi laude refertus, 
Qui Gerundensis nituit Sacrista secundus 
Ac Ilerdensis virtute decanus abundus 
Consultus legum Pairiarcarum quoque Regum 
Pluribus expertus in cunctis vir bene certus 
Norma bonorum , dogma piorum, semita morum. 
Forma proborum, duxque virorum, flosque decorum. 
Ut prius optavit , cum sanclis se sociavit, 
Regno Regnorum jubilaos rectore polorum 
Anno milleno ter C. que quater duodeno 
Vicenoque die Junii cum fonle Sophie : 

En el foso que se abrió en el terreno del 
testero de la iglesia, luego que él estuvo con- 
cluido, comenzaron á enterrarse algunas per- 
sonas ilustres , cuyos sepulcros se conservan 
sostenidos sobre colunitas y de otras cons- 
trucciones en lo alto de la pared. Tanto mas 
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que estaban á la vista, y como que pertene- 
cían sus entierros al cementerio qué todavía 
se H^itya deis negres. De entre ellos va, la si- 
guiente inscripción de uno que se halla A es- 
paldas de la capilla que antes fué de aorpore 
Xpi, y ahora sé llama dol Crucifijo ó Gre- 
goriana , que refiere la institución de la fies- 
ta del Corpus en esta iglesia antes de 1514. 

• *.*..'•*,* I* ."V.. .. . « • t i 

• • ■ ; t * ( ' ■ i • : . • » - . . ; : 

Iste Berengarius de Palacio vocitatus 
Moribus egregjius vite meritis trabeatus 
Sedeque Sacrista páriterqüé Diácon in istá 
Contemplans festa Dominique salubria gesta 
Qualiter in cena'residéns turba duodena 
Panem mutavit in Corpus, sícque sacravit 
Vinum fañs ore suus hinc fit sañguis hónore 
Ipse ^acramenti tanti statuit revérenti 
Yotp laude pari sollémnia concelebrari 
Huius formosi pre cunctis et preciosi 
Corporis hic Xpi. per qnem gens salva fuisti 
Anniqueversaria dúo constituit peragenda 
Digne pro venia sibi cultus attribuenda 
Unum maiorüm, reliquum quoque Presbiterorum 
Quisquagenorum petiit réquiem superorum 
Anno milleno tercenteno quoque deno 
Quatuor addendis, Februique bis octo Kalendis. 
Huac comi^m mease Saoctorum Xpe, récense. 



, : . • 



Y ya que estamos en inscripciones no - es 
de omitir la del sacrista de esta iglesia Gnu 
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Ilermo de Afongri, electo Arzobispo de Tar- 
ragona, cuya silla gobernó desde 1234 has- 
ta 1238; varón célebre por los hechos que 
de él se dirán en el catálogo de los prelados 
de aquella metrópoli , como por la humildad 
con que se resistió siempre á ser consagra- 
do , y con que al fin logró que se le admitie- 
se la renuncia. Vivió egerciendo su dignidad 
de sacristía hasta el 1273: tiempo en qu$ 
fundó la cartuja de S. Pol de marítima, tras- 
ladada después á Montalegre. Hállase hoy su 
sepulcro sobre la puerta que sale de la igle- 
sia al clau$tro. El epitafio es de su tiempo* 
y está distribuido en dos colunas que no se 
han de leer seguidamente como está en las 
copias que hay por acá , sino pareando los 
versos de una con los de la otra , así : ¡ 



Vivendi norma sit cunctis haec mea forma. 
Sum G. de Montegrino Sacrista Gerunde 
De cujus fonte multi dotantur habunde 
Metropólim rexit , hereses suá dextera flexit, 
In Terrachona donavit grandia dona, 
Ghristicolis apta per eum fuit Eviza capta 
Et Frumentera r statuendo cántica vera. 
His de Gartoxa dat cenobitira sua doxa 
Edeque Sacrista templúm Domino dedit iste 
Dans Saricti dici raissas ara Dorainici 
Lumine centeno Sedes bec gaudet ameno 
Claustris eximie per eum fit imago Marie; 
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Prequedicatores vestiri datque minores 
Pascimtur miseri pambas huios herí. 
Denos presbíteros ter constituit probus beros 
Transiit e mundo Cristo societur eundo. 
Anuo milleno G. bis cúm septuageno 
Et tribus undenas Julii jungendo Ealendas. 

Mas apreciable que todas estas deberá ser 
ana inscripción romana, que según me dije- 
ron está en el altarcito de Santa Elena en 
el tránsito del palacio á la catedral. No me 
retrajo de su examen lo difícil que era de- 
sembarazar aquel lugar para poderla leer, si- 
no el haberme asegurado un amigo que estaba 
ya publicada por D. Ramón Lázaro Dou, can- 
ciller actual de la Universidad de Cervera, en 
el cuaderno que imprimió en aquella ciudad en 
1767 con el título: Inscriptiones romance Ca- 
talaun. repertce post vulgatam Syllog. Josephi 
Finestres. Con lo cual, pues no era cosa nue- 
va, pasé á ver otras que lo fuesen (a). 

No faltan en ésta iglesia pinturas buenas. 
En el aula capitular y piezas anteriores las 

(a) En el tomo 43 de la España Sagrada, pág. 46 , y sig*. 
se publica dicha inscripción como inédita ,. supuesto que ni 
Pujades, ni Marca, ni Roig, ni Masdeu la publican. Mas tam- 
bién lo es que Dou la publicó, y que de su obrilla dio noti- 
cia la Bibliot. de escrit. de Carlos Úl, y que la conoció.y dis- 
frutó el padre M, Risco en el tomo 34 de la España Sagrada 
pág. 30. ' i::. ■■,■ 
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hay de mérito. En las ciudades limítrofes, 
como esta, la frecuencia y estragos repetidos 
de las guerras, no dejan estar de asiento las 
bellas artes, que solo medran á la sombra de 
Ja paz y tranquilidad pública y privada. He lle- 
gado tarde y cansado á estas reflexiones. A 
Dios, etc. 

CARTA XCIV. 

Noticia de varios ritos de Gerona y de sus có- 
dices rituales. 

lfli querido hermano : Una de las cosas que 
mas deben excitar la curiosidad de los anti- 
cuarios en esta iglesia de Gerona es la mul- 
titud y singularidad de sus ritos antiguos. Yo 
creo que así por ellos como por la gravedad 
de los oficios eclesiásticos mereció esta ca- 
tedral ser llamada madre de las ceremonias, 
título que suponía ser ya muy antiguo el Obis- 
po Don fray Benito de Tocco en una alocu- 
ción que hizo al capítulo sobre reforma del 
culto, dia 2 de octubre de 1574. Seria pues 
un delito no seguir mi costumbre en dar al- 
guna muestra de las mas notables que se prac- 
ticaron antiguamente , guardando para la his- 
toria de los ritos de España un cúmulo in- 

TOMO XII. \ 3 
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menso de observaciones con que saldrá en- 
riquecida de los códices Gerundenses. El que 
mas me ha servido para el objeto es una con- 
sueta manuscrita á fines del siglo XIV, el año 
1560. De ella y de los otros libros rituales y 
capitulares, es tomado el ensayo siguiente: 

Comenzando por el principio del año ecle- 
siástico en los maitines de la primera Domi- 
nica de adviento , se decia con voz baja: Do- 
mine labia. Deas in adjutorium , y también el 
invitatorid basta el Hodie si vocem, etc. En- 
tonado el primer salmo , dejado su asiento 
el precentor tenens ferulam viridem in mami 
dextra el incedit per chorum faciendo clericos 
decantare. De uno y otro han quedado reli- 
quias hasta nuestros días. La férula parece 
ser el i>ordon ó insignia de su oficio en «las 
solemnidades. En otras partes he advertido 
también el uso de la voz submisa en los mai- 
tines é introitos de las misas , que solo de- 
jaba de practicarse en las ferias y semidoblesi 

En los maitines de Navidad habia cuanto 
en otras partes se ha dicho de prosas, ver- 
betas, sibilas, profetas, laudes intra misam 9 
representación del parto , y otras mil cosas. 
Para la misa pontifical del día, señala la 
consueta el rito de subir el Obispo á la Se- 
de alta de tras del altar mayor, como ya insi- 
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mié los correos pasados. Y para que formes 
alguna idea añadiré hoy lo siguiente: Salía 
el prelado de la sacristía acompañado de diez 
presbíteros, el diácono y el tesorero, todos 
con capas séricas , rezando el salmo Judica 
me. Llegado al altar decia la confesión « Ip- 
y>sa finita (dice la consueta) osculatur textum, 
»et postea relrocedit ad ianuam rexiarum. 
*> Postea diaconus primo , et postea tbesaura- 
»rius, el postea sacerdotes sibi assistente$ 
»singulariter accedunt ad eum , et quilibet 
»eorum osculatur sibi manus , et postea os. 
»Et postea episcopus ascendit ad Sedem et 
»ibi facit officium usque ad Credo inceptum; 
apostea venit ad altare et ibi finit Credo. Quo 
» finito osculatur textum Evangelii.... etista 
»fiunt in his diebus solum et S: Johannis, 
»PaschaB et Pentecostés, Asumptionis beatse 

»Mariae et Corporis Xpi etut episco- 

»pus videatur in Sede retro altare , vertántur 
»per clayigerum ganfernones» , que son las 
cartelas de plata en que remata el retablo. 
Hoy queda esta solemnidad en algunos dias; 
mas en lugar del ósculo en la boca , besan 
los sobredichos el hombro del Obispo. En 
las segundas vísperas de Navidad , llegando 
á la conmemoración de San Estevan , fiat , 
dice la consueta, reprceseniatto martyrü B. 
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Stephani: que cierto, si se hacia al vivo seria 
cosa notable. 

En las segundas vísperas de San Juan 
Evangelista, en la conmemoración de los Ino- 
centes, comenzaba á egercitar su oficio el 
Obispillo electo anticipadamente el dia de 
San Nicolás de Bary con todas las circuns- 
tancias de hacer el oficio , predicar , bende- 
cir , etc. Todos los niños, como familia y 
empleados principales del Obispillo ocupaban 
el coro superior, sirviéndoles eidero libros, 
velas , y cuanto ellos hacen los otr,os dias 
del ano. Omito la noticia de otras extrava- 
gancias que tengo copiadas. Figuraba ade- 
mas la administración del Sacramento de Ja 
confirmación, durante toda la octava de los 
Inocentes en que duraba su autoridad. Gran- 
des males y alborotos se seguian de esto, y 
mas con las competencias que habia entre 
el Obispillo y el abad de San Félix, que tam- 
bién se elegia un niño á quien llamaremos 
Aba di 11 o. Sentidamente se quejaba de ellos 
el sabio arcediano de Besalú, Don Andrés Al- 
fonzello en 1475, cuando propuso al capítulo 
la total abolición de representaciones tan in- 
decentes, á imitación de la catedral de Va- 
lencia y otras que las habían quitado del to- 
do. Mas la consideración de lo que es una 
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costumbre envejecida , obligó al Obispo Don 
Juan de Margarit, en cuyas manos puso el 
capitulo la resolución á permitir su toleran- 
cia con ciertas restricciones prudentes que 
verás en el cronicón de cosas notables que 
he formado de los registros capitulares de di- 
cho Alfonzello , y ya envié los correos pasa- 
dos. Duraba todavía esta tolerancia en 1539, 
en que á 11 de enero hizo el capítulo la 
ordinacion siguiente : quod nullus máxime 
magnorum invitus sive coactus apportetur ad 
episcopellum pro confirmando: sed si magni et 
parvi bonis verbis induci possunt ut confirma- 
tionern á dicto episcopello accipiant , hoc tole- 
retur (Act. cap. eo atino fol. 343). Del 1541 
queda un decreto corrigiendo aquellas in- 
solencias, que va copiado (a). A fines del mis- 
mo siglo se quitó del todo esta costumbre. 
No era reliquia de la penitencia antigua 
en el principio de Cuaresma la costumbre 
que había en el siglo XV, y expresa un ma- 
nual de la curia episcopal (n. 20. fol. 153) 
con estas palabras : « Praecentor tenetur pri- 
»ma die lunsB kadragesimsB qua dicitur ad- 
wenerunt nóbis dies pcenitentice , omnes scho- 
»lares scholarum cantus faceré spoliari ratio- 
»ne maioritatis et in signum correctionis 

(a) Ap. ntfm. XXXVI. 
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»quam faabet in ipsis ; et dum ipsi cantant 
» advenerunt spoliati in camisiis, percutí t eos 
»cum corrigia, secundum quod meruerint et 
apostea dat eis placentulam valentem unum 
adenarium.» Hacíase esto privadamente, y 
pues era justo que se hiciese en un tiempo 
ó en otro , se escogía para tal ceremonia el 
de la penitencia pública. 

En todas las Dominicas de Cuaresma se ha- 
cia ese mismo siglo XV en esta catedral una 
representación de la historia del Evangelio, 
por la tarde á la hora del sermón , que por 
la misma razón no se predicaba por la ma- 
ñana como en todos los otros días. Así se 
mandó en el ano 1473, como verás en los 
extractos de los libros de AJfoncello. Esta es 
también la época de la Cuaresma continua, 
digo , de los sermones diarios predicados por 
uno mismo: que en esta carga se comutó al 
lector de la catedral la que tenia de leer la 
escritura. En el mismo estatuto se vé que 
ya entonces era por la tarde el sermón de 
Cario Magno; lo cual es una prueba de que 
entonces habia ya cesado aquí su fiesta es- 
tablecida hacia el 1346. La consueta que aquí 
queda mas antigua con ser del año 4360, no 
pone esta fiesta en el calendario. Mas péne- 
la en el cuerpo con este titulo: In natale San- 
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cli Karoli magni Imperatoria el conféssoris , al 
olro di a de la fiesta, dormitionis Sonetee Pau- 
les. Su rezo tiene algunas antífonas propias, 
mas la mayor parle es del común. Al margen 
hay una nota de letra de unes del siglo XV, que 
dice: «Istud officium hodie non celebratur , qui 
»per Summum Pontificem per suum breve 
»fuit mandatum capitulo non celebran: el 
»ideo fuü ordinatum supersederi in dicta ce- 
»lebratione f doñee aliter fuerit ordinatum per 
»Sedem apostolicam» . De esto ya se dijo en 
los correos pasados. Hoy queda la costumbre 
de predicar de este héroe en -la Dominica II 
de Cuaresma á la una de la tarde. El sermón 
que yo oí este año 1807, me parece muy 
ageno del espiritu de la iglesia, que tolera se 
haga un recuerdo fúnebre de este héroe, mas 
no un elogio cual se hiciera venerándolo en 
los altares. Es esto mucho mas chocante á 
quien conozca el poco motivo que hay para 
que Gerona distinga aquel Príncipe con este 
honor : que cierto no le debe mas de lo que 
deben Barcelona y Urgel á Ludo vico Pió, 
Vique á Odón , Lérida y Tortosa al Conde 
Don Bamon Berenguer IV, y Valencia á Don 
Jaime el I; y con toda, no se hallarán en aque- 
llas iglesias otras memorias de sus bienhe- 
chores sino las que la religión quiere que 
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se hagan de los finados no declarados por San- 
tos y dignos de culto. Mas dejando esto á 
quien toca , vufelyo al canto llano de mis ri- 
tos. Una cosa hay loable en este acto, y 
es que antes de comenzarse dicho sermón se 
lee en el pulpito la nómina de los que mu- 
rieron en la ciudad deisde el mismo dia del 
año anterior. 

Las demostraciones de alegría que la igle- 
sia hace en la Dominica IV de Cuaresma re- 
ducidas á que se taña el órgano en la misa 
mayor , eran aquí mucho mayores en el si* 
glo XIV y de costumbre muy antigua. Por- 
que se hacian tres procesiones: una después 
de Laudes á la capilla del Santo Sepulcro, 
cantando la antífona: Ecce maternostra Jheru* 
salem , donde se celebraba una misa solem- 
ne. La segunda después de prima por el 
claustro , donde el cantor segundo cum feru* 
la in manu, entonaba Alleluia: Gonfitemini 
Domino, etc. , la cual cantaban todos , y lue- 
go se repetía en tono mas alto que la vez 
primera. Después se entonaba él ^JChristus 
resurgens ex mortuis iam non morüur: morsilli 
ultm non dominabiíur : quod enim vivit , vivit 
leo: alleluia. j. Dicant nunc ludcá quomodo 
milites custodíenles sepulcrum, perdiderunt Re- 
gem od lapidis poátionem: quare non scrvabcmi 
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petram éustitim? Aut sepultum reddant , aut re- 
surgente™, adorent nobiscum dicentes : alleluia. 
Con esto remataba esta procesión. La última 
se bacía después de tercia , según la costum- 
bre de todas las Dominicas : Quare fiant, aña- 
de la consueta , hte procesiones > his versibus 
continetur: 

Urbs bodie sancta Jherusalem iam tot libérala 

Letatyr, gaudet, exulta! laude novata. 

Sed quoniam veterum nova sunt monimenta beata , 

la Gerundensi processio fit triplícala. 

Prima notat pulcrum Domini canendó sepulcrum : 

Res nova vox inunda Alleluia secunda 

Tertia sollerapnis , ut est jus mosque perheronis. 

En la Semana Santa hay curiosidades nota- 
bles. Diré de algunas. Los maitines de tinie- 
blas se cantaban post solis occasum. No habia 
tenebrario, sino que se colocaban veintisiete 
cirios sobre las rejas del altar mayor, cuyo 
medio ocupaba el llamado Traditor, por la 
antífona ad Bened. del primer dia, que es 
cuando lo quitaban. Los cirios se iban matan- 
do al principio de cada salmo y responsorio. Al 
fin se decian las rimas qué otras Veces he di- 
cho, que antes llamaban Fars y ahora Fassos, 
derivados de Farsa , nombre propio de ciertas 
preces rimadas. Las tablas de que se servían 
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en lugar de campanas ya se llamaban en el si- 
glo XIV batzoles. La Eucaristía en el Jueves 
Santo se reservaba in armario Sancti Martini, 
cum sindone munda, poniendo delante del ar- 
mario cuatro velas. En la capilla del mismo 
Santo se colocaba al amanecer del Viernes una 
cruz en el pavimento para que los fieles la 
adorasen, cuando venían por devoción. Y este 
puede decirse el origen de nuestros monumen- 
tos tal cual sé usan hoy dia. En el que digo del 
Viernes Santo se mostraba al pueblo la Santa 
Espina antes de la adoración de la Cruz. Con- 
cluidos los oficios se lavaba el altar mayor 
(cosa de que no se habla el Jueves Santo) , por 
el Obispo y doce presbíteros del Capítulo , y el 
pavimento al rededor por los ministros infe- 
riores de la iglesia. Durante ésto se cantaban 
en alta voz el himno Pange lingua, etc. , y va- 
rios r)r). No se cantaba cosa alusiva á Santa 
María cum hao die (dice la consueta) , ipsa fue* 
rit multum mesta et tristis propter filii passio- 
nem et cum altare filium represéntete et bro- 
ques , sive fustes aut rami cum quibus purgatur 
vel mundatur altare , representent coronam spi* 
rieam capitis, et etiam aqua quce ibi loco vini 
et aquce ponitur, representet aquam et sangui- 
nem lateáis J. C; ideo in hac someta abhUione 
non fit comemoratio Sanctce }farice. 
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En la pasión del mismo dia al decir parliti 
sunt, quitaban dos clérigos las toballas del altar 
per modum furantis vel frangentis pannum pro- 
pter sortem vestimentorum vel fugám discípulo- 
rum. Asi esta pasión como las demás la leía 
uno solo. A fines del siglo XV se introdujo el * 
cantar entre tres la del Domingo de Ramos» 
por ser mas solemne. Hízose la primera vez en 
1474 , leyendo el diácono de la misa mayor 
las palabras quce dicuntur sine cantu , y lo res- 
tante otros dos. Agradó mucho la nueva in- 
vención; pero hubo algunos roas serios que 
dijeron: quod passione non debent cantan 
cum cantu organi. Para conciliar ambos parti- 
dos resolvió el Obispo Don Juan de Margarit 
que en adelante se cantase por tres la pasión 
del Domingo de Ramos por ser tan solemne, 
y los otros dias la leyese uno solo (Reg. de Ai* 
fonzello 9 fol. 48. 6.) 

En el Sábado Santo , mientras el Obispo 
bendecía el fuego se cantaba el himno que co- 
mienza Inventor ruíilis , y entonces se quitaban 
las capas corales negras y comenzaba el uso de 
la sobrepelliz. Una nota del siglo XV en la 
misma consueta dice que esto se hacia con- 
cluida sexta. En las profecías no se leia título 
("rubrica J, ni in diebus Mis , ni hcec dicit Do- 
vúrnis ; y da la consueta esta razón : Qma su- 
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mus sine capite, id est, sine Christo. Anles de 
entonar la Gloria in excehis anunciaba el Obis- 
po por tres veces al pueblo la resurrección, 
diciendo: Christus Dominus resurrexit; y el 
coro respondía: Deo gratias. No se decian boy 
completas , quia hoc officium est totum de nocte 
sequenti , et propter neophitos in lege fuit ordi- 
natum ita breve. 

Todas estas ceremonias se practicaban á 
proporción en la colegiata de San Félix , donde 
solo hallo que advertir que en el año 1578 se 
mandó que en el dia de Jueves Santo se ador- 
nase él altar de San Esteban de pannis pul- 
chrioribus dictes ecclesice pro ornamento corpa- 
ris Domini nostri Jesu Ckristi qui inibi ipsa die 
reponitur resero andurn pro die Parasceve. Man- 
dábase también poner delante del mismo altar 
la Cruz para que el pueblo la adorase , como 
hasta entonces se pusiese delante del de San 
Narciso. ítem aun antes de ese año dos cléri- 
gos leían todo el salterio delante del cuerpo 
del Señor. Prueba de que se depositaba en pú- 
blico , cuando en otras iglesias se reservaba m 
sacrario ; y como dicen mas expresamente al- 
gunos códices in sacristía. 

El Domingo de Pascua por la tarde , á la 
hora de vísperas , se hacia la representación 
de las tres Marías por los tres canónigos mas 
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modernos , á lo ouai se obligaban en su in- 
greso. En 1539 se reformó en parle esta 
costumbre, como verás en la copia adjun- 
ta (a) , que indica lo que esto era anteriormen- 
te, y también otras representaciones del mis- 
mo dia. 

En las rogaciones no se hacia procesión sino 
en la feria II. Asi es que en un acta capitular 
de 1535 se dice que las tres procesiones en los 
tres días eran de uso reciente en esta iglesia. 

La fiesta del Corpus ya vemos que la insti- 
tuyó aquí el sacrista Berenguer de Palau, que 
murió en 1314. Dicelo su inscripción sepul- 
cral, que ya envié. Hacíase su/ procesión por 
la mañana , y en ella , ademas de los giganto- 
nes y otros comparsas , se representaban en las 
plazuelas de San Pedro y del Vino el sacrificio 
de Isaac , el sueño y venta de José y otras his- 
torias sagradas , las cuales ejecutaban los be- 
neficiados de la catedral. En la procesión de 
la fiesta del Ángel Custodio iba un muchacho 
representándolo y cantando coplas en lengua 
vulgar , lo cual se quitó en 1585. En Valencia 
todavía hay algo de esto. 

Los invitatorios de los dias clásicos los can- 
taban doce presbíteros con cirios encendidos. 

(a) Ap. mim. XXXVII. 
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Las antífonas cid Magníficat y Benedictus en 
estos códices se llaman Antífona in Evangelio, 
sin duda porque se tomaban de la letra de él. 
La hora que decimos sexta llamaban alguna 
vez merídies. A este tenor hay otras mil obser- 
vaciones que en la historia de nuestros ritos 
vendrán bien y aquí serian importunas. 

Escusado es decir que esta iglesia continuó 
en el uso de sus libertades por lo tocante al 
oGcio eclesiástico hasta los tiempos de San 
Pío V /cuyo decreto, con el orden del Brevia- 
rio Romano , no fué aquí admitido hasta el dia 
4 de febrero de 4574, seis años después que 
lo publicó y mandó el sobredicho Papa. En- 
tonces » resolvieron el Obispo y capítulo co- 
menzar el oficio nuevo en las vísperas de la 
Dominica inmediata de Septuagésima. Consi- 
guiente á esto ordenaron á 40 del mismo mes 
y año, que en adelante al fin de la misa no se 
dijese la Salve Regina , según era costumbre 
inmemorial, sino que en su lugar se dijese el 
Evangelio de San Juan ln principio s según el 
orden Romano. Conservaron con todo eso al- 
gunas cosas propias suyas , tal es la letanía an- 
tigua de esta iglesia después de los salmos pe- 
nitenciales, que no se dejó hasta 1599, en 
que resolvieron admitir la romana. 

Los códices Gerundenses mas notables que 
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he visto anteriores á la admisión del nuevo 
oficio son los siguientes : 

I . En la curia episcopal un Breviario cuyas 
circunstancias expresa el epígrafe que se ha- 
lla en las tablas de cómputo hacia la mi- 
tad del volumen. Dice asi: Amo Dotnini 
M.CCG. XXXIX. cnrrü aureus numerusin de- 
cem: undefuit Paschaillo atino dominica post VI 
kal. Aprilis (como si dijera: fué la Pascua á 
28 de marzo, la primera Dominica después del 
dia 27 en que cayó el plenilunio: cuenta 
exactísima) in quo amo Breviarium istnd fuit 
completum per mánum Petri Arnaldi de Podio- 
lo, tune clerici Sancti Petri de Gallicantu. Esl 
antera Breviarium Vitalis de Blanis Abbatis. Fué 
este Vidal abad de San Félix desde el año 
4557 hasta el 1342 , en que fué hecho arce- 
diano mayor y mas adelante Obispo de Va- 
lencia. El códice es precioso , y de él se to- 
maron varias curiosidades y copia del oficio 
de la Concepción y del de Garlo Magno, que 
se halla al fin añadido cuando se instituyó es- 
ta fiesto en 1545. Ya creo haber dicho que 
esta última fiesta no se guardó siempre en 
la iglesia de San Félix ; mas como su Abad 
puede residir en la catedral se escribió allí 
el oficio para esta circunstancia. 

El archivo de la catedral conserva mas de 
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treinta volúmenes rituales de varios tamaños, 
edad y objeto. El mas considerable por su 
antigüedad es un códice que contiene los 
santos cuatro Evangelios con el índice de 
las festividades y : del texto que en ellas se 
leía. En él hay mención de pocos Santos Es- 
pañoles y ninguno Gerundense : llama al sá- 
bado feria Vil ; pone en cada dia la estación 
de Roma. Va copiado este, índice (a). Con es- 
to es cierto que el códice es de allá, y acaso 
uno de los primeros que acá sirvieron en la 
introducción de aquel rito; porque es indu- 
bitable ser escrito en el siglo XI. Y como no 
es fácil fijar el año , pudo suceder que sea 
anterior al 1069 '., en que dicen se admitió el 
Romano: no siendo irregular, que acá se 
practicase antes de ese año, como se probó 
de la catedral de Vique. Las cubiertas del có- 
dice de madera están adornadas de relieves 
y figuras : por las fórmulas de obediencia ca- 
nónica en las primeras hojas se vé que sirvió 
para estos actos y el juramento que los acom- 
pañaba. 

; Posteriores á este son los misales, ponti- 
ficales y ordinarios que, quedan ; algunos de 
ellos escritos con gran lujo y delicadeza. Es 

(a) Ap. núm. XXXVIIL 
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notable que en algunas de las rúbricas que 
prescriben, dicen estar así mandado. in libello 
Romano. Tal es la de quitar los manteles del 
altar in modum furantis el dia de Viernes San- 
to , cuando en la Pasión se decia partili sunt 
vestimenta, ele. De donde se ha de inferir que 
otras ceremonias no menos nuevas para no- 
sotros que la sobredicha eran de costumbre 
antigua y no mendigadas de allende, digo, de 
mas allá de los Alpes. No sé si diga lo mis» 
mo de los Kiries, Gloria y Sanctus propios 
para cada fiesta principal del año. Hay de 
ellos una colección que he copiado , junto 
con muchas prosas, todo ms. en el siglo XI, 
con las notas de canto sin llaves ni rayas. 
Omito otras curiosidades. 

Ademas de todos estos códices hay la con- 
suela que antes decia, muy completa, escri- 
ta en 1360 , ya desusada en el dia en la ma- 
yor parte. De ella se formó otra acomodada 
al siglo XVI en 1595, la cual está ya también 
en gran parte anticuada, y de esta se for- 
mó en 1656 otra , que es la que rige. En es- 
tos libros se vé el origen y suerte de muchas 
ceremonias. A Dio^, etc. 
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Ermenqaudi Comitis Urgellens. donatio ad monasteriufri 
S. Satumini, an. UXC1L (V. pág. 5.) 



Ex Cartor. eiusd. monast. ap. Semin. Épisc. ÜrgeUen* 

ln nomine Domini. Ego Ermengaudus Dei grafía Comed, 
etMarchio Urgellensis propia sponté dono ad cenobium S* 
Saturnini Martyris, quiestfundatus in comí tatú Urgello justa) 
flumen Valerie ,- ipsam hereditatem de Avinamomi totam ab 
integmm , sicut ipse abet vel tenet in civitate ¿alagara intus 
vel foris, sive domibus , vel ortis , sive campis, sive cultum 
vel incultum. Sub ea videlicet ratione , ut in ipsa meschita 
quae est de Avinamomi , faciatis ccclesiam de S. Saturnino* 
et ipsa ecclesia abeat decimas et primitias totas ab integrum 
sicut ecclesia debet abere fideliter. Et nullus homo abeat lici- 
tum fabricare ecclesiam aliquam in aliquo loco in ipsa civita- 
te , ni si in ipsa Zuda de Sancta Maria , et ista de S. Saturni- 
no. Et est ipsa meschita in ipsas casas.... flumen Sigoris, et 
ipsa ceehia transit ante istas casas ; et ex alio latere per me-\ 
ridianam et occidenlalem partem affronlat per ipsam viam 
quae ascendit ad ipsam Zudam , et vadit usque ad ipsam tur- 
rem quae est super ipsam scalam , quae fuit de Juceph Cava- 
ler, et sic descendit ultra flumen Sigeris. Insuper addo ipsam 
almuniam quae fuit de Juceph Cava ler, quae est ultra eolio de 
Portella in ipso plano , sicut terminat ipsa baa , et ipsa vía 
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de Algerr. et de Albesas , et vadit usquc in eolio de Mun- 
mur , et sic vadit per sumitatem de ipsa sorra , et ipsas al- 
munias párvulas includit, quae sunt de ipsa almunia jam di- 
cta, et per sumitatem de Vaümes , et sic descendit usque ad 
ipsam viam Quse vadit de €orbins á Balaguer ; et sicut a quae 
versantur ex utraque parte á meridiana et australi parte , et 
sicut viae terminantur jam dicte á parte occidentis, sic dono 
totum ab integrum quantum istae aíñnitates includunt, Domino 
Deo et beato Saturnino , et Petro Abbali , el monachis suis, 
et cunctis successoribus suis per cuneta témpora ad abendum 
ct possidendum francum et liberum cum intratibus et exiti- 
bus , cum pratis et pascuis , cum decimis et primiciis , ad fa- 
ceré quidquid volueritis. Similiter dono ipsos ortos que fue- 
runt de Juceph Cavaler , qui sunt hucivitale Balagarii, qui 
sunt juxta ipso orlo de Rege. Insuper addo , ut si aliquid po- 
tueritis adquirere extra elvilatem vel infra, simili modo ab 
omni integritate confirmo cum decimis ct primiliis , et sic de 
me jure in vestrum trado dominium ad abendum et possi- 
dendum per cuneta témpora. 

Et ego Petrus Bernardi Abbati dono vobis Érmengaudo 
jam dicto propter hoc donum quod facias S. Saturnino et 
monachis suis , qui ibi sunt vel fuerint , tribunal (a) S. Sa~ 
turnini, in quo sunt XVIII. libras argenti cocti et purissimi, 
et libram de Montepesulano. Si quis hoc disrumperevoluerit, 
Sn duplo componat. Actum est hoc XV. Kal. Madii anno 
XXXIIII. Philippi Regis. =Ermengaudus Comes. -j- = Er- 
mengaudus filius eius , vel Comes, confirmans hoc donum 
«upra taxatum signo suo -j-.=Sigf num Guitard Guillermi. 
=rSigi*num Ramón Guillermi. ==Sig+num Guillelmi Arnald.= 
glgfnumlsarn Guitard. =Sigfnum Arnal Ramón. =Sigfnutn 
Ptetrus Bernardi confirmans. =t Petrus Ramón confirmans. 
=-J- Bernard Ramón confirmans. =-j- Berenger Ramón con- 
firmans. =+ Bal vi confirmans. =±-J* Erbal de Lobera con- 
firmans. =-¡- Arnal Pere de Ponts conf.=f Ramón de Sero 
conf.=Raimundus diachonus qui hoc scripsit die et anno -j* 
quo supra. 



(/i) Sedile, pulpitum, y«l quid siraile ecclesii&licis officiii d«#» 
serviens. 
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II. 

Donatio causa suscepHonis monachatus in monasterio S. Cl+* 
mentís, anno DCCCXXIX. (V. pág. \%) 



Ex autogr. in arch. EccL ürgett. 



I, 



n nomine Domini. Ecce nos Hpericus et Wiiiera Presbyte- 
ros pari consensu ínter nos staluimus adque definimus vonar 
pacis nulliusque* cogentis inperio, nec suadeniis ingenio, 
sed propria et spontanea nobis htec elegit voluntas, ut. pro- 
pter amorem Dei et vitae eterriae abrenunciare huic mundo 
obtamus secundum Salvatoris sententiam , ubi dicit : nullus 
est qui reHquerit domum aut fratrés et cestera , qui non aeci-¿ 
piet nune in tempore koc centies tantum, et in futuro cum 
persecutionibus vitam eternam. Et ideo sano animo et mente 
devola nos Jam dicti Iraderemus nos Deo et presulc nostro 
Sentefredo Praesbytero corda et corpora'nostra et sicut nos 
tradimus cum omni facúltate nostra quidquid visi sumus abere 

vel possidere per dibersa loca vel 

terris , binéis , arboribus , ortis , sibe et ipsa insulai 

qui est in Cotolneto ubi ipsa Eglesia et ipsa domum qui egoí 
Hpericus tradidi Deo vel homnia quidquid dici vel nominar! 
potest, sit Deo donitum et seniore nostro Sentefredo presby-» 
tero, sibe el fratribus qui in eodem domicilio in Colineto, 
quem praesul noster jam dictus obtulit Deo et nobis qui ibi- 
dem una nobiscum conglomerati sunt , et cum letitia et san- 
etitate ibidem serbire obtant, aut secundum regulam et mo- 
nasticam vitam ducere cupiunt , et suam stabilitatem , obe- 
dientiam, el morum emendationem promittunt, tam pnesentis 
quam futuris , sit iltis donitum adque concessum. El si quod 
absit , aliquis ex nobis se subtrahere voluerit de nobis , non 
liceat illi........ omnia quidquid ibidem abexit, aut obtulit 

eicere. Et si quispiam , aut aliquis ex nos reppertus fuerit 
proterbus , aut contumax , aut inobediens , qui non obediat 
sanctae regulae aut Abbatis imperio , aut qui praeesse nobis 
ftierit , et noluerit ad emendationem pervenirc , sit proieclut 
ex nobis et velut scopolus ex funda rotante fugatus abscedat, 
et infidelis , ai /diseedit , disoedat. Et si quis sane, quod fieri 
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minime credimus , quid si aliquis de fratribus vel de propin- 
quis noslris, qui contra anc scripturam donationis venerint, 
áut nos venerimus , inferant vel inferamus vobis aut parli- 
que veslrae ipsa donatione duppla; el in ab antea isla ser ip tura 
donationis in ómnibus abeat ñrmitatem. Facta carta scriptura 
donationis Víí. Kalendas Marlias anno XVI. imperante Domno 
nostro Lodouvico AgUslo.=Sigtnum llperici , et Wiliera 
presbyteros qui anc donationem fecimus et fieri voluimus. 
j=Sigfnum Wiaregildi. = Sig-¡rnum Trasilani. = Sig-j*num 
Sanderedi. = Sigfnum Julii. = Trasoarius Dei miseratione 
presbyter qui anc donatione rogitus scripsi et subscripsi die 
et anno quo supra. 

in. 

Unió monasterii S. Clementis ad monasterium S. Andrea in 
pqmitatu Urgellensi, anno Dni. MIY(V. pág. -15.) - 

Ex autogr. in arch. Ecch Urgellen. 



M 



itherei regis regnanüs cum Patre Sanctoque Flamine in 
perpetuam aeternitatem. In illius glorioso nomine , qui pro 
nomine diruto vesliri se voluit amicto corpóreo , Ego Ermen- 
gaudus , proprio.... quam mérito Christi, verum Comes, pió 
aminiculo , una cum uxore mea nomine Feudeberga, dona- 
lores per hanc scripturam donationis nostrae donamus Eccle- 
siam Sancti Clementis, qui vocátur Cotinensis, in alodem 
proprium ad ccenobium Sancti Andreae, qui est situs in co* 
mitatu Urgellensi infra congusto qui nomihatur In l erpon io- 
nes , in locum qui falur Sintilias. Ego igitur .suprascriplus 
JSrmengaudus Comes, cum animadverterem cunclorum ha- 
ctu eorum monasteriorum degentiuin in lellure Christi nutu 
dicioni meae sübjeclse, quosdam conspexi in recto tramite 
atantes, et quosdam conspexi á recto ilinere ita deviatos, 
ut prae nimia inopia vix in ipsis regulariter unus habitare po- 
tuisset monachus. El cum nimie trepidus sub bac cogitalio- 
ne aestuarem, Romam pelii, ibique gloriosum sapientissi- 
mumque Papam Gerbertum , alio nomine Sylveslrum nun- 
cupatum, reperi: cui ego pro tali facto,consilium inquiaivi. 
At Ule müü continuo dulcifluo afatas est eioquio :•• gratbsi- 
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mum , inquid , Chrislo exibe (f. exhibebis) serviüura , si illos 
qui monachili censentur nomine , et qui varia excercent so 
cularia negotia , quoadunatos eos communiterlacias vivero 
sub Benedicli Patronis regula. Hsec eo mihi dicente una met 
cum adstabat Salla Praesul (a) cum suis clericis , et plures 
fideles mei , et ipse cum eis suis adñrmabat consiliis. At ubi 
ut ego reversus sum in domum meam , arcessito Abbate su- 
pradictse Ecclesiae Sancti Clementis, cepi eum arguere, ut 
ipse jam secularem militiam deberet relinquere , et á mali- 
gno opere cessare. Sicque multis verbis á me increpalus, ad 
propria est reversus : et ita per biennium (b) eum semper 
aliquando suasionibus, aliquando increpationibus, argüe- 
bam , ut diligenter Ecclesiam sibi ad regendum comendatam 
in stalu proprio reformaret , et ipse á pravis operibus cessa- 
ret, Chrisloque studuisset militare , ut ómnibus hominibus 
exemplum, et viam salutis potuisset prebere. Qui nequá- 
quam adquiescens consiliis meis , semper resis(endo agebat 
mihi : nequeo aliter vivere , quia tam mihi pauper. ..... 

regendum locus est traditus , quod nec mihi. .... preber- 

rem. Idcirco ego , cum conspexissem omnes possesiones , et 
praedia monas terii ex toto alienatas , et venundatas, insuper? 
libros pene abstractos, et venundalos, consilio inito cum 
Pontificibus , vel Abbatibus , seu coeterorum bonorum homi- 
num nostrarum regionum , malui adquiescere consiliis prse- 
dicti Papae Romensis , quam sinire sub tali ruina monasteriis 
nomine Christi consecratis , et dicioni me» subjeclis. Consi- 
deransque actu duarum Ecclesiarum, scilicet, Sancti Cle- 
mentis, de quo nunc loquimur, ct Sancti Andrea Sintiliensis, 
aspexi quod locus Sancti Andrea? ad habitandum regulariter 
monachis fíeretaptus. Et ideo cum consilio DomniErmen- 
gaudi Pontifici Sedis Narbonensis Metropolilanis nostri, seu 
etiam cum consiliis nostrarum regionum Episcopis, id est. 
Domino Sallano Sedis Urgellensis Episcopo , necne Domno 
Oddone Sedis Gerundensis Episcopo , seu etiam Domno Ar- 
nulfo Sedis Ausonensis Episcopo , etiam et cum ipsis adhi- 
bítis ad consilium sive testimonium sapientiores , quos inve- 

(«i) Urgellensis scilicet. 

(¿) Cum haee carta data sit anno 1004 , bine líquet Ermeogau- 
dttm Coraitcm , praHictu naque Episcopum Satlam Romam ¡ter e gisse 
amno ioos aut circiter. 
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nirequivi, Abbate?, idjest, JDomno Soeniofre do Abbali mo- 
nasterü Rivipollensis , scienlia et sanctitate fulgentis, alque 
Domno Lupino, alio nomine Benedictum nuncupalo, omni 
8cienlia litterali pléniter instructo, Abbali Arulensi coeuobio, 
sive Domno Wadamiro Abbaü Ballneplensis; cum Domno 
Poncio Abbali Sancli Saturnini Urgellensis, donamus ego, 
et supradicla uxor mea hunc locum Sancti Ciernen tis ad 
eoenobium Sancli Andreae Sinliliensis in alodem proprium, 
ut perhemniler in eo regulariter degenles monaehi ipse sit 
advocalus proprié coenobius. Et ut nulla in perpetuqm Ab- 
batibus et monachisDeo in Sánelo Andreae servientibus de 
hoc remaneat ambigú i tas , donamus hunc locum ad Sanclum 
Andream cum suis terminibus alque finibus, quidqujd dici 
vel nominari polest in omnia el in ómnibus. Et hese sunt 
affrontationes Ecclesios Sancti Clementis, quse vocalur Coti- 
nensis , hoc est, de parle Orientis afrontat in ipsa roca alba 
de Anseredo super ipsa sisea vel in ipso Caslollone, et de 
parle Occidentis habet afrontalionem in flumine subtus se 
discurrente , qui nomínalos dicitur Segre, el de meridi afron- 
tat in ipsa serra quae dicunt in ViJanova, vel in ipso puip 
de Centollo , et descendit in ipso gradu de Quolinules, et 
de parte ciroi afrontat in ipsa guardia , et descendit in ipso 
gissero. Quantum resonat, aut continetur, aut concludilur 
ínter has quatuor afrontationes heremum vel cullum, hedi- 
ficatum vel hedificandum, conslrucluiiL sive deslructum, 
aqueduciibus vel reduclibus, molendinis, molendinariis cum 
süá piscatione, donamus hunc supradielum locum cum om- 
ni integritate ad Coenobium Sancli Andreae Sintiliensiscuiu 
decimis et primiciis et oblalionibus fídelium propter Deum, 
et remedium animarum nostrarum , ut á praesenti die usque 
in perpetuum Abbates et Monachi Del in Sánelo Andreae 
aervienlibus ita óbtineant hunc supradielum locum cum óm- 
nibus rebus seu aiodiis alque .Ecclesiis, sicut 

scriptum invenitur in ciusdem scripluris, vel cum ómnibus 
quód adquisivit , vel adquisiturus erit iste locus , sicut cce- 
theris alodibus Sancli Andre». Ha tamen, ul pro animabus 
nostris exorare non pigeant, ut veniam et remedium á 6o- 
* mino Jhesu Christo adipisci mereamur. Amen.-=Si quis sa- 
ne quislibet homo, aut quaelibet ulla subrogata persona, 
qui contra isla carta donationis venerit ]ad¿ inrumpendúm» 
non hoc valeat vindícate , sed sciat seinpximis iram Dei 
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incurrere , atque á Papa Sedis Romana? Ecclesia? , sive á su- 
prascriptis Pontificibus vel Abbatibus vinculis analhemat'19 
henodare. Insuper et ipse quobactus quatuor libras auri sciat 
se pro hac prcesumptione exsolvere , et in antea ista carta 
donationis firma permaneat modo vel omnique terapore. 
Facía carta donalionis V. Kalendas Madü anno Trabeationis 
Domini nostri Jhesu Christi Millessimo Í1IJ. Indictione se- 
cunda , Era Millessima Quadragessima III anno Vlíí regnan-r 
le Rodberto Rege.=Salla gratia Dei Episcopus subsc.°= 
"j" Ermengaudus Chomes subsc.°=Poncius Abba subsc.°= 
Isarnus clericus vel Judice subsc. =Sigfnuni Reinardus.= 
Sig+num 01iba.=Sig+num Wilelmus—Sigfnum. ..... 

=Argiricus Levita qui ista karta donatione scripsi 

et subscripsi die et anno quod supra. 

IV. 

Carta donationis ad monasterium S. Andrea non longe ab 
Urgello civitatc, eiusque Abbatem Guisamundum anno 
D.CCC.LXVI(V. pág. i7.) . 

Ex autogr. in arch. Eccl. Urgell. 

JLn nomine Domini nos Astrasius, et Miro, et Osila qui 
sumus manumissores de omine nomine Adalperío vo. . . . 

fratribus commoranlibus de Senlilias Monasterio. 

Quoniam in Dei nomine sic illo mandante nobis placuit ad~ 
que convenit in animis nostris nullius quoegentis imperium, 
nec suadenlis ingenium , set propria et espontanea illi aces-r 
sil vona voluntas, ut propter remedí um anime sue aJiquid 
donare de veré mus siculi et donamus vobis vinea in Pau 
Nempetano ¡n Villa Amindola; et est ipsa vinea justa vi-? 
nea Argobadoni Presbyleri , et de subteriore parte rio qui 

pergil de Caputece donamus vobis propter reme- 

dium anime sue ad Sancto Andrea? et Guisamundo Abbati et 
ad ceteris fratribus ibidem comoranlibus, tam presenlibus 
quam futuris donamus ipsa vinea cum suas arbores ex me- 
dielate ab omni inlegrielate ut ab odierno die et tempore 
abealis, adealis, teneatis, et possideatis, et quidquid ex- 
inde agere, faceré vel judkare volueriüs manea t vob¡« firma 
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potestas. El si quis sane quod fieri minime credimus, esse 
venturum quod si nos Astrasius , et Miro , et Osila qu. . . . 

de omine nomine Adalperto , aut aliquis de fra- 

tríbus aut de eredibus nostris vel quislibet orno qui contranc 
carta donationis venerit ad inrumpendum aut nos venerimus 
mferam sed inferamus vobis ac parlique vestre ipsa vinea 
media in codem loco dupla vobis conponere faciamus et in 
ab antea ista carta donationis firmis permaneat. Facta carta 
donatio VII Kalendas Junias ano XXVII regnante Karulo 
Rege (a). 

Sigj-num Astrassi.=Sigfnum Mironi.=Sigfnum Osilani 
qui mandante Adalperto anc carta donationis fecimus et 
testibus tradimus ad roborandum.=Sig+num Melanlri.=Sig- 
-J-numRandulfi.=Sig+num Ermesindi.=Sig+num Sanefredi. 
==Folleradus Presbyter qui anc carta donationis rogitus scri- 
pxi et subscripxi die et ano quo supra. 

V. 

« 

Monasterium S. Laurentii in valle Lordensi, seu de Maru- 
nys, unitur monasterio S. Andrea inter pontes: anno 
MLXXV1ÍL (V. pág. 18). < 

Ex autogr. in arch. Monaster. S. Mari® Rivipulli. 

_ln Chrisli Omnipotentis nomine. Ego Ermengaudus Dei nu- 
tu Urgellensis Cónsul et Marchio ómnibus hominibus tam re- 
ligíosis quam laicis prsesentibus atque futuris detego et cun- 
dís scíri voló , quia erant mibi tria monasteria devicta pau- 
pertate nimia. Unde dolore compulsus cogitavi in corde meo 
ut de bis tribus facerem duobus, quibus postea non defecissent 
cuneta netíessaria per témpora cuneta. Ac per hoc ego prae- 
libatus comes Ermengaudus , una cum consílio Domni Pre- 
sulis Bernardi ceterorümque meorum bonorum hominum, 
videlicet Vice-Comitis Mironis, Guitardique Isarni, et Arnalli 

(«) Hanc carta m ad Caroli Cal vi témpora referenda esse icriplu* 
rrt conditio dubitafe bon sinit , (jiiam meis ipse o culi* ¿sepe íaatftvi; 
tum ft illnd' conficit quod hoc Abbas Guisamundus nomi&etor ^oem 
medio Woe sábulo IX (Uruiise explorattMu eat. 
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Dachonis, Remundique Gonballi, et aliorum multorum quo- 
rum nomiaa scribere longa nimium fuerant, perhanc scriplu- 
ram doao Domino Deo et Caenobio Sancti Andrese Apostoli, 
quod est situm ínter arta nimium loca quae vocantur Ponto- 
nis, et sub sua ditione mito Ecclesiam illam Sancti Laurenti 
quae est fu n data in valle Lordensi cum ómnibus dominicatu- 
ris quascumque habet in ómnibus locis et tenis et omnibusi 
modis habere debet, sive cum ómnibus Ecclesiis, deeimis 
et primiciis, et cum ómnibus sibi pertinenlibus rebus, cum 
terminis et afronlacionibus cunctis , sicut noti sunt termini ab 
incolis locarum illarum, totum quicquid dici nominarique po- 
test quae ad usum hominis pertinent, exceptis illis dominica-* 
turis [quibus jam dedi Sanctae Cecilise per scrípluram dona- 
tionis. Totum aliud sicut prescriptum est et adhuc meliu9 
potest homo considerare aut numerare quae pertineat ad pre- 
libatam Sancti Laurentii Ecclesiam quse olim fuerat monaste- 
rium dono et subitio supr adicto monasterio Sancti Andrese, 
et sic de jure Sancti Laurentii et meo in dominium et pote* 
statem sepe dicti monasteríi Sancti Andrese hsec omnia tra- 
do ad habendum et tenendum tempore per longo. Sub eo vi- 
delicet ordine et modo ut omnes habitatores illius monasteríi 
regulariter semper vivant. Qu« est acta XVI kalendas se- 
ptembris,annovidelicetXVIlIIPhilippiRegis.=Ermengaudüs 
gratia Dei Comes +. Ego qui hanc feci donationem et firmayi 
propria manu et testibus firmare mandavi. 

Bemardus nutu Dei Urgelli Episcopus +.=Sig+num Miro- 
nis Vice-Comitis.==Sig+num Guitardi Isarni.=*Sig*j-num Ar— 
nalli Dachonis. =Sigfnum Remundi Gonballi. =Poncius Sa- 
cer.sPetrus Sacri cusios. =Miro Sacer.=Guiiielmus Ostiarius. 
=Lator juris Ermengaudus confirmat hanc devotus "J-.=Pe- 
rrus capud scolae qui hanc carlam donationis rogatus scripsi, 
subscripsi f die et anno quo supra. 

VI. 

ídem monasterium S. Andrece unitur monasterio S. Marios 
Rivipollensi: anno MLXXIX. (V. pág. 118). 



B 



Ex atUogr. in arch. monast. S. Müria Rivipulli. 
egum et Principum est divinam legem fideliler observa- 
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re, et ut ea quse mundana sunt strenuitcr regant, et culmen 
verihonoris feiiciler adquirant. Ecclesiam Dei diligenlius ha- 
bent regere et defensare, et quae destruc la sunt et deprávala 
ad prislinum vel meliorem slalum reducere. Idcirco in De¡ 
Omnipotenlis nomine ego Ermengaudus gratia Dei Urgellen. 
sis Comes ctComitissa Lucia volentes monasterium Sancti 
Andrea? de Entrepontos, quod actenus á religione et discipli- 
na monastici ordinis depravatum est, etad nihüumoranino 
pene redaclum, restaurare ac rehedificare , pro nostramm 
salule animarum atque parentum nostrorum dona mus illud 
cum ómnibus alodiis et pertinenciis suis, que nunc habet vel 
habere debet vel etiam in futuro habebit, Sanctae Dei genitri- 
ci Mariae eiusque cenobio RivipolJensi et monachis eiusdem 
loci ad proprium alodium, ut abbates et monaclii eiusdem lo- 
ci, et eorum in perpetuum successores, habeant liberam po- 
léstatem ipsum prenominatum monasterium Sancti Andreae 
possidere et regere ad servicium Dei Omnipotentis et Sancti 
Andreae et ad disciplinam monastici ordinis, quatenus piaDei 
Genitrix et perpetua Virgo Maria et Beatus Andreas Aposto- 
las cum ómnibus Sanctis per eorum orationes nobis in pre- 
sentí seculo adquirant divinam gratiam et misericordiam , et 
in futuro peccalorum nostrorum remissionem et indulgen- 
liam. Confirmamus qüoque in hac eadem donacione donum 
quod fecimus supra dicto monasterio Saneti Andrea? de me— 
nasteriolo Sancti Laurentii de Maruns cum omni suo alodio 
atque honofe, praeter illas dominicaturas quas concessimus 
monasterio Sanctae Cecilia?, id est , Amurrias et Ecclesiam 
Sanctae Crucis et mansum de Torel cum ómnibus suis perti- 
nentiis. Quod si nos donatorcs aut aliquis ex heredibüs vel 
pro heredibüs nostris vel successoribus aut aliqua parva ma- 
gnave persona cuiuscumque sit generis vel ordinis contra 
hanc donacionem venerit vel aliquo modo annullare vel de- 
struere temptaverit, numquam prevaleat quod male requirit 
sibi vendicare, nec per aliquam vocem obtinere sed haec om- 
nia in dupplo componat et insuper haec donatio flrma et sta- 
bílis maneat. Facía carta donacionis huius V idus junii, annó 
Incarnalionis Christí Millesimo LXXVIÍU, indicione II, re- 
gnantc Philippo Rege Francorum , presidente prenominato 
RivipoNensio cenobio Domno Abbate Bernardo. =Sigf num 
Ermengaudi Comitis.=Sigfnum Lucia? Comitissae qui hajip 
donacionem fecimus et manibusnosíriaürniavimus perhahb 
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ficripturam don ación is etlestibus firman rogavimus.=Sig+- 
num Berengarii Raimundi. =Sigfnum Arnaldi Petri.=r8¡gf-. 
num Vidiani fralris cius.=Sigf num Bernordi Arimandi.ss 
Sigfnum Raimundi Mirón is Vice-Comitis.ssSig+num Arnal- 
dus Arnaldi. =»Sij?tnum.Petri Raimundi íilii Palearcnsis Go- 
milis.=S¡gfnum Arnaldi Raimundi fralris e¡us~Sig+num 
Guilardi Isarni.=Sigtnum Gilelmi Gitardi.=rSigf nutn Willel- 
mi Arnaldi.=Sig+num Raimundi Gombaldi.rrPonciust* 152 
Ego Gualterus Albanensie Ecclesise Episcopus atquc Romanee 
Ecclcsiíe Cardinalis ct Legalus laudo hanc donationem et 
confirmo •¡•.=Bernardus Urgclensis Episcopus +.=Sig+num 
Ponlii Arimandi.=Ego Richardus Cardinalis Apostólicas Se- 
dis Vicarius hanc cartam firmo ct manere firmam sine alicu- 
ius inquieludine apostólica aucloritatc mando. = Sig-f-num 
Echardi.=Sig+num Bcrcngarii Ugon¡.=Fulcho monachus 
ol sacerdos qui hanc cartam donationis cuín litcris in XII li- 
nca superpositis scripsi *¡* die et anno quo supra. 

VIL 

Monasterium S. Laurcntii Vallis Lordensis in comitatu Urge- 
llensiunitur domui S. Saturnini, an. MXIX. (V. pág. 21). 

Ex cartor. antiq. eiusd. mon. ap. Seminar, Urgellit. 

Verus Chrislus Jesús in terris degens per cosmi alumnos 
misil duodccim climala ut gentilium corda quaj orroris rapta- 
batur per varios alque per devia ad fidei rectitudinem trahen- 
tcm alque ad Christi industriam. Ipsi vero tolo nisu conata 
sunt a Zabulorum eos cvellere supplicia et lavacris salutaris 
abluere ut puriíicati ab hidolorum spurdlia atque operante 

Christi justilia possent permancre in cives ctherea ;... 

inde accensi nonnulli roborati virtule Spiritus Snncti tinquen-* 
tes praedia, substancia alque cunctam allornatim duxere vitam 
per quam po&sint adipiscere perhemnem mansuram. Ergo 
mullí soli placeré studentes in tuguris hospitia habentos cum 
coelicolte adepti sunt regni coelestis. Quo circa noster Theoso- 
phus gratia et nomine Bcncdictus evi vitam descrens huius, 
amplectens deserta, soli Deo vacare sludens, Angelis notus, 
hominibus incognitus, velut lucerna super candelabrum posi- 
ta quatinus qui in domo sunt luceret, XII. Monasteria con* 
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struens duodenos monachos deputans, per uniascuiusque Pa-^ 
tres constiluit, vitamque monaslicam indidit. Unde nonnuili 
eius amplectentes vestigia studuerunt construere Monasteria 
sua in praesidia. Ergo namque á fidelibus viris monastérium 
Sancti Laurentii dudum iti comitato Urgellensi in Valle Lor- 
densi namque constructum inibi novimus extitisse et eumdem 
coenobium strenue rexisse Domnum Lobatonem Abbatem 
quem ab hac luce subslractum et ínter agmina paradisi collo- 
catum anno trabeacionis Dominicae M.XVÍIII. Enimvero cepit 
Domnus Ermengaudus Sanctse Sedis Urgellensis almae Vir- 
ginis Mariae Episcopus una cum clero sibi comisso atque Ur- 
gellensi Proceres rogare Domna Ermessindis gratia Dei Comi- 
tissa et filio eiüs Domno Berengario inclitus Comes et Mar- 
chio ut talem pastorem delegassent qui ordinem vel regulam 
Sancti Benedicti qui necdum in eodem monasterio minime 
tenuerant et docuisset et per omnia adimplesset. Et adquievil 
Comitisa atque Comes eorumque prosees convocaverunt Pon- 
cionem qui monasterio Sancti Saturnini prseesse videtur , Ab- 
ba sale sapienlia conditum , caritate rutilum , prudentia aslu- 
tum, misericordia ac pietale egregium , et dederunl ei mona- 
stérium prcescriptum utjbi esset Abba atque rector omnesque 
successores videlicet Abbates Sancti Saturnini sub jure et tui- 
tione monasterii Sancti Saturnini perhemniter. El ut haec 
electio vel adclamatio firma et inconvulsa stabilisque perma- 
neat, manibus propriis subter firmavimus. Facta electio vel 
adclamatio XII1I.K alendas Decembris anno XX. regnanteRot- 
berto Rege , et Indiclione II (a). 

Nos simul Ermesindis f gratia Dei Comilissa , atque Beren- 
gario i* gratia Dei Comes et Marchio qui hanc eleclionem 
fecimus et firmamus,et firmare rogavimus.=Sig'j-num Willel- 
mi vice-Comes.=Sig*|"num Arnall filium Mironi.=Sigfnum 
Mironi.=Sigfnum Wiglem.=Sigtnum Richard.=Sigfnum 
Ramón. =Ermengaudus ac si indignus gratia Dei Episcopus 
8ubscripsi.=Poncius Archilevita sub8cripsi.=Suniarius Ar- 
fa) Nota indiettonis nos cogit hanc enrtam ad ann. 1019 referre, 
coi nullaratione annus XXRoberti cungruit, nisi regni eius epocham 
ab anno 900 tabellio mutuaTerit, quodsane insuetum non erat. Illud 
ídem suadet quod haius monasterii unió ad domum S. Saturnini fieri 
non potuit ante Abbatis Lobatonis mortem qaie eod. anno 10 19 
contigir. 
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chilevita subscripsi.=Wifredus Le vi la et Monachns qui hanc 
clectioncm rogatus scrípsi et subscripsi die et anno quo supra. 

vm. 

Consecratio et donatio monasterii monialium Sánelas Cecilia 
ord. S. Benedidi in comitatu Urgellensi, an. MLXXX. (V. 
pág. 26.) 

Evo autogr. in archiv. Ecclesi ce Colleg. Sanct. Mhrice de Ca- 

sirobono. 



Etí 



ra millessima centessima octava decima, indictionc se- 
cunda, lustra ab Incarnationa Jhesu Chrisli, Füii Deivivi, 
videlicet, Redemptoris ac Salvatoris totius mundi Domini no- 
stri, ducentésima sexta decima , mense decembrio, ebdome 
ultima post nativitatem Christi, die tercia quae fuit in ebdo- 
made, rcvolutione séptima, antekalendas januarii quinta, ad- 
íuit probitate clarus, dignitate reverentissimus Cónsul ct 
Marchio Urgellitanus Domnus., scilicet, Ermengaudus, Prin- 
ceps per omnia laudabais, ac praestantissimus in monaste- 
rio Beatissimae Virgin i s et Martiris Christi Ceciiise, quod est 
situm in Orgeilitana tellure in Ellisitana valle citra fluvium 
quod ab incolis vocalur Cavo. Intraveruntque cum eo non- 
nulli nobiles viri, religiosi seu laici, thoparcas totius telluris, 
seu primates sui palatii, gardingi, seu thiuphadi. Adfuitque 
in eodem monasterio Domna venerabilis Lucia et admodum 
religiosa Comilissa, quae erat procuratrix ac gubernatrix 
illius loci benignissima, cuius solerti industria nuper ibi plan- 
tata erat Christi vinea, propagine puellarum novella , quee 
sub regulan vita felicissima florebant studia. Aderatque cum 
ea Domna Elliardis Abbatissa, cuius de vinea transplantata 
noviter fuerat propago illa, et in cuius subjectione fírmissime 
videbatur stare locus ille absque divulsione ulla per scecula 
cuneta. Qui simul prselibatus cónsul una cum semel dicta Co* 
mitissa Lucia, et Elliardis suprafata Abbatissa , invitaverunt 
Domnum Sancta Urgelensis Ecclesise Praesulem scilicet Ber- 
nardum virum egregium ac undique catholicum, non simo- 
niace, sed absque ulla contagíeme simoniacae heresis in Ur->> 
gellitano Episcopatu intronizatum, et á Papa Romano spetia-t 
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liter apud Romam unctum et consecratum , et kanonicc cum 
suis apicibus ad Urgellicam Sedem ab co remissum; et obni- 
xe oraverunt eum hii et omnes magnates terrae , omnesque 
Archidiacones el Kanonici Sanctae Urgellensis Ecclesiae qua- 
tinus monaslerium dedicare illud, unde dudum divina provi- 
dentia extiterat pater el procuralor ac propagator, el freías 
divino auxilio á fundamentis omnium hedificiorum doñee ad 
ardua tecta spontaneus constructor. Qui non immemor pri- 
stinum amorem qui ardentius in corde illius adhaerebat; re- 
colendo Vera esse ea suae asserebantur , licet fieret grave 
onus, lamen praecibus preelibati Consulis et Comitissae , ac 
Abbatissae, coelerorumque Principum terrae et Kanonicorum 
Sanctae Mariae victus, honorifice hanc per Sancti Spiritus 
invocalionem, et per sacri Xrismalis unclionem proutcuoque 
pulchrc quivit, dedicavit et consecravit Ecclesiam. Constituit 
demum intra praelibatam Dei aulam tria altaría, haud aliter 
ac ut actenus ab anterioribus fuerant ibi disposita. Altare, scú- 
licet , Sanctae Virginis et Martyris Christi Ceciliae slatuit in 
medio, quia oblinet primalum ¿templo illo. Ad dexteram. ve- 
ro plagam Sanctae Mario) perpetuae Virginis, Dominique 
genitricis. Ad levam, id est> ad introitum portae australis Bea- 
tae Fidei Virginis el Christi martyris. In quibus, lapidéis ha-< 
ris Juxta ecclesiasticum morem irriposiüs, sacrosancta unctio- 
ne delibutis diversa Sanctorum recondidit pignora ad pro- 
meranda mortalibus huius exilii erumpnosa scandalá patien- 
libus gaudia sempiterna. Verum his rite peractis egregius 
idem pastor universos qui diabólico úicitati conamine al i quid 
de rebus eiusdem loci ab initio et in pfaesenti fidelium devo- 
tione adquisitis , vel etiam in futuro adquirendis violenta 
temptatione auíTerre conati fuerint, aut aliqüa callida argti-r 
mentatione abstulerint, inennodabili anathematis vinculo ter- 
ribili mulctavit percussione, et apostólica auctoritate á.limJh- 
nibus totius extirpavit Ecclesiae. Eos vero qui divino con- 
puncti amore locum illum ubi candida virginitas florere. in 
ganctimonialibus ibi degentibus videtur, de rebus vel alodiis 
augmentare vel ditare umquam voluérint, et sepe fatum Co-r 
mitem, nobilem, illustrissimurnque virum, probitate et pru- 
dentia clarum, qui in hac die noñnulla ac pulchra, sicut in 
subsequentibus demonstrabitur, pro remedio animas suae ex 
pnediis ac alodiis optulil dona ad supplementum r illius toci* _ 
militantiumque Deo per omne eVum iW , atque omnes alios 
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primos vel Ínfimos qui parum vel magnum aliquid optulere 
Domino Deo in die vel loco illo, fultus Apostolorum Petri et 
Pauli auctoritate, et pontifican subnixus potestate á peccalo* 
rum omnium solvit discrimine, et animas omnium fidelium 
defunclorum in eodem loco quiescentium eruit ab hórrida 
invisi tenarii sede sua supplici prece. Et in praenominata jam 
die eiusdem basilicae enchenise omnia ad suae Ecclesiae aliquo 
modo períinentia alodia huius dotis conscriptione firmissima 
Foboravit auctoritate, ac stabilissima propri» manus confir- 
malione. Ecolesiam videlicet in principio Sancti Petri, quae 
contigua videtur huic monasterio cum ipso oppido de Cas*- 
sualdo cum ómnibus suis alodiis, cum decimis ac primiciis, 
et omnium fidelium oblationibus ac votis .... (Multa hic 
donationes castrorum, Ecclesiarum, aliorumque jurium de- 
scribuntur, qua ad rem non pertinent. Prosequitur autem in 
hunc modum.) Si quis aliquid mde tulerít vel invaserit, dis- 
rumpere vel infringere prsesumpserit, secundum kannones 
Toletani Concilii XI in quadruplum ea, qua? abstulerit, huic 
coenobio red da t; ao insuper usque ad satisfactionem quae in 
eodem kannone reperitur, anathematis vinculo feriatur. . 
.... Quse sunt acta in die jam supra libata regnante Rege 
Philippo XX anno in Francia. =Ermengaudus Dei gratia Co- 
mes +.=Lucia ComitÍ8sa -¡-.=Bemardus Episcopus «f .=Si- 
g+num Raymundi Vice-Comitis.=Sig+num Geralli Poncii. 
=Sig-j-num Guilelmi Arnalli. =Sig*j-num Bernardi Erimanni. 
==Sig+ num Petri Mironis.=Sigfnum Andreae Mironis.=Sig 
•fnum Brocardi Guilelmi. = Sig+num Raymundi Gomballi. 
=Sigfnum GuilJelmi Isarni.=Sigf num Raymundi Geralli. 
=Sig+num Arnalli Daconis.=Sigfnum Arnalli Bernardi. = 
Lator legis ac iuris Ermengaudus hanc scripsit dotem roga- 
tus et hoc f imposuit signum devotus in die annoque prae- 
notatis. 

IX. 

Monasterium monialium S. Cecilia in Diac. Urgell. traditur 
Monasterio S. SaturninL (V. pág. 28.) 

Ex aut. cartor. eiusd. domus in Seminario Episc. Urgell. 



I 



n nomine Domini. Ego Ermengaudus Comes et Marchio pía- 

T. XII. 15 
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cet in animo meo ut ad domum Sancti Salurnini Martiris 
Chrisli qui est íundatus in comitalu Urgello juxta amne Vale- 
rias aliquid de meo honore donare deberé, sicuti et dono, vi- 
delicet Ecclesiam Sanctas Cecilias cum alus Ecclesiis sibi sub- 
jectis el cum eastellis et villis, et cum decimis et primiciis 
et oblationibus et finicionibus et cum ómnibus eidem Mona- 
sterio pertinentibus, et cum terminis sibi pertinentibús, seu 
adquisitis rebus vel per labentia témpora adquisrturis, trado 
ín dominio et potestate Sancto Saturnino et Benedicto Abbate 
et successoribus suis, ut'ab hodierno die et deínceps Hberam 
habéat potestatem quodcumqúe yoluérit faceré ex eaad ser* 
víciumDei Omnipóteritis, et Sancto Saturnino, et Beatas Ce- 
cilios et aliorum Sanctorum omnium. Sic dono Ego Ermefi- 
gaudus Comes et trado in potestate Sancti Saturnini et ad 
Benedictum Abbatem et ad successoribus eius omnes meas 
voces quas ego habeo vel habere debeo per vocem genitoris 
mei Domni Ermengaudi bonas memorias, et per vocem comi* 
talem seu per ullas voces. Hoc donum jam dictum sub tali 
ratione dono vobis ut devotas quas ibi sunt ejiciatis qui día 
male vixerunt ibi, et postea mitatis ibi monachos qui honori- 
fice vivant et regulam Patris Benedicti immitent, ita ut «ornen 
Ddmini sit benedictum. Actum est hoc XV kálendas julii 
-anno-XXVHregnánte Leuvico rege. Si qwVhóc disrurnpere 
voluerit in duplo componat.=Sig-t-num'Enwengaudi Comí* 
tis.=Petrus Urgeltensis Episcopus *j-.=Sigf núm Petro Ráy- 
mundi de Castroboni Vtee-Comes.=Sigf ñum Guillermi fca- 
ter eius.==Sig+num Miro Guitardi.==^frium Berengarip 
Árnaldide Anglesola.==Sigfnum Berr&rdi Ramón de Gradi- 
k>. = Visores et auditores Bernardus . - . ... . Archidia- 
-chono, et- Arnaldus Guillermi, et Bernardus de Benaveríto, 
et alit plures.=Guiltermus clericus qui hoc scrípsit die et am 
no t quo supra. 
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Erectio EecUmcé Canonicvrum S~ Petri de Scalas in comitatu 
UrgeUenri in abbutiam letmonasterium ordinis & Beño- 
<Ucti,<mnoJ)COCCLX.(V.iág.3i.) 



Ex autogr. inarch, Eccl. Urgpllens. ••■' 



C 



um in Dei nomine resederet Domnus Borrellus ínclito» 
Comea hac precelsus Marchio, et Domnu9 Wisadus Sancto 
Orgellitensis Sedis Praesül in* Civitate Sidona in Orgello tuno 
adveníante eds Francemirus Sacer vocem adclamationis d¡~ 
cens: Audi, Dómino rector et venerande pr&sul, preces quas 
fundo ante conspectu glotis vestraj. Dum rae tacitus volver 
reih in carde meo, cepi cogitare de facinora q tifie commissi aq 
kieunte etate usque in .pr&sentem diem meo peccato impe* 
diente et diabolo incitante. Qnia stcutab astra cceli atque are4 
na maris , ita mea innumerabilia sunt peccata et cupi illa de-* 
lere , et per largissimas elemosinas et amarissimas lacrimas, 
quia audivi scripturam dicentem: Elemosinam á morte liberal 
animam , el non permilüt homínem iré in tenebras. Et quia 
sácat aqaam extingait ígnem , ita eternos i nam resistit peccatis. 
Prseecr et §wpf¡lk.ú, Domine Rector el venerande Praesul, ut 
eoasüEín» m vosmvemre possim, qaomodó anima mea possim 
de ¿wteatofle dntofi erípere, et ad ipmm Creatorem qui eam 
ex Bfifcúi^ oftsmfl redáere. JDi autem dixeruní : Loquere quod 
vis, el aari¡aaaa»~ Ule vero ail: Domine ést in nostris paxtibus 
in pavo Loffdeme domo» Dei eonstructa quae holim constituía 
fuit aecciesia canónica per dedicationem et constructionem 
Domni Nantygisí Epíscopi , et est invocitatum locum Scalas 
Saneü Petri Principis Apostolorum. Et si Domino placet copio 
ibi construere monasteríum ubi abilant monaci cum decreta 
«añonara et constraelkmem regula? sub regiminé Epíscopi. 
Cum autem talem vocem adclamationis audissent Domnus 
Borreüus inclitua Commes , bac veoerandus Prsesul Wisadus 
dixerunt: Potest fieri ut fíet Pastor in hocZenobio. figo autem 
Francemirus humilis Sacer dixi : Domine non sum ■ dignus 
paler esse in hóc Zenobio, nec Pastor; sed si Domino placel 
o upio ibi eligere Abbatent secundtlm iti&ióriém Vestratn, ó¿tfa 
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ego non sum dignus vocare Dorninus sed servus , quia non 
cupio ibi volunptalem meam faceré , sed volunptatem Patris 
mei quem Dorninus mihi dederit et vobis placuerit. Et cupio 
ibi serviré sicut servus , non ut Dorninus , et ibi esse mona- 
chus quando fieri potuerii , si Domino placet. At Ule Domnus 
Rector et inclitus Praesul gratias egerunt Deo quídam firmam 
spem et consilium rectum dedit hunc Sacerdoti et dixerunt: 
Elige tibi Abbate qui ibi construat regulam et doceat mona- 
<chos secundum regulam Beati Benedicti Abbatis et sit pater 
in hoc Zenobio ad gubernandos monachos et regendas ani- 
mas. Ante omnia et super omnia Deum semper abeat in 
mente, ne nobis'gehenna tradat. Anno Incarnationis Domini 
nostrt Jesu Christi DCCCC.LX. Era DCCCC.XC.V1IH (a). In- 
dictione V (6). Anno VII. regnante Leutario Rege (c) , ressi- 
dentem Domnem Praesulum Domno Wisado Orgellitensae 
Sedis Episcopo , et Domno Borréllo Comité hac Marchioni 
praecelso, et Archipresbyleros , id est, Domno Wiricone Le- 
vita Archilevita , et Saüane Archilevita, et EMesindo Archi- 
levita, et Gumilane Archipresbylero , et Ermemiro Archi- 
presbytero , et Wilimundo Abbate , et Suniefredo Abbate > et 
"Wiscafredo Abbate, et Sentane Abbate, etSenguldo Abbate, 
et Levelde Abbate , necnbn et Chanonicos id est , Ermegeldo 
Praesbytero, et Mirone Praesbytero, et Deilane Praesbytero, et 
Daniel Praesbytero , et Siero Praesbytero, et Radulfo Levita, 
et Wifredo Levita, et Witardo Levita, et Exemenus Praesby- 
ter et Adrovarius Praesbyter, et Durandus Praesbyter, et Wa- 
damirus Praesbyter -, et de Laycis , id est , Gotmare et Olibane 
et alio Gotmare, et Eldemare, et Isarno, et Eldefredo. In Eccle- 
sia Sancti Petri cuius baselica sita est in Comitatum Orgelli- 
tense in Pavo Lordense , in locum euius vocabulum est Sea- 
las, dum inter costera negotia simul detractarent advenit 
Francemirus Praesbyter ad Concrlium in Sede Vico post so- 
lempnitatem Omnium Sanctorum expetivit Domnum Praesulum 
Wisadoni propter amorem Dei et remunerationem coelestis 
patriae ut elegisset Beilone Praesbyterum ad onorem Abbatis 

(a) Era scilicet mutata meóse Septembris una cura Indi- 
ctione, prout tabelliombus in usu erat. 

(b) III. potius substituenda. 

(c) Numerando scilicet á die 10 Septemb. ana. 954. qiio re- 
inare eepil , mortuo ¡psius Paire Ludoviccu 
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iiJNEcclesia Sancti Petrí Apostoli quae usque hodie permansít 
tóHdrfajchanonica. Ego namque Francemirus Praesbyter 
pi^tdlo*misericordiae vestrae at non dedignemlni concederé 
ADtyttafrinhunc locum Sancti Petrí Príncipis Apostolorum 
qui ¡bi doceat regulam Beati Benedicti Abbatis et instrue di- 
sciplina? sacre et hnbrat literarum sensum. Hsec audientes 
Beatus Pontifex et cuneta congregatio qui in ipso concilio 
aderant , interrogaverunt jam díctum Francemirum , si abebat 
inventom aliquem monacum aut clericum quem Abbatem 
possit eligere. Ule autem dixit : Abeo inventum unum ex v¡- 
cinis nostris Bellone Prsesbytero et Chanonico de Pavo Lar- 
dense , qui potest ad hoc opus esse ; natura nobilis , eloquen- 
tia prudens, docibilis moribus, temperatus, sobráis, humilís, 
in domaclibus ecclesiastieis exercitatus , insuper omnia fídei 
documenta verbis simplicibus assertus. His auditis piacuit 
omnes tam Epíscopo quam omnes qui in ipso concilio reside- 
bant omnium ibidem adstantium eligentes et proclamantes 
Bellonem Praesbyterum ad honorem Abbatis. Nam ego Wisa- 
dus Episcopus ordino et benedieo , elrgo et confirmo et con- 
sentiam jam dictum Bellonem ad honorem Abbatis , et ego 
Wisadus Episcopus consentlo adque trado ad jamjpraefatum 
locum Sancti Petrí ipsa Ecclesia Santi Mametis qtí^Sk in ipsa 
rocha cum ipsas mansiones et térras et vineas ad se pertinen- 
tes ubillnvenire potueritis , et de hac die in antea ubi lerris et 
vmélÜ adquirere potuerit ipsas decimas qui inde exeunt ob- 
fírmamus atque stabilimus in hunc locum Sancti Petrí Apo- 
stoli. Ét ego Francemirus Praesbyter dono adque Irado ad do- 
mum Sancti Petri Principis Apostolorum propter electionem 
Zenobii , et propter remedium anima? mea? ipsas mansiones 
qua? abeo in illa currize-et ipsa Ecclesia Sancta Eulalia simul 
cum ipsas curtinas et orreos et ortos et arbores pomíferos vel 
inpomiferas et térras et I. vinea et molinos cum illorum exio 
et regressio et illorum eaput aquis quantum de meo invenire 
potuerit homo in hune tocum dono atque trado ad domum 
Sancti Pétri in illa tentellagme uno domo et dono ad Sancti 
Petri libros Eptatico I. Apocalipsin , et actus Apostolorum et 
Regum, Sapíenfia Salomonis, disposito I. , passionario I., 
chanano (f. chanoné) 1. , missale , lectionario , antiphanario 
in uno volumine , psallerio I. , prosado I. et Profetarum I. Et 
de bestias, equas VI., vacas V, porcos ni., ínter oves et ca- 
pras C. et boves luí. cum iUorum aperos, et I!, asmes, et 
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tapite I. , et quoto L , plumazo I. , mapas parilios II. , tuaüas 
II., cannatas II. , anapos X. , scutellas XXX. , tomias nn., 
bacinos parihp J, .* caldera erea I. Ego Bellus Presbjter dono 
ad domum Saflcü Petri Jkavallo L cum freno et sella et parí- 
lio L de boves , asino I; , pyes decem , pocchos VI. Dono ego 
Francemirus Praesbyter baec, omttia quod superüís inserlum 
est ab omne inteerietate ad.dQmum Sancti Petri propter ar>- 
«olutjonem peecaminum etprppter amocem_(í»le/stÍ9:, patrias, 
et propter metum f ehennae ignis, hut mercar «¡vadera penas 
inferni etad patria pervenire paradiai.iEt ego Wifladus pea 
corjsensu Francemiri Prtesby teri et per eonseitsum fidelíum 
nostrorum addamamus el confínnamus adque stabiümus Be- 
Uonem Praeebyterum a.d honorem Abbatis pariter uno animo 
in hoc Zenobio unoque consensu diebus vitas su» absque 
ullius blandimentum , nisi hobedientia summi praesuli mona- 
sterii istius Sancti Petri ad docendos et gubernandos necnon 
ad regendos omnes fratres ibidem Dei famulantes tam in isto 
monasterio quam in suis cellulis seu.etiam alodes et eceteris 
rebus et omaem redibicia quod in hoc monasterio donatuin 
vel consensum fuerit , et quicquit in antea inspirante Deo ad- 
• quirere potuerit , et quicquit in praenotatu loco serviré con- 
suevertlMmnibus ipsiusque rebus. SimjU modo concedimus 
et omném redibicionem in iUorum usibus dispensare trans- 
fundimus absque ullius contradiclionem teneant et possi- 
dfeant per nomen nostrum vel redemptionem animarum no- 
strarum de nostro jupein eorum transfundimus quicquit nobis 
cultura esse videtur tam iste Bellus Abba et fratres illius sic 
Deo servientes quam successores eorum.' Et qui ex his ret^us 
aJiquit Belloni Abbati vel successorum eorum sublra^erit, 
vel inquÍ0tare prsesumpserit peccatis nostris animae illjus $jt 
obligatum et pro temporali judicio componat de au?o durissi- 
mo libras X. . et haec . sgriptura firrais permaneat. Facía . seri- 
ptura eleetionis, YIJL Idus Novembris—Sig+num Rovreílua 
Commes qui et Marchio.==Sig*i*num Borrellus.mWisadus 
,6anetae Mari» Sedis Epjseopus consei^si etsub6cnpsi 4 ==Ego 
: Francemirus Praesbyter. qui hanc electionem rogavi scribene 
el testes firmare et subseribere.=EUajnirus subse»=Wiricus 
Archileyita ss.i=Salla Arcftilevita ss.==Ern»emirus Archi~ 
presbyter. ss.=Suniefredus Abba ss. ^Daniel Sacer ss.z^Quil- 
mundus Levita adque Abba ss.=Senta. Abba ss.=Seniuldus 
Abba €6.i=l^ vel de Uvita, Abba es^Enaegüdus • Prasbyr 
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ter ss.— Liban us Prsesbyter qui hanc electionem rogilus scri- 
psit et subscripsit sub die , et anno quód supra. 

XI. 

Fttndatio monasterii ,S. ' Marim de GucUtcr un. MLXXXllí. 
(V. pag. 32.) 



Ex translat. fere coevo in arch. Ecclce. Ccelsonen. 



I 



n nomine sanctae et Individuae Trini tatis Palris et Fiiii .et 
Spiritus Sancti. Quoniam karitas Dei quae diííusa est in cor- 
dibu9 nostris per Spirilum Sanclum qui datus est nobis cre- 
dere nos cogit confídenter quod veré sit solus Deus in quo 
salus et vita consistit hominum per quem remissio fit o- 
ranium peecatorum in Spiritu Sancto cuius pia et plena mise* 
ricordia manet in seculum seculi, nec defuit unquam, quera 
nosse vivere , coi serviré regnare est. Ego igúur Ermengau- 
dus Urgellensis Comes et Marchio cum consilio uxoris me» 
Adalaiz , quoniam michi adherere Deo bonuin est, et pone- 
re in Domino Deo spem meam , a quo veré et absque ull$ 
dubitacione remissionem omnium peecatorum meorum, 
quamvis innúmera sit muUiludo, posse consequi confido, 
propter amorem eius, qui pius et omnipotens est, ex his 
quae raihi ab ipso collata sunt voló ac totis viribus concupi- 
seo Monasterium construere Sanctae ac Genitricis Dei María? 
in loco qui vocatur Guallerii juxta fluvium Segre. Qui locus, 
ut aiunl , antico honore primum mater Ecclesia dictus ac 
vocitatus, multa jam vetustate consumptus est. Hunc locum 
ego prefatus Ermengaudus Comes reedificare et novo sce- 
mate exaltare , honore vel opibus ditare cupiens, in primis 
ad construendum locum parvum ac subtilissimam census mei 
partem et praediorum cordero. Non ut plurimi faciunt qui 
magno cum Ímpetu ac rumore res suas incipiunt, et cito de- 
ficientes postponunL Hii tales , nullam pro tali facto gra- 
tiam consequentes, pocios illudi ab alus quam laudari me- 
rentur, juxta illum evangelicum: qui incepit et non consu- 
ma vit. Ego autemnon i la, sedpaulalim incipiens iu maius 
semper augmentare et crescere Deo annuente, rem quam in- 
ceper© dispone Ad preíaUun erga Monasterium incjpienda» 
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operi mille áureos ín presentiarum dono. Praediorum autem 

quae prefato loco ad victum servorum Dei daturus sum ad 

presens hsec trado Omnipolenti Deo et Sánela? 

Mariae in manus Domni Abbatis Bernardi Coenobii Rivipo- 
llentis,et eornm qui sub éo sunt, servorum Dei, scilicet, 
medietatem primitiarum de campo Mascanca et de quadra de 
Olivare medietatem , et de quadra de Monte- Alen medieta- 
tem, et de quadra de Folióla medietatem, et de quadra de 
fiisalduno medietatem , et de quadra Airalli Bernardi de To- 
lone medietatem , et de quadra Arnaili Guitardi Dautes me- 
dietatem , et de quadra Geraldi Mager et de Artman Gauz- 
fredi medietatem. Similiter autem medietatem primiciarum 
de Valle magna , et de Fenestras medietatem primiciarum, 
et de Penellas similiter. De ómnibus rgñur quadris, quae 
sunt vel erunt in termino de Mascanca medietatem de pri- 
miciis , preter eas quae niine veniunt ad Agremunt, et ad 
Almunara. Et super hsec omnia omne decimum et primicias 
de omni laboracione , qua Comes fecerit de la serra Dalme- 
nara versus Ispaniam , et similiter decimum et primicias de 
omni laboracione qua? facta erit in ipsis condaminis , quae 
sunt de Rocabruna. ítem in castro Agremunt unam pareiia- 
tam de térra et de vineis unde fieri valeat una tonna de 
vino. Haec omnia, quae supra diximus , scilicet, quae in his 
locis sunt vel adhuc futura sunt , preter illa quae in antea 
Deo inspirante daturus sum , quamvis tanto loco sufficientia 
esse minime videantur , tamen nunc ad presens haec quae 
pretuíimus , dono et trado Omnipotenti Deo et Sancta? Ma- 
ría? Rivipollensis Coenobii , cui jure legali ac donatione Gui- 
fredi Comitis pro Avimei locus adheret, qui vocatur Sanctae 
Mariae de Gualter. Hunc quidem locum ego Ermengaudus 
Comes, ex his quae mihi Deus dederit ad habitandum servís 
Dei construcre voló pro redemptione anima? mea? et paren- 
torum meorum. Si quis autem contra hanc cartam donatio- 
nis iré vel resistere, vel haec quae diximus, aut aliquid ex 
his loco Sanctae Maria? auferre vobis , inquietare seu impedi- 
ré per se vel per aliam aliquam personam quocumque modo 
voluerit, vel alios faceré cónsenserit, n.isi ignoran ter fecerit, 
et postquam resciverit , non statim ab hoc facto resipuerit, 
iram Omnipotentis incurrat penam sacrilegii semper luens 
doñee in quadruplum quod substulerit cum eadem re quam 
abstulerit loco Sanctae Mariae et Morrachis ibi degentibus re* 
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stituat et componat.=Bernardus Episcopus f qui hoe con- 
firmo exceptis duotras cum terminis eorum— 

Fulchone Archidiaconus f=S¡g+num Petri Bernardi Cleri- 
ci.=Johannes sácenlos qui hoc firmo -j-=Ego Riehardus 
Cardinalis , Sanctae Romanae Ecclesiae Vicarias, huios dona- 
tionis cartam confirmo , et ut in millo- violetur apostólica au- 
ctoiitate interdico. 

Facta est autem haec carta donacionis auno ab Incarna- 
tione Domini Milésimo Octuagesimo tertio , prídie kalendas 
Junii , Gregorio VII Romana? Ecclesiae kathedram Deo pro- 
picio disponente , et Massiliensi Ooenobio Richardo Cardi- 
nali atque apostolice Sedis Legato presidente, Domno scili- 
cet Bernardo Abbate Rrvipollenli presente, cuius in Deo po~ 
lestati haec ad serviendum Deo tradita sunt.=Signum Er- 
mengaudus Comes f qui hanc cartam fieri fecit et testes 
firmare rogavit. =Signum Adaliz Comitissa>*j\=Signum 
Arnaldi Petri *j-.=Signum Rodlanni Odonis f.=Signum 
Guillermi Isarni -f.=Berengarii Raimundi signum f.=Si- 
gnum Bernardi Arnalli f .=Signum Ermengaudi f .=Signum 
Ecardi f .=Signum Gauzerandi Ricardi +.=Signum Arnalli 
Petri -f\=Signum Bernardi Airaldi f.=Signum Bernardr 
Villamagnae qui hanc cartam scripsit Bertrandus Sacerdos et 
Monachus hanc transtulit cum literis rasrs et superpositis m 
XI linea et in quinta decima. . 

xn. 

Concordia inter Abbates Alaonis et Rivipulli super ecclesiam 
S. Matice de Vilet armo MCLXX. ( F. pag. 35. ) 

Ew autogr. in arch. Ecclce. Ccehonen. 

11 otum sit cunctis presentibus atque futuris quod haec est 
carta finís et concordias factae inter AHaonis et Rivipollis Mo- 
nasterium Ecclesiamque de Gualter. Abbas Rivipollensis efe 
Monachi deposuerunt quaerimoniam in presenclfem Domini 
Papae Alexandri de Abbate P. Alaonis , quod injusle aufer- 
ret sibi et possideret quandam Ecclesiam Sanctae Mariae, 
quae est in termino Castri de Gavasa , in loco ubi dicitur Siu- 
rana , qui nunc etiam vulgo appellatur Vilet. Predictus ve- 
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ro Papa misit suas iitteras sigillatas prephalo Alaonis Abba- 
ti, ut judie jo pprppni P. Dertosensis Episcopi ^aüsfacerel,. 
aut ; restitueret Rivipollensibus .Monachis quserimoniatam 
Eeclesiam. Qui praeceplis Domini papae obtemperans, etTar- 
rachonam ad quoddam concilium veniens , laudamento et 
coasilio predicti P. Dertosensis Episcopi simul et G. Jlerda* 
Pontificis, promisit et convenit annuatim ad kalendas Mar- 
cu , pro ipsa prenominata Ecclesia quaereiata, censum da- 
re í. mor abetinum bonum sine malo ingenio RivipoUensi o nun- 
üo^videbcet, Priori Sanctae Mariae de Gualter; tali tamen 
condicione, quod Abbas Rivipollensis et Monachi , Priorque 
Gualteris, et successores sui , finita omni quserimonia sua, 
quam de eadem Ecclesia, faciebanl, de Urgeilensi etiam Epi- 
scqpOiet de Prepósito §olsonensi et clericís suis, qui eandem 
Ecclesiam Abbaü Alaonis inquietabant, protegant, deíendant 
et contra alios nomines manuteneant : ita quod Abbas Alao- 
nis successoresque eius habeant, teneant et ppssideant li- 
bere jure perpetuo, Et Abbas Alaonis el Monachi maneant 
amici sociique fideles Rivipollensis Abbatis et Monachpnim 
eius, «imiliterque Mli et Monachis suis Abbas Rivipollensis 
et Monachi eius. Facta carta concordia? huius et convenienr 
ti» anno Incarftationi's Itomim^.CXXX. XII kalendas Ju- 
li¿ reinante Hde(bnso ( Inflante flege in Aragone et in Bar- 
chinona.=Sigfnum Guillermi Illerdensis Épí¡scopi.=Sígi*- 
num Poncii Alaonis Abbatis qui hanc cartam finis et concor- 
dia? seu convenientiae rogavit et firmavit.=Sigfnum Johan- 
nis Monachi. =Sigfnum Poncii Prioris Gualterii.=Sig*¡*- 
num Bertrandi Prioris Medianensis^=Poncius Dei dignacione 
Dertusensis Épiscopus sigfnuin.==Petrus Levita hoc scripsit 
die et anno quo -J- supra. 

xni. 

Confirmatio monasterii de Villanova in cqmitatu Pqllarien- 
si anno DCCCLXXVI aut circüer. ( F f>ag. 38.) 



*Ex autogr.in arch, Eccl. Urgell. 
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I- 
n nomine Dei Patris Omnipotentis, et in nomine Dornini 

nostri Jhesu Chxistí t F^^elp divina gratja Come* et^rc^ 
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Si enim jostis fideüum nostrorcxE pcsflfluaÚttQ&fct. ^tfet pc\> 
suis necessitafibas sAí fien expedcat, be* qpadí j*$** W t*_ 
tionabtfiter exposcunt aeran iK^tnr fcenmiftatic xtf$taan 
accomodamos., bae toüts ciMMfritni nostro potMK m* dft- 
fidimus. Ideireo noven! oamñuQ viwm nostraraai 6Un 
praesentium seifieet et futarormn industria qia depnw j ftts 
est nos vir veaerafaíEs Abba Domeñe TiaJbadn ex Moflas**- 
rio que vocatar Vflbnova qui est sHus super ¿btícid Xe»»- 
ría , ut ei talem auctoritatem fieri joberanus per qu** ws 
ad prisiones eorum qoae infira comitaminosko eousbtil qaoe 
ipse Abba jam superius nominatns et ¡psa cetgrcgatk» di 
squalido labore contraxenmt et qwkptid deineeps aooMB- 
tare potuermt salvas alqae iniesas possídere qoeantur. Ai 
cuius posrajalioneat qoia fideos m ómnibus notas apparet, 
humo et pro mérito serritü soi pbdtc hac benque suseept- 
mus et ad effecram usqoe perduximes. Ob uuaní 
placuit nolis et placet ut qmdquid squalkram locnm fia 
videücet nostrom extirpare aut condirgere ipse Abba asi 
psa congregado laborando potuerit, fibenun arbitriom 
cedimos in elimosina senioris nostri et oosonr penderé. Et ú 
aliquis homo propter amorem et reverentiam Dei in eodena 
locum venerabüem abitom monasticom teoere vohierit, et 
quidquid ibidem in eodem loco obmiltere voluerit , fiberam 
abeat potestatem omnique íacultati suae quantum eius yo- 
lumtas expetierit, liberum concedimas volumtati eius hoc pe- 
ragendum. Sed propterea omnino jubemus atque expresso 
iniungimus ut nullus ex fidelium noslrorum, nec Mce-Comes 
noster , nec Vicarius , nec Ccntenarius , nec missus noster 
discurrens , nec aüquis ex junioribus eorum, in aprisiones 
eorum' ansí nomines in eodem físcum comanere miserint, 
nec distringere, nec üdeiussoFes tollere,- nec condemnare 
non audeant. Et si talis ratio inter eos horta fuerit quod ín- 
ter se ditfmiri non possint , in elimosina noslra sit ipsa ratio 
suspensa vel consérvala, quatenus ante nos finiüvam acci- 
piant sententiam. Et ut haec largitio. nostra melius credatur, 
diligentiusque conserveuir, de anulo nostro subter jussimus 
«gillari. 

Langobardus Gancellarius hanc auctoritatem scripsi et sub- 
scripsi.—iSupra Sigülum quod avulsum e$t á carta legümr: 

AANTOBAPAOC. 



■ i 
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XIV. 

Acta dedicationis monasterii de Matia in comüatü Bergita- 
nensi anno DCCCC. (V. pag. 71.) 

Ex aihogr. in arch. Eccl. Urgell. • 



A 



nno Incaraatioriis Domini nostri Jhesu Christi DCCCC. 
Idus Decembri' anno n. regnante Karolo gloriossisimo Rege 
veniens quídam venerabilis Nantigissus Orgellensis Episcopus 
in territorio Bergetanensi in locum vocitatum Matta Mona- 
sterii rogatus ad Benerabili Sunilani Abbati , sive et homini- 
bus circum manentibus , id est, de illa Sponna, et villa regali 
certantes in Dei servilio, et Eeclesiam Dei restauratoies, ro- 
gantes et postulantes venerabilem Praesulem Nantigisum no- 
mine ad Eeclesiam consecrandum in honorem Domini et Sal- 
vatoris nostri Jhesu Christi sicuti et fecit. In primis propter 
honorem Dei et remuneratione animae suae ut per intercessio- 
ne eius vel Omnium Sanctorum veniam consequi mereatur. 
Ideo ego jam dictus Sunila Abba vel cetera plebs habitantes 
in Matta Monasterii vel in ipsa parroechia tradimus jam dicta 
Ecclesia in potestate Domni et piíssimi Pontificis nostri Nan- 
tigisi ad consecrandum sicut sancti cañones constituunt, ad- 
que decernunt , et ut ante tribunal eterni Judicis remedium 
animae nostrae accipere mereamur. Dono ego jam dictus Su- 
nila Abba ad ipsa Ecclesia cásale et orto prope ipsa Eccle- 
sia qui de una parte abet orto de me ipso , et de alia abel 
strata, et de tertia finit in stirpe. Et ad illa Villa regale dono 
térra moditas VIII. qui de una parte abet «térra Trasilani, et 
de alia parte abet torrente , el de tertia finit in strata cum 
ipso Villare ab omni integrietati. Haec omnia dono ego Suni- 
la Abba ad jam dicta Ecclesia propter remedium anime mee 
ut ante tribunal eterni Judicis per intercessione eius premia 
eterna consequi mercar. Et ego Trasila dono ad ipsa Eccle- 
sia ad prope ipsa térra quartata I. Et qui contra huno factum 
nostrum venerit ad inrumpendum , aut nos venerimus haec 
omnia superius nominatum quadruplum conponat adipsa 
jam dicta Ecclesia et in ab antea ista donatio propter reme- 
dium anime nostre firmis permaneat. Ideo ego Nantigisus 
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Episcopus consecro ipsa Esclesia , et trádo illi parrcechia per 
illam strata de Caridona usque in Villafreda, et usque in Vi- 
lla Castellani et per illas usque ad rivo de Ar- 
dí capello et per Villa de Corbera usque ad Tibirana , et per 
torrente profundo usque ad illa Guardia , et per illo ribo de 
Qerauo usque ad illa strata. Trado ipsa parroechia ad do- 
mum Domini Salvatoris nostri, ut omnis qui hunc terminum 
laboraverint cum omnes decimas et primitias de omni re 
quod nominari potest homo ad jam dicta Ecclesia semper 
occurrant deincebs et in antea. Et nullus alius Sacerdos in- 
íra hunc terminum constitutum decimas usurpet , sed inte- 
gras perveniant ad jam dicta Ecclesia ad Sacerdotem qui 
per nostrum consensum eas digne regerit. Et sic jubeo ad- 
que decenio ut per singulos annos omnis Sacerdos qui i- 
stam Ecclesia legitime tenuerit, solvere faciat in servitio Epi- 
scopatus Sánete Marie Orgelletane Sedis modios VI de anno- 
na et solidos III et agnos II. Et si quis contra hunc decretum 
nostrum ausus fuerit usurpare decimas vel primitias, omnia 
quod accepit , reddat in quadruplum et insuper anathema*- 
tis vinculo sciat se abligatum—Sunüa Abba qui per con- 
sensum Episcopi Benerabilis Nantegiüsi vel ceteros cannoni- 
cos dotem fíeri volui et subscripsi.=Nantigisus Episcopus 
ahnc consecrationis dotem firmavi et subscripsi.=Baldricus 
Presbyler subscripsi.=Centullüs Presbyter qui hanc dotem 
scripsit et subscripsit dje et anno quo supra. 

XV. 

bistitutio monástica* vita in ecclesia S. Juliani in Diócesi Ur- 
gellensi: anno. DCCOXLV1L (V. pág. 43.) 



D 



Eco cartor. monast. Lavascensis. fol. 45. b. 



e eos , qui rebus abrenunciant insuper et semetipsos pro 
animse refrigerium, id est, retribucionem ut mereantinter ca- 
terva sanctorum, ut partem et ipsi accipiant, ego Trasoarius 
Abba vobis Constantino, Atilani dono vobis locum istum una 
cum fralribus sive in vita mea , sive post obilum meum in 
regulan disciplina decertando conpunctione confíxi formidi- 
ne constricti de substanea transpositione, ne inparati invenia- 
mus, ne eontestati ascendimus nomine cceli spiritali ante obi- 
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tum inflaman" essent, ut quod poslremus dies doloris et 
inérosis dictaverit pena mortis qui egra fecerit, et non emen- 
verit ocourrenda memoria dé retroactis temporibus, ideo 
sani nostri corpusculi moniti corde prudentise virtutumque 
obtamus imbuti, cum omnia et in ómnibus qnidquid yisisu- 
mus avere tam mobile quam immobile non soltun rebus vel 
etiam nosmedipsog in obedienliam bonam tradirnus secundum 
evas&gelii instituía, q|ui dixit: qui dereliquerit omnia propter 
me, : centuplum aceipiet, ■■ e t insupe* » vitam etemam possidebit. 
Et alibi dixit ipsé -Dominub de ' nostris volunptatíbús rlgidis 
edomando et delongemus et'avertamus á tali vicio inquo 
Archangelus refuga in sequehdo sua volúntate fit rebellis fa- 
cti sunt et de archangeÜs Demones , et de magra sapientia 
in stuitum animal devenerunt sicut dieit: et homo cum ínho- 
note essetnon intehexit, comparatus est jüméntis insipientibus 
et similis factus est-Hlis. Etenim ut declinemus a' tali vicio 
sicut affati sumus dixit: arta et angosta vía est quse ducit 
ad vitam et non veni volúntate fa-cere , sed eius qui misit 
me. Et non sicut egó voló , sed sicut tu vis. Pater in manus 
tuas comendo spiritum meum. Propterea omnia prenuntia-»- 
tione extransitoria possessa 1; nosmetipsos quod diximus su- 
pra nominati aprenunciamUs spiritali» Fabi Tr&soario Abbati, 
quod ipsi devoíissimus ad dimicandum reglilis tracmitem, et 
ipsi de cede in tíaenobio cumtalibus uriatíumDei adjutorio 
subdimus corde et corpore f ad júgum: Et tali' forma informa- 
ti , spiritualibus monachis de vobis sponsione obedientiae me- 
morati Patri et Rectores spiritúáli supra nominatos sicut di- 
ximus ut diximus nosmedípsos integro corde et mente devo- 
ta, ut m ethereáni éedem semper cóloni éxisiamus cum celí- 
cola plebem Etenim in Vaselicv Sánctí Jhliali qtii est fundata 
prope fluvio cuius vocabulura est Bosega subtus villa Senti- 
ceto, et sicut supra sancitum est almis et almissime decer- 
tantes , jure perhenniter tradimus tam mobilia quam etiam 
fmmobilia et posséssa' cum posstíssore dübtei* adnotati ut in 
libro vit» semper simus maristirh Ideosübnixi ab'oratione 
cum omni abrenunciacione sicut supra stillatum est. Etde 
....... tali voto se volunt constringere inorimi obeiíen tía, si- 
cut relatum est* Et ideo qui videor pratense est Abbatis gr&*- 
dum tenere normam qui vocitor TrasoaTitfó ■ gubetíiácula ín 
cenobio paternitatis quamquam indignus cum fcpirituali ad-- 
scitus superintentor , qui ■• mihi misero abféimncíastis et tffc- 
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mislis colla pro retribucione eterna. El ego supra nominalus 
trado vobis locum istum vobié nomine Constantino , Attilani 
monaslerium , ubi vaselica Sancti Juliani fúndala esse diño- 
scitur , quem ego fundavi in timore Dei sub religione mona* 
stica trado hoc vobis , vel ad eos qui venturi fuerint, cum 
su os exitus vel regressus vel quod apud nos sub nostra 
obedientia sive de benefitio , sive de proprio quantum quod 
vos de térras veteres extirpastis vel laborastis vel deinceps 
cum Dei adjutorio extirpare vel laborare potueritis, vel de 
omnia mobile ét immobile liberas vel quietas maiora vel 
minora , vel omnia undecumque nobis advenit, vel advenire 
potuerít cum ipsa jam dicta Ecclesia Sancti Juliani possi- 
deatis sub nostra obedientia dum vixero sive pos t obitum 
meum. Abbatem veío quem egó vobíscum eligeré voluero 
in vita mea sive vos post mortemmeam manea! vobis po- 
testas. Omnia sicut supra scriptuni est firmum et stabile sit 
pro eo quod devotas sim apud vos in uno corde ' et animo 
decertando et abrenuntiando, sicut vos mihi et ego .vobis se- 
cuhdum misterium michi comissurn ut sancitum est. Unde de 
tali abrenuntiacione facía id est, Abbatis' vel Mctaachte- sicut 
supradiotum est. Siquis contra hanc scriptura veniré. tem- 
ptaverit abrenunciator stillatus aut eredes, aut prceredes, aut 
quislibet homo hunc factum nostrum vél scriptum disrum- 
pere voluerit , dupplo vobis componere debeat, et in ante 
hanc scriptura vel abrenuirtiatio - in- ómnibus habeat firmita- 
tem , el non disrumpatur. Factá scriptura in mense Januario 
annó VIII reinante Karolo Rege. Et quod absit, si quis de ac 
«popondita diseesserit velut fortiter sagacim requiratur et de 
quod abrenanciavit nichil secum auferat, sed si quis abrenun- 
tiare qusesierit tantum et aliud tantum Abbati et fratribus 
solvat, sicut supradictum est, et in antea in omni firmilate 
iste pactus permaneat.=Sig+num Trasoarii Abbati. ^Con- 
stantino Presbiter ss.=Atilani ss.=Sig+num Egaredi Mona- 
chi.=S%i-nuxn CentuUi.==Sig+num Moriconis Monachi.= 
Sigfmim Odesindi Monachj.;=Sifft* um Eletti, v Monachi.== 
Sig-fnum Cipriani Monachi.=Sigf num Avenzoni Monachi. 
=Geila Abba praesens fuit.=t:3oaetus Abba. pra^sens fuit.= 
Bradila Presbyter ss.=Imiterius Levitae ss.=Sigfnum Fre- 
deri.=Sigtnum Galleni.=SigtnumFeleni.=Centullus Pre- 
sbyter qui hanc cartam rogatus scripsil et subscripsit die el 
anno que supra. 



240 APÉNDICE 



XVI. 



Carta evacuationis Monasterii S. Vincentii de Ovez: ab armo 
MXLadMLXXV.<(V.ieág. 44.) 



Ex arch. Episc. UrgeM. 



I 



ti nomine Domini ego Artalus gratia Dei Comes, et Lucia 
Oomitissa, et Domnus Rotgero Bernardi fací mus carta exva- 
-quacionis de ipso Monasterio quod nominant Sancto Vincen- 
tio de Ovez cum suis pertinentiis per fídem sine enganno ad 
Deum et ad Sancta María Sedis Urgellitanee et ad Domno Ept- 
scopo Guillermo Guifredo, vei ad successores suos in presen- 
tía de Domno Amallo , Bernardo Vice-Comite, et Bernardo 
Judice et Baiulo de Episcopo , et Domno Guillermo Altemiro 
et Alamano. Et ego Artallus Comes et Lucia Comitissa et Ro- 
gero Bernardi facimus carta elemosinaría propter remedium 
animas nostras, ut mercedem et gloriam accipiamus. Et carta 
isla firmis permaneat omnique tempore, et non disrumpat 
nullus homo nec tradat. Et nullus Comes, nec nullus de pro- 
genie nostrá qui est, et qui advenerit, nec vindet, nec inaliet, 
nec donet iñ nulla alia parte. Et qui hocfecerit , fíat excom- 
municatus de Deum et de suos Sánelos. Et Episcopus faciat 
stabilimenlum post obitum Mironi Gifrede cum nostro consis- 
ta. =Sig"J*num Artallus Comes. =Sigfnum Roger Bernard. 
-=Sigi-num Guillem Giscafre.=Sig*j-num Pone Mir. Testes 
3unl.=Possedonius Presbyterscripsit.=Servo Dei ffuit ro- 
gatus. 

XVII. 

Institutio monasterii S. Joannis de Viu in comüatu PoMaren- 
si, an. DCCCCXLVL (Vid. pág. 47.) 

Ex eartor, motiast. Lavacensis, fol. J8> 

in nomine Domini nostri Jhesu Christi. Atus gratia Dei Epi- 
scopus, simulque et Ego Guillermus opitulante clemencia Co- 
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mis nostra sancxit auetorítas legum ut ad Domino eohercea- 
muret perficiemur in bonum, Ideoque venit nobis expunctio 
excelsiorem regeni ut domum Sancti Johannis qui est Eccle*- 
sia fundata in speJuncba quse est in pau de kastro Vivitano 
cuín hedificibus suis ómnibus, lerris, vineís, ortis, spelun» 
chis, albis, pascbuis et omnia quod ibi adquisiíum est , veJ 
Deo propicio adquirere debet tradimus ad monasticam servia 
lutem , el concedimus hoc ad domum Sánete Mariae et Beati 
Petri Aposloli in Monasterio que vocabulum est Lavavis qui 
est fundatus secus flumen Nocharia, et ad servientes illius ut 
in antea nullus sit ex genealogía hominis qui ausus sit, neo 
Presbyterum, nec mandatorem nec servientem ibi mi Itere nisi 
sub regula Benedicti et quod placuerít ad servientes de ipso 
Monasterio jam dicto. Propterea salubri ordinacione decrevi- 
mus, ut nec Episcopus, nec Presbyter, nec Diachonus, nec 
Subdiachonus, nec Comis, nec Vice-Comis, nec villicus, nec 
gardingus nee nullus homo ausus sit abstrahere ipsam domum 
Sancti Johannis de monaslicam servitutem , nec de regula» 
Sancti Benedicti, vel de Sanctá María, et Sancti Petri Apo<- 
stoli, nec de Monasterio qua? vocitatur Lavavis, nec de ser- 
vientes illius. Et si quis hoc prsesumpserit faceré vel abstra- 
here voluerit componat t sicut consuetudo est Monasterii , et 
Legum ordinacionem decrevit, et in antea ista auetorítas in 
ómnibus habeat fírmitatem, et.mrumpere non permilatur. Fa- 
clum vel placitum atque auetorítas in mense marcio, anno 
XI. regnante Lodovicho Rege.=Sig-¡-num Atoni Episcopi.= 
Sig"¡*num Guillermo Comité ,. qui hanc auctoritatem rogave-» 
runt scribere et testes ad hocfirmarent.=Sig"J-num Radiper- 
ti.=S¡gfmim Galindonis.=Sigtnum Heletis.=Quintus Pre- 
sbyter hoc scripsit et subscripsit. 

XVI bis. 

ludiciwn latwn in favorem monasterii Sancti Genesii: anno 
DCCCCXCllh (V. pág. SO). 

Ex cartor. monast. Lavascensis , fot. 6f. 

i 1 olum sit vobis , cunctisque audicntibus, qüale contenttó 
est vertita in plácito de Regi mundo Comité, et Borre I lo C#- 
T. xii. <6 
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mite, et Suniario Comité, inter illum Atbatc' Alone, qui tu- 
stús est de domo Sancti Genesii, et idos homines de Salasse, 
id est, Randemirus, Davidius, Secofredus, Placianus Presbi- 
ter, Oriolus Presbiter, Astesus Presbiter> Durandus Hila, Pos- 
sedonius, Ariulpho, Columba. Isti jam dicti vel supra nomi- 
nati cum suos eredes sic tenebant ipsos alodes de domum 
Sancti Genesii, qui sunt in comitatum Palariense , in apendi- 
tio de Castro Toralia, et in apenditio de Reverte, et in apen- 
ditio de Salasse in loco que dicitur Cencui, et in rio de Re- 
verte. Mandavit atque praecepit ille Comes Suniarius ad illum 
Abbate jam supra nóminato Alone , ut mallasset illos homi- 
nes jam supradictos qui hic resonant; et quomodo dixerunt, 
ita et fecerunt, et interroga verunt eos ipsi judices, id est, Fe- 
dacho, qui est custus de domum Sanctae Mari» , cuius voca- 
bulum est Sancta Grata, et ille alius Judex Fedacho, qui est 
de Castro Liminiana. Isti Judices jam dicti interrogaverunl 
Ülos homines, si tenebant ipsos alodes, et ipsas vineas, aut 
non. Et illi elegerunt dúos de eredibus suis, qui respoñsum 
dederunt; id est, Randemirus et Astesus: ipsos alodes et ipsas 
vineas, et ipsos torcularios , et ipsos molinos , et ipsos moli- 
nare¿, et ipsas arbores, nos illas tenemus. Et interrogaverunt 
eos ipsi Judíces: pro qua voce illum tenelis. Et illi in suis 
responsis dixerunt: Parentes nostri illos tenuerunt, et pos l 
illius obitum ad nobis dimiserunt. Insensati et bene intellecti 
Judices interrogaverunt ipsum Atone Abbate, si potuisset 
abere tales scripturas, qui fuissent anteriores, unde potuisset 
coñvincere illos homines, et illas cartulas quod próferrent in 
illo plácito. Et ille Atto Abba in suis responsis dixit: nosha- 
bemus scripturas anteriores et melioree de tempore Domno 
nostro Lodovico Imperatore, et de tempore Ragimundo Co- 
mité, qui est condam, et de tempore Isarno Comité, qui est 
condam, et Lupone Comité, qui est condam, et melius perti- 
net ad domum Sancti Genesii per istas scripturas, quam ad 
illos homines per sua genealogía. Aprehenderunt ipsi Judi- 
ces illas scripturas, et scrutaverunt eas, bene legerunt, et 
melius intellexerunt, et adfírmaverunt ipsos alodes jam su- 
pra nominatos ad domum Sancti Genesii cum suos fines , et 
suos términos, et suas agacencias. Ego Ranemirus , et Pla- 
cianus Presbiter, et Astesus, et Possedonius, et Oriolus Pres- 
biter cum nostros heredes recognoscemus nos á petitione de 
Atone Abbate, quod melius pertinent ipsi alodes ad domum 
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Sancti tJene$ii per suas scripturas, quam ad nuílum alium 
hominem. Vjdete non menciatis, nec vobis crimen nonimpcy- 
natis; videte , non mentimus, nec nobis crimen non imponi- 
mus, sed veraciter nos recognoscemus in vestro supradicto 
juditió. Et hec nostra fecognitio vel exvacuatio vera est, ét 
non falsa. F¿cta isla recognitione yel exvacuatione III ka- 
lendas Marcii, anno VIH, regnante Ügo Magno Rege, et Kar- 
11o expectañtem qui est in vinculo. =Sigf num Randemirus. 
=SigtQ UI ^ Davidius. == Sig*J-num Secofredus. = Sig-j-num 
Placianus Presbiter.=Sig+num Oriolus Presbiter.==Sig+num 
Astesus.=Sigfnum Durandus.=Sig+num Ichila.=Sigf num 
Possedonius.=Sigfnum Ariulfo.=Sig*¡'num Columba, qui 
hanc recognitione vel exvacuatione fecimus, et testes roga- 
vimus ut sua signa facerent.=Sig-j-num Ramio Altemiri.= 
Sig+num Ato Gifridi.=Sig-J-numMiro Arioli.=ServusDei et 
Borrellus, Asnerius, Ichila visores sunt.=Miro Levita roga- 
tus scripsit et subscrípsit sub die et anno que supra.=Raimun- 
dus Comes. =Boirellus ss. p =Suniarius ss.°=Fedacho Judex 
•fr fecit ss." 

XVH bis. 

Carta donationis Comitum Pallarienstum ad monasterium 
S. Genesii de Bellaria an. MXXX. (V. pág. 5 i). 

Ex cartor. monast. Lavascensis, foh 58 b. 

Llomnis Sanctis atque gloriosis, et post Deum nobis forlissi- 
mis patronis venerandis illis martiribus, quorum reliquias in 
Vaselica, qui fundata est super aíveo flumen Cello, que alio 
vocabulo nuncupatur Astranue, ubi sunt uniate reliquia San- 
cti Genesii, et Sancti Slephani, et Sancti Adriani , et aliorum 
Sanctorum plurimorum: Ego Artallus gratia Dei Comes, et 
coniux mea Lucia servi vestri, ó Sancti Dei, piaculorum no- 
slroram cüpientesr expiare , quae flagicia et peccatorum no- 
strorum honeris praegravationem , oracionum vestrarum de- 
siderantes adjutorio sublevan, parva pro magnís oflerrimus 
munuscula. Nullius quidem in seculo hominum vos indigere 
censum scimus, quia jam pro sancti vocationem Dominus no- 
ster suo in regno proprio deitatos muñere cumulavit. Ergo 
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pro luminaria Ecclesiae vestrae cotidiana diebus deserviré 
alque stipendia pauperum, vel qul in aula beatitudinis ve- 
strae videntur, donamus gloriae vestrae in territorio Sasso, in 
locum qui ab antiquis nominatur Subiligas, at nunc nomina- 
tur Sancti Tirsi, ad inlegrum sicuti ad nobis nunc usque no- 
scitur fuisse possesum , cum ómnibus hominibus, et uxores, 
et filiis, qui sunt vel futuri erunt, similiter hedificiis, vineis, 
silyis, pratis, paschuis, padulibus, aquis aquarumque ducti- 
bus, vel omne-jure loci ipsius, ut diximus, gloria vestrae de- 
serviré pro luminaria Ecclesiae vestrae atque stipendia pau- 
perum vel substanlia sua absque ullo impedimento post jure 
gloriae vestrae perpetuo tuis usibus debeant vindicare, et nec 
venderé, nec donare, nec modicum aliquis alienare praesu- 
mat sed inlegrum ut nostrae oblationis continet forma in ve- 
siró jure perpetuo tempore ntaneal. Quod si quispiam cultu- 
ras Ecclesiae vestrae ex hoc quod prona volúntate et sincera 
devocione oblulimus pro tepiditate neufragaverit, aut pro 
quolibet contractu vel modicum huius Sanctae Ecclesiae alie- 
nare presumen*!, nullatenus valeat, sed ubi occursu sucessor 
eius repperit ut legis est exinde sentenciam nullius expe- 
ctato judicio sine alicuius controversia jure vestro faciat re- 
vocare, quod etiam juratione confirmo .==Sigf no Artallo Co- 
mité et Lucia uxore eius, qui hanc carta rqgaverunt scribere, 
él testes firmare ut suos signos facerent.=Sig+ no Baronat de 
A*sua.==SIg+no Mirone filio serve Dei.=Sig+noEnardo filio 
Isarno.=Sigtno Amallo filio Guillermo. =Facla ista carta X 
kalendas Madii, luna XXVI, era M.LXVIII.=Visores et au- 
ditores Remon Ponz, et Remon Isarn et Guillen Isarn.=Hoc 
supra nominatum in vita mea illa medietate ego possideam, 
et post obitum meum ad Sanctum Genesium remaneat ab in- 
tegro. Et qui eam inde trahere voluerit anathema sit, et cum 
Juda traditore partem habeat Amen.=Echo Presbiter rogi- 
tus scrípsit sub die et anno que supra per preces de Ntcbolao 
Presbítero. =Et ego Artallus Gomes sic fació meum sigf num 
in ista carta in ipsum Monaslerium de Gerre in presencia de 
Roger Bernard, et de Bernard Sainlla, et de Bernard Guillem, 
et aliorum plurimorum bonorum hominum. 
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xvm. 

Carta restaurationis et dotationis Ecclesia Coltegiatw S. Ma- 
ría de Organniano an: MXC (V. pág. 57.) 

Ex autogr. in arch. Eccl. S: Marios de Organniano 

Xiegnanté in perpetuum Jesu Christo filio Dei vivi Domino 
Rostro, anno ab eius Incarnatione post millesimum nonagé- 
simo. Era quoque millesima centesima vigésima octava , In- 
dietlone quarta, Hebdómada mensis Junii prima ante solemne 
festum Penteeosten* díe Cillenia. Omnipotens Peus Pater , et 
Filius , ac Spirilus Sanctus inspiravit in cordibus suorum fi- 
delium piorum proborumque Principum férrae, videlicet, 
Guitardi , natus Isarni , necnon et Gebellinse suae coniugi ve. 
nerandse, quatfnus vis i t aren t Beata? perpetuaeque Dei Geni- 
triéis Mariae aulam , et á captivitatis nexibus , quibus hucus- 
que ab exordio sui initii connexa fuerat , solverent eam , et, 
secundum quod cceli Reginam decet, illam facerent ingenuam 
et ab omni prorsus servrtulis iugo liberam. Quae sub decreto, 
ac consilio Domnl Sanlani almae Urgellensis Ecclesiae Epi- 
scopr ofrm ab Isarno proavo iHius Guitardi solo tenus extítit 
fúndala in Sigeris fluminís hora, in valle Caboecii nuncupala, 
et de suis propriis donis tune temporis ditata, et á p rae líbalo 
Episcopo luerunt sibi firmata illa dona , et condotata. Dcinde 
post témpora longa non fuerunt habilia Isarno genitoris pne- 
íatl Guitardi iHius aulae edificia , et sub consilio ac precepto 
Beatissimi ac egregii Praesulis Sanctse Urgellensis Ecclesiae 
Hermengandi fuerunt á fundamentis eversa , et sicut nunch 
evidenter patent cuneta reedífi cata , et multo melius, quam 
nonerant, opitulante Deo rcslaurata; et hsec edificia ab illo 
Isarno luerunt cepta et consúmala , et de suis propriis largi- 
tionibus accumulata. Deinde longa post spacia, postquam 
Sanctus Preesuí Ermengaudus ab hac patria migravit ad su- 
pera regna , et Domnus divae memoria; Guilclmus Pontifex 
post Domnum Episcopum Eribalkm successor extitit in almae 
Dei genitricis Sedis kathedra, invitatus et rogatus á jam dicto 
Isarno venit in locum illum , el honorifice ac legitime cónse- 
cravit ptofatom ; qnatn ísamus nvper edificaverat sub hoñore* 
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matris Dei , aulam , atque tradidit et condotavit ei omnia 
cuneta mobilia seu immobilia , qusecumque á íídelibus Dei á 
primordio sui initii fuerunt sibi oblata, vel quocumque modo 
tradita, et legaliter confirmavit ea in dotis scriptura; ñeque 
pratermissit ea quse deinceps esset adquisitura , quin necte- 
ret ea sub anathematis vinculo , si mili modo sicut praeterita. 
Qui videlicet proa vi atque avii , et genitores sepe dicti Gui- 
tardi , licet propriis donis mobilibus ac immobilibus ditaren t, 
locupletarenlque pnenominatam Sanclae Mari» aulam, et 
quamvis ore proprio sponderent inde faceré! aut Monasterium 
de Monachis , aut Abbatiam de Clericig Deo , inibi secundum 
Canonicam institulionem militantibus ; tamen incpngrue inor- 
dinatam eam relinquerunt , quia secundum Sancionan Patrum 
normam eam stabilire haud curaverunt, ei quia lili propter 
inscitiamet incuriam prout deceret ea, quse tune pleniter cor* 
rigere debuerant, non correxerunt, propterea in male usi- 
tato improboque tune lemporis more hucusque domum se- 
pius dictam Dei atare permisserunt. j Et eheu I ¡ proh dolor! 
Quia quse debuerat esse prorsus Domina , hucusque fuit quasi 
aneilla. Ac per hoc nos moderni praenotati , scilicet, Guitar- 
dus , et irremota Comes mearum rerum , quamvis indigni et 
ad hoc opus non bene idonei, lamen timore Dei perterrití, 
cordeque compuncti ac fervore Sancti Spiritus accensi, as- 
aumpio clipeo fidei , ne ultione divina queamus hoc scelere 
puniri , amplius non sumus passi ut Ecclesiam almae matris 
Domini, in quantum nostra sit potentia et virtute , sinamus 
inhonorari, improboque more deinceps infestar!. Ideoque ar- 
mati gladio verbi Dei Adalbertinum quendam dictum Cle- 
ricum prius fuimus aggrcsi , quatenus ab infando et inlegiti- 
mo coniugio purgassemus sponsam matremque Regia coeli; 
et ómnibus ingeniis quibuscumque quivimus apud illum ago- 
nizavimus. At frustra laboravimus, quia nulla argumenta- 
tione illum vincere potuimus ; adeo erat suo ductore plenus 
ac robustus. Qui Adalberlinus dudum saltim per sexaginta 
annos praescriptam tenuerat Ecclesiam , et magno dedecore 
consumpserat suis cum familiis consecratum victum vestitum 
que Christi Ecclesiae, et uxoríus preposuerat nefandam Gala 
theam super Virginem Dei Genitricem Mariam. Nps vero 
nunc blandís iUum sermonibus persuasimus, nunc vi ac teír 
rore Dei coarctavimus , quatinus linqueret carnalem ooncubi- 
iiam propter spiritualem sponsam, et Unqueretc luteqm do- 
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í^npropter acetaste regaum, et commutaret rem témpora- 
lem et per itucam salüinin ultima relate propter felicissimam. 
eftttejrn^ gloriara, el semper apud Saoctam Maríam staret, 
ubi nibil eideficeret doñee carne viverei. Sed hoc invenir©- 
ne^ujvimus^ tanium apud illum* non pugnavimus. Ad ulU- 
nuniquia yidimus , quo4 nihil prevaluimus , eum oravimug 
ut saltü» noslrunv nobis linqueret honorem eum ómnibus re- 
tos, sibi jure competentibus; qui hoo nullo modo acquievit, 
sed tándem nobis ait .quod. secundum sententias Sanclorum 
Canonum, ae decreta Romanorum. Pontifieum satisfaceret 
nobis» Nos autenv illi respondimus, quia hoc nistcoacli non 
laceremus, sed paciíice nobis responderet, quia nos nuUum 
praaiudicium illi lacere volebamus ; et hoc ipsum nulla ratione 
apud illum adquirere potuimus. Interim dum haee agerentur, 
et nimia anxietate animi nostra corda agitarentur , aliud acci- 
dit nobis periculum , quod fuit nostrum magnum dampnum. 
Quia aecha , quse- erat in praefata Ecclesia , qua con- 
tinebantur cuneta Ecclesi» ornamenta , nostro pecca- 
to , nescimus quo pacto , aut quo ingenio , nocte fuit 
ab igne combusta , et in ea omnia quse continebantur,- 
.fuerunt miserabiliter absque uila reservatione consum- 
pta , códices omnes atque su per altaría > scripturas de ómni- 
bus alodiis quaecumque habebat , et usque hodie adquisierat 
Ecclesia illa , Eoelesi» dotalia , et vestimenta Sacerdotalia, 
jiecnon et superpellieia; et nil evasit quin- consumeret ignié 
preter Ecclesia paupera. Et ínter utrasque anxietates, atque 
ínter u traque tentationum discrimina adeo nostra fuerunt 
contúrbala corda, ut pene caruimus sensibus, et ecclesia- 
stiea cura..Tamen recordati post longa et innamerabilia su- 
spiria, dotare cordisintrinsecus et exlrinsecus tacti, non no- 
stra sponte, sed.coacli invitavimus suplicando et omnimodis 
obsecrando Archidiáconos el Canónicos Sedis Urgelli, Cano- 
nicosque religiosos Sanctae Mariae Celsonae, et religiosos Ca- 
nónicos Cardón»-; et omnes hii convenerunt in unum ante 
nos in- praelibato Sanctae Mariae Organnani elaustrum-, quo 
interfuerunt suprafati religiosi, et illius elencos loe i, et Do- 
mnus Ennego Prior Sane ti Andrea?, et ex laicis Domnus Ber- 
narduB Trasuarii , Arnallusque Guilaberti, et Guillelmus Ar- 
nalli , atque Guillelmus Riculphi , et alli nonnulli, in quorum 
presentía fuerunt valde discussa Adalbertini prsefati nego- 
Ua. Et liceé diu recalcitraret , et sui evasionem periculi ar~ 
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déntissime quaereret; tamen secundtím sententiam Sacnto- 
tum canonum et Decreta Romanorum Pontificum ftiit inibi 
omnino convictas , et cum ómnibus rebus quaecumque ha- 
buit pater illius, et cum ómnibus rebus mobilibus et imuiobí- 
Mbus , quaecumque ille quocumque modo habuit á die sui hu- 
ensque ortus , ut veniret in potestatem Sanctae Maride et éius 
fíeret servus , fuit omnino adiudicatus. Qui cum sentenlías 
4uee dampnationis audivit, ilico eas veras proculdubio re- 
«ognovit , et sua sponte , millo modo coacte, cóncabinam 
carnalem dereliquit, el nexo in gutture fuñe, millo illum 
cogente , coram ómnibus servum Sane tas Mari» se tradidit, 
et honorem illum ex integro reliquit, atque scripturam de 
omni alodio, quodeumque ille et pater illius umquam usque 
.hodie habuerunt in omni Urgello, taiU de emptionibus, 
quam de plantationibus , et de aprisionibus, excepto solo 
iilo alodio , quod advenerat éi ab avo, quod reliquímus éi 
intuitu miserationis , cum medietate ex omni suo moWe, 
scribere praecepit; quam sponte propria manu fírmavit, et 
super altare Sanctae Mariae illam pósuit ; et sic Sanctae Ma- 
riae suaeque canonicae jure perpetuo habendum conlradidit. 
Si quis sane requisierít , cur ita fuit judicatus, sciat quia pa- 
ter illius cum omni sua hereditate Sanctae Mariae fuit oblatus, 
*t «d eius titulum ordinatus, et quamdiu Vixit fuit suus cle- 
ricus , et in hoc proposito permanente patre, fuit Adalberli- 
nus inlicite genitus; ideo fuit sic judicatus. Ideoque nos su- 
perius dicti Guitardus videlicet cum conjuge, propter has su- 
perius comprehensas infesta tiones et controversias, et quia 
metuimus ne repentinus preocupet nos interitus, haee negó- 
tía prolongare amplius noluimus - T sed sub assensu et imperio 
•Domni Sanctae Ecclesiáe Urgellensis Ponttíicis Bemardi, cun- 
ctorumque Archidiaconorunri et Canonieorum Sedis Urgelli, 
Fulchonisque religiosi Proconsulis Car doñee, et reiigiosorum 
Canonieorum Sanctae Mariae JÜelsonae , cunctorumque subü- 
jaium virorum , tam. reiigiosorum quam laicorum in omni ür- 
gellico solo commorantium cupimus prelibatam Ecclesiam 
stabilire seeundum institutionem sanctorum Canonum, et ut 
deinceps inibi degenles vivant et militent Deo seeundum vi- 
tam Apostolorum, et seeundum instituía Beati Augüstihi, et 
Sanctorum Patruin. Et ideo nos ambo praefali Guitardus cum 
coniuge, una cum semel dicto Doixmo ac venerabili viro 
Ppntifice, fijemardo pari voto et communi serisu tradlmus, 
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et per hane, dotem restauramus atque eondolamus eidem 
Eecíeste eiusque canonicae omnta alodia, possesiones, et 
praedia quaecumque olim ab aviis el proavfo, gpeiütoribusque 
Boslris , aliisque De* fidelibus pro animarum suarum redera- 
ptione usque hodie á die qua sumpsit edificiorum exordia, 
quoeumque modo, vofive ac potenlialiter sibi fuerunt colla- 
tá, et ea quaecumque deinceps usque in seternum erít unde- 
cumque acquisitura. In principio namque huius largftionm 
eidem Bcclesiae einsdemque canonicae pro animarum nostra- 
rum parentumque noslroram redemptione tradimus et con- 
dotamas Ecclesiam Sancti Christophori de Aris cum lertra 
parle de decimis illius , et cum ómnibus primitiis illius et 
oblalionibus ac defunclíonibus, et ómnibus suis alodiis, sicut 
proavus meus Isarnus ab integran* hoc sibi tradidit , et cori- 
dotavit. Simili modo tradirmis et condotamus ei Ecclesiam 
Sancti Michaelis de Vilaris cum tertia parte de decimis, el 
cum ómnibus primiciis suis , et oblationibus, ac defunctionr- 
bus , et alodiis suis , quam ipse Isarnus sibi dedit. Similiter 
ei condotamus Ecclesiam Sancti Martini de Spodilia cum ter- 
tia parle de decimis omnibusque primiciis suis , eí oblalioni- 
bus ac defunctionibus cunctis , et alodiis , sícut prsefatus Isar- 
nus ea sibi dedil. Simili modo condotamus ei terliam partem 
de décimo de Villa Puioli, et de Villa de Amígdala, et de 
Villa Serrae , et de Villa Puiali , et de Villa Organiani , et de 
Villa de Casclis , et de Villa de Fontanedi cum ómnibus illa— 
rum Ecclesiolis, omnibusque illarum primiciis, ac oblationi- 
bus et defunelionibus eunctis , ac operibus et alodiis quae in 
praefatis locis habet Sánela María , et frequentalionibus suae 
Ecclesia; quae cuneta illi dedil prsefatus Isarnus, eiquecon- 
dotavK apud Domnum Sallanum praelibatum Episcopum. Et 
cuneta baec pnenuntktta habeat pi-aedicta Sanctae Mariae 
Eeclesia eiusque canónica omni tempore absque dislrictu et 
vinculo ullius hominis aut feminae, et sineullo servilla, quod 
non faeiat ulli tnde , nisi ad Sedem Sanctse Mariae faciant dúos 
Sinnodos in anno, sicut constituí! ipse Domnus Sallanus 
Episcopus, et habeat hoc sub seníoratu Senioris Caboctii. 
Praeterea tradimus et condotamus eidem Eeclesiae eiusdem 
canonicae Ecclesiam Sanctae Fidei cum quanlocumque hucus- 
que conquisivit , et deinceps acquisitura erit usque in fínem 
mundi ; et condotamus atque ab integrum tradimus ssepius 
dict» Beetoai» et eiusdem canonice omnem Villam de Fon*- 
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tanedi cum ómnibus hominibus commorantibus inibi, et 
•deinceps usque in eternum in eamoraluris cum ómnibus sev» 
vitiis illorum et sensibus et operibus eunetis et totum quid- 
quid faeere deberent ulli homini de ViHa Hla, etdeterminis 
pus, hostes, et mandata r et dislrietos, totum quantum fa- 
cerent ulli homini , exeepto duas partes de illorum décimo, 
sieut fuit ibi donatum á genitoribus nostris , quibus sit beata 
vequies , et á memetipso Guitardo. Et insuper addimus ei- 
dem Ecclesiae,. eiusdemque canónicas illam aquam qu* venit 
de Fontanedi fonte , quam pater meus Isarnus- dedit ibi ,. et 
per scripturam sua manu fírmatam contradidit voluntarte 
sibi. Et adhuc addimus et omnem Viálam de Caseilis cum 
ómnibus hominibus habitantibus in ea, et eum omni illorum 
¿ervitio quod faceré debent homini ulli , excepto duas par- 
tes de iílopum décimo. Et in Aris confirmamos ei dúos man- 
sos cum hominibus ibidem commanentibus , et cum ómnibus 
illorum servüiis, et cqndotamus ei Capellaniam illam de Cas- 
tellione etc. .... ... Multa hic prceterea inseruntur dona, 

quibus parum, aut nihil proficit historia. Deinde sic prose- 
quitur: Quae cuneta alodia , possesiones ac predicta mobilia 
atque immobilia superáis telro elemento specialiler et gene- 
rali ter pr&senti in pagina notata , nominata, et i n dicta, quae 
ab avis et proa vis , genitoribusque nostris , et á nobisme- 
dipsis* et ab aliis Dei fídelibus , quocumque modo cum scri- 
pturis aut absque scripturis, praelibatae Ecclesioe eiusque ca- 
nónica dlctu vel factu vólive ac potentialiter ab exordio quo 
eaepit edifícii inkium usque hodfepro animarum suarum ab 
averni ignibus liberatione, fuerunt oblata > et pro suarum vo- 
tis cordium Sánete Dei matris eiusdemque canonicae conse*- 
trata , et quaecumque deinceps ab hodierno die usque in 
aeternum quocumque modq á quibuscumque- Dei fídelibus 
ultro pro, animarum suarum remissione, aut pro quacumque 
tribulatione fuerint sibi eollata, nos ambo sepissime supra- 
íati, videlicet, Guitardus et comes mea sepe fata Gebelina, 
simul apudDomnum supra notatum, egregium calholicumque 
Praesulem almas Mari» Sedis Urgelli Bernardum pari voto ac 
eommuni sensu pro noslrarumculparum, parentumque no- 
strorum absolutione-, et pro coelestis regni desiderio , quod 
Beatae Dei geni trie is interventu post praesentem'temporalem- 
que vitam valeamus- adquirere,. irrevocabiliter tradimus et 
•ondotamus prafafc Ecelesiai Sánete Mari® eiusdemque ea- 
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nonkce perpetualiter adhabendum absque blandimento et do- 
núnio üflius viyentis bominis, cuiuscumque sit dignitatis aut 
meiiiQcritatis aut parvitatis , nos exceptis,, posterisque no- 
slris, Quicumque ea, qusepraemissimus, pro sui delicli remis- 
sione, et pro OmnipotentisDei timore deinceps pleniter ob- 
servaverity et nullo modo inibi aliquid conturbaverit , sed 
pro Dei amore buius reí propagator et patrator existere cu- 
r a yeril ? gratiam Dei.Omnipotentis acquirat, prsesentemque 
vitam aosque ullo discrimine transeat , post hanc cceleste 
regnum sine fine possideat. Nos vero ea cuneta, quae supe- 
rius impressimus, nominatimque nuncupavimus, sicordina- 
mus , et preedictae Ecclesiae eiusdemque canonicae conne- 
ctimus , ut ab hodierno die usque in eternum ñeque nos ipsi, 
ñeque posteri nostri, ñeque ullus homo nobili, aut vili 
persona utriusque sexus masculini seu faemenini ausus sit 
ea divellere , vel vastare , aut surripere, aut invadere, aut in 
quoquam infestare, aut inhonorare. Si quis sane, quod ab- 
sit , et quod non optamus , ausu temerario , instinctu diabor- 
lico, quocumque commento huius rei violator, aut temerator 
extiterit, aut .quocumque ingenio conveliere aut invadere, 
aut depopulare , aut deteriorare ea molilus fuerit, in primis 
iram Dei vivi incurrat , et cum proditore Juda, qui prius vir 
apostolicus , postea vilis apostata factus, luat penas in infer- 
numdamnatus, ibique in profundum stygii stagni demersus 
perpetualiter rolet eum per sonantia stagna vortex sulfureus; 
et insuper sit anathema et sacrilegus doñee ad salisfactio r 
nem veniat, et res Ecclesise in quadruplum sibi reddal, et 
secundum sanctorum instituía canonum pceniteat.=f Gitard 
Sénior. =f Signum Gebeline: nos ambo accensi ccelestis 
regni desiderio hanc dotem scribere oravimus et ardent 
animo eam confimavimus , et firmare eam alus rogavimus. 
=Sig-}-num Isarni Guitardi.=Sigfnum Guillielmi Guitardi. 
=Sig-¡-num Raimundi GuUardi.=Sigi~num Mironis Guitardi. 
=S¡g-J-num Raimundi Guillermi de Taus =Sigfnum Arna- 
lli Raimundi. =Sig-J*num Guillermi ArnaUL=Sigtnum Gui- 
llelmi Riculfi.=Sig"j-num Berengarii Gauzeberti.=Sigfnum 
Guilielmi Guitardi. =S¡g-J*num Arnalli Gauzeíredi.=Sig*j-nuitt 
Mironis Arnalli. =Guillelmus Arnalli Archidiaconus.=Míro 
J£rimanni.=Berengarius Raimundi. =Petrus Canonicus Cel-r 
sona3.=t Arnallus May olí, hac si indignus Canonicus.= 
t Benwdus Episcopu8.=f Fulchone ; Vice-Cooies^t P«k 
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frus Abbas Sancti Satnrnini ccenobii subscríbo.=Gufllelmas 
Reimundí caput scolse subsc.=Miro Sacerdos.=-J*Guadaltos 
Sácricustos.=fRaimui A dus Praesbyler.=+ Stephanus Levita. 
=Lator legis ac juris Ermengaudus hanc á sumo usqúe 
deorsum scripsit dotem á prsefatis Principibus jussns cam 
iitleris suprapositis peractis XXIIII versibus et in epylogo 
solitum hoc "f- signum impressit libens ac devotus, in anno, 
et mense, ac die quo superius.=Raymundu8 Cardonensis 
Ganonicus. 

XDL 

Carta donationis facías monasterio Gerrensi, 
an. DCCCCLXIX. (V. pág. 59). 

Xn Dei nomine et individuar Trinitatis quí continet celestem 
tronum et intuetur abyssus ego Reimundus divina Dei cle- 
mencia Comes adque Marchio de Palariensis terris , quem 
Pater coelestis mrhi concessit, et fratres merBorrellas et Su- 
marias cum iHorum concessum, et ego Wisado Dei prarcepta 
Episcopus fn honore Sanctae Mariae Virginis, et Sancti Mi- 
chaelis Archangeli, et Sancti Petri Principis Apostolorum et 
Sancti Vineenli qui primus ibi fúndalas fuit, et Sancti Jhoan- 
nis in euius nomine supra flumina Mocharía constructus est 
Monasterhim Monachorum Cenovítarum quae vocalur nomine 
Gerre srmul in unum cum consensumfídelium nostrorum Ca- 
nonichorum, elerichorum adque laichorum fieri expóscimus 
aurem benignilatis nostroe accomodamus ut domum Sancti 
Johannis in villa Petramodei (Peramea) et domum Sánete Co- 
lumbee in villa Seresui cum tÜorum agecenciis el domum San- 
ctae Cecilias in villa Anchos cum illorum agecenciis et domum 
Sanctae Mari» Virginis in Cortes Caslello cum iltorum villa- 
riunculis et domum Sancti Martini confessorís in villa Féstui 
cum illorum villariun culis cum alus capellis quae sunl in Pa- 
go Cortelano cum apendiciis suisr et ipsa divisa silva qui cst 
super fonte freía. . . . . ipso stagno que vocanl stagno Aquí- 
te. Haec omnia superius nominatum de Malezas usque ín 
Sancto Quincho, et de Nocharia ad Erbolone usque ad sta- 
gno Aquila qu« sftpra dictum est. Omnia quae hic superius 
tonsonat vel concludit décimas et primicias vel oblaciones ad 
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ipsum Monasterium constituimos atque eoncedimus pro eter- 
no pie patris consolacione et peccatorum nostrorum remissio- 
nem ut in die Adven tu m Domini nostri Jhesu Chrísti tam nos 
qnam et genitores nostros cuius corpora in ipsum Monaste- 
rium requiescunt , mereamur introire in regnum coelorum et 
ínvenire réquiem sempiternam amen cüm ómnibus Sanctis, 
de praesens die et anno quod paclum nostrum constituknus et 
manibus nostrís fírmavimus usque ad consumacionem Chri- 
stianorum huius sceculi, tam iste Abbas nomine Atto cum fra- 
trum Monachorum suorum quam et succesores illorum sine 
ullius blandimentum accipiant ipsas décimas et primicias 
cum hostiis et oblacionibus. Nuüusque Comes, nec Vices- Co- 
mes, nec Vicharais, nullusque Episcopus , nec Chanonicus 
aut Clericus, nullusque homo Chrislum confitentem de hoc 
quod supra nominatum abemus ausus sit reppellere de istum 

Monasterium nec ledere nec minuare 

Si quis autem Diabulo incitantem peccata eius impedientem 
aliquid exinde minuaverit velut ledere presumpserít, compo- 

nat in vinculo solidos D et inanem sit relictos et de 

Ecclesia dezeptus , nisi conversus fuerit ad penitentiam. Et 
ista scriptura legibus confecta manibus nostrís firmatam fir- 
missimam et legitimam abeat roborem omnique témpore. Fa- 
cía scriptura elemosinaria V. idus junii, anno XV, regnante 
Leutario Rege filio Leudibicho.=Sigfnum Raimundo Comi- 
le.=Sigfnum Borrello.=Sigfnum Suniario qui hanejudi- 
cium elemosinarum rogaverunt scribere, et testes rogaverunt 
qui sua signa firmarent.=Sig+num Barone.=Sig+num As- 
nero Áster. =Sigfnum Borrello.=Sig+num G alindo Ban- 
cones.=Sig+num Odegero.=Sig+num . Joseph . = Wisadus 
Episcopus ss.°=Raimundus Comes ss.°=Borrellus ss.°=Su- 
niarius ss.°=Fedaco ss.°=Gostremirus Presbiter roitus scri- 
psitet subscrip8Ít sub die et anrfo que supra. 
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XX. 

Donatio facía monasterio S. Vkeñtii de Nocharii, 
an.DCCLXXXl. (V. pág. 61). 



Ex arch. monast. (Herrén*, in antico transíalo. 



I 



n Christi nomine: Ego Spanellus ex resalí progenie de- 
scendens donator sum Domino Deo, et Beato Vincentio, et 
Sanctse Dei Genitricis Maride Cenobio qui est situs supra a- 
mnem Nocariae et Teodobaldi Abbaü et Fralrum sub eo de- 
gencium qui in supra dicto Monasterio sunt modo vel adve- 
nerint futuri. Trado vobis ipsas meas villas cum ómnibus 
terminis et apendiciis suis, id sunt, Seqúese süperiore et sub- 
teriore cum ipsa mea Ecclesia Sancli Marti ni cum ómnibus 
decimis et primiciis suis et cum aliis Ecclesiis quae sub prse- 
fata Ecclesia sunt subnixse Vel erunt, et cum aliis villulis, 
id sunt, Oseze, et Curücella cum terminibus illorum et afron- 
tátionibus cultis et eremis cum omni genera arbórum pomífe- 
ra vel impomifera, cum pratis, rivis et fonticnuüs, silvis et 
garricis, petras máximas vel minimas, montana vel prona. 
Iterum concedo pra;dicto Cenobio ipsum meum Castrum que 
dicilur Baienne cum ómnibus terminibus et aiacenciis et fini- 
bus suis simul cum ipsa mea silva et devesa ad integrum* 
Adveniunt autem michi haec omnia per aprisione et per con- 
céssionem Domini mei KarolTImperatoris et Augusta ac con- 
sanguineimei.Do etiamjam dicto Monasterio meum castrum 
qui vocatur Carlenise cum ómnibus suis alodiis, terminibus et 
limitibus suis eremis et inculli^. El ipsam meam sortem quae 
michi advenil de jure parentorum meorum quam vocant Orto 
Morone simul cum ipsas meas vineas quae ibidem sunt. 
Termini autem supra dictarum villarum vel castrorumhii sunt: 
de Pin tina quam vocant in ipsa portella et vadit usque ad 
ipso eolio de Buszede et de Sancto Licerio, quomodo discur- 
rit aqua et vadit super ipsam silvam de Barenne usque ad 
ipso eolio de Mollete- et discurrit per Salisarre, et super ipsum 
oratorium Sane ti Mauricii, et supra ipso castro qui dicitur 
Erbolone, simul cum illo oratorio Sanctae Marise quod ibidem 
fundatus est et pervadit usque ad vadum anticum qui est 
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trans ipso oratorio Sanctse Marise vel trans ipso castro Erbo- 
\one. Trans flumen vero Nocaríse ascendit per ipsara petram 
^vel ipsam serrám quae dicitur Gausti, et pervenit usque ad l 
oratonum Beati Martíni de Mazaneolo. Hii sunt termini ab 
oriente, occidente, meridie/eí septemtrione supra dictorum 
possestonum vel castrorum. flaec omnia sicut superius con~ ; 
soaant vel praedicti termini concludunt cum decimis, primi- 
eits et oblacionibus, censibus ac serviciis cum exitibus et re- 
regressibus eoncedknus atque constituimüs praefixo Csenobio 
pro eternas pü patris consolacionem et peccatorum n ostro- 
rum remissionem et concessione et in elemosina senioris no- 
8trí Imperatoris Karoli Re gis. Si quis sane contra hanc car- 
tam riostra largicionis vel concessionis venerit, quodnon ere- 
dimus fieri, venerit ad disrrumpendurn non hoc valeat agere 
sedpro dampno illato sex libras aüri fisco componat, et prae- 
fixo monasterio quiequid dampnum intulerit in quadruplum 
componat. Facta ista carta donacionis XII kalendas julii re- 
inante Domno Imperatore nostro Ka rolo, ad Longobardorum 
Rege anno XIUI regni eius.=Ego Spanelius qui hanc cartam 
donacionis jussi ser ib ere, robora vi, testibusque roborandam 
pr©cepi.=Ego Electus Presbiter praesens fui, subsc.°=Ego 
Amanus subsc.°=Ego Ginlus ss.°~Ego Dacobertus ss.°=Ego 
Fredolus Gomes signo et confirmo +.=Donamius ac si et 
mdignus Presbyter scripsit sub die et anno + rogatu prsedi- 
eti Spanelli addomum Beati Vincentü et Sanctae Marise Gér- 
rensis.=H83C carta est fideliter translata áRadulfo Presby te- 
ro. Mater vero huius cartee abe tur in scrinio Gerrensis Coí- 
nobii. 

XXI. 

Catta fundationis monasterii Qellipódiensis an. MCLXVl. 
(V. pág. 79.) 



I 



n nomine Omnipotentis Patris et incarnati Verbi Filii eius ¿ 
et ab utroque procedentis Spiritus Sancti. Ego Ermengaudus 
Dei disposicione Gomes Urgelli, et Dulcia Comitissa uxor mea, 
considerantes beneplacitum esse et acceptabile in conspectu 
divine magestatis habitare fralres in unum quibus sit cor 
unum et anima una in Deo , presertim cum ipse Ghristus in 
Evangelio in medio eorum qui congregati sunt in nomine eius 
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se esse testetur : Cum cousilio nostrorum nobilium virorum 
pro redemtione peccatorum nostrorum, eligimus edificare 
Domum Dni. et Ecclesiam in honorem Dei et Beatissim» Ge* 
nitricis Dei Mari» construere , in qua semper sint constituli 
viri religiosi ad serviendum Deo , non habentes al i quid pro- 
pium, sed vivant sub regula Beati Agustini secundum institu- 
tionem Premonstratensis ordinis el orent pro nobis et pro 
omni populo Dei. Ad Ecclesiam autem praedietam et mona* 
sterium , ubi fratres praedicti divino servicio se subdant edifi- 
eandum , Nos supradicti scilicet Ermengaudus Gomes et Dul- 
c ia Comitissa donamus tradimus et offerimus , pro salute no- 
s4ra; et pro redemptione peccatorum nostrorum atque omnium 
nostrorum parentum , Domino Deo et almae Virgini Mari» 
lecum qui solet vocari Mons de Makt, et deinceps vocabitur 
4eeus Sanctce Marios de Bellpuig. Et adimus in cireuhttu 
quantum aque discurran t inferius ex omni partea ita quod 
vallibus proximis usque ad cacumen predicli monlis sil pro- 
pium alodium supradictse Ecclesiae Sanctae Mari» et sit sem- 
per infra términos ástos secura et perpetua satvitas. Damus 
etiam ad luminaria ipsius Ecclesiae omnes reditus olei vel oli- 
varum , et omnes olivarlos quos habemus in Alos et in suis 
terminis. Addimus quoque predicte donationi ad victum pre- 
dtctorum fratrum qui jbi sunt vel crunt totam decimam o- 

mnium leguminum. Meraneges «et totam decimam qua 

exierit de ómnibus orlis de Meraneges, íta quod fratres Ta- 
ciant easdem decimas congregare cui voluerint ataque in- 

qmietatione baiuli nostri. Ilerum donamus, offerimus. 

Beatae Mariae de Bellpuig et fratribus qui modo ibi sunt vel 
erunt ipsam turrem velerem*de Maraneges in perpelum ha- 
bendam vel possidendam cum ipsa staticba et cum suo an- 
tuxa in circuitu , sicut iam assignando dederamus Guillermo 
de Ager, ut habeanl ibi hospicium suum extra víHam, et 
possint ibi colligere et congregare expletos illius honoris, 
quem nos donamus vel daturi sumus prae dicte Ecclesiae . Ad- 
dimus etiam prefate donacioni ipsam vineam quam plantavit 
Guillermus de Ager est... juxla praedietam turrim sicut ex- 
tenditur á parietibus vilie veteris usque ad vineam de Ferrer, 
et á via publica superáis sicut aqua discurrendo rigare polest 
usque ad vine as de Bonet de Tolo , et Ermengaudi fratris sai, 
et ex alia parle exlendilur iniongum usque ad ipsam cequiam, 
ei in amplium extendí tur usque ad vineam Jéhannis de Valle 
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fecunda; et ex alia parte in vineam Ermengaudi : (erciam 
scilicet partem quám faabemus in prsBdicta vinea libera el 
quiete habendam et poasidendam per sécula cuneta eis cdh* 
oedimus; et terciam simiiiter partem quam habemus in ipsa 
vinea defionet de Tolo , et Ermengaudi fralris sui hüic addfr 
mus donationi. Tali quidem modo quod si ex ipsa tercia parte 
predidtarcm vinearum non poterunt colligere sex modips vini 
ad mensuram Agrimontis vel Ilerdse nos ibidem compleamus 
undeptenarie coüigant. Iterum donamus prediclae Ecclesiae et 
fratribus ipsas casas de Alegret in villa Balagarii ad ipsum 
grat de AÍmatta cum suis farraginals in circuitu et ómnibus 
siiis perüneociis ; et unum nos'trum ortum in ipsa orla Bala-* 
garü<cum omni integritate sua, et est subtus ortum de AU 
raudafar iuxta alium ortum nostrum sub ipsa cequia. Post hec 
Yero donamus prenomitate Ecclesiae et fratribus qui ibi modd 
sunt vel erunt X pariliatas alodii in termino Ilerde in castro 
scilicet de Almaceger iuxta ipsas turres de Fenollét conces» 
sione quidem confírmatione Ildefonsi Regis Aragonensis. Do* 
namus etiam sepe dictae Ecclesiae et fratribus villam novelam 
dePrivadano quam noviter edifica vimus et populavimus, cum 
ómnibus suis terminis et pertinenliis, sicut nos iam dedimus 
et aasighavimus pópulatoribus eiusdem loci , et in carta illo-» 
rum resonat , cum lignis et pasebuis et aquis et molendinist 
ac vie ductibus et reductibus , et cum omni adempriu quod 
ad usum hominis pertinere potest in loco iJlo, et cum decimis 
et censibus, et usaticis et serviciis et cum seniórivo omni et 
distrieto et mandamento sicüt nos melius habemus et habere 
debemus, cum omni integritate et sine aliquo reten tu. Heo 
omnia supra dicta donamos et concedimus omnipotenti Deo 
et prenominate Ecclesiae Sanctae Mari» de Bellpuig et fratri- 
bus <fui ibi modo sunt vel erunt Beo servientibus libere «t 
quiete habendá vel possideñda in perpetuum pro saluté anima» 
rum nostrarum, et omnium nostrorum paren tum, et pro re-r 
demtione omnium pecalorum nostrorum, ut sacrificiis et ora-* 
cionibus, et alus bonis operibus, qu« in loco illo facta raerint* 
mereamur veniam percipere peccatorum et regni celestis par* 
tjeipes fieri cum Jhesu Christo filio Dei qui sola gracia et mi- 
sericordia sua salvat sperantes in se. Statuimus etiam quod 
Prior eiusdem loci, seu fratres ibidem comorantes non possinl 
astumere alium ordinem, nec submilere se allí Ecclesia tina 
conailio nostro vel guccesorum nostrorum, excepta Vrptilett» 
t. ni. 17 
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si Ecelesiaet eius Episcopo, in cuius obedienüa et subieclione 
consistant omni tempore. Acta fui t prima donatio . . . in raanu 
Johanriis Presbytéri numcupati Organianensis, qui primas . . 
. , Beata? María de Bellpuig invertí t et adquisivit donatione 
predicti Comitis et Comitisse V. nonas februarii anno domi- 
nice incarnationisM.CLX.VI. 

Sigfnum Ermengaudi Comitis.=Sigi*num Dulcías Comi- 
tisse qui hanc donationem facimus et scrípto propriis mani- 
bus firmamus, et testes firmare rogamus.:=Sig-j-num Ermen- 
gaudi filii eorum.=Sig"f-nunrGotnballi de Ribelies.=Sigf num 
Arnalli Urgellensis Episcopi.=Sig-j*num Raymundi Urgellen- 
fiis Archidiácono =Sigi'num Berengarii Archidiac.=Sig-j-- 
num Guillelmi Gapulscolae.=S¡g-j-num Magistri Alexandri. 
s=Sig^num Arnalli de Ponlis.=Sigfnum Gozerandi de Sa- 
las.=Sigj"num Raimundi de Anglesola.==Sig-j-numRaimun- 
di deRibelles.==Sigf num Artalli de Callérs.=Sigfnum Johan- 
nis de Albesa—Raimundus Sacer rogatus scripsit die et an- 
uo iquo j" supra. 

XXII. 

Concerno cimiterii pvblici hospikdiS. Nicolai an. MCCXXV1. 
(V.pag. 83.) : 



i 



n Dei nomine: Sil no tu ni cunctis , qüod Ego Guillelmus 
Dei jgratia Vicens. Episcopus , ad honorem Dei , et servitium 
ejus, ét Beati Nicholai, et sustentaméntüm peregrinorum et 
pauperum Jesu Chrisli, ad instantiam et praeces Nobilis et 
Venerabais Viri Guillelmi de Angulada, et Domina?. Sibiliae 
uxoris ipsius, rogatu ctiasn et consilio ac licenlia Domini 
Sparagi Taraconen. Archiepiscopi , et quorundam religioso- 
rum virorum, concedo et assigno perpetuo Hospitaii sive 
loco S. Nicholai , quod praefati nobiles ob remedium anima- 
rüm süaruiii, et parentum suófum , pie constuxerunt in 
Episcopatu Vicen. in termino de Alfandarela et de Palatio, 
sub regala ordinis de Premoster. , Cimitcrium publicum, 
etliberam sepulluram omnium, qui ibi sunt vel fuerint , et 
etíam omnium alio rum , tam de Episcopatu Vicen; quam 
aliorum , qui ibi eligere canonice voluerint sepulluram. Ita 
tamén quod raajor ipsius domus > et omnes , qui ibi vUam 
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-Buam ducere , ¡et Domino serviré elegerint, cum ipso loco et 
-Ecciesia sint mihi et successoribus meis perpetuo, tamquam 
Episcopo sao , subjeeü , et reverentiam exhibeant, et in si- 
gnura subjectionis , Prior si ve alius quilibet, qui illilocoet 
Ecciesia? in posterum praeponetur, postquam electus vel pre- 
posilus ibi fuerint , mihi et successoribus meis successive pro 
se et sois Sociis et loco illo , manualem sine contradictione 
aliqua obedientiam exbibere canonice teneatur , et de o- 
mnibusbonismobilibus et immobilíbus, quse morientes sepul- 
turam ibi eligenles , loco praediclo pia devotione contule-* 
rint, habeat Ecclesia, de cujus parocbia fuerint, et Epi- 
scopus Vicen. si de suo Episcopatu fuerint , integre tertiam 
partem , reliquis duabus parlibus penes dictum locum síve 
hospitale remansuris. Et ad hoc fídeliter exequendum tenatnr 
tam major illius loci, quam alii qui ibi fuerint universi. Et 
Ego G. de Angularia, et uxor mea Sibilía cum multiplici 
gratiarum actione , et húmilitate , ac devolione recipimus 
concessionem et donum istud pro dicto loco, et lilis qui ibi 
sunt vel fuerint, á vobis prsedicto G. Vicen. Episcopo; et 
promilimus vobis et successoribus vestris per nos et omnes 
pósteros nostros omnia prsedicta seriare et compelere, 
quantum ad nos pertineat , et illos qui in loco illo sunt vel 
fuerint , el faceré ét compellere , illibata servare et attendcre 
integre sine fraude. Et haec omnia vobis promilimus bona 
fide, et Domino Jesu Christo , et sub obtestatibne divini 
judícii , attendere et complere , et faceré compleri singula et 
universa, sicut superius est praemissum. Ego autem G. Vi- 
cen. Épíscopus supra dicta fació et concedo , salvo jure Vi- 
cen. Eccíesiae ejusdemque Episcoporum. Aclum est hoc VlIF. 
Idus Aprilis anno Domini M.CC.XXVL Guilleímus Ausonen» 
Episcopus. Sgo S. Tarraconen.^Archíepiscopus subscribo.ss 
Srfnum 'T.' Praeposili Tarraconen. Ego R. de Capraria Vi- 
cen. Canonicus subscribo. =Sigfnum R. de Pinos. Fr. G. dé 
Moríaos. Fr. B. Abbas Sancti Nicholai. Fr. Vitalis Subprio- 
ris.=Sigf num G. prsedicti de Angularia. =Sig-¡*num Dorntii 
S. uxoris ejus.=Sigf num Guillelmi filii eorum, qui hoc fir- 
mamus , concedimus, pariter laudamus et testes firmare ró'^ 
gamus.=Sigfnum Gaudcerandi de Pinos. =Sigf num Ber- 
nardi de Rubio.=Sig+num Berengarü de Anglesola, qui 
hoc laudo et firmo. Sigf num R. Berengarü de Ager. Ego 
Genaldus Capellanus de Granana et Decanus, qui. hoc firmo, 
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in cujus presentía Dom. Sibilia de Angularia el Guillelmus 
filias ejus firmaverunl. Bernardust Capellanus Dom. Sib. de 
Angularia scribo pro teste, et hoc sigtium fecit. Poníius Seria- 
ba Dom. Guill. Vicen. Episcopi qui hoc scripsi die el auno 
quo supra. 

xxm. 

Abbas monasterü S. Nicolai obedientiam promttUt Episeopo 
Vicensi armo MCCXXXL (V. pág. 83). 



C 



lunctis sit manifeslum : Qod Nos Fr. Bernardus de Filóla 
gratia Dei Abbas Monasterü Sancti Nicbolahi siti ii Vicen. 
Diócesi in camino llerde , in termino de Alfandarela et de 
Palatio de Angularia , assensu et volúntate nostri conven- 
tos , per Nos et omnes Su cees sores nostros , bona et libera 
volúntate iaudamus et concedimus in ómnibus et per omnia, 
atque confirmamus vobis Dom. 6. gralia Dei Vicen. Episeo- 
po, et ómnibus successoribus veslris, illud instrumentan?, 
quod factum fuit ínter vos et Dom. Guiilelmum de Angularia 
el uxorem ejus S., dicti Monasterü fundatores, promitentes 
firmiter in verbo veritatis, et sub obteslatione divini judien, 
universa et singula quse in dicto instrumento continentur, 
vobis et successoribus vestris perpetuo inviolabíliter observa- 
re i et in aliquo numquam contravendré , et propria nostra 
manu modo in praesenli subscribimus in prsedicto instrumen- 
to» Recognoscimus etiam et fatemur in veritate , quod prse- 
dictum instrumentum in Vicen. Ecclesia tenuimus, vidimus, 
legimus , et perlegi fecimus , et shnile ejusdem per alpha- 
betum divisum habemus, et illud cum universis, quse in eo 
continentur, penitus Iaudamus, concedimus, firmamus et 
perpetuo approbamus in ómnibus. Quod est factum Vil. Idus 
Martii, anno Domini M.CC.XXXI. Fr. B. Abbas Sancti Ni- 
cbolahi.=Sigt num Fr. **• Bonumreposum. Fr. Vitalis Sub- 
prior. Fr. G. deMorlans. Fr. Pontius Prior. =Sigfnum Fr. 
G. de Castronovo Sacrista. =Sigfnum G. de Subirats Opera- 
iü.=Sigi-num Fr. G. de Cerdania.=Sigfnum Fr. G. pro Fr. 
P. de Altet. Diaconi qui hoc signuro fecit. =S¡gfnum D. G. 
de Anglerola.=Sigfnum D. Sibiliae de Anglerola ejus uxo- 
rit.sSigtnbm Guillelmoni de Angularia. ==Sigfnum Beren- 
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garii Arnaldi de Angulada filiorumeorum, qui hoc firmamus 
et laudamus, et libenter concedímus sicut superius contine- 
tpr. Et Ego Geraldus Capellanes de Grañana (Grañena) et 
Decanus substribo. Bernardus Capellanus BeÜipodi^ qüi ma 
subscribo pro teste hujus instrumenta* et hoe sign. feci.=S¡- 
gnum Andrea? Sacerdotis, et Publici Villae Vici Scriptoris. 
Petras Levita qui hoc scripsit die et anno quo supra. 

XXIV. 

* • 

inscripción romana hallada en el Priorato de Bonrepos en Ca- 
taluña, conforme la copió y mandó grabar el P. D. Jaime 
Pasqual, Canónigo Premonstratense del monasterio de BeUr 
puigde las Avellanas. (V. pág. 9i). 

L- AEMILIO 

L-FIL- GAL- 
PATERNO- PP 

PRAEF-FABR-) LEG-VII-C 

)-LEG-I-M-)-LEG-VII 

)-LEG-XIII. . .". 

)-COH lili PR-CCC LEG-H-A. ■ ... -¿ 
ET-P-P-TERDONiS-DONAf 

AB iMP-TRAIÁNÓ TORQVI 
BVS-ARMILL1S PHALERP 
CORONA-VALLARI-BIS. 
IN DACU-SEMEL-IN-PAR, ; 

TH1A • * ■ ■.•■ : 
ATILIA^-FIkVERA.BE • 

NE DE SE MÉRITO. 

En et diálogo catalán que escribió el citado S. Pascual p*» 
ra interpretar esU inscripción, &léy6 del j moda, ligaianterr. 
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l.ucio AEMILIO 

Lucii Filio G ALeria 

PATERNO Primi Piu militi 

PRAFeCTO F ABRORUM QENTURION1S LEGlONlS SEPTUM GEMIN/E 
QENTURIONIS LEGlONlS PRIMEE MÍNERVI QENTURIOJíIS LEGlONlS 

SEPT1ME CLaUDÍ^E. 
QENTÜHIONIS LEGlONlS DECIMUE TERTI4S. ......... , 

QENTURIONIS COHORTIS QÜARTíE PRETORIAS TERCENTORUM Lx 

LEGlONE SECUNDA AVgüSTA. 

ET. Primo Pilari TERDONIS DONATO 
•» ' Cet. in textu aparta. 

Pata inemoria del hallazgo de esta inscripción, se colocó 
al lado de ella esta otra : 

VIATOR. 

QVI.R0M.MAIESTAX.DIGNITAT1SQVB. t 

N0BILlSSM0.M0lTVnyiEOT0i0CyLeS.PAS 

flABETO.GRÁTES.D.lOSEPHÓ.TEI.BELLlPOft.lDAN. 

ÉT.HVIVS.BCGESIAEIPER.TÓ'ÍOS.X.ET.VILAN.PRAEF. 

QVOD.HANC.A^lUAÉ.GENT.Sypí^TíTElVLTABVLAM. 

AB.mMINEPíri.RVINi.yiNDiéATAM. ' ' 
SPECTANDAlVLTIBLSEyayAVrtr 

ANNO^ALÜÍ.M.D.OG.tXXÍ.m. - 

.... . i 

XXV. 



• * * 



Excerpta té Hkris geslorutn Catfitulariutnábanno 1462 ad 

- 1482 in Eoclesia Qerupdensi, adnotqnte.D. Andrea de Al- 

fomello, ewsdem EccV. Canónico et Archidiácono Bisul- 

dunensilacVúxtrio Geúerati R. fi. Joannis Matgarit, Epi- 

scopi GerUfid4n$i$. ¡. *: ., :> ":¡ 

Suntautem liM\jtoq::J.áb 1462otf oñ». ,4473,==//. ab anno 
4474 ad 1482.. ConUnet a.utem histórica pfura r potissimum 
circa negotid bhllj^wái^am'éa témpestaíe ÓatalónicB regnum 
vastaverunt. Qucb oculatus.iéstisHn multis refert, manu pro- 
pia in scriptoi wdigenejy ut proinde itti. fides detrahi non 

" k Fot: 2. ' ' 

N... . ■; • • •■ . i y.* '. . . .'•■ •■ ••■ í- .:•• ■■ '.:■:■. t» .. ■ 

e quia jpúretar quia nicftil fait oqñftmuatam neo ^efiptunt 
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in isto'libro, est comendandum memoria? quod ex causa bo- 
minum vulgar i ter dictorum de redimentia, quijam diu est, 
quandam sacrilegam obtulerunt petitionem coram aereoissw> 
toa regina Maria jam eíluxerunt Xílíl anni vel circa contra 
séniores- el dóminos tan ecclesiasíieos qnam seculares pro-p 
clamando et libertatem et petendo se máxime absolví ¡¿ 
quinqué abugibus, ut Verbis eorum utamur, tota hac Patria 
fuit comota et túrbala, quia non contenti quod talera obtuliar 
sent pelitionera, adhue petebant se exbimi á solutionc lha-r 
scarunv el aliorum jurium ecelesiasticorum subvertendo pro 
posse stalum Eeclesiae. Et hinc sumpta occasione fuit susci- 
tata guerra crudelissima in Principatu Cathalonia?, et fuisset 
adhuc maior, nisiquia, disponen le Domino, dicti bomines.de 
redimentia qui á principio una conspiralione con cor di animó 
morebantur, divisionem linguae miraculose acceperunt<, quia 
divisit Deus labium et linguam sacrilegam rusticorum de re?» 
dimenlia, quia ¿ principio propter emprenimentum faetum 
cum regia magestate omnes adherebant eidem regia mate* 
slali; sedpost, facto, id est, suscilala guerra, qusedam paré 
et quidem mínima adhesil regia; maiestati, maior vero adhe- 
sit Patria? seu Barchinonae, ita ut visum fuerit nobis, qui oc- 
culis propriis vidimus principium rebellionis dictorum homi- 
num de redtmentia, ;quod propter peccatum rebellionis etin- 
fídelilas renovavit Deus miraculumde quo Génesis cap. XI, 
confusionem scilicet Jmgtrarum, quia non audivit* nec audire 
potuit quis vooem complicis sui, sed quilibet fecit viam guarní 
Quo factum est ut die VI junii, anno Domini M.CCCC sexa-¿ 
gesimo secundo fuerit obsessa civitas isla Gerundae per Co~ 
mitem Pallariensem, et libérala die Sancli Appollinaris. Fuit 
et secundo obsessa secunda mensis novembris, die scilicet 
Commerationis omnium fidelram defunctorum, 'et libérala 
post mensem. Fuit et tertio obsessa a quodam Rois Dies de 
Mandossa, Castellano VIII Maii anno Domini M.CCCC. sexa- 
gésimo tertio; et lieet post paucos dies fuerit liberata, lamen 
vix respirare potuit, *t cuira magna penuria babuft victualia; 
nec fuit tutus datus ingreasuince egressus ab illo die prima? 
obsidionis. Et ideo nichil egimus in>capitulo, etsic non ópor-> 
tuit aliqutd scribere. Nos ergo qui pacem colefoamüs, gae#*-* 
ram habuimus et habemus, qualém non legimus. Neo cnW 
aliterdeseribere miraculosa gesta-hínus fideHssimfecKitfttfe? 
ne ride*r l08to^*ríirao<>wips^^ 
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evenisse diebus roéis, nec comendare memoria quae voluis- 
semoccultaftiisseet sepulta. Non potui tamen omnino trúnca- 
te pertransire quse fuerit cansa impedimento* qúare nichil egi- 
mús medio tempore. Fuit enim causa guerrarum acerbitas* 
qui bus obsistentibus omnia negolia fuerunt in suspenso; ñe- 
que Prsepositi assecurare servitium Praepositurarum voluerunt 
«ed per longas prorrogatiottes dislulimus claudere capitula 
generalia, tolerantes patienter infortunia et dampna, quae 
ómnibus pariter evenerunt, spectantes cum fíducia pacem, 
pro qua instantissime rogat Ecclesia ista in Missa, et singulis 
diebus sabbati facit Processionem, in fine cuius Pueri et Pue- 
llae et omnes sequentes processionem indulgentiam petunt 
simul cum misericordia. Et credp firmissime quod praecibus 
Beatae Virginis, fuimus totiens liberati, et pavit nos Deus et 
sacia vi t miraculose et máxime in Quadragessima , in qua 
nedum » defecerunt pisces recentes, sed etiam salsi et olera 
herbarum, et plures fuerunt qui á vino abstinuerunt, quia vh 
num non poterant habere, ñeque aliqua deminimis suffragiis. 
Bco gratias; et utinam succedat pro Poenitentia. 

Ful 3. 6. 
— . » ' ■ ■ ■ . ■ ' . 

. Notum sil successoribus quod ex causa notoria guaerraa 
Ecclesia ista Gerundensis et eius Ministri passa est magnas 
oppresiones et inter caeteras sequentesi Quia postquam Se- 
renísima Regina fuit liberataab obsidione Comilis Pallarien- 
tis, et recesBiset versas Barchinonam, quam piures ex Magna 
tibus qui cum ea fuerant in obsidione secuti fuerunt, et inter-? 
ceteros reverendus Dominus Joannes Episcopus Gerunda?; 
quo absenté nobilis P. de Rupeberüno, capitaneus buius ci- 
vitatis , supervenientibus sibi necessitatibus custodian civi- 
tatis , adjunctis sibi nobilibus militibus ac juratis et alus o- 
mnibus civitalis in multitudine copiosa, requisivit capiluJum 
eonvocari ; quo convoeato in medio Ecclesia?, seilicet, ubi 
solent Jurati etalii layci sedera quando divina celebrantur 
officia , exposuit capitulo ex parte Regiae Magestatis quod in 
capeilig Sedis erant multa bona rebellium, quae non potue- 
runt admilti et minus retineri ame lesione ñdelilatis. Ideo re* 
quirebat capitulum ex parte regiae Magestatis, á qua litleras 
• receperat quaünus de presentí -et sine mora daret et conce- 
ret scruünium. k Qua requisiijotte, audita et pramissis verbis 
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^eneralibus capiUihim retinuit síbi deliberationem, el traxit 
se ad partem ; et erant tune presentes Andreas Alfonseüo 
Vicarios, Johannes Jaufridus de Sanrahino.... Precentor Ro- 
gferius de Carliliano, P. Boneti, Andreas Domenech, Canoni- 
ci,P. Miralles, F. Salvatoris, Silvester Salón i, Anlhooios 
l^aurentii et Vincentius Cots , Presbiterí de capitulo, et Dat- 
macias de Sancto Dionisio, Tbesaurarius. Qui aadita blas- 
femia infidelitaüs , et quia satis certi erant de contrarío, deli- 
berato consilio quantum tempus et hora patiebatur, conces- 
sit reqoisitum serutinium in presentía máxime tantoram 
virorum de quorum fíde omnes confídebant ; et de Tacto o- 
mne8 capellaefuerunt publico scrutinio prophanata?, etfuerunt 
bona aliquorum descripta et aliqua thecacia signata sigi- 
Uis. Quibus sic gestis reppeüto sermone requisivit serutinium 
thezaurariae et thecacii depositorum. Quo audito mulla di- 
cta et allegata fuerunt pro fíde et reverentia loci. Sed quia 
verbis placare non potuimus nobilem capitaneuro, quia vhn 
patiebatur capitulum , cum magno cordis dolore, et ut tan- 
tam infamiam infidelitatis evaderet, certo modo et paucli 
admissis permissit . Quo expíelo per fas vel nefas coegit ca- 
pitulum ut peceunias depositas pro tanta necessilate mu- 
tuaret, regio nomine offerendo securitates ad votum capi- 
tuli. Et cum capitulum respondlsset fieri non posse , et Ülud 
juribus divinis et humanis apertissime comprobasset, pott 
multa capitahim , ut maius scandahim evitaret , pro redem* 
plione P. Balps concessit sibi certam peceuniae summara, pro 
qua recepit venditionem censual is sub speliali obligatione 
Decimarum de Sancta Pace , et aliarum de quibus stat in-¡* 
strumentum in posse Nicholai Roca, Notarii Gerundse XXII. 
Marcii anno Domini M.CGCC. sexagessimo tercio, inquo 
fírmavit Domina Margarita, uxwr Pelri Balps ; seu verius P. 
Balps et eius uxor Margarita ut principales vendiderunt cen* 
tuale centum quinquaginta solidorum Domino Episcopo el 
anniversarii8 centum sexaginta solidos eí Prepósito de Are- 
do octuaginta solidorum , et manumissoribus Domini DaL* 
matii de Raseto, Archidiacom maioris octaaginta solidos , et 
P. Navet, Benefkiato Saneti Bernardi centum viginti quatuor 
solidos ad rationem duodecim denariorum pro libra, in qm% 
bus censualibus , flrmavit Clara sóror dicti P. Balps. Et es* 
verum quod regia magestas mandavit dieta censuaba per- 
•olvt; et de facto reverendo* Dóminos Johannes Episcopu* 
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nomine suae dignítalís el aliorum supra diclorum recepii o* 
mnes pensiones unius anni , de quibns capilulum recepit par 
tem Prepositurae de Aredo, Deinde creseentibus necessitati- 
bus custodias civitatis et post reditum reverendissimi DnI. 
Episcopi dictus nobilis capitaneus particularium subditorum 
Serennissimi Regís postulavil subsidium et ápluribus eccle- 
slasticis , scilicet, á reverendo Episcopo, et aliis de capitula 
mutuo peceuniam accepit, sicut melius potuit liescribendo 
oblationes omnium in libro Tbezaurarii, scilicet, Dalmaci 
Mercader. Quam peceuniae summam intra certum tempus 
jam diu effluxum restituére promisit; et tamen nichil resti- 
tuí t ; sed semper silit. 

Su ccessi ve i terutn creseentibus necessitalibus custodiae ci- 
vitatis , de cuiüs totali perditioni dubitabatur , dictus nobi- 
lis., qui jam superioribus diebus omnes impositiones civitatis 
ad manus suas acceperat , sustraendo pensiones Ecclesiae et 
eeclesiasticis personis et aliis recipientibus eas ab antiguo» 
proposuit et decrevit Ecclesiam Dei et ecelesiastieam liber- 
tatem ad nichilum deducere, et sic exhigere á clericis ómni- 
bus divina lege et humana prvilegiatis et exemplis i rapos i* 
tíones , quibus pocius de orreis publicis debuisset ministrare 
alimenta , cum nichil reciperent de redditibus suis, quibus 
spoliati detinebantur et detinentur usque adpresens. Sed 
fcon valente clero allegat ion ¡bus catholicis evadere contri- 
buciones impositionum de fado, quia semper vim passus 
est ele rus, reverendisimus Dominus Episcopus morepii pa- 
trís partem tocius clerihoneri suo assumpsit, et sic facta 
calculatione secunduna aumerum personarum ; de proprio 
pérsolvit per dúos menses y quibus elapsis quia parum utí- 
litatis inde eis accrescebat , atiento pauco numero cleri jam 
afflcti et atriti,ut vix vi veré possit , pcenilentia :ductus á 
tali exaetione cessavit. Postremo creseeríte iterum necessi- 
tate custodie alíqui inimici religionis christianae nephandissi- 
mis persuasionihus suggesserunt regiae magestati quod faci- 
liter posset liberare se ipsum ab Inopia et necessitate qu® 
oceurrebat , scilicet , quod aurum et argentum Sedis et alia- 
rum Ecclesiaram ad mánus swasacciperet offerendo securi- 
tates de restituendo adveniente pace , affirmando quod tanta 
ferat áuri et argenti quanlilas in Eccleaia Gerundensi qua 
mérito posset ab ómnibus necessitatibu» liberan,, adducentes 
inmediqm quod it¿ fccebut -legia oeMfodtni in aecessitato 
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ager.eexemplo Ezechiae regís IIH. Reguiri X VIH. cap. qui val- 
vas templi Domini coníregit et laminas auri accepcrit. Addu- 
centes etiam quod ita facit Romanus Pontifex tempore guaer- 
rae pro recuperatione palrimonii Ecclesiie. Quibus persuasión 
nibus. Chrisrtianissimus Rex et necessitate guserae indoctas 
litteris cum patentibus aurum et argentum haberi jubet datis 
securitatibus. Sed primum peciit argentum Sancti Felicia 
Guixellensis inthecassio depositorum reconditum. Quibus. lit- 
teris ÍulU ¡responsum per reverendum Episcopum et capituium 
Quibus visis regia magestas respondit reverendísimo Epi- 
scopo quod visis suis salubribus recordationibus quibus volé* 
bat acquiescere amplius se nolle manus extendere ad Eccle- 
siam pro aliqua necessitate aperuit; de quo leti facti sumus.' 
Successive vero quia adversarius generis humani semper 
circuit quem devoret, quidam de novo baplisati regiam ma- 
gestatem adeunt et iterum atque iterum aurum et argentum 
infinitum ut ita dixerim, Ecclesiae Gerundensis et aliarum 
Ecclesiarum offerunt atque representant ol exempla prede-» 
cessorum commemorant ex exemplo anü-regis Intantis Petri 
de Portugalia piam et sanctam mentem extimulant, excitant, 
etcomovent,periculum status proponunt. Quibus devictusite- 
rurn litteris cum patentibus regia celsitudo ser ¡bit nobili capi- 
taneo et quibusdam alus ut aurum et argentum Ecclesiaruru 
recipiant et securitatibus firmissimis fírment et Ecclesiam 
cautelis ét jQdeiussoribus muniant. Et quia timet scandalum 
scribit Rex Episcopo ad partem et capitulo et parlicularibüs 
ut pacienter tollerent íidelitatem et amorem interpellat, secu* 
ritates offert et reintegrationem etiam cum usuris pollicetur» 
' Quibus per nobilem capitaneum presentaüs adjuncto sibá 
magnifico Domino Bernardo Margarit milite absenté reVeren*» 
dissimo Episcopo qui apud caetrum de Episcopal! degebat 
ut ñdeles Ecclesise et de novo reductos confortaret. Quibus 
lectis máxime absenté Pastore lerriü sumus et multa excla- 
matoria verba emisimus et dilalionem ad consulendum Prer 
sulem absentem accepimus. Qua pendente iterum regias 
aocipiunt Hileras nobilis capitaneus «t quidam Johanxo de 
Gambua, quibus discussis iterum intrant capituium voluu-r 
taiem regiam perseveranlem refferunt et colore aspumpto 
quod dj novo acceperant, occultationem boncwam rebelüum 
scrutinium thesaurari» requirunt quam jam.superioribus die- 
hw vacuam fecerant capitúlales. <fr a reqróttttae &cta, con- 



268 APÉNDÍCE 

ceditur scrutinium. Sed quia nihil repertum fuit de a uro vel 
argento excepta custodia et reliquiis sanctorum ad quarom 
estensionem confusi recesserunt , et multis cominalionibus 
eapitulum flectere conantur. Quibus discussis el habita re- 
8ponsione Praesulis ut cominatam prophanationem auri et ar- 
gén ti evitaremus , decrevimus comunicato consilio mittere 
re ad Excelientiam regiam Dominum Dalmacium de Sancto 
Dionisio, tune Thesaurarium cui bonas instructiones dedi- 
mus quibus deffenderet fieri non posse , cui bistraximus tri- 
ginta ñorenos auri quos accipimus ord i ríante capitulo D. F. 
Salvatorís et ego Alfonsello, á quodam deposito maioris 
sommoe dignitatis Episcopalis ut constat albarano manu am- 
borum conscripto : quem regia Maiestas benigno ut accepi- 
mus acceptavitet post diversa colloquia declarata necessi la- 
te status sui consultationi respondit quod si eapitulum cum 
ceteris Ecclesiis volebat mutuare nobili capitaneo nomine 
regí» Maiestatis mi lie florenos auri quod desisteret ab ¡ni- 
quitatione auri et argenti. Audita ergo relatione dicti Domini 
Dalmacii de. Sánelo Dionisio reverendissimus Episcopus et 
eapitulum misit nuncios suos ad alias Ecclesias Civitatis á 
quibus acceperunt responsum quod non erat eis possibile con* 
trrbuere itec niutuare sed potius accipere mutuo. Quo audito 
quia nichil ultra fieri potuit, reverendissimus Episcopus et 
eapitulum concordavit pro parte sua ad CCC. libras pro qui- 
bus dedil argentum Sancti Felicis Guixellensis ponderis qua- 
draginta quatuor marchar um septem onziarum et quatuorde- 
cim argentorum ad rationem centum et decem solidorum ca- 
piunt summam ducentarum XLVII. librárum unius soKdi et 
Oí. denariorum; residuum vero in florenis auri ex deposito 
Den Moncorp layci usque quinguaginta duas libras XI. soli- 
dos et IX. denarios quas extraxerunt ex maiori summa ordi- 
nante reverendissimo Episcopo et capitulo Dominas Fran- 
efecus Salvatorís de capitulo et P. Sala Presbileri: quáe qtri- 
demquantitas fuit assecurata per venerabiiem Dominum Mer- 
cader Thezaurarium et Gabrielem Capmany mercatorem cum 
instrumento recepto per dtscretum P. deBagudano, quarla 
septembris anno Domini M.CCCC. sexagésimo quarto. Sed 
quia dlclus nobilis distuüt firmare contractum opportuit re- 
ferendum Episcopum pro Rberatione Sedis et aliarum Eccle- 
siarum solvere et residuum mille florenos auri vel alias con- 
cordare de boma *e%etli*ni/clerkorai*. fit Ideo voluerunt Do- 
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-mini Episcopus et Capitulum quod de ómnibus ñerel memo- 
ria ut in futuram successores .intelligant se teneri quos per 
viscera Jhesu Christi rogamus quod propter ñdem Ecclesia» 
p/ocurent ne fraudentur üH qui deposuerunt argentum et pee- 
canias. Et ne aliquid culpae conscribatur presentibus atlen- 
danllegentes etsumartt exemplum, si fuit melius redimere sic 
proftinationem quam sperare scandalum quod evehit Mona- 
sterio de Ri vi pullo, quoniam capta villa Rivipulli ad tractatum 
aliquoram secum asportavit altare aureum Beatas Mariae qua- 
si simile huic altari ponderis triginta marcharum auri et fere 
omnia vasa argenti, custodias, cálices et cruces de quo excltf- 
mavit Reverendissimus Dominus Episcopus et capitulum ét 
partes suas opposuit cum dicto nobili, et inde coactus est 
componere unum aureum tractatum quod vocavit Templum 
Domini, in quo tractat quanta reverentia debeatur Ecclesiis, 
ostendens quod apud Sarracenos templa etiam idolorum et 
falsorum Deorum fuerunt venerata describendo malos et bo- 
nos, videlicet, qui in utraque etiam Jege mosaica et evangé- 
lica bene vel male mortui sunt ex reverentia vel irreverentia 
Templorum. 

1466.=Fo?. i6. b. 

Die Jovis XXV. Decembrís nocte Nativitatis Domini nostr 
Jhesu Christi anno Domini M.CCCC.LXVI. Serenissima Do- 
mina Regina Johanna cum multis alus de domo regia interfuit 
officio noctis matutinarum in capite cori et fuerunt cum ea per 
totam noctem uxor relicta Infantis Enrici et films suus Enri- 
áis, Comes Impuriarum, et duse filia? Regís el sóror Seré ni s- 
simae Reginae et filia Primogeniti Caroli. Et áudita prima Miseá 
fecit celebrar! tres Missas in cápella Quatuor Mártirum, et 
postea recessit et fecit conviviuní magnum sólito more. Bt 
ideo magis voluit esse in choro cum suis quam in altari pro- 
pter papillionem. Et sic virtuose ét religiose incepit annum 
M.CCCC. sexagessimum septimum; et licet negotia gu serrad 
sint valde intriircata propter adjutorium Serenissimi Regis 
Franciae confidiinus lamen quod nunc miserebitur nostri Deus 
et affliclionem nostram quae exsuperat omnes intelligentias 
fidelium convertet in gaudimm, ut sic iiberati á maiis ómnibus 
serviamus Deo et gralias agamus adereamusque propúgnalo*, 
ribus suis qui dimicant contra inimicum crucis Turcum quia 
permisit Deus islam guerram propter superbiam nostram qui 
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semper vitidicaVimus nobis virtutem ñdeli latís tanquam 
ignatam ut confíteamur quod á Deo erat nostra fidelitas et 
habundanüa pacia. 

1467.=Foí. 17. . 

Díe Dominica luí. Januarii anno Domini M.GCCG. sexages- 
simo séptimo , audita Missa maiori ante altare Beatas Mari» 
in presentía cleri et populi Serenissima Domina Regina asi- 
stente sibi egregio Comitle Impuriarum qui dedil sibi cum 
ense fecitmilitem etnobilem Johanxode Gamboa, Gapitaneum 
Castellanorum cuius gesta publicari fecit per venerabilem 
Secretan um Serena. 

1467.=FoJ. 22. 

Die veneris XXVim. Mair anno Dni. M.CCCC.LXVII. Ho- 
worabíle capitulum atienta obsidione novissima facta per Du- 
cem Jone Dominum Provincie , quem Barchinon. vocant 
primogenitum , qui civitatem obsedit XXI. eiusdem mensis, 
et biada fere omnia siccari (segar) fecit, 6ive dalliarí, aut 
devaestari in flore , providil quod officia (Ecclesiae scilicet) 
confirmarentur , seu renovarentur , paucis exceplis, tum qui a 
defecit numerus residentium, tum etiam quia vix aliquid fieri 
poterit per offíciales capituli , quia omnes prepositura} sunl in 
manibus rebelliam. 

:|467¡e=Fof.24: 

XXVU, Ocíobris. eiusdem amuM.GCCCLXVfL Serenissi- 
mus Dnus Jobannes Aragonum Rex intravit civitatem Ge- 
runde cum suo exercitu , quia frigus erat , et non poterat esse 
commode in campo , et quia nox erat ét tempus pluviosum 
fuit prorrogatum iuramentum prestari solitum in novo ingres- 
«u. Quia licet alias dictus Rex intrasset dictam civitatem , non 
tamen intraverat ul Rex. Ideo XXV11I. Octobris, die scilicet 
apostólo r. Symonis et Judae, constitutus dictus Smus. el 
cathplicus Rex , et in adversis patientissimus ét benignus, 
in camera paramentorum inferiori episcopalis palalii , in pre- 
sentía illustrissimorum Ferdinandi primogeniti, P. Arcbiépi 
Sexaraugustani , et üdefonsi Magistri de Galatrava , ñliorum 
suorum , et in praesentia Rmi. Jo. Episcopi Gerunden. Can- 
sellarii , et JacobiTaravau, Regentis Cansellariam, et in prae- 
sentia Bernardi Miqhaelis Tarrades et sociorum eorum sex 
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turatomm Gerunde,. et aliorum iuravit privilegia servare 

Scdi Gerundensi a praedecessoribus concessa . t=Die vero 
XXVII1I. die scilicet S. Narcissi, almi protectoris, et alterius 
e^c patronis huius tribuíala; civitatis, ídem Sereniss. Rex cum 
ñliis suis supra dictis ct alus de exercilu suo , audivit revé- 
rentar missa maiore , quod solemniler celebra vi t Rrmis . 1) . 
Epus Gerund. 

1469.=FoJ. 72.6. 

Ultima Maii anno Dni. M.CCCC.LXÍX , quia civitas ata eral 
obcessa per Ducem Calabrie , et valde exausta victualibus, 
ita quod omnes quasi desperant , quia imposibile quasi est 
auxilio humano evadere obsidionem proesentem , quod sépti- 
ma est in ordine , ideo honorabile capitulum quia non potuit 
amplius defíerre eiectioncm offíciorum , taliter qualiler fieri 
poteril , quia pauci sunt canonici , processit ad eleclionem 
of&eiorum. 

Eod. an.=Fol. 73. 

Die Corporis Dni. nri. J. C prima Junii eiusdem anni illu- 
fllnss. D. Johan, Dei gra. Dux Calabria , et primogénitas re~ 
gnorum Aragoniae et utriüsque Cicilia? , ae Princeps civitatis 
Gerund®, de commimi consensu consilii Dnorum. Pr se la lo- 
ruai, Militum» etJuratorum, et aliorum civium, propter pe* 
nurianí victualium , et quift pauci erant bellnlores ct milites 
ex porte civitatis , quee nullo modo poterat evadere potentiam 
suam , quae máxima erat , nec erat spes auxilii human] cum 
iam fame perirent plures ex habitatoribus civitatis, fuit hono» 
rabililer et coneorditer admissus. Voluit tameíi nobiiis Capita- 
neas Serenissimi R, F rancias , ie Donoy , quod primo deve- 
niret civitas ista admanusdicli Smi. Regís Franci». Et sic 
fuit eadem die facta dúplex receptio sólito more ad capis , et 
aliia solitis ornamentis. Quo primo recepto , scilicet , Smo, 
Rege Francia per suum goneralem capilaneum , idem nobiiis 
capitaneas generalis Smi. Regia F. ordinavit quod illustrissl- 
mus Dax primogénitas suprndictu* reciporctur. Et sio íútt 
receptus sublus Galileam propter pluviam. Quo recepto di* 
ctus nobiiis Capitaneus de Donoy (radidit cldctn IlluptrlM. prl- 
mogeaito clave/i ci vitatia , ct mandavlt siW obcdlrl tamqusm 
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primogénito. Quia decuit propter honorem regium quod pri- 
mo deveniret ad manus regias etc. 

1469.=FoJ. 87. 

Die veneris de nocte XXIL Decembris fuit igne consumpta 
et combusta tota curia offícialatus Ecclesiastici ita quod non 
remansit processus ñeque líber ñeque al i quid , quod non fue- 
rit igne devoratum et combustum: etlicet diversae sint opinio- 
nes qualiter ignis immissus fuerit quia aliqui dicunt quod 
factoet negKgentia scriptorum fc qui propter frigus tenebant 
prunna8 ardentes quilibet in tabulado suo vel subtus, alii vero 
dicunt quod studiose et propter maliliam immissus est pro- 
pter odium rusticorum de redimen lia qui conantur totis vhri- 
bus subplantare Séniores et Dóminos suos in juribus eorum 
et delere memoriam processum qui fieri consueverunt contra 
eos antiquis temporibus pro execucione malorum usuum ut 
verbis eorum utamur ut tetigi in principio huius libri: ultima 
tamen oppinio creditur verissima, lum quia talis sententia et 
executio fuerat cominata á magnis citra temporibus et sicut 
legitur in Isaia XXVIII. cap. vexatio dat inleUcctum vel dedit 
intellectum auditui noslro qui non credebámus verbis comi- 
nantium , modo tamen cum destructionem vidimus ét ignis 
«onsumptionem inenarrabiiem inteüeximus rei gesta? venta- 
tem. Secundo ad hoc oppinandum excitad fuimus quia ut a 
primis occurrentibus ad ignem intelleximus ignis súbito et 
quasi in instanti visus est extendí circum circa et per girum 
totius curias ac si manibus homihum fuisset ductus et sic pon- 
derato ordine et citu curiae non fuisset possibfle quod casu 
quo ignis fuisset ab aliquo ex hegligentia relictus quod ita de 
feetli corisumpsisset totam curiam . Et ideo creditur quod cum 
adjulorio pulveris de Bombarda et cum alquitrano ignis im- 
missus est, qui grecus visus est, quia cum aqua ñeque cum 
nive extinguí non poterat , sed magis accendebatur. Sed si ve 
primo modo sive secundo immissus fuerit ignis , irreparabile 
dampnum evenit huic Ecclesia?, et máxime re verendmo. Do- 
mino meo Episcopo et eius- Dignitati Épiscopali , et conse- 
quenter ómnibus Dominis de capitulo , et ceteris Prelatis et 
Benefficiatis tocius Diócesis , quia miro quodam modo pro* 
cessus originales omnium causarum quse ductse faerant á 
mille ann¡8 citra cum productione jurium et instrumentorum 
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rcperiebanlur fidelissimc reservati , tanquam in archivo pu- 
blico; et ideo fama dicta? curre erat apud omnes naliones di* 
vulgata, quia non videbatur curia Episcopalis, sed curia 
Summi Pontificis vellmperialis, et qui plures alias vidil, te- 
stimonium perhibet , et ex relatione multorum fidedigno rum 
cpnfirmat. Et licet cum lacrimis «alamum sumpserim , non 
potui cohibere me ipsum , quin aliquid scripserim ad me-» 
moriam in futurwn, ut cautiores fiant Pontífices et Domini de 
capitulo in custodia tam excellentissimse curiae , si contíngat 
eam aliquo unquam tempore reparan , quia felix est quem 
/acíunt aliena pericula cautum ; quia nos <qui residui sumus, 
videmus témpora á Sanctis Patribus , et máxime á Doctore 
Gentium Paulo prenunciata , qui ad Timoteum 2.° cap. III. 
dicit : In novissimis diebus instabunt témpora periculosa ; et 
erunt homines se ipsos amantes, cupidi, e(ati et caet. Sed 
eonsUio eiusdem Apostoli ad Philipenses III. Si qua? fueruat 
mihi lucra, haec arbitratus sum propter Ghristum detrimento 

* í 

U71.=Fo/. 143. 

* 

.. XXVIII. Novembris per proprium cussorem accepi Hileras 
.statim insertas : «Honorabili et circunspecto viro Dno. Ar£» 
wdree Alfonsello decretarum doctori, vicario grali, Canónico 
»et Archidiácono Bisuldunen. in nostra Gerunden. Ecclesia. 
»=Misser Ajidreu : aquesta es per duas novas. La una que la 
»gent de Barcelona han rot los de la Ciutat CCL. de cavali, 
»pres Jacobo Galioto , é morts tots , é presos Illm . péhons". 
i) As so era predit per mestre Cresques per iudici en scrit que 
»vuy devia esser eclipsi de ltwta ; é de aquesta hora los fets 
«del S. Rey de vían anar molí prosperament. Laclipsi es estat á 
»las VIII. horas de nit : é entrañóla luna en lo eclipsi , la nova 
»es estada presentada al S. Rey. Apres vos tremet lo breu 
»del Papa , é letra del collegi quen fan de nova eleccione Pon<- 
»tificis. Feu de tot grana processions com lo Papa mana / é 
»fem asi. Omnia sunt in conclusione. Yo debia tremetre déme 
»lo maiordom per curvos lo apuntament sé pren en dos fete 
. »queus havia scrit per lo de mossen Gaspar ; per aquestas 
» novas se tardara : prest sera aquí. De Vergens á XXVII de 
wNoembre a VíIII. hores de nit.s&o port feu pagar á mosset) 
»Mut.»=Vester Jo. Epus Gerundensis. 

t. xa. 48 
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3472. —Fol. Í53. 

Islis superloribus diebus el hodie (die maríis X1III. Januarif) 
et nudius terlius fuit visa quaedam cometa non multum clara 
in se, quae oritur VIIII. hora, et prosequitur cursum suum 
quasi usque ad médium ccelum, quia prope auroram vidctur 
stare circa médium civitatis Gerundae vel Bárchinone , quse 
praemissit radios plures qui coditie videntur prolráhi et exten- 
dí; quia visum fuit nobis qui eri et hodie eam vidimus quia 
hodie aparuerunt radii longiores et prolixiores respicientes ad 
oceídentem. Quid indicet novit Deus. 

Anno M.CCCC.LVII. fuit visa quaedam alia Cometa lucidí- 
sima et magna quse prsemiltebat magnam caúdam et lucidissi- 
mam in formam ensis , quse respiciebat ad oceídentem ; quse 
indicavit nobis ruinam Ispaniae nostrse superioris , scilicet, 
Cataloniae , et mortemmagni Regis Alfonsi inmortalis memo- 
riae. Post cuius obitum percussa fuit post paucos annos Catha- 
lonia; imo statim in 2.° auno regni fratris sui Johannis felici- 
ter nunc recuperantis patriam suam á suis progenitoribus 
laudabiliter acquisitam a X. annis citra occupalam et vasta- 
tam per tyrannos et potentes vi ros. Et adbuc civitas olim po- 
ten tis sima et excellenlissima Barcbinona , hodie vero misér- 
rima, permanet in sua perfidia. Et notanter dixi eam miserri- 
mam, quia olim in primo anno suse rebellionis M.CCCC.LXil. 
non potuit obsideri per S. Regem nostrum et Reginam ad 
toto exercitus Regis Francise , pro quo erat capitán eus Comes 
Fuxi ad XXX millibus equitum , sine peditibus qui erant in 
magno numero, hodie vero ad tantam devenit confusionem 
peccalis exhigenlibus , quod á quingentis equitibus et totidem 
peditibus obsessa et oppresa* tenetur , ita quod nemo audeat 
exire eliam pro lignis extra portas civitatis , ex eo quia pridie 
eorum capitaneus Jacobus Galeotus fuit captus cum CC.L. 
equitibus, et tribus millibus peditibus per illustrem Magistrum 
de Calatrava, fiüum naturalem regiae magestatis, et Capita- 
neum generalem in obsidione Barchinon. Justo enim De i iu- 
dicio, quia erexit cornua sua contra pium regem et beni- 
gnissimum olim, superbissima et mater omnium civitatum 
orbis , humiliata est et desolata , et quasi sola et sine bra- 
chüs relicta. 
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Die SabbaH ultima Februari R. Dnus. do. Epus. Gertmd. mifi- 
• sitlitterasquwsecuntur. 

* • t 

«Reverendo ín Christo Patri tanquam fratrí am antis simo 
Domino Johanni Episcopo Gerundensi Episcopus Albanensis : 
Cardinalis Valentinensis S. R. E. Vice-Cancellarius.» 

«Reveren Senyor nostre car com á frare. Tanta es la con*, 
gratulado é contentado de animo que havem de esser certi- 
ficáis que á inlervencio é industria vostra la inexpugnable, 
ciutat de Gerona ab les parts maritimes é tota la maior per», 
tinencia de Empurda se es reduhida á la Magestad del se- 
nyor Rey que nos poria dir ni explicar. Procehix de aquella 
antiga é singular nostra en vers vos amicicia é benivolenca 
qui sempre vos havem tengut en estima de bon germa. E no 
podiera altrement presumir ni pensar de V. Sria, per aquella 
conslat é fidelissima devocio é observancia que havieu á la 
prefata Magestat sino que farieu per lo servey é stat de aque- 
lia lo que fet ab molta virtut é providencia. Es acte memora- 
ble é glorios de que V. R. Ptat. se ha fet molta honor cor- 
responent á la sua integerrima fama é opinio semblan t á aquell 
victorios varo de Roma Carrillo qui la sua patria destruhida é 
obcessa de la superba gent Gallica virilment desliura é resti- 
tuhi en la prístina libertat, E quant mes havem cara la vostra 
amicicia (ant mes particípam de aquesta vostra gloriosa fama 
, é reputacio congratulanl á V. S. é pregant affectuosament 
que vulla proseguir tanta é tan victoriosa empresa talment 
que sia reduhit tot lo que resta a la obediencia é fidelitat del 
Senyor Rey. Avisant vos que la sua Excellencia per lo vos- 
tre inextimable merexer é virlut nos ha scrit sobre una re- 
servado de benificis fins en suma de Ill, m floren, per V. S. 
En la qual reservacio de bonissima voluntat treballarem ab la 
Stal. de Nostro Sr. en quant porem que sia satisfet á la vo» 
luntal é ordinacio de la prefata Mtat. é al vostre desjg é pe-* 
litio.» 

Mes avant significam á V. S. com per resistir al perfidis» 
simo Turch qui com á bestia ferocissima é insaciable no con*" 
tent de haver pres ab tanta violencia é ignominia de cristiana 
Constantinoble, la Morea é tots los altres regnes de Grecia, 
Albania, Sclavonia é Negreponth comenca de entrar per It£* 
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lía é ja ha fct diverses corregudes é predacions en lo territo- 
ri de Trigeslre, Forlino e Trevis que son chitáis de la Senyo- 
ría de Venecia é mes prepara assiduament innumerable 
exercit per mar é per térra, é segons los avisos que venerf 
de aquellas parts vol passar en lo esliu prop seguenten lo 
regne é Ínsula de Sicilia dissipant continuament é extermi- 
nan t lo nom del Salvador nostre é de la sua Sancta Fe Catho- 
lica. Cohsiderades tantas pressuras é afliccions deis regnes ó 
p obles christians Nostre Sant Pare düuns que eontavcm 
XXIII de Deembre voient obviar é provehir á tant crudelissi-' 
ina persecucio pronuncia é designa sinch Leg"ats en diverses 
provincias, 90 es, los reverendissimos Sr. Cardenal Niceno 
per Franca, Anglaterra é Burgunya. Lo S. Cardenal de Na- 
plols per esser president en la expedicio de XX galcres é dos 
riaus que arma la sua Beatitud, é a Iota la armada de la Ma- 
jéstátdel S. Rey Don Ferrando édela Sria. de Venecia. Lo' 
S. de Cardenal deSantMarch per anar en Alamanya, Ungria 
¿Polonia. Lo S. Cardenal de Arieto per excitar tots los Se- 
ityors é Pobles de Italia á convenir en aquesta expedicio. E 
fia nos ha volgut assignar tota la provincia de Spanya la 
qiial sens dubte per esser tanta é tant amplissima regio me- 
rexia maior precellencia é auctoritat de persona no res meyns 
per obtemperar á la sua Stat. é per lo desig ardentissimo que 
tenim de visitar é servir laMtat. del S. Rey no havem recu- 
sat de pendre aquesta Provincia sperant que lo nostre Mes- 
e é Salvador Jhesus en aquesta sua causa tant necessaria 
os illustrara per tal direccio é via que farem alguna fruc- 
tuosa operacio per remey de tant calamitosa tempestad de la 
república cristiana, á lahor é gloria sua , é augmentatio de 
Sancta Mare Sglia, é encare á special é relevat servey de la 
prefataMlat., é particular benificii é comodilat de ots aque- 
xos regnes. E per se duhir aquesta legacio al desigat efecte, 
riostra partida per anar aqui, Deu voient, sera molí presta.. 
Volém de totas aquestas coses sia certa vostraS. A. acó que 
sf algún s negosis I i occorreran en lendemig que slarem aci. 
per partir, fíablement nos puxe scriure. Car en aquesta corf 
romana mentre que aci serem, é en la nostra legacio com siam 
aqui pervenguts, desijam fer per aquella com per hun nostre 
car* m germa. Valeat paternitas vestra semper felix. De Roma, 
á\X&S de Deembre, i472.=Vester aut frater R. Car.»« Va^ 
lenfinus Ylce^bahcell, 
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f472.=b/b/. 164.6. 

* Die dominica XII. Aprilis non iutravimus capitulan) proptér 
reverentiam die i. Sesta die recessit Dnus. Epus. «ühisbíí, 
ut iterum obsidatur villa Petralatse, á qua fu eral eiecta die 
Sabbati, quarta* Aprilis, regia eelsitudo, ex eo quia superio- 
ribus diebus subiugaverat, et ad obedientiam suam vi armo- 
Tum redoxerat villam Turriceüge et de Rosis, et alialbeaplu- 
ra; et ideo vilipenden tes potentiam inimicomm, minus caufe 
etsine-timore se habentes suis fuerunt mpli r et sic déseme- 
nint campum, et rctraxerunt se ad villam de Figueriis; et sic 
tuerunt per VMI. dies refieiendo el reparando exereitum. * 

Eod. an.=Fol: ÍS3: * - ' 

Die r jovis XVI. Aprilis hora cense audívimus quod civi* 
las Eln»cumquibusdam forctis et castris erexit se pro re- 
gia magestate. Si' verum est, inferunt comunifer qui riattf- 
ram belli noverunt quod Rex Francie débet essé in agonía, «t 
quod Barones et Principes regni sui praevaluerunt contra eum. 
Quia per Deum riges regnant; et iustum videtur quod Fran- 
cia relinquatur Gallicis, et Hispania Hispanis. Et ultimam fíat 
pax in diebus noslris. ■ - 

Eod\ an.*=FoL 176. ' ¿ 

Die mercurii X. Junii non intravimus capitulum quia fue- 
runt aliqui impediti circa reoeptionem Rmi. D. Archiepi. Se- 
sarauguste, qui intravit inter X et XI horas ante meridiem cum 
magna potentia militum et mifitántiurn, qui tardavit ét distu- 
Htadventum suum, quiaoportuit eam vacare reductioni cí- 
vitatum Vici et dé M&nresia, quae se reduxérunt ad obedien- 
tiam Smi. D. Regís, cuius adventu iocundissimo Iaetata est 
civitas ista fideiissima-. . : v 



Eod. an.r=Fol. 178. [* 

Die dominica XXI Junii circa mediam noctem Regia ma— 
gestas scripsit Rmo. Dno. Epo. quomodo villa Castiüionis^ex- 
putei* Gaitícís se ewiWHrát pro mflgestaW sua^^tto^ Hr^ho- 
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ra veneranl ad eum nuncü pro succursu, et ila missil CC. mi- 
Lites; et quod ipse (Epus.) et ceteri militantes et pedones irent 
ad magestatem suam, ut prosequendo victoriam fugare pos- 
.lenl Gallos et Itálicos. Et ita me vidente R. Epus. y et nobili 
Baro de Senestenra eius nepos equilarunt post primam boram. 

Eod. on.=Fol. Í9& b. * 

Décima octava Octobris die S. Luche venit novum iocun- 
dissimum quod civitas illa magna Barchinonae deveneffat ad 
obedientiam regia? celsiludinis miro modo. . . . peccatis exhí- 
gentibus subditorum per annos undecim fuit civitas egregia 
illa in rebellione contra regían* magestatem , et plus potuít 
quam omnia regna sua usque ad praefinitum tempus á Deo, 
quia non placebant sibi vise regiae nec vasallorum; sed post- 
quam pius Rex se convertí! ad Deum, et vitam religiosam 
duxit, confítendo sepissime, et singulis mensibus recipiendo 
corpus Xpi., et alias agendo penitentiam quam pauci nove- 
punt, meruit infra annum totam recuperare Calhaloniam; ei 
•peramus in brevi quod recuperatüs sit terram RossilionU.- 

1473.=Foí. 210. • 

Die martis XI. Januarii fuit publice divulgatum quomodo 
Ulustiis Comes Impuriae nepos Regiae Magestatis sine licencia 
dederat terga fugse ad regnum Castellae, quia ducturus est in 
uxorem fíliam Reginae Castellae ut sequatur scima in regno. 

a, I 

Eod. an.*mFol. 221. 

. Die 111 Februarii regia mageslas missit 1¡ Iteras ex Perpinia- 
no quomodo prima Februarii cum concordia militum burgen- 
jium et pmnium sUUuum fuit admissus cum magno gaudio. 
Et ideo post vésperos convocatis honorabilib. Juratis .... 
retulimus gratias Deo Et fuit ordinatum quod die Do- 
minica fiat processio solemnis per civitalem, prsemissa missa 
et sermone, qui fuit asignatus Magistro Galbes , do ordine ' 
Ppedicatorum. 

Eod. an.=FoL 122. 
. : XVI . Fefywrft 6*U . delifcratum jwwfcofe R. Magwlr* Car- 
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reres Lee t ore, quod loco Jectionum predicel omni die in Qua- 
dragesima dictas Lector ad utiütatem animaram incipiendo 
die mercurii cinerum. Diebus vero Dominicis , quia tabula alio* 
rom mendicantium fuü propter penuriam praedicatorum tur- 
bata, licet modo ordo Praedicatorum abundet, quod prsedicet 

posl prandium, sicut fíeri solet in sermone beati Karoli 

Fuit etiam deliberatum quod singulis diebus dominicis fíánt 
honesta? repra?sentaliones de historia Dominica?, excepta pri- 
ma Dominica quadragesima?, in qua oceurret festum glorio- 
sissimi Sancti Thomae de Aquino, Doctoris egregii et eleclis- 
simí, in quo sermone facial de mane .... Postea XVIII fet 
broarii fuit visum quod etiam ea die fíat representatio pos- 
prandium: et incipientur reprsesenlationes á temptatione 
Xpi., in qua pauei sufficient, et breviter expedietur et devota?; 
utaccepimus. 

Eod. an.^Fol. 247. b. 

Die martis VIH Junii instante magistro Francisco Poeta lau- 
reato, qui legit illustrissimo Principi (Regí Sicilise, ac Primo- 
génito Regís Aragón, qui hic tune morabatur) libros huma- 
nitatis, convocavi Capitulum 

U73.-=Fo¿: 249. 

Die Sabbati XXVI. Junii venit novum, quod propter adven - 
tum illustrissimi Ferdinandi, Principis Castella?, et Regis Ci- 
cilia?, ac primogeniti Aragonum,.Gallici qui erantin obsidione 
Smi. Regis noslri, et villa insignis Perpiniani, combusse- 
runt castra , el impetrato salvo conducto a regia celsitudine, 
recesserunt pacifíce. Et consequenler dictus illustrissimus 
Princeps liberavil palrem átali oppressione, et totam illampa. 
triam fídelissimam Regiae magestati , et repara vit oprobrium 
nationisnoslra?, et sustulit lilia ab orlis felicissima? patria? Ro* 
sillionis. 

Ex Libro 2.° eiusdem Andrea Alfonsello. 
4474. =FoJ. 47. 

Die Mercurii séptima Decembris anno M.CCCC.LXXIIII. 
accepimus cum moerore et animi amariludine quod civitas 
Elnensis vi armoruin et prognato inuno pro magna parU 
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fuit subjugatá per capitaneos regís Francia* cum quitas par* 
**tum acceperunl Italici, id est, Micer JuKo qui erat ibi pro S. d 
-negé Ferdinando rege Neapolitano sive Cicüiae citra Farum, 
quod cum equis- , et bonte suis salvi permanerent et sroliduiñ 
si ve conductum á rege Franciae aceiperent. Caeteri vero vas* 
salli regiae.Maieslatis Valenlini, Cafhalani et Aragonenses 
ét Hispani perdiderunt omnia bona premisso precónio quod 
si- aurum vel argentum repériretur apud eos in scrulinio fa- 
etendo extra civitatem quod persona? remanerent et captiva-* 
toe et de bona guerra. 

M*.=¡Fól. 53. 5. 

Cíe Merourii XXVIII. Decembris anni Domtni M.CCCC. 
tXXV. in quo intervenit festum sanctorum Innocentium, con- 
vocad capitulum , sumpta oceasione scandalorum quae annis 
singulis evéniunt ex insolenciis quae fiunt per pueros et 
scolares scolse canlus indeciplinátos et male morigeratos , et 
per Presbíteros et alíos ratione Episcopelli cuius oceasione 
gloriosa? féstivitatís Nativítatis Domini nostri Jhesu Christi* 
utita dixerim, profanantur et faedantur, et scandalis et di- 
versis insolenciis maculantur et obscurantur , ex quibus po- 
pulus male edificatur el quod forte statutum erat ad laudem 
t)ei et ut maiores Praelali et caeteri magni viri traherenlur ad 
humililatis ; gratiam' et exercitium virtutum hodíe aóV perni- 
ciem et scandalum et oflensam Del ét perículum anímarum 
Qéduclum est ; et ftinc sumptá oceasione propósui quod bo- 
num esset aut in tolüm eradicare et tullere officium Episco-- 
pélli, aut reformare insolencias et providere quod scandalá 
dtí'caetero non sequántur, mihi tamen visum fuit quod o- 
mnlno removeretur et raderetur delibris consuelarum novae* 
¿cilicet , ét antiquae qiiia sic fuit pro visum in Concilio Con- 
glánciensi et de Basilea'. Ef ita visum fuit multis qui in médium 
adduxerunt quod in Sede Valentinensi in totum fuit elimi-* 
aatus Episcopellus et in multis aliis Eclesiis. Alus visum 
fuit quod non tollatur pro isla vice in tolum sed reformetur 
taliter quod non eveniant scaridalaL Et cum sic res duceretur 
per oppin iones concordavimus quod de praedictis consulalur 
révere'ndíáimiis* Dómínus Episcopus et ín ittam parten* in 
qtíam indina veril fial conclusio capituli. Eodem die missi 
üéiht IrWqal apérta frtarte' omnia Patertiitátt 'súae comunica-* 
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réht et de qualibet parte fuit unus electus qul totum fídeliter 
enarrarent ; qui redientes retulerunt quod magis pldcuit Pa- 
ternitati suse secunda oppinio quod reforme tur. Modus aü-* 
fem íeformationis fuit talis: Quod de calero electio Episco- 
pelli fíat quiete die Santi Nicholay , sed numquam sedea t in 
cathedra, ñeque aliquid exerceat usque ad diem Sancti Johan- 
nis Evangelista? in ultimis vesperis dum iñcipitur antiphonsi 
Innocenthim Hii surtí et sic cessabit contentio Ínter ipsum 
et Abbatellum Sancti Fcelicis et clamor puerorum in Missa 
Sancti Stephani et iridie Innocentium quiete faciant officium 
suum cum hoc quod nullus audeat se moveré dé cathedra se- 
mel electa, sed pacifice intendant divino officio et hoc ser- 
Vare teneatur Magis ler Scolarum sub pcena obedientiae et sub 
pcena arbitraria Dominó Episcopo seu eius Vicario. Cannoni- 
ci Vero et caeteri Domini de capitulo propter bonum obe- 
diente et boni exempli teneantur illo die deferre et capud 
inclinare intrando chorum vel exeundo, ne aliqua becasioné 
turbetur divinum officium. Caeteris vero diebus in quibus 
Episeopeílus solitiís erat dicere authifonas et' responsoria et 
verbetas loco Episcopelli dicantur per unum de maiori bus dé 
capitulo arbitrio Praecentoris seu Succentoris autMagistri Sco- 
larum aut allerius qui loco praedictorum officium eorum fecerit 
et cesset officium Episcopelli et puerorum infra octabaset ocia- 
ba die, nedetur materia dissolutionibus etscandalis. Etistisau- 
ditis placuit ómnibus Dominís de capitulo et quod scribatur in 
libro capituli et observetur pro lege tam per Episcopellum et 
Abbatem Sancti Fcelicis et per Magistros Scolarum utriusque 
Ecclesiae, quibus injungatur tenore praesentis conslitulionis 
quod dictis vesperis Innocentium faciant pueros exui süper- 
pellicis, mandando eis quod cessent a rixa et á pugna sólita, 
sed pacifice et quiete stent veWecedant ad domos Parentum 
vel Dominorum. Et si contrarium per aliquem attemptetur 
laliter castigelur quod contrafacientí cedat pro pcena et caete- 
ris videntibus sit in exemplum ad laudem Dei et in aucmen- 
tum divini cultus. 

1479.=Foí. 253. 

Die Lunae tercia Madii non intravimus capitulum quia oc- 
currit festum Inventionis Sanctae Crucis et istis tribus diebús 
pluit de rag á rag juxta vulgare cathalonorum de Mag de 
rag á rag , de Abril de fil a fU. Et istis diebus per médium 
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litterarum merchalorum Barchinonae accepimus novum quod 
Veneli concordarunt se cum Turco cui obtulerunt certam 
peccuniae summam et quod eis non faceret guerram. Et ultra 
hoc ipsi promisserunt ei daré eis passagium contra Chri*- 
stianos. Quo facto Deus Christianorum excitavit contra eos 
iram suam et dedit eis pestem inauditam in partibus eorum. 
Et cum ipsi fecissent multas processiones et orationem sem- 
per pestis invaluit et ere vil , et sic coacti sunt faceré unam 
solempnem in qua deferebant Sanctissimum Corpus Christi, 
prout fieri solet V feria post festum Pentecostés in honorem 
sacratissimi Corporis Chrisli. Et cum essent in platea Sancti 
Marchi et clamarent flexis jenibus veniam , ómnibus clericis 
et layeis videntibus aperta est miraculose custodia et inde 
exivit hostia sacrata sive Corpus Christi et ascendit paulatim 
et penetravit ceelos. Quo miraculo viso et pondéralo territi 
6unt miseri Veneti et compulsi sunt confiten quod justo De* 
judicio hoc eis evenit , quia dignum est quod ex" quo ipsi 
non sunt confisi de auxilio Christi , quod Christus redem- 
ptor generis humani eos dimiserit. Postea audivimus quod 
non fuit verum , sed confictum in odium Venetorum. 

XXVI. 

Diversa Kalendaria de gestis retroactis iemporibus f aclis, 
máxime in Episcopati Gerundensi. (V. pág. 105). 



Ex libro Statutor. Eccl. Gerund. in arch. eiusd. 



A, 



.nno Domini M.CCC.XXX.ÜI fuit caris tia omnium vi- 
ctualium , et ideo inter nos fuit nominatus dictus annus. Mal 
any primer. 

Anno Domini M.CCC.XLVn, et XLVIII fuerunt per uni- 
versum mundum, mortalitales et fuerunt nominatae les prime" 
res mqrtalitats. 

Anno Domini M.CCC.XXXV. Illustris Dominus Petras, 
Dei gratia Rex Aragonum inecepit regnare, et obiit anno 
sui regni LII anno vidéíicet á nativitate Domini M.CCC.L 
XXX. VII. Set dictus Dominus Rex in curia generali quam 
celebrabat Perpiniani XVI die Decembris anno á nativitate 
Domini M.CCCX. statuit et ordinavit ut de celero annus 
computaretur á nativitate, dimissis Nonis, Idus alque Ka- 
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leridis continuando loca numeran* dienim et nomina Meti*- 
aium atqwe. Annum in quibus instrumenta, littera* et alise 
«cripturae fierent. • t 

* Anno á Nati vítate Domini M CCCL fuit natus Johannes, 
Primogénitas filius dictí Petri Regis, qui ex post fuit Rex, ut 
inferius continebitur. 

Anno á Nativitate Domini M.CCC.LIUI videlicet IX Junü 
dictus Dominus Petras Rex constitutus personaliter cum 
multo nobili exercitu et classe sive stolio in villa de Rosis, 
et in porticu eiusdem intravit pelagum animo se et dictutn 
exercitum et classem transfretandi ad ínsulas Sardiniae, et 
successive die Dominica in medíate et proxime tune sequenti 
XV dicti Mensis Junü dictus Dominus Rex cum suo exercitu 
et stolio recessit de dicto Portu et tenuit vías suas versus 
dictas ínsulas. Et erant in dicta classe CC. vela, scilicet 
LX naves , et LXII galea? et ínter lembos, cochas et barchas 
uxerios et alia vela LXXX et ultra, in quibus fustis erant 
recollecti dúo millia et quingenti equitunr, et LX miliapedi- 
tum, ac etiamLX, Barones sive nobiles persona?. Et dictus 
Dominus Rex stetit in dicta ínsula per tres menses et cepit 
Lalguer. Tamen mulii fuerunt viam universa? carnis ingressi 
propter mortalitates , qua? inibi tune viguerunt. 

Anno a Nalivitati Domini M.GCC.LVIH de mense Julii te 
die Sancti Jacobi Apostoli venit in ista patria magna plaga 
iocustarum sic quod cohoperíebaut terram, et aliquociens 
erant in uno campo locusta? altitudinis unius palmi, et come- 
debanl frumentum et milium et fruclus» teme, et volabant in 
altum sicut aves, et multotiens pre multitudine earum qu an- 
do volabant homo non poterat videre solem; et faciebat ma- 
gnum tumultum in volando. 

Anno á Nativitate Domini M»CCC.LXII de mensibus Junü, 
Julii , Augusli et Septembris fuerunt in ista patria magna? 
mortatitates máxime infantum a?tatis X1III annorum et infra, 
et ideo fuerunt nominata? Mortaldats deis infans. 

Anno á Nativitate Domini M.CCC.LXXI similiter fuerunt 
mortalitates hominum et mulierum, in ista patria, et fuerunt 
nominata? Mortaldats migones. 

Anno á Nativitate Domini MCCC.LXXIIH de mensibus 
Aprilis et Madii incepit magna carislia victualium signan^ 
de pane et duravit usque ad mensem Julii anni NativkaÜs 
Dotmai JViCCC.WtXV: teliter etaicquod nugerio frumeati ad 
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mensuran» Geründae ascendit ad decem libras ef ultra. 

Annc* á Nativitate Domini M.CCC.LXVIU fuit inceptus lo 
Pont Nou de mense Madii et XI die Augusti eiusdem anni 
fuit inceptus lo eloquer de Sant Feliu. * 

Anfio a Nativitate Domini M.CCC.LXXX. Videlicet XXlffl 
die Februarii qua erat festum Beati Mathiae Apostoii rivus 
Undarís ascendit Putheum Sáncti Martini et fecit grande 
malum in civiiate Geründae máxime in domo Carmelitarum 
et in domo Fratrum Minorum , et in porlali de Malaventura 
quod diruit, et in multis plateis et domibus civitatis Ge- 
runda?. 

Anno á Nativitate Domini M.CCC.LXXIH et XXI die Apri- 
lis indita et magnifica Domina Matha sponsa incliti Domi- 
ni Infantis Johannis Ducis Geründae filia comitis Darmen- 
^yach noviter intrayit civitatem Geründae. Et finivit dies 
suos Caesaraugustae circa festum Omnium Sanctorum anni 
M.CCC.LXXVI1I. 

Anno M.CCC.LXXX de mense Madii dictus Dominus Jo- 
hannes Dux Geründae contraxit matrimonium cum indita 
Domina Yolant filia Ducis de Bar. 

Anno á Nativitate Domini M.CCC.XC.VI et die Veneris 
XIX inensis Madii circa horam completorii obiil dictus Do- 
minus Johannes qui fuerat et erat Rex Aragonum, et ve- 
nando post prandium in boscho prope Fuxanum diócesis 
Gerundensis súbito amisit loquelam et sensum, et sic Domi- 
no emisit spiritum. 

Anno Domini M.CCC.LXXXIII videlicet XVII die Madii 
Rex Ermeniae intravit Gerundam accedendo versus Barchi- 
tionam. • . 

Anno M.CCC.XC.VIl et die Luna? XXVIII mensis Madii 
/uit factús terremotus in civiiate Geründae et alibi circa 
horam primi sompnii. 

Anno M.CCCC.X ét XXVn die Jülii similiter fuit factus 
terremotus in civitate Geründae et alibi. 

Anno á Nativitate Domini M.CCC.XC.VI post mortem Do- 
mini Regís Johannis incepit regnare Dominus Martinus eius 
frater. Qui regnavit per XIIIl annos. Et obiit in Monasterio 
de VaUdonzela prope Barchlnonam 'die Sabbati ultima die* 
Madii circa horam meridley anno á nativitate Domini M 
CCCC.X. 

Anno á Nativitate Domini M.CCC.LXXXiffl et LXXXV. 
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ftormnus Petras Rcx Áragonum fue ie bal cxccucionem con- 
tra Dominum Johannem Comitem Impuríarum ad infstantiam 
üt dteebatur Domini Alamani de Fuxano qui tune habobal 
guerram cum Domino Comité. El tune toitr arunt dictum* ce- 
mitatum in favorem dictiComitis plures gentes armigerae ex- 
tráñese nacionis quae vulgariter appellabantur de Bita, quia 
Bita erat cápitaneus earum. 

Anno á Nativilate Dotnini M.CCC.LXXXIX vigilia om- 
nium Sanctorum gentes armigeree extrañe nacionis vocal» los 
Piteus del comta Darmenyach intrarunt patríam istam, et 
eam dámpnifíearunl máxime Episcopatum Gerundensem, 
ubi steterunt usque ad Septimanam Sanctam sequentcm. Et 
in ipsa septimana Sancta fugierunt versus collum de Pañi- 
zars , et propter inundaliones aquarum el pluviarum multa- 
rum discursiones , quae tune viguerani opportuit eas gentes 
transiré per Pontem de Ceret; de quibus quidem gentibus 
pro maiori parle remanserunt morlui , quia ut dicitur, in in- 
trata earumdem gentium erant in numero XVIII miiium ho- 
minum equitum, et in earum exilu non füerunt VI milia. 

AnnoM.CCC.XCI et X die Augusti qua erat festum San- 
ctí Laurentii fuit facta persecutio Judeorum in civitate Ge-- 
rundse. 

Anno M.CCCC.IIII ultima die Madii Turris de Geronella 
ceeidit circa horam crepusculi post solis occasum. 

Anno M.CCCC.IIII et XX die Augusli Bartholomeus Ave- 
llaneda civis Gerundae interfectus. Et XXVII die dictorum 
mensis et anni fuit interfectus Bnus. de Pontonibus miles 
cum alus ultra Pontem maiorem versus planum de Serriano/ 

Anno á Nativilate Domini M.CCC.LXII et XXIIII die Ju- 
lii obiit Dominus Berengarius de Crudiliis Episcopus Gerun- 
densjs, et post eius obitum fuit Gcrundensis Episcopus Do- 
minus Enecus qui ex post fuit Archiepiscopus Terraconae. 
Et post ipsum Enecum fuit Episcopus Gerundensis Dominus 
Jacobus de Trilea qui obiit prima die Marcii anno á natíyi- 
tale Domini M.CCC.LXXim. Et XI die dictorum mensis et 
anni Dominus Berlrandus de Monterolundo, Archidiaconus 
Bisuldunensis fuit electus in Episcopum Gerundensem. Et 
ipse Bertrandus obiit HIT die Octobris anno M.CCCLXXXIIII. 

Anno á Nativilate Domini M.CCC.LXXXVI et V die Au- 
gusti Dominus Berengarius de Anglarola fuit in Episcopum 
Gerundensem consecratus , et obiit Perpiniarti in Cardinala- 
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fus ordine conslitulus XXII dic Augusti anno á nativilate 
Domini M.CCCC.XM. 

Anno á Nativilate Domini M.CCCC.V1II et VIII die oclo- 
bris Dominus Franciscus de Blanis íuit faclus Episcopus Gei- 
rundensis. Et V die Januarii anni á Nativilate Domini M. 
CCCC.1X íuit translatus in Episcopum Barchinonse. 

Anno á Nativilate Domini M.CCCC.IX et VI die Januarii 
Dominus Raymundus de Callar} fuit factus Episcopus Ge- 
rundensis. Et obiil Valentía? XI die Madii anno á Nativilate 
Domini M.CCCC.XV. 

Anno á Nativilale Domini M.CCCC.XVI et ultima die De- 
cembris , seu prima die Januarii Dominus Dalmacius de Mu-, 
ro seu eius procurator intravit possesionem de Episcopatu 
Gerundensi , et postea de mense Januarii anni á Nalivitale 
Domini M.CCCC.XX fuit translalus in Archiepiscopum Ter- 
raconensem. 

Anno á Nalivitate Domini M.CCCC.XX et X1ÍII die Fe- 
bruárii Dominus Andreas fiertrandi tune Episcopus Barchi- 
nonse seu eius procurator intravit possesionem de Episcopatu 
Gerundensi. 

Anno á Nativilate Domini M.CCCC.XXIII et die sabbati 
XX Decembris inclilus et magnificus Dominus Alfonsus Rex 
Aragonum veniendo de civitate Neapolitana cum XVIII Ga- 
leis venit ad Civitatem Massiliae quam totaliter destruxit. 

Anno áNativitate Domini M.CCCC.XXIIH et die Domi- 
nica XVI Julii hora Cimbali del Ladre dictus Dominus Al- 
fonsus Rex Aragonum intravit Civitatem Gerundae ubi ste- 
tit usque ad diem Jovis sequentis in qua die Jovis paulo 
post solis ortum arripuit iler suum versus Barchinonam. 

XXVII. 

Memoriale quarundam possesionum adeptarum Episcopalü 
dignitatis per honorabüe Capitulum, et nonnullarum per 
Archidiaconum Gerundensem Sede voceante. (Vid. pág. 
106). . 

Ex IJbr. Virid. Capit. Eccl. Gerunden. fol. 321 b. 

Die Martis quarta Octobris, anno á Nativitate Domini 
M.CCC.LXXXIIII. obiil Dominus Bertraudus de Monterolun- 
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do, Episcopus Gerundensis. Fuerunt crcati Vicaríi Generales 
ct atii ofticiales per honorabile Capilulum E cele sise Gerun- 
densis in posse Petri de Ponte , Notarii Gerundae. 
• Die Jovis XXIII. mensis Augusti anno M.CCCC.VIII. obiit 
in Villa Perpiníani ubi Dominus Benedictus Papa XIII. cum 
sua curia residebat, Dominus Beréngarius de Angularia Por- 
tuensis Episcopus Cardinalis administrator Ecclesia? Gerun- 
densis. Et die sequenti per honorabile Capitulum faerunl 
creati Vicarii, et oficiales, etc., in posse Bernardi de Solerio, 
Notarii Gerundae. 

Die VIII. Octobrís anno praediclo M.CCCC.VIII. Dominus 
Franciscus de Blanis, electus inEpiscopum Gerundensem per 
procuratorem suum accepit possesionem. 

Die VII1I. Januarii anno M.CCCC.V1III. Dominus Raymun- 
dus, Episcopus Gerundensis per procuratorem suum accepit 
possesionem. 

Die quinta Madii anno M.CCCC.XV. praefatus Dominus Ray- 
mundus, Gerundensis Episcopus obiit apud Civitatem Valen- 
tías. Et fuit notus eius obitus Gerunda; die Mercurii sequenti. 
Et honorabile Capilulum creavit vicarios et alios officiales. 

Die XVIII. decembris anno M.CCCC.XV. Dominus Dalma- 
tius de Muro, electus et confirmatus in Episcopum Gerunden- 
sem accepit possesionem. 

Die VI. Augusti anno proedicto quoniam dictus Dominus 
Dalmatius promotus fuerat in Archiepiscopum Terraconen- 
sem, honorabile Capitulum Sede vaccante creavit vicarios et 
alios officiales. 

Die XVIII. februarii anno M.CCCC.XX. Dominus Andreas 
accepit possesionem Ecclesise et Episcopatus Gerundensis. ad 
quem fuerat translatus ab Episcopatu Barchinonensi. Postque 
die quinta mensis Madii anno M.CCCC.XXXI. quia praefatus 
Dominus Andreas fuerat restitutus et translatus ad Ecclesiam 
Barchinonensem honorabilis et providus vir Dominus Dalma- 
tius de Raseto , Archidiaconus Gerundensis ut gerens vices 
Episcopi sede vaccante accepit possesionem. 

Postmodum vero in mense Augusti vel septembris dicti an- 
ni reverendissimus Dominus Johannes, tituli Sancti Sixli Pre- 
sbiler Cardinalis, administrator Ecclesise Gerundensis per pro- 
curatorem accepit possesionem. 

Die XXVni. Marcii anno M.CCCC.XXXVI. foit denuncia- 
tus obitus dicti Domini Administratoris honorabili Capitulo* 
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Et eadcm die dictum honorabile Capitulum accepít possesio* 

nem et creavit Vicarios et alios officiales. 

t)le Luna3 VIIII. mensis Aprilis eiusdem anni fuit facía cer- 
ta concordia ínter honorabile Capitulum et honorabilem Dq- 
minum Dalmatium de Ráselo Archidiaconum dictae Ecclesice 
Gerundensis qui lunc noviter advenerat a Curiis Montisoni 
super regimine et adminislralione dictae dignitatis Episcopa- 
lis ipsa Sede vaccante . Et dictus Dominus Archidiaconus ac- 
cepit possesionem. 

Die XVIII. Junii dicti anni Dominus Bernardus accepit pos- 
sesionem per procuratorem de Episcopatu Gerundensi ad quem 
fuerat promotus. El obiit XXVI. Madii anno M.CCCC.LVH. 
Et honorabilis et providus vir Dominus Jordanus de Aviniono 
Archidiaconus Maior gerens vices Episcopi, Sede vaccante, 
accepit possesionem Palatii et Episcopatus. 

XXVII bis. 

Excerta ex Necrologio Eccl. Gerund . adnotato in Cod. Mar- 
tirologii Adoniani, M. S. $&cul. X . (Vid. pág. i 24). 

Nota. Quae $o?c. X. etXI. mtuu scripta sunt, simplicitcr 
hic excribentur.Recentioribus vero, sua cuique nota temporis 
affigetur. 

IV. Kalendas Januarii. Eo die obiit Deila Levita, anno 
D.CCCC.LXVmi.=Eodem die obüt Raimundus Olive qui fe- 
cit . . . . clericis edificare SanctiSepulcri. 

Kal. Januar. Obiit Audericus sacerdos. 

Nonis Januar. Obiit Moruca. 

VIL id. Januar. Eodem die obiit Sonifredi Sacerdoli, anno 
DCCCCXXV. 

VI. id. Januar, Eodem die obiit Bernardus de Foneiariis, 
huius Sedis Ganonicus, cui dimittat Deus Omnipotens omnia 
peccala sua. 

V. id. Januar. Éodem die obiit Raimundus Prepósitos. 

III. id. Januar. Eodem die obiit Berengarius Terrachonen- 
sis Archiepis., anno M.XC. VIIII. ab Incarnatione Xpi. 

XVim. Kal, Februar. Eodem die obiit Wadamirus íevita. 
Obüt Guilielmus Archilevita, et Petrus Odgerii, qui regularía 
Clericus factus viam universa carnis feliciter est egresus, 
(Hicposter. scec. XI J. notatus est.) 



V 
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XVII. Kal. Febr. Eodem die obiit Gisoafredi. PbiL, auno 
D.CCCC.LXXIÍ— Eodem die obiit Bernardus de Palatio, hu-> 
ius Sedis Sacrista, anno Dni. M.CCC.XVI. ( Hcec recenti manu 
tuius koc unicum vestigium in Códice). 

VIH. Kal. Febr. Eodem die obiilBelloni Pbri. an. M.CCCCL. 

V. Kal. Febr. Eodem die obiit Petrus Pbr. montis Eusebü 
(vel Ensebii vel Aisebii). 

II, Kal. Febr. Eodem die obiit Audesindus Pbr., anno 
D.CCCC.— ípso die obiit Guilelmus Gaucperti de Vulpiliaco, 
huius Sedis Canonicus, vir magna? karitatis el honesJatis. 
(S&c. XII. notata.) 

Mens. Fébruar. 

II. Idus Febr, Eodem die obiit Sperandeo Sacrista?, anno 
DCCCC.LXX1I. 

VII, Kal, Martii. Eodem die obiit Audegarius. 
I1II. Kal. Mart. Eodem die obiit Suniarius , qui vocabatur 
Rufus, vir bonus, cui Deus dimittat omnia peccata sua. Amen, 

III. Kal. Mart. Eodem obiit Raimundus Comes, anno DoimV 
nicae trabeationis XVI. post millesimum. (Not. eodem tem-* 
poré). 

II. Kal. Mart. Eodem die obiit Senderedus 'Archipresbiter, 
anno D.CCCC.LXVII, 

Mens. Martii. 

Kal. Martii. Eodem die, anno Dominicse Incarnationis 
M.LVIII. obiit Ermesindis Comitissa. 

VI. Non Mart. Eodem die obiit Volveradus, et Guillelmus 
Magisler, vir per omnia laudabilis, qui post relictam huius 
seculi gloriam feliciter migraviHn Xpo. 

II. Non Mari. Eodem die obiit Senderedus Sacer et Sacri- 
sta, cui Deus dimittat omnia peccata sua. 
£} VIII. Idus Mart. Eodem die obiit Petrus Gaucberti noslrae 
eongregationis Pbr., vir magne religionis. 

VII. Id. Mart. Eodem die obiit Guillelmus Secarii, qui oírme 
suum alodium dimissit Canónica? Sanctae María?, et Berenga-» 
rius Guilelmi, Pbr., vir magna? paciencia? et simplicilalis. 
(Hcec scec. XII.) 

VI. Id. Mart. Eodem quoque die molestiis fractus non mó- 
dicis obiit Barón Bonihominis. 
T. xu. 19 
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III. Id. Mari. Eodem die obiit Adalbertos Guisadí Pbr. ct 
Preposilus, vir religiosus: et Berengarius Guillelmi S. Felicis 
Abbas. (Hcbc notata scec. XII). 

II. Kal. April. Eodem die obiit Borrellus.=Eodem die obiit 
Berengarius Comes . 

Mens. Aprilis. 

IIII. Non. April. Eodem die obiit Senderedus filio Car- 
pioni. 

III. Non April. Eodem die obiit Guillelmus Arnal .... qui 
fralrum obilus studi .... (ose colli) gebat. 

XVII. Kal. Maii. Eodem die obitum Amatus Guitardi Le- 
vita. 

XVI. Kal. Maii. Eodem die obiit Donades Puro. 

XV. Kal. Maii. Eodem die obitum Arnulphi Illustrissimi 
Episcopi Gerundensis, an. Dn¡. DXCCC.LXX. qui rexit Ec- 
clesiam annis XV. mens. VII. dies X. et Vil. et anno XV. 
quod sumsit Lolharius Rex Francorum exordium (Hcbc not. 
coev. manu). =Item eodem die obiit Berengarius Gaucberti, 
Clericus, qui contemptis huius mundi diviciis pauper nigravit 
ad Xpum. 

VIIII. Kal. Maii. Eodem. die anno CXI. post millesimum ab 
lncarnatione Dni. obiit Ermengaudus Elenensis Praesul, huius 
Sedis Cannonicus. 

VIL Kal. Maii. Eodem die obiit Teudesindus Abba Sancti 
Felicis. (Hcbc notata scec. XI.) Ipso die obiit Gerallus Pbr. Pi- 
claviensis. 

lili. Kal. Maii. Eodem die obiit Raimundus Guisalli huius 
Sedis Episcopus, vir sanciae religionis, et doctrine plenitudi- 
ne eruditus (Hcbc scec. XII. notota). 

Mens. Maii. 

V. Non. Maii. Eodem die obiit Recosindus Levita. 
MI. Non Maii. Eodem die obiit Sicardis uxor Raimundi 
Raimundi de Sancta Columba. 
II. Non. Maii. Eodem die obiit Raimundus Guillelmi de Vir- 

ginibus. 

IIII. Id. Maii. Eodem die obiit Sendredus ArchiJcvila bona 
memoria , cui Deus dimittat omnia peqcata gua. 
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ÍIl. idus Maii. Eodem (lie pjbiit Raimundus Guillelmi huía* 
gedis Sacrista, vir magne simplicifatis et mansuetudinis. 

II. Id. Maii. Eodem die obiít Johannes Rahnundi huius Se- 
áis Ganonicus et gramáticas. 

Idus Maii, Anno Incarnationis Pomjnice M.LXXI. obiit Re- 
mundus Guifredi. 

XVII, Kal. Junii. Eodem dieobitum Gondemari Episcopi, 

XIIIÍ. Kal. Jun. Eodem die obitum Oddone Levi(e=Eodem 
die Iranslalio Sane ti Felicis martiris ierunda (Hcbc scbc. Xf. 
notata). 

XIII, Kal. Jun. Eodem die obüt Sendo vadus Abba. (Hcbc 
scec. XII. notata). 

XI. Kal. Jun. Eodem die obüt Teudalegus Pbr. et Sacri- 
sta, et Berengarius Gauzfredi Archilevita, qui obüt anno 
LXXXVIIIL post millesimum ab Incarnatione Dni. 

VIH. Kal. Jun. Anno Incarnationis Dominice LXX.VI. post 
M. Era M. CXI I II. Jndictione X1III. obüt Domnus Remundus 
Berengarii Comes Barchinonensis , ac Marchio. 

yil. Kal. Jun. Eodem die obüt Adalbertus Gaiavonsi. 

Mens. Junii. 

III. Non. Junii, Eodem die obiit Ato Clericus magnus seo» 
lasticus. 

VIII, Idus Jun. Eodem die obiit Erogius Archipresbiler. 

VIL Id. Jun. Eodem die obiit Bernardas Mironis Clericus, 
huius Sedis Prior et Prepositus. 

V. Id. Jun. Eodem die obiit Bernardus Guifredi Capud scole 
anno C.II. post millesimum ab Incarnatione Xpi. 

II, Id. Jun. Eodem die obüt Offítus Levita. 

XVI, Kal, Julii. Eodem die obiit sie Richarius Pbr. et Ca- 
pud scole. 

XIIII. Kal. JuL Obitum Adaiberti Pbri. qui fuit rufas. 

XIII. Kal. Jul. Eodem die sic obiit Terrocintus Pbr. 

V. Kal.. Jul. Eodem die obitum Ebriarii Pbri* Capud scoli. 
Eodem die obitum Mironis Goltredif 

* ' 
Mens. Julij. 

UU. Idus Julü, Eodem die obiit Johannes Capud scole vir 
per omnia laúd (abilis) cuius sludium fuit famu (ton) Sanclis 
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Dei Ecclesüs (bona) etiam sua impenderé... . (in) des¿nenler<ei 

clericis 

¿" Ií. Idus Jul. Eodem die obüt Petrus Poncii huiusSedis Ar- 
chilevila , qui obüt in expedí I ione Jherosolimitana armo 
XCVIII (aut VIIII.) post millesimum ab Incarnatione Xpi. 
(coeva manu). 

XIL Kal. Augusti. Isto prorsus die obüt Bernardus Archi- 
leviU et Prepositus (Hwc scec. XI.). 

X- Kal. August. Eodem die obüt Arnuslus Levita (Hcec 
scec. XI.) . 

II. Kal. August, Eodem die obüt Adebrandus Sacer {Hcec 
scec. XIL). 

M^nsis Augusti. 

1 Kalendis August. Eodem die obüt Petrus Gerundensis Epi- 
scopus: qui valde diligens Gerundensem Sedem, exercens- 
que in ea diversi honoris ordinem, ob Dei gcnilricis amorem 
vocatione divina vitam meruit ceiibem. 

III. No.nas August. Eodem die obitum PlacianL Eodem die 
obüt Bonucii Sacrista. 

II. Idus Aug. Eodem die obüt Matfredus, a. ... et Archilevila. 
XII. Kal. Sept. Eodem die obüt Guilielmus Guifredi Levita 

anno dominice Incarnal. M.LX.VII. 

VHL Kal. Sept. Eodem die obitum Almeradi Levita 
(Swc. XI.). 

Mensis Septembris. 

III. Non. Septemb. Eodem die obüt Bernardus Umberti hu- 
ras Sedis Episcopus ánno Dominice Ineamalioñis CXI. post 
millesimum (Hcec scec. eod. nótala.). 

II. Non. Septemb. Eodem die obüt Guilielmus Raimundi de 
Farners , qür in bona confessione conversus , et Clericus fa- - 
ctus parte** alodií sui dimfsit canonice Beate Marie : cui Deus 
omnia peccata sua dimittat. 

Nonis Septemb. Eodem die obitum Sonifredi Episcopi (Hcec 
scec. XIL nótala.). 

III. Idus Septemb. Eodem die Poncius Adalberti clericus, 
qui preceptuar Douiintcum secutas obüt pauper et pele- 
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XVI. Kal. Octobris. Eodem die obitum Guigoni Lev i te. 
X. Kal. Octob. Obitum Remundi Umberti Archilevite anuo- 
LXXX.Vim. post M. ab Incarnatione Dni. J 

Mensis Octobris. 

II. Non. Octob. Eodem die obiit Bernardus de Colonice qui 
conversus á milicia in nostra Ecclesia, alodium sumir dimis- 
sit nostre Canonice. 

V. Idus Octob. Eodem die obiit Sicardis mater Bernardi 
Episcopi (Scbc. XI. nota ta autinit. seq.). v 

XIII. Kal. Novcmb. Eodem die obitum Garsiani Subdiaconi 

(Scbc. XI.). ítem ipso die obitum Bernad ssonensis Epi- 

lcopus, huius canonicus, vir erudjtus. (Scbc. XIL). 

XII. Kal. Novemb. Eodem die obiit preciarissimus vir Uda- 

lard quisecundum evangeücam iussionem uxo ac fi- 

sios , et cetera qu® posside.... reliquit, et regularía clericus 
fa.... feliciter ad dominum migravit. 

VIII. Kal. Novemb. Obitum Petront Archipresbileri et 
Tructari. filio Carpioni . 

Mensis NovembrUr. 

IIII. Idus Novemb. Eodem die obitum Borelli filio Raimundi 
Comité , cui Deus dimiltat omnia peccata sua. 

I Félix Almodis que splen- \ 
HaítoSdídietnsi- <*-■ ^ 
vit ad atria vite. J 

XV. Kal. Decemb. Eodem* die obiit Berengarius Gerunden- 
sis Episcopus anno XC.III. post M. ab Incarnatione Dni . 

II. Kal. Decemb. Eodem die obiit Guitardus Arnalli Levita. 
huius Sedis Canonicus bonis operíbus et elemosinis frequert- 
ter intentus, gramática quoque arte, et divina atque human» 
lege adprime eruditus. 

Mensis Deeembris. 

Kal. Decemb. Eodem die obiit Bernardus Baroni Pbr. arque 
Prior huius Sedis, bonus ecclesiagticus , et timen» Deuirt. 
(Scsc. XII.)* • ■ ■ • 
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IIII. Non. Decemb. Eodem die obiit Raimundus Guíllelmí 
nostrae congregationis clericus qui vocabatur de Pulcro mi- 
ráculo (Eod. sasc). 

Nonis Decemb. Eodem die obüt Bero femina.=Eodem dié 
obiit Raimundus Berengarii Comes Barchinonensis et Marchio. 

II. Idus Decemb. Eodem die obitum Wadamiri abbati San- 
ctí Felicis anno DCCCC.LXXV. (Scec. XI. ineunte.). 

XVIIIÍ. Kal. Januar. Eodem die obiit Adalberlus Raimtfndi 
Levita de Malved. 

Excerpta ex l ditero Martirologio Éccl. Gcrundenm, adnotato 
in Códice Martirologii ms. scec. XtV. 

Mens. Januar ii. 

VíII. Idus Jamiafii, AnnoM.CC.XMI obiit Dompnus Ray- 
mundus Terrachonensis Archiepiscopus huius Ecclesise Ca- 
nonicus. 

III. Idus Januar. Eodem die obiit Berengarius Terrachon. 
Árchieps. 

IX. Kal. Februar. Eodem die obiit Petrus Lodomerii de Un- 
taría, fílius Comitis Dionisii. 

Vi. Kal. Februar. Eodem die anno Incarnationis Dominí 
M.C.XCV. obiit Dompnus Raymundus Gerundensis Epi- 
scopus. 

III. Kal. Februar. Anno Dni. M.CCC. &. obiit apud civila-* 
íem Vianne, ubi per Summum Pontificem erat genérale Con-' 
cüium convocatum Venerabilis Dnus. Bn. de Villamarino bo- 
nflfe memorias Episcopus Gerundensis, vir excellenlis scien- 
liae, et discretionis, qui in Castro de Episcopali et villa de 
Baschera Aireas erexit, et cifm mullís laboribus, dampnis, ef 
sumplibus, ut ibi essent perpetuo, et quod merum et mixtum 
unperium Gerunden. Eccla. seraper ibi haberet per privile-- 
gium regale optinuit; quod privilegium id thesauraria ipsius 
Ecclae. reponi fecit; et locum de Quarciano emit, quem digni- 
tati Episcopali legavit; et super redditibus ipsius loci dúos sa- 
cerdotes instituit, quorum cuilibet annuatim CCC. sol. de re- 
ditibus supradictis per Episcopum Gerunden. dari mandavit: 
Volens et ordinans quod ipsorum quilibet ter semper celebra- 
ret Missam in qoalibet septimana: et post Missam ille qui ce-* 
lebrasset indutis capa sérica, quam eos semper habere vo«*. 
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luit (el cum opus esset ul emerelur per Episcopum Gerund. 
mandavit) supra tumulum suum exiret, et ibi absolutionem fa- 
ceret; et quod semper in Missis et absolutionibus alter alte- 
rum adiuvaret, et quod inlereset semper in Eccla. Gerund. 
diurnis officiis pariteret nocturnis; et ut retro Episcopum sem- 
per in processionibus, que in Eccla., civitate, vel suburbüs 
fierent, irent, el cumin celebrandis ordinibus adiuvarent. In- 

stiluit etiam anniversarium et voluit ut perpetuo 

in quatuor precipuis festivilatibus B. Mariae claren tur sacro- 
sancto a) tari S. Mariae in qualibet earundem dúo cerei qua- 
tuor Iibrarum cere, qui in servicio ipsius altaris arderé ni, ut 

beata Virgo vellet sue anime esse Et ad ea complenda 

redditus loci predicti de Quarciano obligavil: Crossam etiam 
suam pulcberrimam argenleam Ugucionem in grammatica, 
et librum Ralionale vocalum, et librum Pontijicalem Romanutn 
vocatum pulcherrimum ipsi Ecclae. lega vil; volens dictos 
dúos libros Hugucionem et Rationalem esse perpetuo in circa 
nova Ecclae. Gerund. catenis afííxos in servicium Eccla?. 
Prid. Kal. Fcbruar. Eodem die obiit AudesindusPbr.= Et 

Guillelmus de Terradis Sacrista maior, qui tabulam 

argenteam altari Beatse Mariae ficri fecit. 

Mens. Februar. 

VJIÍ. Idus Februarii. Anno Dni. M.CC.LIII1. apud Neapo- 
lim, ubi erat curia romana, obiit Dompnus Berengarius huius 
Sedis Episcopus, de ordine Predicalorum , qui tria festa 
IX. lection. in bac sede ordinavit etinstituit sollemniter cele- 
bran, videücet festum Beate Katérine Virg., et beati Domini- 
ci Confess., ordin. Predicator., primi institutoris , el S. Petri 
Mart. eiusd. ord 

XIIII. Kal. Marcii. Eodem die obiit Odemarius Pbr. et Be- 
rengarius Terrachonens. Archiepus., huius Ecclae. Sacrista, 
qui fuit de Villa mulorum. Et Reverendus Franciscus de Bla- 
nis, qui fuitEpus. Gerunden. et Barchinonensis. 

X. Kal. Marcii. Eodem die obiit Domnus Petrus de Castro- 
novo Gerundensis Epus., anno Xpi. M.CC.LXXVIH. pro quo 
fit anniversarium Conventuale per D. Epum. 

VII Kal. Marcii. Anno Dni. M.CC.XXIX. obiit dompnus 
Hugo Gomes Impuriarum. huius Sedis Canonicus. 
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Mens. Martii. 

Katcndis Marcii. Eodcm die obiit Ermessendis Comitissa re- 

l%iosa femina, que hanc Sedem ditavit 

tabulam auream ac crucem Deo et Sanctae Mariae oblulit, et 
Ecclam. mullís ornamentis ornavit, cuius obilus sóllemniter 
debet celebran. «ítem Petrus Abbas Villabertrandi et archi- 
Wila istius Sedis. 

Vi. Non. Marcii. Eodem die obiit et Rodlantíiis 

Abba, G. et huius Sedis Archidiaconus. 

V. Non Marcii. Eodem die obiit Arnaldus de Juniniano Ar- 
chidiaconus de Rogalionibus, et venerabil. Petrus de .... . 
Cesaraugustanus Epus. 

HII. Non Marcii. Eodem die obiit Petrus primus Uliani Prior ^ 

Prid. Non. Marcii. Eodem die obiit Sendredus Sacerdos ef 
Sacrista. Et apud Barchinonam Sanctus Odegarius Terra- 
chonensis Archiepiscopus , anno Dominice Incarnationis 
M.C.XXXVI. 

Nonis Marcii. Eodem die obiit (Suiüelmus Terra- 

chonensis Archiepus. de Castro Terroge. 

XV. Kal. April. Eodem die obiit Raimundus Pelri Bonar- 
del, qui oplulit De > et huic sacrosancto allari geniíricis Ma- 
rie annulum aureum Episcopalem. 

-XIII. Kal. April. Anno Dominice Incarnationis CLXVIII. 
posl miile obiit Guillel ñus huius Sedis Episcopus de Petra in- 
cisa qui Palaciunv conslruxit. 

- VII. Kal. April. Eodem die obiit bone memorie Dompnus 
Bérnardus de Pavo, Gerundensis Episcopus, qui B. Pauli 
Apost. construxit capellam, et in illius festo et vesperis du- 
plum statuít et sollcmne anniversarium die obitus sui inaudu 
tum Gerunde, dúo in ipsius capella beneficia stabiliens , ac 
Sedem Gerunde fonle aque, et ornamentis pluribus ilhistrabit. 
Decessit autem XX Vf. mensis Marcii anno á Nalivitate Domi- 
ni Mi lesimo CCCC. quingwagesimo séptimo. 

III. Kal. April. Ipso die obiit Dompnus Jacobus Cabria Ge- 
rundensis Episcopus. 

Mens. Aprilis. 
XVIIU. Kal. Maií. Anno Domini M.CC.lX. obiit Guiíleluius 
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deOftafano, Elnensis Epus., huías Sedis Canonicus. 

XV. Kal. Maii. Eodem die obiit Arnülfus Gerundénsis Ept- 
scopus. 

Xnil. Kal. Maii. Atino Incarnationis Dominice M.C.LXX.' 
primo obiit Domnus Hugo Terrachonensis Archiepus. 

XI. Kal. Maii. Obiit Guillelmus Abbas Villebertrandi, huras 
Sedis Archilevila. 

IX. Kal. Maii. Eodem die obiit Ermengaudüs Elnensis Epi- 
scopus, huius Sedis Canonicus. 

VIII. Kal. Maii. Anno Dominice Incarnationis M.C.XC.VI. 
obiit Hdefonsus Rex A ratonen, ñuius Sedis Canonicus. 

Vil. Kal. Maii. Eodem die obiit Teudesindus Abbas S. Fe- 
licis. 

lili. Kal. Maii. Eodem die obiit Raymandus Oucsalli huius 
Sedis Epus. 

Mensis Maii. 

VI. Non. Maii. Eodem die obiit Guillelmus deMo- 

nellis huius Sedis Epus. 

VIII. Idus Maii. Obiit Dompnus Bnus. de Vilacerle Epus. 
Gerundens. 

XVII. Kal. Junii. Eodem die obiit Gondemarius Epus. 

XIII. Kal. Junii. Eodem die obiit Oloras Levita. El Sendo- 
nandus Abbas. 

XI. Kal. Junii. Eodem die obiit Teudalegus Pbr. et Sa- 
crista. 

Eodem die obiit Berenga rius Comes Bar- 
chinon. ac Marchio. 

Mensis Junii. 

* 

III. Non Junii. Eodem die obiit Atto Clericus magnus sco- 
lasticus. Et anno M.CCCC.V. obiit venerabilis Bernardus de 
Brugarolis Canonicus et Sacrista maior huius Ecclae. qui pro- 
curavit fícri unionem Capellaniarum pro dislributionibus in 
dicta Eccla. largiendis. 

Nonis Jun. Eodem die obiit Erogius Archipr. 

VII. Idus Jun. Eodem die obiit Adalidis femina. Et Magi- 
slerRadulras. 

VI. Idus Jun. Eodem die obiit Bu. Mironis huius Sedis 
Prior et Praepositus. 
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Pridie Idus Jun. Eodem die obiit Offílus levita. Et domnus 
Gilabertus de Crudiliis Epus. Gerundens. 

XIIIÍ. Kal. Julü. An. Dominice incarnationis M.C.XC.VIII. 
obiit Domnus Gaufridus Gerundensis Epus. 

XI. Kal. Jul. Eodem die Incarnationis Xpi. .M.CC.LXX.III. 
obiit Venerab. Guill. de Montenigro , huius Sedis Sacrista. 
Qui exislens Terrachonensis electus fugavit viriler de Vice- 
comilatu Castriboni, et de mpntanis de Pradis mulliludinem 
herética? pravilatis. Deinde exercitu congrégalo, castrum et 
ínsulas de Ev¡9a el de Formenteria, depulsis paganorum 
spurciliis,Xpi. fídei acquisivit. (Longa oratione prosequuntur 
alia viri gestas, qua inler primum est fundatio Monasterii 
Cartusice apud S. Paulum de Marítima). 

X. Kal Jul. Eodem die obiit Garbo S. Mariae Ulianensis 
Prior. 

MI. Kal. Jul. Eodem die obiit Bnus. Terrachonensis Ar- 
chiepiscopus huius Sedis Sacrista. 

Mensis MU. 

XV. Kal. Augusli. Eodem die obiit gloriosus Marchio Rai- 
mundus Comes Barchinonensis , Bisuldunensis, et Urgel- 
lensis. 

XIII. Kal. Augusli. Eodem die obiit Arnaldus Carcbaso- 
nensis Epus., huius Sedis Canonicus. 

X. Kal. Augusti. Eodem die obiit Arnustus levita de Ro- 
mán nano. Et Poncius Derlosens. Epus. 

Vil. Kal. Augusti. Eodem die obiit Dompnus Berengarius 
de Crudilis bonae memoria? Epus. Gerundens., et est sepultut 
Barchinone in domo fratrum minorum. 

Mensis Augusti. 

Kal. Augusti. Eodem die obiit Petrus Gerundensis Epus. 
EtPetrus de Requesen. Abbas S. Felicis. 

mi. Non. Aug. Anno Dni. M.CC.XVIII. obiit Domnus Ray- 
mundus de Palafolls huius Sedis Epus. 

III. Non Aug. Obiit Placianus. Et Bonucius Sacrista. Et ve- 
nerab. Berengarius Archilevila de Rogationibus, qui novum 
dormilorium construit fecit. Et cupam argenteam ad servan- 
dum corpus dominicum Beata? Mariae dedil. 
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Wd.Non. Aug. Obiit Dompnus Berengarius Gerundens* 

us. 

Prid. Idus. Aug. Obiit Mathfredus Abbas et Archiievita* 
ípso die obiit Venerabilis Dnus. Gasto de Monthecaleno hu- 
lus Sedis Epus. 

XVII. -Kal. Sept. Obiit Guillelmus Jordanis Elnensis Epus. 
huius Sedis Canonicus. Et venerab. Dominicus Jurado. Ab- 
bas S. Felicis Gerunde. 

XII. Kal. Sept. Obiit Attonus Epus, Et Ermengaudus 
Comes. 

XI. Kal. Sept. Obiit Poncius de Palacio huius Sedis Cano- 
nicus , et Praepositus v Evicae. 

V. Kal. Sept. Obiit Petrus Vicensis Epus. huius Sedis Ca- 
nonicus. 

Mens. Septemb* 

IIII. Non. Sep. Eodem die obiit Bmis< Hoslolensis Abbas 
S. Felicis. 

III. Non. Sept. Eodem die obiit Bnus. Umberli huius Sedis 
Epus. 

Nonis Sept. Obiit Sonifredus Epus. 

V. Idus Sept. Obiit Falcucius Doctor parvulorum. 

IIII. Idus. Sept. Obiit Raymundus de Basso , Abbas Sanctí 
Felicis. 

Pridie Idus Sept. Obiit Petrus Rex Aragonuin, Comes 
Barchin. anno Dni. M.CC.XIII. 

VIII. Kal. Octob. Obiit Berengarius Arnaldi S. Felicis Ab-* 
bas, huius Sedis Archi levita. 

VI. Kal. Octob. Obiit Venerab. Dnus. Guillermus de Villa- 
marino Epus. Gerundensis. 

IIII. Kal. Octob. Obiit Berengarius de Argelariis huius Se- 
dis Pbr. qui capltuli et Ecclae. pavimentum lapideo tabulatu 
persolvit. 

Mens. QctobrÍ8. 

IIII. Non. Octob. Obiit Petrus S. Pauli Narbonensis Abbas, 
huius Sedis Canonicus. Et Bonus homo sacerdos et Sacrista. 
Et Dompnus Bertrandus de Monlerotundo bone memorie hu- 
ius Sedis Epus. 

Vm. Idus. Octob. Obiit Dalmacius de Petra incisa Abbas 
S. Felicis Gerunde. . . 
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III. Idus Octob. Obiit Guillelmus Gaufredt Pbr. et Thesáu- 
rarius huius Sedis , complens dies $uos in bona , et annos 

in gloria. Qui legavit in silo testamento inter alia 

huic Sedi X mille sol. Barchin.; et quia probatum extitít 
quod in vita sua promisserat Malgurienses , facto inde cam- 
bio fuerunt duodecim millia LXX tres so), et IHI den. Bar- 
chin, pro capite Ecclae. construendo, vel in cimberio argén- 
teo supra altare beata? Mari* Virginis erigendo : ae brbliam 
suamquse ; per quatuor volumina est divisa. 

XIII. Kal. Novcmb. Obiit Bnus. Carcasonensis Epus. bu- 
kis Sedis Canonicus. 

Mens. Nevembris. 

Nonas Novemb. Obiit Reverendus Dnus. Berengarius bo- 
nae memoriae Epus. Gerundens. qui apud Neapolim dies suos 
clausit extremos. 

V. Idus Novemb. Obiit Raymundus de Avinioflr Abbas 
S. Felicis Gerandee. 

III. Idus Novemb. Obiit Vilalis de Blanis Ábbas S. Fe- 
licis Gerundae. 

XV. Kal. Decem. Eodem die obiit Berengarius Gerunden. 
Epus. Et Petrus de Pontonibus Abbas 6. Felicis Gerunde. 

XI. Kal. Decemb. Obiit probus vir Dompnus Arnaldus de 
Monterotundo Epus. Gerunden. anno Dni. M.CCC.XLVIII. 
Qui unum Presbiterum instituit in Eccla. Gerundensi, etal- 
terum Rupiani. ítem dúos céreos arderé ín pnesentia Cru- 
cifixi : et alios dúos ante Claustri imaginem quando pro- 

sesio fiet ibi. ítem unum cereum ítem unam lam- 

padem in capella quatuor marlyrum, et alteram in capella 
Palacii. Ítem festum Corone Dni. ob reverentiam eiusdam 
Sánela? Spinae in praesenli Eccla. honorifice permanenfis: 
et pro eius festo dari cuilibet de Capitulo XII denar. ítem 
Sancti Karoli , qui hanc Ecclam. dotavit : et pro eius festo 
ómnibus de Capitulo unum solidum. . 

Vffl. Kal. Decemb. Anno Dni. M.CC.XLV. Obiit Dom- 
pnus Guillelmus de CabanelHs, huiüs- Sedis venerabif. Epus. 
vir excellentis scientiae, magnae castilalis, et honestatis prae- 
ditus. 

' mí. Kal. Decemb. Obiit Guillelmus de Boyl Epus. Gerun- 
densis. 
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Mens. Decemb. 

• Nonis Decemb. Eodem die crfciit Raymundus Berengarii 
Barchinonensis Comes et Marchio, qu\ fui l inlerfeclus k 
tradiloribus suis. Et Guillelmus Elnensis Epus. , huius Sedis 
Canonicus. 

XVIII. Kal. Januar. Eodem die obüt Dmpnus Valgeríim 
Elenensis Epu«. , huius Sedis Canonicus. Anno M.CC.XX 
VII obüt Atamandus huius Sedis Epus. 

XIIII. Kai. Januar, Anno Dni. M.CCC.XXim eodem die 
obüt Rever. Pater Dnus. Petrus de Rochabertino huius Se- 
dis Epus. , dulcís , humilis , et benignus , qui plurimum 
dilexit hanc Ecclam., el eius clerum, in qua nutritus fue- 
rat ab infantia , et eandem decora vit operibus diversis, et 

ornamentis plurimis et plura fecisset , si longo 

tempere vixisset; sed non vixit nisi sex annis Episcopus. 

XIII. Kal. Januar. Anno Dni. M.CLVIIH obüt Dompnus 
Berengarius Gerunden. Eccla?. Epus. qui fuit Abbas Ville- 
bertrandi. 

XXVI1L 

Testamentum Poncii Pratcentoris Ecclesice Gerundensis: an- 
no MLXIV. (V.pág. Mi.) 

Ex autogr. in arch* Ecclce. Gerunden. 

Vruoniam debita? conditionis nullus in carne positus mortem 
evadere potest. In Dei nomine Ego Poncius Levita et capud 
scolae SanctaB María? Sedis Gerímde dum jaceo in mea do- 
mo quae est infra muros civitatis Gerundse detentas ab aegri- 
tudine ,'timeo ut non veníat mihi repentina mors. Ideoque 
eligo amicos meos, id est, Domna Almodis Comítissa, et 
Umbertus Otonis et Johannes clericus nutritus meus, et 
Ama tus Vivas nepus meus , et Miro Suniarii Preafbíter ut si 
in presentí segritudine aut postmódum mors mihi advenerit 
potestatem atqúe licentiatn habeant distribuere omne rneumí 
avere tam mobile quam etiam hnmobile in sanctis Del* 
Ecelesiis, in elerieis etpauperibus. Inprimis dimittoadCa- 
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nonieam SancUs Mariae Sedis Gerunde ipsum mansum cum 
terris et vineis et cum ómnibus sujs perlinenciis quod ha-* 
beo vel habere debeo in Biviano pro pignore de uncías V de 
auro vetulo placabile quas mihi dcbebanl Gujlmundus quan* 
do objil et nunc debel coniunx eius Amaltrudis, aut p«e- 
diclas uncías auri jarrí dio ti, si redi mere voluerit. Ítem dimil- 
to praenominatae canonicae VI uncías aurimonetae aeneae quas 
mihi debebat Trasgoncia foemina, uxor quse fuit Odegarii de 
fyfunels quando obijt, et adhuc teneo pro pignore ipsa con- 
damina quse est juxta Ecclesiam Sancti Saturnini de Salze-? 
to. Et si Odegarius nepos eius aut aliquis ex fra tribus suis 
noluerit redimere jam dictam condaminam sit solide et libe-* 
ra prsefata condamina cum ipso manso et cum ómnibus 
suis perlinenciisjam diclee canonicae. ítem dimitió jam di-» 
clse canonicae duas copas argénteas cum quinqué coleras ar 7 
genteas; et ad ipsam mansionem de ipsa canónica quam 
Johannes facit hediñeare dimitió C. mancusos auri monelaa 
aeneae; et ad Sanctam Mariam dimito tur i bul um optimum 
argenteum. Ad Domnum Berengarium Episcopum seniorem 
meum XX mancusos auri monetae Barchinon.«e, et ad sex 
Presbíteros jam dictae Sedis , id est , Arnallus Dalmacii, et 
Deusdedit Piper , el Pelrus Gaucberti , et Bernardus Baro* 
ni, et Guallero et Pe tro Blidgarii dimitto ipsam meam mulam 
optimam, et ad Bonuchim Sacristam mancusos II, Adalber-» 
to Guisadi mancusos II, altero Adalberto Presbítero mancu*» 
sos II , ad Dagobertum Presbiterum mancusos II , ad Re- 
mundum clavigerum mancusos II , ad Gondebalium Presbi- 
terum mancusos II, ad Remundum Pctri Presbiterum man- 
icusos II , ad Diachones jam dictae Sedis singulos mancusos, 
d est, Bernardus Mironis man cuso I, Guillermo Gualter al- 
tor mancusum , Guib. Suniarii alium , Berengario Brocardi 
alium , Bermundus alium , Adalberto Galavonsi mancusos II, 
Aguilermo nepoli suo man cuso I , Poncio Remundi mancu- 
sos II , Gaufredo Dalmacii mancuso I , Poncio Stephani 
mancusol, Berengario Gaufredi mancusos III, Guilermo 
Amelii Presbiter mancusos II , ad Remundum Archidiacho- 
nem mancusos III , Guilermo Seniofredi mancusos m , Gui- 
lermo Guifredi mancusos III, et ad jam dictam mansionem 
pnedictae Canonic» quam predictus Johannes facit hedifica- 
te dimitto ipsum meum avere quod Comitisa Domna Almp- 
dis mihi debet, sicut ipsa melius scit. Et ípsas mansiones 
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quas habeó infra muros civitatis Gerundee, ubi ego habito, 
cum ómnibus hedificiis et pertinencüs earum dimitto prae- 
dieto Johanni, clerico meo nutrito , ut dum vivit teneat et 
ppssideat sine blandimenlo ullius hominis. Post obilum vero 
suum remaneant Berenga rio Amati nepotis mei. El ad jam 
dtctum Johannem meum nutrilum et elemosinarium dimitto 
omnes meos alodios quos babeo in Parrochia Sancti Stepha- 
ni de Rivo de Luto , et sunt XV mansos cum ómnibus illo- 
ram pertinencüs , videlicet , terris , vineis , cultum vel ere- 
mum cum pratis, pascuis, sil vis arborum diversis generibus, 
omnia et in ómnibus quantum dici vel nominan potest, et i- 
psas tres condaminasinsingulislocis, etaljacpndaminaquae 
est infra Parrochia Sancti Stephani de Vila Albini ad ipso 
Ulg, et cum ipsas mansiones vel sacraria cum earum ómni- 
bus hedificis quae sunt juxla vel in circuitu Ecclesisc praedi- 
cli Sancti Stephani de Rivo de Luto. Et in Parrochia Sancfae 
Eulalias de Crudilias ipsos mansos quos Guillermus de Ñola 
tenet cum illorum ómnibus pertinenliis , et aliae terne vel 
vine» quae sunt intra jam dicta Parrochia de Crudilias vel 
in eius termines cum cullum et eremum quanlum dici vel 
nominari potest de jam dicto alodio de Crudilias : El ipsos 
alodios quod habeo et mansos in Parrochia Sancti Cipriani 
de Alios in loco quem dicunt Aspiran , et de Altinas, et de 
Tresculs cum ómnibus illorum pertinencüs et afrontalionibus 
ómnibus. Et in Parrochia Sanctae Pelagiae ipsos mansos qua- 
hior quos ibi habeo cum illorum ómnibus perlinenciis et 
afrontacionibus in loco quem dicunt ad ipsa cabruga et alus 
alodiis, terris, vineis, cultum vel eremum et cum ómnibus 
arboribus diversi generibus et cum ipso Munar quod in jam 
dicta parrochia Sanctse Pelagiae est vel in eius termines quan- 
tum ibi habeo vel habere debeo.^ Et in Parrochia Sancti An- 
dreae de Petriniano mansos III cum terris et vineis et cum 
ómnibus illorum pertinencüs et cum alus alodiis cultum vel 
eremum quos intra jam dicta Parrochia vel íntra eius térmi- 
nos de Petriniano habere debeo. Et in ipso plano ante Ge- 
rundam civitatem in loco quem dicunt ad ipsos ortos ipsum 
mansum cum suis terris et cum suis ómnibus pertinencüs et 
cum ipsos ortos et ipsa condaminade Madrengs, et alia con- 
damina quae est ad ipso Lavador, et alia condamina in valle, 
Lobana juxtam suam terram praedicti Johannis , et cum alus. 
terris quae invente faerint in jam dicto plano ante Gerundam 
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civilalem. Praediclos vero istos omnes alodes tali moda di- 
mitto praediclo Johanni clerico meo nulrilo et elemosinario 
ut dum vivit teneat et possideat in servicium Dei el Sancü 
Martini sine blandimenlo ullius homini vel toeminae et facial 
cantare Ecclesiam Sancü Mai'lini praedicti novam quam ego 
h edifica vi in ipsa costa, sicut melius poluerit et sicut fíduciam 
habco in illum per fidem quam mihi debet portare propter 
Deum et remedí um animas ineae, et exaltet ipsumlocum et 
amplifícel et hedifícet de suo et de ómnibus quae ibi aclqui-> 
rere poluerit ómnibus diebus vil® su». Post obitum vero 
suum eligat unum quem meliorem invenire potueril clericum 
ad servicium Dei et Sancü Martini qui similiter aut melius ibi 
servicium Dea facial, et ipse eligat alium clericum et ita fíat 
usque in finem saeculi. ¡Ctipsas meas mansiones quae sunt jux- 
ta Ecclesiam Sancü Salurn i ni de Salzet simul eum ipso curttlio 
in quibus solitus sum habitare, dimitto ad Adamatum Vives 
nepotem meum el ad fílios suos Berengarium et Bernardum 
et Arbertum simul cum omnes alodes quod mihi adveniunt ex 
parte genitoris et genitricis mese qui sunt in villa Sancü Sa- 
turnini et ipsos alodes quod emi de Ato , et de Remundo Du«* 
randi , et de GuiíTredo , et de Sendret de Ginesta , et de Guiñad 
de Baneres et de Ode gario de Munels et ipsum omne alodium 
quod habeo in Rivó sico , et ipsas térras et vineas quas emi 
de Lobel Conil tali modo u( dum vivunt leneant et possideant 
praedictos alodios , et donet per unumquemque annum in fe» 
stivitatem Assumptionis Sane lee Mari» ad Canon icam eius* 
dem Sedis Porcos IIII. et sestarium I. frumenti et sestarios 
V. vini sani, et quando unus ex his obierit remaneat ad eos 
qui vivi fuerint qui hoc donent omni tempore jam dieUe Ca- 
nonicae. Et ad Guilelmum Amati nepotem meum dimitió 
ipsum mansum ubi Guitardus Reifredi abilat ad ipsa guardia, 
simul cum ipso campo qui ibi est , qui afrontat ab Oriente in 
strata quae pergit ubique , de Meridie afrontat in ipsos Vals 
ad ipso cigar , de Occiduo in ipsa strata , de Circia in ipsa 
strata simul cum ipso sacrario et cum curtilio quod ipse he- 
difícavil. Et relinquo eum cum ista laxacione quam ei fació 
in Guarda de Amato et fíliis suis ideo ut bene et honorifice 
custodiant eum et observent ei suum directum. Si vero bene 
non custodierint eum, sil ei licitum faceré quicquid voluerit. 
ítem dimitto jam dicto Guilermo Amati ipsum alodium cul- 
tumeteremum de Torna carres, et ilem dimitió ei ipsum 
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• alodium quod habeo in Parrochia Sanclae Agalhae quod mili i 
advenit per comparacionem siraul cum ipsis sacrariis et cum 
pertioenciis ómnibus. Et ad Sororem meam Bona donna re- 
lmquo ipsam suam hereditatem quam mihi vendidit. Ad Miro 
Luniarii Presbítero meo elemosinario dimitto ipsam vineam 
cum eremo quam mecum habet , et ipsum alodium de ipsa 
Cortada simul , et ad filium suum Petrum Clericum in servi- 
cio Sancü Saturnini. Post obitum vero illorum eligant unum 
Clericum qui teneat predictum alodium in servicio Sancü Sa- 
turnini. Ad Canonicam Sancti Felicis Gerundae dimitto man- 
cusos VII. , ad Clericos eiusdem Ecclesiae mancusos VII. et 
ipsum meum alodium quod habeo in Parrochia Sancti Felicis 
de Cebrano vel in eius termines , et in locum quem dicunt ad 
Aspirano dimitto Johanni Clerico meo elemosinario in servi- 
cium Sancü Martin i, sicut superius scriptum de alíis alodiis. 
Et ipsum meum alodium quod habeo in Parrochia Sancti Ste- 
phani de Ecclasias Albas dimitió Petro Blidgarii Presbítero in 
servicio Sancti Martini praedicti dum vivit teneat et possideat. 
Post obitum vero suum remaneat praedicto Sánelo Marlino. 
Et ipsum meum alodium quod habeo in Genestedel , et in Ge- 
nested , et ipsas vineas quas .¿Eneas Oliba tenet in Casal Er— 
vig dimitto Berengario Amati nepoti meo in servicio Sancti 
Martini. Post obilum vero eius remaneat jam dicto Sánelo 
Martino de ipsa costa. Et ad operam Sancti Martini predicti 
dimitto C. mancusos auri Barchinonae monelae. Et ipsa mea 
plata dimitto Sancto Marlino predicto , el faciat inde Johan— 
nes Crucem etCalicem. Et in Parrochia Sancti Stephani de 
Canapost dimitto Gaucberto Clerico nepoti meo ipsum sacra - 
rium quod emi de Amalrig cum ipsis terris et vineis quas ibi 
habeo vel adhuc adquirere potuero in servicio Sancti Martini 
praedicti. Post obitum vero eius .remaneat jam dicto Sancto 
Martino de costa. Et dimitto Ccenobio Sancti Petri Gallicanti 
mancusos XX. , et ipsum vinum quod habeo in Celrano. Ad 
Sancti ím Danielem mancusos VII., ad Coenobium Sánela 
Mariae Emerensi mancusos VIL , ad Coenobium Sancti Lau- 
rencii de Monte super Bisulduno mancusos VII. , ad Sane tura 
Felicem Guissalenscm dimitto ipsum meum alodium quod ha 
beo in Alenano et in Malved cum mancusos VIL , ad San- 
ctum Michaelcm de Crudilias mancusos VII. , ad Sanctum- 
Michaelem de Fluiano mancusos VIL , ad Canonicam SancUe 
Eulalias Barchinonae mancusos VIL , ad Coenobium Sancti 
t. xii. 20 
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Cucufatis Vallensi mancusos VII. et ipso meo manso de Vila 
Rubia ubi Arnallus IVlir habitat cum ómnibus suis pertincn- 
ciis , et ipsas vineas quae sunt in Collo de Valle profunda, 
et ipsas vineas quas Gaucfredus SeJer tenet, et ipsas quas 
solebat tenere Guadallus Presbiter, et térras et vineas quae 
fuerunt Gaucfredo Freder in monte Aguilar dimitto jam dicto 
Johanni Clerico meo elemosinario in servicio Sancti Martini, 
sicut superius scriptum est de alus alodiis. Et ad Johannem 
Recosindi Clericum dimitto ipsa vinea Borrella et ipsa Ierra 
de Bonafidancia simul cum petias 11. de térra quae sunt juxta 
vineas de A mil in Villa Rúbea. Et ipsa mea vascula maiora 
scilicet , tonnas et tinas et archas illis dimitto cui dimitto su- 
pradictos alodios. Et omnes meos Libros maiores et minores, 
id sunt , Antiphonarium , et dúos Officiarios et Carolum , et 
Librum Judie um et Canonum et Glosam, et Storiam Ecclesia- 
slicam et Psalterios II. et Regum , et Lectionarium dimitto 
Sánelo Martino de ipsa costa. Ad Domnam Almodem Comi- 
tissam meam clemosinariam dimitto meum caballum bacz 
balzan , el ipsam equam meam cum vacas 111. , ad Sanctum 
Martinum cum ipsos meos boves , el ad Umbertum Olonis 
meum elemosinarium dimitto duas uncías quas mihi debet , et 
mancusos VIL , et ad meos familiarios de meis mansionibus 
de Gerunda et de Sánelo Saturnino dimilto unicuique dúos 
sestarios de blado , et quartam I. vini , ei ad Gerallum El- 
drici dimitto ipsa compra de térra cum brugano et cum ipsa 
planta quam emi de Ermengards in Parrochia Sanctae Agatbae 
et ipsum mansum quod mihi dimisit Rodballus Vives in suo 
testamento dimilto praedicto Johanni Clerico meo elemosina- 
rio in servicio Sanctae Mariae Sedis Gerundae. Et dimilto San- 
ctae Mariae Canonicae unam tonnam de melioribusplenam vino, 
et tinam de ipsas de Sancto Saturnino ; et meum asinum di-* 
mitto ad operam praedicti Sancti Marlini de costa. Et ipsum 
sacrarium ruscatum quod est ad ipsa Barrera Sancti Satur- 
nini de Salzed dimitto Guillelmo Amati , et ipsa minora va- 
scula quae est in mansionibus meis de Sancto Saturnino totum 
dimitto jam diclo Guilelmo Amati. Et jubeo ut faciant babti- 
zare Sarracenum meum et Sarracenam propter remedium 
animae meae. Et minora vascula quae est in domo Gerundae 
dimitto Johanni Recosindi. Et ipsos meos porcos et alium 
meum avere mobile tolum quod remanet donent mei praedicti 
elemosiaarii propter remedium animae mese. Facto isto testa- 
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mentó XVI. Kalendas Marcii anno IHL regni Philipi Regís.» 
Poncius Levita et capud scolae atque Judex subseripsi , qui 
ístum testamentum fíerí jussi et manu propría firmavi , et 
testes firmare rogavi.=Sig+num Gaucfredi Seliarii.=Sigi" 
num Segarii SeIer.=Sig+num Bonificii Cog.=01ibanus Pres-, 
bíter. ss.=Johannes Levita. = Gaucebertus Ipo. Diaconus. 
=Pelrus Ipo. Diaconus—Peirus Budgarii Presbiler qui istum 
testamentum rogatus scripsil cum litteris superpositis in versu 

L(. et LXV. die et anno quo supra. 

«>■ 

XXIX. 

Testamentum Guillelmi Guifredi Gerundensis Canoniei: anno 
H.LXV. (V. pág. 141). 



Ex Autog. in arch. Eccl. Gerunden. 



H 



.ese sunt conditiones Sacramentorum faciae ordinante Pe- 
tro Guilermi Judice coram Sacerdotibus Domno Beren gario, 
Gerundensi Episcopo , et Bonucio , et Gualterio , et Remun- 
do, Presbiteris , in presencia Bernardi Johannis, Sacrista?, et 
Guilelmi Seniofredi, Levita? , et Johannis, Caput scola?, et 
Berengarii Gaucfredi, el Ermcngaudi, Levita?, et Remundi 
Gaucberti , el Remundi Umberti , et Gondebalo , et Dago- 
berlus, et Guilermi Guallarii, el Guilermi Guilermi, et Gui- 
lermi Amelii, Canonicorum , laicorum vero Remundi Johannis 
et Arnalli Gaufredi, et Guilermi Petri et aliorum bonorum 
hominum qui ibidem aderant, videlicet, Amelii, et Arberti, 
Presbileri. Testificali sunt lestes his nominibus Adalberlus 
Guisadi, Presbiler, et Pelrus Blidgerii, Presbiler. Nos praeli- 
bati testes unum dantes lestimonium testificamur et juramus 
in Deum , et super aliare Sancti Justi quod situm est ante 
portas civitatis Gerunda?, quia nos vidimus et audivimus, et 
presentes ibi eramus , quando condam Guilelmus Guifredi, 
Sanctse Gerundensis Ecclesia? canonicus ordinavit suam ex- 
t re mam voluntatem et ordinationem suarum rerum per suum 
firmum testamentum sua manu propria suscriptum, per quod 
constituit, ut essent sui elemosinarii vel manumissores Do- 
mnus Berengarius, Gerundensis Episcopus, etDomnus Rei- 
mundus, Barchinonensium Comes, ac Domna Almodis Co- 
mitlssa et Adalbertus Guisadi, Presbiter , et Petrtís Blidgarii 



308 APÉISDICK 

Presbiter quibus iniíinxit distribuerc omnia quae habebat per 
ordinationem pr^fati tcstamenti sicut hic scriptum est. Prii- 
mum concessit Canonice Sanctae Maríae Sedis Gerundse duas 
Ecclesias quae sunt in comitatu Gerundensi in valle Lemine, 
videlicet Ecclesiam Sancti Martini et Ecclesiam Sancti Mi- 
chselis, cum eorum cymileriis et sacrariis el alodiis et deci- 
mis et primiciis et oblaeionibus et cum Presbiteralico et cum 
ómnibus sibi pertinentibus et cum suis mansión ibus domini- 
cis quse sunt juxta Ecclesiam predicti Sancti Martini ad suum 
proprium alodium. Insuper concessit prediclae Canonicae 
Sanctae Mari» mansum I cum ómnibus sibi pertinentibus ubi 
habitat Hon o fred us qui est sub predicta saeraria Sancti Mar- 
tini. Concessit etiam prefatae Canonicae Sanctae Maria&suam 
condaminam dominicam quae est supra Ecclesiam Sancti Mar- 
tini et Sancti Michaehs cum ómnibus terris cultis et h ere mis 
usque ad rocham quae est terminus parrochiae Sancti Mar- 
tini et Sancti Andreae. Concessit etiam prenominatae Canoni- 
cae suam vineam dominicam quae est sub predicta rocha cum 
ómnibus planlariis vincarum quae sunt usque in ipsa foz 
cum ómnibus terris cultis et heremis quae sunt usque in ilu- 
mine quod voeatur Lemina. Concessit ilem predicta? Cano- 
nicae suam condaminam dominicam quae est sublus jam d¡- 
ctam Ecclesiam ante suam mansioncm dominicam cum o- 
mnibus vineis de campo raso et cum sua condamina de Prato 
quae est sub prefatis vineis et cum duobus molendinis quae 
sunt juxta prefatam condaminam et cum ómnibus insulis vel 
pascuis quae sunt usque ad rivum Lemine. Concessit ilem 
prediclae Canonicae in Villa quae dicunt Nerunos qualuor man- 
sos cum terris et vineis et hedifíciis et planlariis et boschis 
et cum ómnibus pascuis et cum heremis el cum ómnibus 
tracturis quae sunt usque ad torren tem de Tornavels subtus 
rocha curva , et cum ómnibus eorum pertinenciis. Ítem con- 
cessit prefatae Canonicae mansos IT qui sunt ad sentinera cum 
terris et vineis et plantariis et ortís pascuis tam cultum quam 
heremum , et cum ómnibus sibi perlinentíbus et cum ómni- 
bus terris cultis et heremis quae sunt ab ipsis mansis usque 
ad villam de Albareda. Et in ipsa villa de Albareda con- 
cessit item jam dictae Canonicae mansos II quos tenet Marche- 
sus et unum mansum quem tenet Senlrer cum terris et yi- 
neis et planlariis et boschis et cum molendino et cum o- 
mnibus hedifíciis et perlinentiis suis et eum ómnibus terris 
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et boschis quas habeo In Monte de Sorda lo. Concessit he* 
rom pren omina t se Canónica? ipsam bordam ubi habitat Isuar- 
dus, .et ipsum mansum ubi habitat Guilabertus qui cst in 
villa quaé dicunt Rexag- cum ómnibus terris et vineis et cum 
totis suis plantaras et cum ómnibus ipsius cultis et h ere mis, 
insuper et ómnibus sibi pertinentibus et cum alus duobus 
mansis qui sunt in Buschet cum eorum ómnibus pertinenti- 
bus, et cum ómnibus terris cultis et eremis et pascuis et oli- 
varas quae sunt usque ad ipsam rocham. Concessit eliam 
prefatae Canónica? ipsum "mansum de Eralbela ubi Guilelmus 
habitat cum vineis el terris cultis et eremis et cum ómnibus 
ipso manso pertinentibus simul cum sua condamina quae est 
juxta aquam Lemina. ítem concessit praelibatae Canon icae in 
locum qui dicitur Villalonga mansos II quos Amallas Senio- 
fredi tenet , et alium mansum quem Arnallus Inguilber- 
ti tenet, et alium mansum quem Gondemarus tenet, et 
alium mansum quem Seniofredus Truiter tenet. Et alios dúos 
mansos quos Amalus Scurro tenet cum ómnibus eorum pa- 
scuis et boschis, arboribus , vineis, hedificiis, terris cultis e\ 
heremis , insuper et ómnibus sibi pertinentibus et cum borda 
ubi Igo femina habitat cum suis plantariis et pertinentibus 
ómnibus. Concessit ítem jamdictse Canonicae suumboschum 
dominicum qui' est supra jam dicta Villaloriga cum térra in 
qua sedet, et cum ómnibus suis pertinentibus. Concessit , 
eliam prefatae Canonicae in locum quem vocant Puio omnes 
mansos quos ibi habebat cum ediñciis et terris et vineis et 
cum ómnibus sibi pertinentibus et cum ipso boscho suo do- 
minico et cum suo molendino de ipsa rocha , et cum alio mo- 
lendino qui est super istum nominatum molendinum. ítem 
concessit prefatae Canon ¡ese in villa quám dicunt Parielem 
altam I mansum cum ómnibus sibi pertinentibus et cum o- 
mnibus suis alodiis quse habebat in Recong, et cum ómnibus 
suis alus alodiis, quse habebat in Serra ante villam quam 
dicunt Parietem altam. ítem concessil jam diclae Canónicas 
omnes suos alodios et tracturas et plantaría et brugarios et 
boschos quos habebat in Monte Tutela. Ítem concessit pre- 
nominatoe Canonicae omnes suos alodios quod habebat in vi- 
lla Boscherons, videlicet ipsos boschos et tracturas et térras 
et vineas et pascua simul cum ipso manso de Avelaneda 
ubi habitat Adaleizis, femirta cum vineis et terris cultis et he- 
remis et boschis et cum ómnibus sibi pertinentibus. Concessit 
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ítem prediclae Canónica* omnes suos alodios quod. habebal 
subtus villa quam dicunt Fossas albas cum molendino qui 
ibi est , cum ómnibus boschis qui sunt ultra numen Lcminc 
et cum ómnibus aiiis alodiis quae habebat á predicto molen- 
dino usque ad villam de Stángnol. Insuper concessil pre- 
diclae Canónica omnes alodes quos habebat in Parrochia San- 
cti Petride Laurano, et in Parrcechia Sancli Martinide Le mi- 
na, et in Parrochia Sanctae Mari® de Granuiers inlegriter ct 
absque ulla resservatione cum ómnibus earum pertinentibus 
ad suum proprhim alodium. Concessit al fratrem suum Rei- 
mundum omnes suos alodes quos habebat in Sulbezs simul 
cum Ecclesia Sancti Cypriani cum boschis et ómnibus eorum 
pertinentibus. Concessit iterum predicto fratri suo Reimun- 
do omnes suos alodios quos habebat infra Parrochia Sancti 
Juliani de Quarciano, et in villa de Milars. Concessit Sancto 
Petro Monasterio Gallicanti ipsam suam vineam quam com«* 
paravit in Quarciano quam tenet Guilelmus Ted per fevum. 
Et ipsum fevum vel beneficium quod tenebat per Sanctum 
Pelrum Monastcrii Gallicanti , et per Sanctam Mariam Mo- 
nasterii Amerensis, et per Sanctam Mariam Monasterii Ri- 
vipollensis et per Sanctum Feliccm Monasterii Gissalensis, 
et per Sanctum Cucufatem Monasterii Vallen sis revertan tur 
in potestate et dominio jam dictorum Monasteriorum solide 
et de libere absque ulla minora lione. Et si supradictus frater 
8uus aliquid de jam dictis fevis vel beneíiciis Monasterio- 
rum retiñere voluerit et ipsum fevum perdat, et aliud tantum 
de alode quem ei concedo. Quas omnia simul sint ipsius Mo- 
nasterii cui injuriam inferre voluerit per suum proprium alo- 
dem. Concessit suam domum quam habebat incivitate Ge- 
runda quam emerat de Gaucfredo Odegarii de Munels Petro 
Guilermi clerico cum turre et curtilio et cum suis pertinenti- 
bus, tali modo ut teneat et possideat ómnibus diebus vita 
8U8B in servitio Sanctae Mari®. Post suum obilum elig-at unum 
clericum qui similiter teneat eam in servitio Sanctae Mari® 
et sic sit unus ab alio omni tempore electus qui habeat i- 
psam domum in servitio Sanct® Mari®. Medietatem Ecclesi® 
Sancti Martini de Lemina, id est medietatem decimarum ir> 
8ÍU8 Ecclesi® quam tenebat per beneficium Canonic® predi- 
ctae revertatur ad supradictam Canonicam Sanct® Mari® so- 
lide et libere. Et si írater suus Remundus aut alius aliquis 
per eius vocem aliquid de decimis ipsius Ecclesi® retiñere 
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voluerit, predictus suus frater predictas décimas perdat et 
ornnes alodes quos ei concedo, et sint omnia predicta? Cano-», 
nica? quousque prefata? Canónica? ipsas décimas integerrime 
reslituat. Et ipsum sacrarium quod emerat de Miro Gaucfredi 
quod habebat juxta Ecclesiam Sancti Felicis de Celrano si- 
muí cum ipsa tonna meíiore quam emerat de Güila de Pa- 
lagred concessit Canónica? predictae Sanctse María? , et ipsum 
vinum quod habebat in prefato cellario de Celrano jussit 
venderé et daré precium Presbileris Sancta? María? Sedis Ge- 
runda?. Concessit Domno Episcop Berengario XX pemas 
qua? erant in Sancto Martino de Lemina, et Mirón i Guasche- 
to concessit ipsam mulam quam per eum habebat ut donet 
Berengario Gaucfredi lili mane usos quos ei debebat. Et Ber- 
nardo Isarni al ios quatuor quos ei debebat , et Ermengardi 
Deo vote dúos mancusos quos ei debebat, et alios quatuor 
mancusos sibi ipsi quos ei debebat. Concessit suum cooper- 
toríum lecti de palii Petro Blidgarii. Concessit suum librum 
Judicum Gilelmo Seniofredi Clerico in servilio Sánela? María? 
et Domno Episcopo concessit dúos suos vexeles quos habe- 
bat in Celrano et tinam I. Aliud quod remaneret concessit 
pro anima sua. Fuit factum prescriptum tcstamentum II. 
Idus Maii anno ab incarnatione Chrisli M.LXIIir, anno IIII 
regni Philipi regis. Firmalum fuit jam dictum testamentum 
á su pra dicto conditore Guilelmo Clerico manu propria, et a 
reliquis firmatoribus , scilicet Adalberto et 

Miro Guascheti Clerico , el Petro Guilermi Clerico vel Judice. 
Scriptor Petrus BHdgerii Presbiter.=Nos supradicti testes te-f 
stificamur et juramus in Deum et in supradicto juramento 
quia sicut superius scriptum est , ita á supra nominato te- 
statore ordinatum est , et firmalum nobis videntibus et au- 
dientibus, dum adhuc esset in sua plena memor : a ac loquela 
per extremam ordinationem suarum rerum intus in cellario 
Canónica? Santa? María?. Obiit aulem predictus Guilelmus le- 
etator mense Augusto anno VI regni Regis Philipi dum per- 
geret Galletiam in ipso itinere in loco vocato Patencia. Lata? 
conditiones VI. Idus oclobris anno ab incarnatione ChrisÚ 
M.LXV anno VI regni Philipi regis. =+ Adalbertus Presbi- 
ter vel testis.=Petrus Blidgerii Presbiter qui su p radie tum 
testimonium dedimus et jurando firma vimus.=r-j-Berenga- 
rius Dei gratia Gerundensis Episcopus. f Warelmus gratia 
Dei Episcopus Ausonensis Ecclesia? f.=Almodis Comitiska. 
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=Guallerus Presbiter. =+ Petrus Ciericus vel Judicis ss.= 
. Guilielmus Levita ss.=-{- Dag-obertus Presbiter. =Sig"}"num 
Remundi Guifredi qui haec supra scripla omnia laudo et con- 
firmo. =f Raimundus Umberli f Levita. =Sigfnum Amelik 
=Sig+num Remundi Johannis.;=Sig-j-num Arnalli Gaucfre- 
di.=Sig-}-num Guilelmi Petri.=*J* Ermengaudus Levila.= 
Berengarius Gauzfredi Levita •¡•.=Gondeballus Presbiter.= 
Johannes Levita et Caputscolae Sanctaí Mariae Sedis ss.= 
Guilelmus Levita. =Bonucius Presbiter et Sacristano ss.= 
•f Raimundus Gaucberti Diachonus.=Arbertus Presbiter.= 
/f Guilielmus Levita. =Petrus Biidgerii Presbiter qui has 
condí (iones scripsi et subscripsi die et anno prefixo cum lit- 
teris dampnatis in versu XI et XI1II. 

XXX. 

Restauratio et donatio Canónica EcclesicB Gerundensis: anno 
M.XIX. (V.pág, 443). 

Ex autogr. in arch. Eccl. Gerunden. 



C 



um in nomine Sanctae et Individua Trinitatis in Ecclesia 
Sanctae Dei Genitricis Mariae Sedis Gerundensis in unum re- 
siderent Episcopi Petrus eiusdem Sedis Praesul , Ermengau- 
dus Urgellensis , Deusdedit Barchinonensis , Berengarius 
Elnensis, Adalbertos Carcassonensis , Ato Cosoranensis; 
Abbates etiam Bernardus Sanctae Mariae Crassae , Petrus Ro- 
densis , Landricus Gisalensis , Guifredus Cenobii Gallicantus, 
Amblardus Cenobii Sancti Cirici , Vives Cenobii Sancti Pau- 
li Maritimi ,. Poncius Cenobii §ancti Saturnini , necnon etiam 
quam plurimi alii Sacerdotes assistentibus Archidiaconis at- 
que Chanonicis eiusdem Sedis Gerundensis ac Barchinonen- 
sis , divinitus inspirati , concordi ac parí animo definientes 
statuere , ut ad servicium Dei et eius Genitricis in eadem Se- 
de domus Canónica construeretur , et rebus eclesiasticis et 
fidelium dono juxte collatis ditaretur , quo facillime Deo ibi- 
demcotidie, familiariter militaretur , et quaecumque eiusdem 
6unl , ordine justo perficerentur. Unde ídem Petrus Praesul 
egregius de statu ecclesiastico diligenter tractans cum his 
ómnibus , praesente ac conseciente Comitissa Ermessinde una 
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cum filio - suo Domno Berengario Comité et Marehione , co- 
Uaudantibus cunctis predictis , donavit ad construendum et 
ditandum jam dictam Cannonicam domum ha?c quae infra 
«unt scripta dicens : Ego in Christi nomine Petrus Gerun- 
densis Episcopus permitiente Ermessinde Comitissa eadem, 
filioque suo eodem Berengario Comité dono ad edificandum 
et munerandum atque ditandum jam dictam Cannonicam do* 
mum ad servicium Dei et eiusdem Geni trie is Ecclesiam Sán- 
ete María? de Castellone cum Decimis et Primiciis atque obla- 
tionibus eius et suis ómnibus alodiis , el Ecclesiam Sánela? 
Eulalia? de Villanova cum Decimis et Primiciis et oblationi- 
bus fidelium el alodiis suis ; et Ecclesiam Santa? María? de 
Aguí i ana cum ómnibus rebus ad eam pertinentibus: et Eccle- 
siam Sancti Saturnini de Arens cum ómnibus rebus, qua? 
ad eam pertinent. Et in comitatu Bisuldunensi Ecclesiam 
Saneti Petri de Monte aculo cum ómnibus suis pertenenciis; 
el Ecclesiam de Curcavelo cum ómnibus suis pertinenciis; 
et Ecclesiam Sancti Andrea? de Lorona et alias Parrochias et 
alodia qua? Miro Vice Comes Bisuliunensis tenebat quando 
obiit ab hoc sceculo et juris Sancta? María? esse dinosceban- 
tur cum ómnibus suis perlinenliis. Et Ecclesiam de Ordeis 
et fiscum de Lebrers cum Decimis et Primiciis et ómnibus 
illorum pertinenciis. Supradiclam autem omnia qua? in aliis 
comitatibus sunt ego supranominatus Gerundensis Episcopus 
Petrus taliter dono et trado praedictae Gannonica? domui qua- 
liter jam dicta Sedes Santa? Marioe ea in prenominalis aliis 
comitatibu s juste habere debet vel habet. Insuper ego Ermes- 
sindis et Berengarius, Comes et Petrus Episcopus damus 
prselibalae Cannonica? Ecclesiam Sancti Martini de Cacano 
cum Decimis et Primiciis atque ómnibus pertinentiis eius, 
necnon et Ecclesiam Sancti Martini de Colonico cum Deci- 
mis et Primiciis et eius oblacionibus atque alodiis ; et Eccle- 
siam Sancti Juliani de curtibus cum ómnibus suis pertinen- 
ciis: et alodium quod Bermundus Vice Comes Cardona? debí- 
tavit ad predictam Cannonicam domum et est in comitatu Ge- 
rundensi in villa Pera, necnon et mansum de Fontadeta 
cum ómnibus suis pertinentiis, et medietatem Ecclesia? San- 
cta? Leocadie deParietibus quantum scilicet ad eandem Eccle- 
siam pertinet. Et alodium de Ferrerons et de Ruvirans cum 
ómnibus suis pertinenciis et medietatem Parrochia? Sancti 
Felicia de Palacio Rabanicum ómnibus eius pertinenciis. Et 
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molendina IL1I quse Gitardus Archidiaconus tenebaí. Et ego 
Arnustus dono atque concedo ad eandem Cannonicam me- 
diclalem Decimarum de Parrochia Sancti Stephani quae est 
sub apcndicio Sanclí Martini de R ornan iano. Et nos praedi-». 
cti Petrus et Ermcssindjs et Berengarius donamus eidem do- 
mni Channonicem Parrochiam Sancli Amancii cum Decimis 
et Primicis alque oblationibus et cum suis ómnibus pertinen- 
ciis et cum suo apendicio Ecclesiae Sancti Martini de Presa 
cum Decimis et Primiciis et oblacionibus et cum sacrariis et 
cimiterio triginta passuum. Et Ecclesiam Sancti Martini de 
Campo maiore cum ómnibus suis perlinenciis. El Parro- 
chiam Sancti Mameti dé Rudmorts cum ómnibus suis per- 
linenciis. Et medie tatem Ecclesiae Sancli Martini de temena 
cum suis perlinenciis: et Parrochiam Sancti Andreae de Ma- 
ta cum ómnibus pertinenciis. Dono quoque ego Petrus 
Episcopus Parrochiam Sancti Petri de Navala cum ómnibus 
suis pertinenciis et físcum Crispiani cum quartis Sancti Ste- 
phani de Bass, et medietatem tascarum de Bascara. Et 
Ecclesiam de Fontaniles cum suis pertinenciis , et Ecclesiam 
Sancti Genesii de Mulnels cum ómnibus suis pertinenciis et 
omne alodium qüod condam fuit Adaltrudis foeminae et est 
in Mulnels , et illa concessit domui Channonicae cum ómnibus 
suis pertinenciis. Et dono eidem Cannonicam de ómnibus 
adapturís quae mihi adapertse fuerint ex rebus ecclesiasticis 
decimam partem. Preterea ego Petrus statui et cónfirmavi et 
dona vi una cum Clericis praedicla> Sedis de ómnibus rebus 
mobilibus quas adquisiturus sum vel accepturus de episco- 
patu Sanclae Mariae terciam partem praedictae Sanctae Mariae 
in tali racione ut deTpredicta tercia parle denlur duae partes 
restauracioni ecclesiasticae ; alia vero tertia pars delur pre- 
dietse Cannonicae. Ego vero JJgo Comes Impuritanus dono 
censum de duobus caravis predictae domui Canonicae in Im- 
puriis Ci vítate qui adme pertinet et pertinere debet, et quic- 
quit omines ipsius terrae praedictae Cannonicae concesserint 
simul dono et habere consencio propter salutem animas 
meae et fíliorum meorum , ac conjugis. Postea moriens Ber- 
nardus Roboreus reliquit Ecclesiam Sancti Menati de vila 
Blares cum Decimis et Primicias et oblationibus et alodiis et 
pertinenciis suis eidem Cannonicae. Et Ecclesiam Sanctae 
Agattae cum suis pertinenciis' consilio et volúntate praedicti 
Petri Pon tifiéis. Preterea ego sepe dictas. Petrus Episcopus 
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dono eidem Cannonicae Ecciesiam Sancli Juliani de Castel- 
freit cum omibus suis pertinenciis. £t quídam miles vir bo- 
dus nomine Suniarius Rufus moriens absque liberis , reliquit 
• toluol suum alodium cum integro de Monte calvo eidem 
domui Cannonicae et totum suum alodium de Monte malo 
sum integro sui et totum suum alodium de Espidels; et to- 
tum suum alodium de Pantaleu cum eorum ómnibus perti- 
nenciis eligens Deum ad vicem fílii ereditandum. SimÜiter 
eius coniunx Adaledis moriens reliquit suas voces in supra 
dictis alodiis ómnibus praediclae Cannonicae. Ego Poncius ca- 
put scolae et Levita dono alodium de Puio alto cum íinibus 
et terminis et cum suis afrontationibus eidem Cannonicae 
Sanctae Mariae. Preterea alii boni viri morientes tímenles 
Deum reliquentes sua alodia eredem feccrunt predictam 
Cannonicam , id est , Remuudus Gitiscli de Pugals , et Sen- 
dredus Guillermi et Miro frater eius et Domnucius Cleri- 
cus de Cruce et Berengarius Domnucii qui reliquit suam 
ereditatem de Ulivars predictae Cannonicae. Et supra- 
scriptus Suniarius reliquit suum alodium de Castanied, 
et ipsum de Castelonem cum molendinis et munnars in fluvio 
Ticeri. Et Seniofredus Fafard reliquit alodium eidem domui 
Cannonicae intra términos Parrochiae de Canapost : Et reli- 
quit alodium eidem domui quod est ad rocam. Et cgo Petras 
praedictus Episcopus dono ipsum mansum de Abelars cum 
suis pertinenciis ómnibus necnon et medietatem Parrochiae 
Sanctae Mariae Episcopalis decimarum et íiscum de Parieti- 
bus cum molendinis suis et cum ómnibus rebus ad eundem 
fiscum pertinentibus quod tenebat Archidiachonus Guiller- 
mus,et alodium quod est in Rodas et in Armentera et in 
Palacio Rabani et Ecciesiam Sancti Cipriani Maritimi atqué 
Ecciesiam Sancti Aciscli cum .ómnibus illorum pertinenciis. 
Prediclus denique Bernardus Roboreus reliquit omne suum 
alodium quod abebat in Parrochia Sancti Dalmacii de Torna- 
veis vel in Seliga eidem domui Cannonicae. Et Adalbertus 
Ennegonis dedit IIÍI mansos cum illorum pertinenciis quae 
sunl in Parrochia Sancti Felicis de Borsoleu eidem domui. Et 
Reimundus Preposilus reliquit mansum unum in Fuxam 
cuín suis pertinenciis. Et Guillermus Seniulli alterum ibidem 
cum suis pertinenciis. Et Arnallus de Cunzels reliquit me- 
dietatem sui alodii quod abebat in Fuxan vel in Cunzels pre- 
dictae Channonicse; et Bernardus Tedmari dimisit de suo 
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alodio eidcm domui - quod habebat in Palacio Frugel , et in 
Pera ; et Guilardus Gaucefredi «lericus reliquit omne suum 
alodium praenominatae Cannonicae quod habebat in Fornels et 
in Campdoran, el in vita de Asinis, et Barón boni hominis* 
dimisit alodium quod habebat in Camos; et uxor Reimundi 
boni hominis mansum unum qui est in villa de Man jam dicta? 
domui: et Guifredus Guillermi dedit lili mansos qui sunX in 
Parrochiae Sanctae Cecilioe de Carear et qualuor in Vilar Su- 
tiram eidem domui : et Stephanus Presbiler de Cacan reli- 
quit mansos il qui sunt in eadem Parrochia in Rexag, et Sá- 
lelas: et Vice Comittisa Jmpurilanensis uxor condam Guiller- 
mi reliquit unum mansum quod abebat in Virginibus sepius 
dictae domui cum suis pertinenciis. Etpredictus vir eius Gui- 
Hermus Vice Comes reliquit omne alodium quod habebat in 
Castellone eidem ipsi domui , et alodium quod est in Pedrcd, 
et in Mercadal et in plano ante Gerundam; et ipsum de 
Bedoc totum quod fuit de Uzalard dedit Gomdeballus prse- 
dicta3 domui Cannonicae cum ómnibus suis pertinenciis. Et 
Berengarius Episcopus eiusdem Sedis donavit térras cum 
molendinis et mulinars cum ómnibus corum pertinenciis et 
simul cum ipsa aqua Ticeri usque in médium alveum eius- 
dem Ticeris quae sunt á termino loci qui vocatur Sale alte 
usque ad Mercadal quod est ante Gerundam Civitatem eidem 
Cannonicse. Haec omnia á predicto Episcopo Berengario do- 
nata sunt in parte meridiana cum Palacio , et cum triliis , et 
cum his quae tenet Bonifilius et Johannes Clerici ; et Comi- 
tissa praedicta Ermessindis donavit alodium quod fuit Ber- 
nardi Amati Clerici eidem Cannonicae; hoc alodium cum 
suis pertinenciis est in Valle Angles. Petrus Presbiter Montis 
Cusebii reliquit alodium eidem Cannonicae in codem monte. 
Sunt alia plurima alodia et tere» et mobilia quae odie predi- 
cta domus Channonica habet et possidet et abere debet, et in 
futuro Domino donante á ñdelibus juste collata eadem Canno- 
nica adquisierit cum suprascriptis ómnibus. Haec omnia su- 
pr adicta injure prsedictae Cannonicae nos prenominati Epi- 
scopi ab integro confírmamus propriis nominibus. Et si ali— 
quis abstulerit aliquit ex suprascriptis rebus ómnibus aut 
supradicta omnia demserit á jure Cannonico, nisi salisfaciens 
resipuerit restitutis ad integrum ablatis , perpetuo anatematis 
vinculo eundem aut eosdem presumptores excomunicamus 
et á consorcio ñdelium separamus et cum Juda Domini pro- 
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pitore in inferno inferiori participem fieri oplamus. Amen.— 
t Pelrus Episcopus +.=f Berengarius Comes. =+ Ermessin~ 
(lis Comittissa , Nos qui hanc donacionem libenti animo fe- 
cimus et firmare eam rog-avimusu=Acta sunl liaec anno lu- 
carna cionis Dominicse XVMI post Millesimum, XII die Ka- 
lendarum Dccembrium, anno XXIII regni Roberti Regis +.= 
Ego Benedictos Sanctae Catolicae et Aposlolica? Romanee 
Ecclesiae confirmo hoc praescriptum et praecipio in Dei nomi- 
ne valere eternum cum apostólica auctoritate.=Ato Episco- 
pus *J\=+ Wilelmus Episcopus. =rEnnengaudus hac si in- 
dignus gratia Dei Episcopus. =Berengarius SancUe Sedis 
Elenensis Episcopus aec supra scripla libenter confirmo. = 
Adalbertus Episcopus Carcassona?.=Deusdedit gratia Dei 
hac indignus Episcopus omnia supra scripta confirmo. =Üli- 
ba SancUe Ausonensis Ecclesiae Episcopus licet indignus 
quod justum est confirmó (a).=+ Amelius Episcopus hoe 
confirmo. =Ugo Episcopus Ecclesiae Uzelensis (6).=Stefanus 
Episcopus Alensis.=*j- Bernardus gratia Dei Episcopus. 

XXXI. 

Nova dotatio Canónicas Gerundensis: anno MXXXI. (V. pág. 
1143.) 
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Ex Libr. virid. Capit. Eccl. Gerunden. fol. 404. 6. 



'um in nomine Domini in Gerundensi Ecclesia Sánela? Ma- 
riae Matris Domini in unum residerent Episcopi Petrus huic 
Ecclesiae presidens, Ermengaudus Urgelíicanus , Deusdedit 
Barchinonensis, BerengariusEInensis , Adalbertus Carcasso- 
nensis, Ato Cosoranensis ; Abbates etiam Bernardus Sánete 
Mariae Crassae, Petrus Rodensis , Landricus Gisalensis, Gui- 
fredus de Gallicantu , Amblardus de Sancto Quirico Pelralen- 
sis, Uvianus de Sánelo Paulo Mari time, Pontius Saneli Sa- 
turnini Urgellicani, necnon etiam alii Sacerdotes, multi Do- 
mini , astanteque katerva Archidiaconorum , tam ex Barchi- 
nonensi Sede , quam ex Gerundensi , anno Incarnationis 
Domini XIX. post Millessimum XII. die Kalendarum Decem- 
brium, divinilus est lilis inspiralum , ut in servitioDei Snn- 

(<i) Deest in Blarc. Hisp. 
(A) Marc. Hisp. U ticen sit. 
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ctaeque Mariae jam dictae Cannonica domus conslrueretar, 
quatinus officium Dei melius etperfectius ibi compleretur; et 
si qua Christi sunt ordine justo perficerenlur. Tune Petras su- 
prafatus Episcopus , anímenle Ermessende Comilissa, una* 
cum filio suo Dompno Berengario Comile et Marchione , an- 
nuentibus atque hoc conlaudantibus cunctisque Canonicis 
coeterisque Clericis jam dictae Sedis Sanctae Mariae , dona vi t 
ad conslruenduin et ditandum Canonicam domum haec quae 
infra sunt scripta dicens : Ego in Christi nomine Petrus Epi- 
scopus Gerundensis promiltenle Ermessende Comilissa una 
cum filio suo Bereng-ario Marchione Comité donator sum ad 
hedificandum et munerandum atque ditandum Canonicam 
domum in servitio Dei et Sane t se Mariae Matris eius Ecclesiam 
Sanctae Marie de Castcllone cum Decimis et Primiciis atque 
oblalionibus eius et suis ómnibus alodibus, et Ecclesiam Villa 
nova cum Decimis et Primitiis alodibus suis ; et Ecclesiam 
Sanctae Mariae de A gu llana cum ómnibus rebus ad eam perli- 
nentibus; et Ecclesiam Sancti Saturnini de Arengis cum o- 
mnibus rebus quae ad cam pertinent. Et in comitatu Bisuldu- 
nensi Ecclesiam Sancli Petri de Monte aculo cum ómnibus 
suis pertinentiis ; et Ecclesiam de Curcavello cum ómnibus 
suis pertinenciis ; et Ecclesiam de Lorona et alias Parrochias 
et alaudes quae Miro Vi ce Comes Bisuldunensis lenebat quan- 
do obiit ab hoc soeculo ut juris Sanctae Mariae esse dignosce- 
bantur cum ómnibus suis pertinenciis. Et Ecclesiam de Or- 
deis , et ipsum fiscum de Lebres cum Decimis et Primiciis et 
ómnibus illorum pertinentiis. Supradicta autem omnia quae 
in alienis comitatibus sunt ego supra nominatus Gerundensis 

Episcopus Petrus taliter dono et trado prefatae Canonicae 

jam dicta Sede Sanctae Mariae eas in prefatis alienis comitati- 
bus juste habere debet vel habet. Tnsupcr ego Ermessendis et 
Berengarius Comes et Petrus Episcopus damus prefatae Ca-* 
nonicae Ecclesiam Sancti Martini dé Catiano cum Decimis et 
Primiciis atque ómnibus pertinentiis eius , necnon el Eccle- 
siam Sancti Martini de Colonico cum Decimis et Primiciis eius 
et oblationibus. Et Ecclesiam Sancti Juliani de Curtibus cum 
ómnibus suis pertinenciis et ipso alodio quod Bremundus Vice 
Comes (Cardona?) debitavit á predicta Canónica , et est ipso 
alodio in Comitato Gerundae in Vill apera. Et Ecclesiam Sancti 
Juliani de Curtibus cum ómnibus suis pertinenciis , et ipsum 
mansum de Fontadeta cum ómnibus suis pertinenciis. Et me- 
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dielatem Ecclesia? Sanche Leocadia de Parietibus quanim 
se ad hanc Ecclesiam perünet ipsum alode de Ferreronftmset 
Roviraniis , cum ómnibus sois pertineotiis. Et medíelateai 
*Parrochia? Sancti Felicis de Palalio rafano cum ómnibus eicw 
perünentüs et molina luí. qua? Guilardus Archípresbíler te— 
nebat. El ego Arnuscusui dono atque concedo ad pre£at& Ca- 
nónica ipsa mediante de ípsas domos de villa Sancti Sfephan 
quje est appenditium Sancti Martini de Romaniano quod con- 
dam Soniofredus Guilardus tenebat per manum praédicü Ar- 
nusti. Et Parrochiam Sancti Amancií cum ómnibus sais per- 
tinenciis. Et Ecclesiam Sancti Martini de Campo majore cum 
ómnibus suis pertinenciis. Et Parrochiam Sancti Mammeti de 
de Rodemortuos cum ómnibus suis pertinenciis. El medíeta- 
tem Ecclesiae Sancti Martini de Leviena ; et Parrochiam San- 
cti Andrea? de Matha. Haec autem omnia supradicta qme 
huic domui damus pereniler et integriter confírmamus ob 
abluenda n ostra facinora et rcmedium anima? Dompni Ray- 
mundi Comitis , ut semper munimine supra dieiorum Epíseo— 
porum stabilita et inconvulsa permaneant , et qua?que alia 
ibi Gerundensis Episcopus aut ex suo proprío aut ex propríe- 
tate Sanclae María? prefatae Sedis per consensum meum aut 
fílii nostri Berengarii aut alicuius Comitis Geiundensis dede— 
rit jam dicta? Canónica? domui semper íllic m anean t inteme- 
rata et vigore omnium legum munita. Similiter jubemus de 
ómnibus rebus quas prefala? Canónica? aliquis homo ufriusque 
sexus aut alicuius ordinis juste dederit abinceps , et si quod 
esse minime credimus aliquis homo utriusque sexus alicuius 
ordinis aliquid aut totum quod supradiclum demere aut au- 
ferre voluerit de prefata Canónica aut sic de ómnibus rebus 
quas abinceps haec domus juste adquirere poterit uüo modo 
aliquid aut totas ipsas res presumpserit demere aut au forre. 
Nos Episcopi supradicti Petrus , Ermengaudus , Deusdedit, 
Berengarius, Adalbertus , Ato, et Abbates supradicti exco- 
municamus eum , et sub anathematis vinculo demergimus et 
a liminibus Sancti Dei E celes ia? sequestramus , quousque ad 
dignam satisfactionem ad Canónicos prefatae domus veniat 
deplorare et emendare qua? infídeliter gessit. Et sí ad dignam 
satisfactionem contepserit ven ¡re, participationem cum Juda 
Scariothe in inferno habeat , numquam dum vivit ad comu- 
nionem recipiendus el post mortem flamis ullricibus exuren- 
dus. El ut hn?c orania bene munita permaneant nominibus 
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nostrís et subscriptionibus roboratis ea corrobora vi mus et cor- 
robare rogavimus. Similiter ego prefalus Petrus dono tibí 
Raymundo Prepósito per hobedientiam de ipsa Cannonica de 
omnia quse Dominus mihi daturus est per opertura de ipso» 
avere de Sancta Maria pro eius amore de mille solidis centum 
et de quingenlis L. et de quadringentis in antea decimam 
partem tibi concedo per servitium Domini et Sanctae Mariae 
sicut hic est roboratum ita tibi concedo in tua vita et mea. 
Ego quoque supradictus Petrus postquam seríes huius ordi- 
nationis corroborata fuil, sicut subterius inspici potest eligens 
aliquid prefatae Canonicae daré dono Ecclesiara Sancti Gene- 
sii de Monels cum Decimis , et Primitiis et ómnibus suis perti- 
nentiis et omne alode quod fuit condam Adaltrudis fceminoe 
et est in Monellis el illa concessit domui Sanctae Mariae cum 
ómnibus suis. pertinentiis et adjacenliis, et placuil inde denuo 
mei corrobórateme nominis illuc illic firmare. Ego Hugo gra- 
tia Dei Comes Impuritanus dono atque concedo censum de 
duobus carabis in Impuriis Civitate quod ad me pertinet et 
pertmere debet, et ad Vice Comitem eiusdem terrae dono vi- 
delicet Deo et Canónica? Sedis Sanctae Mariae Gerundas su- 
pra dictum censum et quidquid homines ipsi predictse térra? 
Canonicse concesserunt simul dono y el habere consentio pro- 
pter salutem animae mese et filiorum meorum ac conjugis.= 
Hugo Comes qui hunc censum donans et consentiens firma- 
vi -¡\=Petrus vel testis. Adelbrandus Presbiter testis. =Adal- 
bertus Presbiter testis. Actum est hoc anno XXV. regni Ro- 
berti Regís, -f Petrus Episcopus +. = f Ego Benedictus San- 
ctae Catholicae et Apostólicas romanae Ecclesiae confirmo hoc 
scriptum et precipio in Dei nomine in eternum valere cum 
apostólica auctoritate. = Berengarius Comes -J-. =Reibaldus 
Archiepiscopus Arelatensis. +•. = Ermessendis gratia Dei Co- 
mitíssa , Nos qui hanc donationem libenti animo fecimus ct 
firmare eam rogavimus. Pelrus Episcopus +. =r G. U8 Epj seo- 
pus. =Ermengaudus ac si indignus Episcopus subsc.°=Be- ' 
rengarius Sanctae Sedis Elnensis Episcopus haeo suprascripta 
libenter confirmo. =Adalbertus Episcopus Carcassonae ss.« 
Deusdedit gratia Dei Ausonensis Episcopus omnia suprascri- 
pta confirmo.=rJ- Raymundus Archidiaconus Barchinonae.f. 
= Vivas ac si indignus Abbas Sancti Pauli Marítima. ss.= 
Gaufredus gratia Dei Abba.=Pontius ac si indignus Abbas 
Sancti Saturnini Caenobio Urgellensi ss.=ín Dei nomine Lan- 
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¿cieos Abba ss.=Gaulredas Sánete Primae Karbonensis Ec- 
desús Episcopos boc confirmo. == Dono croque ego Ptelros 
Episcopos ipsam Parrochiam de Kavata com omnibas sais 
pertinentiis et ipsnm faenan snre fiseom Cñspiani, et quar- 
tos Sancti Stephani de Basso, et ipsas medietates de Bassaa 
de Bascaran ; et Ecclesiam de Fonücalis et qu« ad eam per- 
tinent. Pontius Levka et eaput scote dono atqoe concedo 
ipsam alodiam de Pago aito enm fines et termines , et cum 
illoram afírontationes ad Canonieam Sánete Marte Sed». 
Oliba Sánete Ausanensis Ecclesiam Episcopus ücet indignos 
quod dietam est confirmo. Post hsec omnia supraseripta ego 
predictus donator Petras videlicet Episcopus statai et confiíw 
mavi una eam clerícis prefate Sedis al de ómnibus rebaé 
mobiiibns qu« ego Petras Episcopos adqaisitaras som vel 
acceptarus de ípso Episcopata Sánete Marte dono atqoe 
concedo ipsam terciam partera ad predictam almam Mariam 
in taH videlicet ratione ut de predicta tertia parte fiant ipsae 
duae partes ad restaurationem praedicte SancUe Ecclesi* , et 
ée alia tertia pars fíat de ipsa Cannonfca.=Facta est autem 
ista additio VIH. Kalendas Oetobris anno ab Incarnatione Do* 
miní Millessímo XXX. primo , anno XXXVI. regnante Ro- 
berto rege.=Emifius Episcopus boc confirmo. =Hug o Epi- 
scopus Ecciesiae Uzetensis.=Fonterius Episcopus Nemausen- 
sis.=rf Petrus Episcopus. ==f Stephanus Episcopus Accen- 
gis.-=Guillermus gratia Dei UrgeUensis Episcopus. =•}* Ber- 
nardus gratia Dei Episcopus ss.=+ Berengarius gratia Del 
6eranden8is Episcopus corroboravit quod jura vit f .==Sígnum 
Pontius cognomento Bonus filius Clericus et Judex scriptor 
et subscriptor huius donationis. 

XXXll. 

De sonitu qui in Eccl. Gerundenti audiri credebatur, vulgo 
MassaS. Benedicti. (Vid. pág. 446). 

. Ex aet. Capüuli Gerund. die XII. Decemb. 4528, fol. 44, 

JLrominus Justas Peris Vicarías introduxit materiam non sa- 
tis tritam dicens : Domini mei, ex relatu fidedignorumperee- 
pi in ülorum auribus sonitu s ¡lie ( asi, no sonüutn) qut vulgo 
t. xii. 24 
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dicitur Massa Sancti Bcnedicti, in hac Ecclesia ler perslrc- 
puisse his prope effluxis diebus, quod, ut ferlur, Canonicis 
huius Ecclesiae terrón esse solet, quia mortem alicui eorum 
propinquam indicare dicitur; el hoc experimento di u turno et 
antiquissimo confirmatum esse multi asseverant. Imo eliam 
pluries campanam Capiluli per semetipsam sonuisse nonnul- 
li affirmant in signum quod Episcopus de propinquo, prout 
de facto contingebat, eral decessurus. Divina nempe dicun- 
tur esse mysteria haec; et in hac Ecclesia fieri perhibentur. 
Verlitur inquit in dubium an haec cum fieri contingit in Ca- 
pitulo propalan , seu notifican debeant, absentesque forsan 
per litteras certiores fieri; an potius reticenda ; cum plures 
quos super hoc consului varia opinari videanlur. Ne igitur ui- 
terius in hoc dubius fiam, placeat vobis super hoc meredde- 
re cautiorem. Quibus dictis , ventmus ad vota: et plura ac 
varia super hac Massa dicta et deducta fuerunt. Quídam rem 
minus affirmabant, tanquam testimonio Sacrae Scriplurae, vel 
etiam privatae minime approbatam: alii et maior pars satis 
laudabant et approbabant dicentes ad hoc teslimonium pr«- 
cedentium antiquorum Patrum posteris relatum sufficere de- 
beré: alii illud npn aspernandum suadebant , tanquam á Nu- 
miae datum signum, illudque ab eo tempore quo sub regula 
Sancti Benedicli, ut dicitur, in hac Ecclesia vivebatur, autu- 
raabant remansissc ; sed valde formidandum esse cense- 
bant'cum tot vicibus á pluribus de hic aslantibus Canonicis 
auditum fuerit, el morte Canonicorum subsequente confirma- 
tum, vel potius expertum; aducientes quod nec tanta comu- 
nis opinio sic vulgata , et ab antiquis praecessoribus trans- 
missa falli posse credebatur: alii nil novum esse introducen- 
dum contendebant, dum de hoc in scripturis vel in consue- 
tudine maiores nostri nil commendatum reliquerunt. Sicque 
singulis varia dicentibus post multa in hanc sententiam om- 
nes concorditer cpnvenerunt.==Quod videlicet nullo pacto ali- 
cui absenti pro parte Capituli super hoc scribalur, vel quic- 
quam notificetur. Sed pro praesentibus ut tutior sequatur 
via, sufficiat hoc quod Dotttinus Vicarius de his verbum fa- 
cial in Capitulo quandocumque istud signum insonuisse á ft- 
dedignis affirmabitur, ut per hoc Canonici tune ardentius sa- 
luü animas intendant, et ad Deum revertantur, nec ultra co- 
nemur sapere plusquam forte oporteat. Est enim signum istud 
í^d instar soni cuiíwjam tabui» aut ligoi vehementer peiy 
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«■asi, loco ineerto, nunc insolo, ñaue maere, pool nnltite- 
stantar, et qui tuce seribit, semel andívit. Sont qui diemf ao~ 
dirisse ab anliqois, qood propter huiosmodí signan Cano-* 
mei ad Deum per PtenMentiae et Sacre Commanioaís Sacra» 
mentó enrabant statim recmrerc. 

XXXIIL 

ñamumdi Borreüi, ComÜ. Barón, emeqme uxorú Ermetúmr 
<üs éomatio facía Ecd. Gtrund. ad twvwm ianphtm ipnm 
e omlrv e nd wn: armo MXV. (Vid. pág. 168). 

Ex autogr. m areA. Ecdat. Genmáem. 

J. n nomine Domini ego Raimundos grafía Deí Comes et 
rax mea Ermesindis volúntate Dei ComHissa Nos aterque 
stra sponte donatores samas Domino Deo et domai Sánete 
María? Matrís Domini Sedi Gerandensí aliqnid de propríetate 
noslra, id esl, qaaíuor modiatas de térra propter ampfiationeni 
et magniiicationem precii videficet C. auri anuas, qoas nos 
dedimus pro ser i p tara emptionis (a), qaam nobis fecit Petras 
iEpiscopus istius Sedis cum sais Cannonicis de Eoclesía 
Sancti Danielis cum sois ómnibus rebus, quae sita est prope 
urbem Gerundensem, ut istud preciam maius et ampuatum 
foisset sicuti est Advenit mihi Raimando Comiti per genito- 
res meos, el mihi Ermesindi Comitissa? per vocem quam te- 
ges gotice dant uxoribus Comilum in iUorum rebus. Est haec 
térra quatuor modiatas justa urbem Gerundensem in ipso pla- 
no super ipsum Mercadalem. AíTronlat á parte Orientis in tér- 
ra de nobis donatoribas. De Meridie in ipso GaadeÜo sive in 
strata. De Occiduo in ipso regó Comitale. De parte vero Cir- 
cü in térra de nobis donatoribas. Quantum isla; aflrontatio— 
nes includunt gjc donamos Domino Deo et domai praelibata? 
Sedis eo tenore totum ab integro ut omnes Sacristas qni ab 
hodierno die osqae ad finem soeculi fuerint de predicta 
Sede Beate Marie teneant predíctam terram modiatas qua- 
tuor nnusquisque in suo ordine sub serviüo Chrísti et 



(0) Huios emptionis scríptortai edidit P. Esig m n» I 
de im kist. dé Gtrvnm, pif . its. 
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jain dictae Sedis et de nos tro jure in jas prefalse Scdts 
transfundimus et inmitlimus cum cxiis el regressis eius 
ad proprium. Quod si nos donatores aut aliquis homo 
injnsle et absquelege hanc donationem inrumpere lemptave- 
rimus aut templaverit , evanescat eius asenio vel nostra, et 
insuper pro temporali pena componat predictae domui Beate 
Marie prescriplam terram quatuor modialas in triplum et in 
antea hsec donatio firma permaneat omnique tempore. Facía 
ista donatio XIII Kalendas Julii, anno XVII1I , regnante Ro- 
berto rege.=-}- Raimundus gratia Dei Comes. =•}■ Ermesindis 
gratia Dei Comittíssa Nos qui tsta donatione fecimus et Ar- 
mare rogavimus.=Sig*J*num Bernardus Seniofredus.=Sig- 
fnum Gerallus de Velleigo.=Sig-}-num Dalmatius de Ro- 
cabertino frater eius.=Sigi"num Raiambaldus.=Sigfnum 
Isuardus frater eius.=.Sig-j-num Miro Oslalensis.=Sig*¡-num 
Gilmundas.=Sig^num Berengarius.=Si-fnum Gitardus Spa- 
do.=Sigfnum ErraemirusCompannus.=Sig*j-num Guandal- 
gaudus de Albares.=Sigi*num Gaucefredus Bernardus. = 
Ponlius cognomento Bonifilii clericict judiéis qui haec scri- 
psi el subscripsi cum super posturam in loco ubi dicit, cum 
exiis et regressiis eius ad proprium , sub die et anno quod 
supra "¡-. 

XXXIV. 

Deliberalio Capüuli Gerundensis super prosecutione fabrica 
EcclesicB Cathedralis: anno M.CCCC.XVII. (V. pág. 173). 

Ex autogr. in arcK Eccl. Gerunden. 

JLn nomine Sanctse ac Individua Trinitatis Patris, et Filii, et 
Spiritus Sane ti Amen. Elsi raansiunculas et domos profa- 
nas mundanorum usibu s dicatas fideles Domini erigunt ej 
fabrican t opere polimito quanto magis ipsi fideles verique ze- 
rique zelatores fidei Ortodoxa? curca templi Domini fabricam- 
construendam devocius accelerare deberent. Numquid prisci 
Paires pro archa Domini tabernaculum opere dcaurato nuri- 
fice fabricarunt: Hodie namque archa illa verissima, et san- 
cliesimum illud manna in templo Domini á calhoiicis preser- 
vantur. Dignum quinnymo et congruum polestet debetá 
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qüolibel repulari ut domus illa quam oracfonis ventas no- 
minavít in qua etiam illad sacrum Chrisli fidelibus pignus 
datum reconditur et lenetur artificioso ex politis lapidibus 
opere construantur. Haec enim domus rite noscitur Pastor i 
verasime dedicata: in illa nemque populus Demmi et oves 
eius pascua? cibum dulcoris asstimunf. Sane in domo ista 
latices sacrosanti noxas perímunl , culpas diluunt et vetera- 
nas cuilibet occurrenti. Heú igitur quam dofendum sacrum 
Domini templum Ecclesiam Sedís elarissima? Gcrundensis 
imperfectum opere minoran. Idéireo cunctis pateat quod Re- 
verendus in Christo Paler et Dominus Domínus Dalmacius 
Dei gratia Episcopus Gerundensis ipsius Ecelesia? tune ele- 
ctus et honorable eapitulum Ecelesia? Gerundensis prediel» 
pra?missa omnia pió sidere aspectantes consideran tesque k 
quantis cilra temporibus fabrica dicta? Sedis cessavit ex di- 
versorum controversia juxta oppiniones varias arlificum 
subsequentes: nonnulii enim asserebant opus dictae fabrica? 
sub navi una deberé congruencius consuman, afirmantes 
illud fore nobilius quam si sub tribus navibus opus huiusmo- 
di subsequatur. Alii autem á contrario asserebant dictum 
opus sub prossequcione trium navium continúan deberé d¡- 
centesque quod firmius et proporcionabilius esset capiti 
jamque cepto, quam si cum navi una ipsa fabrica prossequa- 
tur , quoniam opus navis unius multum reddunt debile dis- 
tancia parietum , ac etiam testitudinis allitudo : et quod ter- 
remotos, tonitrua, ventosque vagantes timebit appe lentes 
etiam circa directionem operis dicta? fabrica? consumando 
solercius vacare ac de opinione prsedictorum verídica in- 
forman et adeo ut controversia et opiniones huiusmodi cla- 
rius lollerentur. Gonvocarunt artífices perítissimos , lapisci- 
das de diversis parübus regni huius et etiam aliunde ad hanc 
civitatem Gerunda? quorum nomina inferius annotantur, inde- 
que habitis collacionibus plurimis tam coram dictis Reverendo 
Patre Domino Episcopo tune electo et honorabili Capitulo dU 
clae Ecclesise Gerundensis quam alias ínter ipsos artiffices ope- 
re premisso subiecto primitus oeculis cuiuslibet eorumdem cer- 
nencium opus quod ceptum fuerat et qualiter hucusque fue-* 
rat prossequtum in illo. Et formatis super huiusmodi opere 
prosequendo articulis infrascríptis. En nom de nostre Senyor 
Deu c déla Verge Madona Sancta María sobre los interrogat<v> 
ris subscquenls deven esser interrogáis las Mostrea é Qfamft o 



2¿0 APÉNDICE 

Padrers appeilats per la directio déla obra déla Seu de Ge- 
rona. Primo si la otea de la dita Seu pus allament a una ñau 
antigament comensada se pora continuar ab mteneio que fos 
ferma , quilia, é sens tota dublansa. ítem posat que la dita 
obra á una ñau quitiament é segura nos posques ó nos vol- 
gues continuar* si la obra derrerament de tres naus conti- 
nuada es congrua é suffícient é tal qui merescha esser con- 
tinuada ó si mere i x esser cessada ó mudada en altra forma 
é al cas ques haia mudar en» allre forma á quanta altura 
deu esser puiada speciffícant ho per manera que no punta 
deviar. ítem qual forma ó continuado de les dites obres se- 
ria pus compelible é mes proporcionaba al cap déla dita 
Seu ja comensat fet é acabal. Sobre los quals arlicles sia en* 
tes que quescun deis dils Mestres é Padrers haia á deposar 
ab sagrament del verlader juy que haya en son cap de la 
continuado de la dita obra. ítem que apres que hagent de 
posat lo Senyor Bisbe de Gerona é son honorable Capitol 
elegesquen dos deis dits Mestres per fer é pintar un patro de- 
la continuado dé' la dita obra migencant loqual la dita obra 
sia proseguida é tot acó sia concebut en carta publica é re— 
duhit per lo Notari del dit capitol. Successive dicli artifficest 
lapiscidce sigillatim ad partem medio á se corporal i terpraestilo 
juramento deposuerunt ct suam intencionem dixerunt in e, 
super opere prelibalo diebus, mensibus, et annis inferius 
designatis et sub forma sequenti. Die Jovís vicésima tercia 
mensis Januarii anno a nalivilate Domini Millesimo CCCC. 
Sextodecimo Magistri et Lapiscidae* sequentes jurarunt et 
deposuerunt apud Civitatem Gerundee in posse mei Bernardi 
de Solerio Notarii Gerundae infrascripti presentibus et ínter- 
rogantibus Venerabilibus viris Dominis Arnaldo de Gurbo 
et Johanne de Ponlonibus, Gannonicis et Petro de Boscho, 
Presbítero de .capitulo dicte Ecclesiae Gerundensis ad hoc per 
dictos reverendum Dominum eleclum in Episcopum et Ca- 
pitulum Gerundense deputatis super arliculis preinsertis et 
eontentis in eisdem ut sequilur.=Pascbasiu8 de Xulbe La- 
piscida et Magister Ojjeris sive* fabricae Ecclesiae Sedis Der- 
tdfcensis super primo dictorum arliculorum sibi lecto medio- 
juramento interrogatus dixit: Esser veritat que segons lo 
juy é sciencia é consciencia dell depossat la obra de una 
ñau déla Seu de Gerona pus altament comensada es quilia 
é toia é ben ferma , é los respatlles déla obra antiga ia fet» 
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ablos altres si serán axi fets son ben forts, ferms, é bástanla 
á teñir la volta déla dita obra á una ñau coraensada. Super 
secundo articulo interrogalus dixit: Queposat que la dita 
obra déla dita Seu de Gerona á una ñau comensada no 
sia proseguida ó nos sequescha sla en veritat que la obra 
de tres naus comensada en la dita Sgieya de Gerona es bo- 
na ó ferma. Al cas empero que aquella obra de tres naus sia 
feta é seguida dix que sera necessari que la volta devers 
laltar de la dita Seu de Gerona feta demunt lo cor sia des- 
feta é deseuberta afñn que sia puiada una VIH palms poch 
mes ó menys mes avant que ara no es é que respongue 
á son tere per ses mesures. Super tercio articulo interroga- 
lus dixit : Que la obra de les dites tres naus es molt pus 
competible é pus proporcionare al cap déla dita Sgieya ia 
fet que no seria la obra de una ñau. Inlerrogatus si per 
los ensergements represa ó capiteUs quis han encastar 6 
nodrir en lo pilar sobre la truna per respondre al allre pi- 
lar del cor en cas que la obra de les tres naus se í'ahes se- 
ria perill naffrar lo dil primer pilar ó no ; £ dix que no es 
perill algún ans se pot fer quitiament é salva. =Johannes de 
Xulbe Lapiscida fílius dicti Paschasii dé Xulbe regens pro 
dicto patre suo fabricam praedictam sive opus dictae Ecclesi» 
Dertusensis simili juramento á se corporaliter praestito in- 
terrogatus super prsedictis articulis deposuit ut infra. El pri- 
mo super primo articuló interrogalus dixit : Que la obra de- 
la Sgieya de la Seu de Gerona pus altament á una ñau co- 
mensada se poria es pot continuar é seria bona é ferma é 
sens Iota dublansa. Axi empero que los croer fossen fets á 
tere punt, é que lo arch principal fos apuntat, é que los 
dits primers reraspa tiles de la primera obra ja fets apart dé * 
mig jorn son bons é ferms. E que aquells ablos al tres qui fos- 
sen aximaleix fets son bons é bastants á teñir la volta faedora 
á la dita obra de una ñau.. Super secundo articulo interroga- 
tus dixit: Que posat que la primera obra no vulla esser con- 
tinuada que la obra de tres naus se pot continuar é seria pus 
bella é millor é pus fort obra. Axi empero que aquella obra 
de tres naus se seguescha segons es ordonat lo cap de la. 
Seu , é aquesta obra seria pus bella é pus proffílosa. E mes 
avant dix que la volta nova ara contigua al cap fa tota á des- 
fer perco com es borda é no fa competibilitat ab lo dit cap. 
Super terlio articulo interrogan» dixit: Que la dita obra de 
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fres naus faene é seguint la en la forma c manera que cll de- 
posant en lo prop dit capítol ha dit é deposat es molt pu» 
eompetibfe é pus proporcionable al cap de la dita Seu de Ge- 
rona. Interrogatus tn per lensergement quis ha encastar so- 9 
bre lo- capitell del pilar qui es- sobre la truna per respondre 
al altre pilar del cor en cas que la obra de les tres naus se 
seguís seria perill nafírar lo dit primer pilar ó no. E dix que 
no es perill algún axi empero que en aquell cas los archs 
fossen ben eneindriats é berrpitiats en tal forma que no pos- 
quessan empenyer.=Petrus de Vallfagona Lapiscida et Ma- 
gister fabrica Ecelesiae Terraconensis juramento praedreto- 
medio super dictis arlieulis interrogatus deposuit. Et prima 
super primo articulo interrogatus dixit: Que la obra de la 
dita Seu de Gerona pus aitament á una ñau eomensada se 
pot ben continuar é fer é seria bona obra é ben qui lia é ferma 
é sens tota dubtansa. E que los reraspallíes qui son fets de la 
obra antigua ab los al tres qui fossen axi fets son borts é ben 
forts é ferms per sostenir la volta daquen faedora per la obra 
de una nan ainstant en acó que los reraspatlles fets devers 
ío cluquer fossen refforcats é fets pus forts que aquells de 
part de migiora tant com fer se pusgues. Super secundo ar- 
ticulo interrógate dixit: Que encara que la dita obra á una 
Aau no 8Ía continuada h obra de tres naus es congrua e tal 
que mereix esser continuada axi , empero que tota la volta 
segóna ques desfasa fíns ais capitells é ensergements inclusn 
Vement. Dix empero star en veritat que si sobre larch prin- 
cipal: era fet un sobre arch no calria moure ensergements ne 
capitells, é en aquesta manera poria puiar la croerada de 
aquesta volta tot son dret de la rabo que demranne los enser- 
gements é si poria fer una? roda que hauria de tou XV 6 
XVI. pafirts é axi seria notabie obra. ítem dix mes que los 
ensergements qui son en los angles de parí de cerc é de mi- 
giorn fan á desfer é tornar á rao segons la dita obre de les 
dites tres naife. Super tercio articulo inlerrogatusdixiUQue 
sens tota comparado la obra de tres naus faedorá en la ma- 
nera que ell deposant ha demunt dit é deposat es pus com- 
petible é pus proporcionable al cap ia fet é eomensat que no 
sería la obra de una ñau. Interrogatus si pef lensergement 
quis ha encastar sobre ío capitell del pilar qui es sobre la 
truna per respondre af altre* pilar del cor en cas que la obra 
de les tres naus se aeguesefia seria perill nafírar le dK primer 
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pilar ó no. £ díx que no es algún perill ans se pot fer qui1ia~ 
ment é segura, é lo dit ensergement se pot ben fer.=*Postmo- 
ckrai die Veneris vicésima qúarta dictorum mensis et anni 
fn manu et posse mei eiusdem Bernardi de Solerio Notarii 
subscripti prsesentibus et interrogantibus dictis Dominis-Ar- 
naldo de Gurbo, Johanne de Pontonibus et Petro de Boseho 
Magistri et Lapiscida? sequentes super predictis medio s i mi- 
li juramenta deposuerunt ut sequilur.==Guillermus de la Mota 
Lapiscida socius Magistri in opere fabrica? Ecclesise Tcrraco- 
nae super predictis articulis medio juramento ul supra ínter-* 
rogatus deposuit. El primo super primo articulo interroga tus 
dixil: Que ell deposant es de intencio que la obra de la Seu 
de Gerona comensada á una ñau se poria be fer é la croerada 
tendría be; mas veu ell deposant per les obres antigües que 
les obres groses axi com seria la dita obra de una ñau per 
terratremol é gran fortuna de vent se asseuen é aximateix ha 
eli deposant en dupte que la dita obra de una ñau per ter- 
ratremol ó grans vents fos durable é sens perill. Super se- 
cundo articulo interrogatus dixil: Que la obra de (res naus 
en la dita Seu de Gerona continuada es bona é congrua é 
tal que mcreix esser feta é continuada. Axi empero que la 
segona croerada nova sia desfeta fíns ais enscrgemenls. E 
los principáis de aquella sien desfets fíns ais capitells é aquí 
sien affigides fila des de peu dret tanles en tro ques puixa fer 
una forma dait dins XIIIÍ en XV palms. ítem dix que los en- 
sergements de part de cerc, é de migiorn fan á desfer é tor- 
nar á raho de* la dita obra de les dites tres naus. Super tercio 
articulo interrogatus dixit: Que sens comparacio la obra de 
tres naus es molt pus competible é pus proporcionable al cap 
de la Seu ia fet que no seria la obra de una ñau. Interroga- 
tus si per fer los ensergements seria perill naffrar lo pilar 
prop la truna, é dix que no es perill algun.=Bartholomeus 
Gual Lapiscida et Magister operis Sedis Barchinonensis su- 
per prsedictis articulis ut supra dicitur interrogatus medio ju- 
ramento praediclo deposuit: Et primo super primo articulo 
interrogatus dixit: Que los reraspatlles de la obra antigua á 
una ñau comensada son prou forts faent una paret sobre los 
capitells en mig deis reraspatlles qui puias tant que prcn- 
gues qualque una cana de las fíneslras é que de aquesta pa- 
ret fos nodrida una volta qui strebas á quescun reraspallle; 
c en aquesta forma los reraspatlles serien, ben- segure mes 
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que iatsía en aquesta forma los dits reraspalles fossen ferms 
é segure encara á ell deposant fa gran dubte que la volta á 
una ñau faedora fos segura é tingues e acó per dubte de ter- 
ratremols Ó de vents ó altres casos- quis segueteen. Super se- 
cundo articulo interrogatus dixit: Que la obra de tres naus 
continuada es bona é congrua é tal que mereix esser conti- 
tinuada. Empero dix que la volla nova del segon croer der- 
rerament íeta fa á desffer fíns ais sarges é que puias en tal 
forma que y cabes una O. de XIIIL palms de tou, é en aques- 
ta forma sería bella é notable obra é no calria de tot desfer los 
sarges. Super tercio articulo interrogatus dixit: Que la obra 
de tres naus • es sens comparado molí pus proporcionare é 
pus competible al cap de la Seu ia fet que no sería la obra de 
una ñau. Interrogatus si seria perill nafrar los pilars per no- 
drir hi ensergements; é dix que no es nagun perill, pero que 
consella que quant la dita volta sia desfeta que sia mes lo peu 
del ensergement en lo pilar qui sera naflrat per aquellabans 
que tornen fer la dita volta per tant que lo pilar no tinga tan 
gran pes.=Anthonius Cánet Lapiscida et Magisler sive Scul- 
ptor Imaginum civilatis Barchinonse Magisterque fabricae Se- 
dis Urgellensis super predictis articulis ut predicitur interro- 
gatus medio dicto juramento deposuil. Et primo super primo 
articulo interrogatus dixit: Que segons jus é sciencia, é bona 
con se ¡eneja de ell deposant la obra pus altament á una ñau 
en la Seu de Gerona comensada se pot continuar ab intencio 
que sera bona é ferma sens tota dubtansa. E los reras-patlles 
de la dita obra comensats é fets son bons é ferms á sosten ir 
la volta é tot 90 que es mester á fer é continuar la dita obra 
de una ñau. Super secundo articulo interrogatus dixit: Que 
la obra de tres naus comensada es bona é covinent , mas no 
tant honorable com la primera*de una ñau; empero que si la 
dita obra de tres naus se continua es mester que la volta de la 
segona croerada de la ñau del mig apres del cap fa á desfer 
fíns ais capitells, é los capitells ne fan alevar é affegir deius los 
eapitells de VIII. en X. fílades per 90 quepuig pus all affin que 
larch doble se puixe encastar en lo pilar primer fetén lo cap 
de la gran ñau contigua al eap. E per 90 que lo pilar no sia tan 
baix naffrat é affi que lo peu de les sarges se puixe metre 
millor. Es ver emperoTsegons dix que en aquesta forma lo an- 
dador sa perdre mas encare val mes perdre lo andador que 
h claror; é affin ques puixa fer una roda 6 forma redona en 



DE DOCUMENTOS. 334 

la dita gran ñau. E axi mateix que si la segona ñau se seguía 
axi com es comen sa da seria molt foreha. E per aqüestes ra- 
hons dix que la dita obra de tres naus affer la bella é suffi- 
•cient es mester sia axi com ell deposant ha dit continuada. 
Super tercio articulo interrogatus el dixit : Que la obra de una 
nau seria molt pus competible é pus proporcionare al cap ia 
fet é comensat é acabal que no seria la obra de tres naus. 
E perco lo comensament del dit cap fon ia axi comensat baix: 
e que la obra de una nau seria feta ab molt menys messio de 
un tere, ó de pus que la obra de tres naus , é aximaleix que si 
a obra de una nau era. continuada los andadors que son una 
molt bella cosa nos perdrien é que si la obra de una nau era 
continuada la Seu sens comparado seria molt pus clara. 
r=Guillermus Abiell Lapiscida et Magister operum seu fabri- 
carum Ecclesiarum Beatae María? de Pinu et Be a t se Mari» de 
Monte Carmelo et de Monte Sion et Sancti Jacobi Barchinonse 
et Hospitalis Sanclae Crucis Civitatis eiusdem sic etiam super 
prediclis dicto juramento medie interrogatus deposuit. fi 
primo super primo articulo interrogatus dixit : Que segons lo 
jseu juy é scientia é bona conscientia la dita obra de una nau 
en la Seu de Gerona comensada se pot fer e continuar é sis 
feya que es bona é feraia é quitia é sens tota dubtan- 
sa » é que los reraspallles de aquella ia fets ab los altres 
qui fossen fets semblants son bons é ferms á sostenir la 
obra de la dita una nau é sens perill. Super secundo ar- 
ticulo interrogatus dixit : Que la obra de tres naus de la Seu 
de Gerona comensada es bona é bella é pus segura que altra, 
e que mereix esser feta é continuada. Axi empero que la 
volta de la segona croerada de la nau del mig sia desfela fíns 
al ensergement é puys faria á puiar per son tere tant que hi 
cabes una bella forma sive O.-é que fos fet un sobre volt so- 
bre lo principal , é en aquesta manera la obra de tres naus 
sería molt bella é bona. Super tercio articulo interrogatus di- 
xit: Que sens dubte la obra de tres naus es molt pus compe- 
tible é pus proporcionable al cap de la dita Seu de Gerona ia 
fet qne no seria ía obra de una nau perco com la obra de una 
nau hauria tant gran slayada qui retria gran difformitat al 
cap de la dita Seu.=Arnaldus de Valleras Lapiscida et Ma- 
gister operis Sedis Minoris» super dictis arüculis prout alii 
interrogalus deposuit medio dicto juramento utsequitur. Et 
primo supe? primo articulo interrogatus dixit : Que la obra á 
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una ñau en la Seu de Gerona pus allament comensada se pot 
ben fer é continuar é seria bona é ferma é quitia é sens tota 
dubtansa. £ las reraspatlles de la dita obra ia fets é los altres 
qui fossen axi fets son bons é bastants á teñir la obra de una 
ñau é encara que los reraspatlles no fossen tant forts serien 
ferms é bons é sens perill á teñir la obra de una ñau. Áffer- 
mant ell deposant que ell fa la obra en la Seu de Manresa qui 
es pus alta que aquesta é no ha tant grans ne tant forts re- 
raspatlles com aquesta , é no son de (ant fort pedra. Mas es 
ver que la pedra de Manresa es pus leugera é pus amigable 
al morter que aquella de Gerona é que si ell havia affer la 
obra de Gerona que ell faria la volta daltre pedra que fos pus 
leugera é pus amigable al morter. Mas qué los croers é lo 
principal é reraspatlles é altra obra se porien fer de la pedra 
de Gerona. Super secundo articulo interrogatus dixit : Que la 
obra de la dita Seu de Gerona comensada á tres naus es bona 
é congrua é tal que mereix esser continuada. Axi empero 
que la volta del segon croer de la ñau del mig fa á desfer fíns 
ais sarges é axi mateix los sarges fan á desfer per spiguar la 
obra é puiar tant per ses mesures que sobre lo principal de la 
primera croera se puixa fer una fínestra rodona de XX* palms 
de tou é axi la obra seria molt bella é no desfiguraría. Super 
tercio articulo interrogatus dixit : Que la obra de tres naus si 
era Teta en la forma per ell deposant prop dita seria sens com- 
parado pus competible é proporcionare al cap de la dita Seu 
ia fet é comensat ; mes que no seria la obra de una ñau , car 
la obra de una ñau mostraría lo cap tant pelit é tant disforma 
que tostemps oridária que lo cap li fes alear 6 exequar. ítem 
interrogatus si es perill de naffrar los pilars per nodrir enser- 
gements , é dix que no es algún perill ans que si ell deposant 
ho havia aífer comensaria pwmerament á naffrar los pilars 
per nodrir hi los ensergements perqué daqui avanl no pos- 
ques tornar atrás que axi nos seguís com saviament se puixa 
fer é sens tola dubitacio. E qué si en res sera dublat en 90 
qué ell diu , es prest de venir hi é de fer é continuar axi la 
dita obra obtenguda licencia de la ciutat de Manresa ab la 
qual es obligat fer la dita lur obra.=Anthonius Anligoni Ma- 
gister maior operis Ecclesiae villae Caslilionis Impuriarum su- 
per predictis interrogatus dicto juramento medio deposuit, et 
primo super primo articulo "interrogatus dixit: Que la obra 
pus altament á una ñau comensada sé pot ab bona é ferma 
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infencio contínuar é que sis fa sera quitia scns iota dublansa 
é que los reraspatlles qui ia son fels segons la dita obra dé 
una ñau é los altres seguint los de semblanl obra son bestants 
ab tota fermetat á teñir é sustenir la obra de una ñau. Inter- 
rogatus si la dita obra de una ñau al cas que fos feta seria pe- 
rill ques rompes per fortuna de vent ó de terratremol , é dix 
que no ney ca4 duptar. Super secundo articulo interrogatus 
dixit : Que la obra continuada derrerament de tres naus no es 
congrua ne en tal manera que iamay se puixa fer, ne seguir 
le destinament per tal com en naguna manera nos segueix 
nes pot fer per ses mesures be es ver que qui desfeya la volta 
de la croerada derrerament obrada fíns ais sarges é puis la 
alcava de XI1II. en XV. palms per ses mides que en aquesta 
manera la obra de tres naus seria plus tolerable mas en nin- 
guna manera la dita obra de tres naus no sera iamay dita 
bella ne edesc mament feta. Super tercio articulo ii.terrogatus 
dixit : Que no es nagun duple que sens naguna comparacio 
la obra de una ñau tostemps sera pus bella é pus com poli ble 
é pus proporcionare al cap de la dita Seu ia fet que no la obra 
de tres naus qui tostemps se mostrara no degudameñt feta. 
Interrogatus al cas que la obra de tres naus sia seguida *i 
seraperill de naffrar los pilars per nodrir bi ensergements: 
é dix que los pilars per nodrir hi insergement se poden naf- 
frar mas que nos pot fer sens periil.=Guíllermus Sagrera Ma 
gister operís sive fabrica* Ecclesia? Sancti Johannis Perpinian 
ut supra intorrogatus dicto juramento medio deposa i l. Ét pri- 
mo super primo articulo interrogatus dixit : Que la obra de 11- 
Seu de Gerona pus altament á una ñau comensada se poa 
continuar ab intencio que quanl sia feta sera bona é ben fer- 
ma é quitia é sens tota dubtansa. E que los reraspatlles ia fets 
ab los altres qais seguissen de^semblant obra son bons é ben 
bastante á teñir la dita obra de una ñau. Interrogatus la dita 
obra de una nao al cas ques seguís si per terratremol ó fortuna 
de vent seria dubte ques rompes : é dix que per semblanls 
terratremols que eO ha vista ne per los vents qui naturalment 
regnan no es duple que ia dita obra d<¿ una ñau se rompes 
ne vengues á menys. Super seeundo articulo interrógalas 
dixit : Que la obra derrerament de tres naus continuada no 
es eoogrua , ne tal que merescha esser continuada ans deti 
eser eessada per tal cora al cas que la dita obra de tres naus 
síaeontnnadaprímerament la volta déla segona eroerada fa a 
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desferá les sarges ñns ais capi(ells,é aximateix deis aitres pi- 
lara fets é puys que puiassen de pen dret eu torn XV palms. E 
encara ab tot acó no sería consonan! que ios obra ledesma- 
ment feta ans seria obra de flixé miserable. E lo.corrador 
qui sería perdut que no y poria esser. E mes que entre las 
eapeltas pus altas qui son p rocen ides per una ñau no porien 
haver finestraigesdeguts tais com pertannyen en la obra, é la 
empenta deles sarges qui serien deuers lo cortador respe— 
nents ais pilars nous devers lo cor é vendría al buyl del cor- 
rador per que la obra no hauria aquella fermeíat que mere* 
xeria haver. E per aquestas rahons é aitres ell deposant con- 
dou que la dita obra de tres naus no sería bona ae profito- 
sa. Super tercio articulo inlerrogatus dixit : Que sena com- 
parado la obra de una ñau seria pus compelióle é pus pro- 
porción able al cap déla Seu ia fet é comensat é acabat que 
no seria la obra de tres naus. E dix ell deposant esser 
veritat que lo dit cap fou fet é acabat ab intencío que la altra 
obra si fahes es seguís á una nau.=Johannes de Guinguamp* 
Lapiscida habitator Civi latís Narbonae super pre$ctis artí- 
culis sicud alii prsedicü inferrogatus medio dicto juramento 
deposuit ut se qui tur. Et primo super primo articulo interro- 
gatus dixit: Que la obra pus altament á una ñau eo- 
meneada se pot ben fer é continuar é quant fos feta sería 
ben bona é ben ferma é quitia é sens tota duptansa. E que 
los reraspallles qui son ia fets déla dita obra antigua ab os 
aitres quis seguissen de semblant obra son bons é ab tota 
fermetat bastants á teñir la obra de una ñau. Super secundo 
articulo interrogatus dixit: Que la obra derrerament de tres 
naus continuada no es congrua ne sufficient, ne per nagu- 
na forma nos pot fer ne continuar en manera que iamay 
haia alguna conformitat rahonable ab lo cap ne que puixe ve- 
nir á naguna rabo de conformitat. Super tercio articulo in- 
terrogatus et dixit : Que sens comparado la obra de ana 
ñau es pus competible , é pus proporcionaba ab lo cap déla 
dita Seu que no seria la obra de tres naus per molles ra- 
hons. La primera que ell deposant coneix que la obra de ana 
ñau ab lo dit cap sera pus rohonable é pus resplandent é de 
millor rabo é de menys messio. E mes car si la obra era 
continuada á una nao no y ha naguna difformitat 6 differen- 
cia que contrastas que la obra no haia la rabo que dea. E po- 
sat que alguna puixen dir que la obra esser daña ñau lo eap 
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se mostrara baix é patit peraeo nos segueix difformitat at* 
fpina ans sera bellesa : é la rabo es aquesta que en lo spay 
qu¡ sera del cap en alt fins~ á la sumitat déla volta maior 
haura tant gran spay quey poran esser fetas tres rosas, 
una principal al mig é una petita á cascun costat, é aques- 
tas tres rosas tollen tota difformitat é donarie gran resplan- 
dor a la dita Seu é retrien la obra ab gran perfectio é molt 
honorable. Interrogatus al cas que la obra de tres naus se 
continuas si seria perill de naffrar los pilars per nodrír h¡ 
ensergements responents á la obra seguidora de tres naus: 
é dix que ell nou faría ney consintiria per res , car seria 
gran perill é gran peccat é gran dampnatge , car en nagun 
cap la obra no poria venir á alguna perfectio bona; é lo 
dit nafframent nos poria fer sens gran perill. =Poslmodum- 
que die Luna? quae fuit vicésima octava mensis Septembris 
anno jam dicto á Nativitate Domini Millesimo CCCC. Sexto 
décimo ad instantiam dicti Domini Petri de Boscho operarii 
hoc anno dicta? Ecclesiae Gerundensis super ipsius regimine 
operís una et in solidum cum honorabili viro Domino Fran- 
cisco Sacalam Canónico dicta? Ecclesiae electi et deputati 
apud domos Thesauraria? díctae Ecclesiae Gerundensis co- 
ram dictis reverendo in Christo Patre el Domino Domino 
Dalmacio Dei gratia Episcopo et honorabili capitulo eiusdem 
Ecclesiae Gerundensis ad tractum cimbali ut morís est, ibi- 
dem convocatis et con^regatis ubi fuerunt presentes dictus 
reveré ndus Dominus Dalmacius, Episcopus et honorabiles 
viri Dalmacius de Raseto, Decretorum Doctor, Archidiaco- 
nus de Silva in dicta Ecclesia Gerundensi, Arnaldus de 
Gurbo , Johannes de Pontonibus , Guillermus de Brugarolis, 
Sacrista secundus , Johannes de Boscho, Thesaurarius , Jo- 
hannes Gabriel Pavía, Petras de Boscho predictus, Guiller- 
mus Marinerii, Petrus Sala, Francischus Mathei, et Bar- 
tholomeus Vives, Presbiteri capitulares et de capitulo ante- 
dicto, capitulum eiusdem Ecclesia? Gerundensis facientes, re- 
presentantes et more sólito celebrantes dicti articuli et dicta? 
deposiciones et dicta a dictis artiffícibus super eisdem in 
scríptis redacta et continuata in dicto capitulo publice alta 
et inlelligibiü voce de verbo ad verbum lecta fuerunt et pu- 
blicata per me eundem Bernardum de Solerio, Notarium 
supra et infrascriptum. Et eis sic leclis et publícatis ilico di- 
cti reverendus Dominus Episcopus et honorabile capitulum 
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su per conduciendo et determinando per quem modum jux- 
ta oppiniones, deposiciones el dicta dictorum artiffícum me- 
lius, pulcrius et efficacius dictum opus praefalae Ecclesiae Ge* 
rundensi sub prossequcione videlicet unius aut trium na-» 
vium prossequatur el consumelur. Retinuerunt sibi delibera- 
cionem et ad huiusmodi fuerunt pro teslibus présenles et 
cvocati discreti viri Franciscus Tavernerii et PelrusPuig, 
Presbiteri Benefficiali ¡n dicta Ecclesia Gerundensi. Deinde 
vero die Luna? octava mensis Marcii anno á nalivitate Do- 
raini Millesimo CCCC. Décimo séptimo ^lius arlifex Lapis- 
cida infrascriptas juravil el deposuit in dicta civilale Ge- 
rundas in posse mei Bernardi de Solerio, Notarii supra et in- 
frascrípti praesenlibus et interroganübus venerabilibus viris 
Dominis Arnaldo de Gurbo Canónico, el Guillermo Marinerii, 
Presbítero de Capitulo diclae Ecclesiae Gerundensis ad hoc 
per dictos reverendum Dominum Dalmacium Episeopum et 
honorabile Capitulum Gerundense spetialiter deputati supet 
articulis praeinserlis et contenlis in eisdem ut sequilur. Gui- 
llermus Boffiy Magisler operis Sedis dictae Ecclesiae Gerun- 
densis simili juramento a se corporaliter praestito super pri- 
mo articulo dictorum articulorum ¡nterrogalus dixit , et de- 
posuit: Que la obra déla Seu de Gerona pus altament á 
una ñau comensada se pot ben fer é continuar. Eque sis 
continua sera bona obra é ferma é quilía é sens tota dubtan* 
sa. E que los reraspatlles fets ab los altres qui sien fets av- 
iáis mateys son bons é ferms á teñir la dita obra de una 
ñau. E dix esser verítat que los dits reraspatlles encara que 
no fossan tan forts serien bastan Is é sens tot dubte forts á 
teñir la dita obra de una ñau. E que los dits reraspatlles 
han un tere; mes de lur dret. E que per 90 son pus forts é 
sens tot perill. Super secundo articulo interrogatus dixit: Que 
la obra de (res naus de la (lila Seu de Gerona no mereix 
esser continuada en sguart de la obra de una ñau , com déla 
obra de tres naus se seguirien moltes difformitats é grans 
messions é nuil temps seria tant bella com la dita obra de 
una ñau. Super tercio artieulo interrogatus et dixit: Que 
sens comparado la obra de una ñau es pus competióle al 
cap de la dita Seu ia fet é comencat , mes que no seria la 
obra de tres naus. E que si la obra de una ñau es continua- 
da haura grans finestratges é gran claror qui sera fort bella 
cosa é notable. 
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maiori claritate fulgebit quod est lcelius el jooundum. Tum 
quia vitabuntur expensae, nam ad prosequendum alterum ope- 
rum praedictorum modo quo stare videntur, opus navis unios 
multo minori praetio quam opus trium navium ét in breviori 
tempore póterit consuman. Et sic rationum intuitu praemis- 
sarum dictus reverendus Dominus Episcopus et honorabile 
Capitulum supra dictae Ecclcsiae Gerundensis voluerunt, cupie- 
runt et intenderunt, ut diclum est, opusmagnum unius navis 
prsedictum quantum cum Deo polerunt prossequi et deduci 
totaliter ad eíTectum. Et talis fuerunt intencionis Domini Epi- 
scopus et Capitulum antedicti presente me eodem Bernardo 
de .Solerio, Notario supra et infrascripto et praesentibus ve- 
nerabilibus viris Anthonio Quintani, Sacrista, Bernardo Gui? 
xar et Guillermo de Sancta Fide, Ganonicis secular» s et colle- 
giatae Ecclesiae Sancti Felicis Gerundensis , Benefficiatisque 
in dicta Ecclesia Gerundensi, et etiam discretis viris Petro de 
Olivaría, Clavigerio dictae Ecclesia? Gerundensis, Francisco de 
Cursu, Guillermo de Costa, Dalmacio Riba, Guillermo Capel- 
la, Jobanne Sala, Pontio Requesen, et Bernardo de Busque- 
tis, Benefíiciatis in dicta Ecclesia Gerundensi. Et in eodem 
actu predicti reverendus Dominus Episcopus et Capitulum 
memorati petierunt et requisiverunt sibi de praedictis ómnibus 
et singulis fíeri et tradi unum et plura instrumenta per me 
eundem Notarium supra et infrascriplum. Quae omnia et sin- 
gula supradicta successive acta fuerunt Gerundae annis , die- 
bus, horis, mensibus et locis praedictis praesentibus me Ber- 
nardo de Solerio, Notario supra et infrascripto, et personis ac 
testibus antedictis ad praedicta vocatis spetialiter et assum- 
ptis. =Sig+num Johannes Scuderii, Notarius publicus auctori- 
tate regia, substitutus á Bernardo de Compolongo, publico 
c i vi talis, Bajuliae et Vicariae Gerundae suarumquepertinencia- 
rum Notario, haec de nolis receplis in posse Bernardi de Sole- 
rio, Con-Notarii mei pro nunc infirmitate delenli, scribi feci et 
clausi cum litteris rasis in lineis XVI. si seria, et XLV. pus 
proporcionable, et XLVII. pus, et LI. eomensada, et XC. 
prcsdktorum. 
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scoporum , necnon celerorum Deo militancium vironim sci- 
licet de Petra , in qua ¡nvenit Beatus Gabriel Ángelus Virgi- 
nem Mariam Caelitus salutatam, et de loco Nativitatis Chrisli, 
necnon et eius Presepio , sive de loco ubi Transfigúralos} 
et de ligno Crucis Domini eiusdem, et de Pane eius caen», 
necnon et pars tunicae et quod humana mentís orridum ac 
incredibile est cogitarii de capillis Domini , necnon de Petra 
de qua ascendit in coelum. Hic vero quedam reliquiarum 
habentur Beatse Mariae eiusdem suse matris , videlicet; de ca- 
pillis eius et túnica quam ipsa texuit , necnon et de eius 
camisia sive de sepulcro eius , et de Sancto Samuele et de 
Sancto Zacharia, necnon de Sancto Johanne Babtista, ac de 
pilis barba Sancti Petri Apostoli et Johannis Evangeliste, ac 
de Sancto Jacobo fratre Domini , et de vestimenta Sancti 
Bartolomei Apostoli, acdecorpore Marchi Evangeliste, ex 
ossibus Pauti egregii Doclorís , et de Sancto Stephano sive 
de lapide unde lapidatus est , et de occulo Sancti Laurentü 
ac de Sancto Alexandro , et de Sancto Ambrosio, necnon de 
Spongia que Josep el Nichodemus cruorem Domini de Cru- 
ce depositi absterserant , ac de Sancto Velosiano, et de 
Sancto Symeone et Sanctis Innocentibus. Hic vero reliquíte 
habentur in altare Sancti Sepulcri et Sánete Crucis. In pri- 
mis de Martiribus qui pro Domino interfecti sunt cenlum 
quadraginta quatuor milia , et de Sancto Adriano, et de Sán- 
elo Felice , de Sancto Justo et Pastore , de Sancto Zacharia, 
de Sánelo Sebastiano , de Sancta Tecla, de Sancto Sixto, de 
Sancto Eusebio, de Sancto Victore , de Sancto Ambrosio, 
de Sancto Gervasio et Prothasio , de Sancto Nazario , de 
Sancto Vítale Rex Sane tus. Quibus quidem saeris reliquiis 
per eosdem Dóminos operarios in ipsa caxia repertis et per 
eos in ipsa dimissis , caxiam ipsam cum dictis reliquiis in 
ipsa repertis integre et absque diminutione afiqua reconditis, 
infra aliam caxiam clauserunt , eamque clausam cum sigillo 
dicti venerabiiis Gerundensis Capituli fecerunt per me di- 
ctum Notarium communir i. Et nichilominus mandarunt ad per- 
petuam rei memoríam per me tot quod vellenl fieri et eis 
tradi püblicum et publica instrumenta. Quse omnia íuerunt 
acta die , anno et loco predictis , ac presentibus supradictis. 
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XXXVI. 

t 

Dhirographum affixum Pulpito Chori de cohibitione inso- 
lentiarum Episcopelli. (Vid. pág. 497). 

Ex autogr. Capitular. Eccl. Gerunden. 

Ajo rev Dt Mossen Joan Torrell en sacres le tres Doctor, Ca- 
nonje déla present Seu y del rev mo - Sor. Don Joan de Mar- 
garit per la gracia de Deu Bisbe de Gerona enlo spirilual y 
temporal Vicari general ab consell y aprobacio del honora- 
ble capítol déla present Isglesia volent et desijant corregir 
les insolencies y desordens de cascun anni en les festes de 
Nadal se seguexen á respecte y per causa del Bisbato y al- 
trament desijant en dits dies los officis divináis se fassen y 
celebren ab molta devocio honor y reverencia de tant alta 
Nativitat cora se pertany , y volent provenir circa los desor-> 
dens y insolencies de cascun día circa les coses de valí scri- 
tes , se seguexen y augmenten en lo servid divinal, mana 
que ninguas beneficiáis de dita Isglesia qui estiguen en ca- 
dira no aporten ni aportar aiuden ningunes persones al dit 
Bisbato per confirmar ni altrament sots pena de sis dmers 
per cascu y cascuna vegada á la obra de dita Isglesia appli- * 
cadors , sinoque dexen star dit Bisbato ab los scolans xichs 
de dita Isglesia y altres scolans xichs si voldran star ab ell 
y ells hi puguen aportar altres fedrins de pocha edat. Lo- 
que se tollerara per lo present pus empero se fassa limitada- 
ment y sens desorde y avalot. 

ítem mana que com alguns deis dits beneficiáis aportaran 
los ciris quels aporten ab canalobres y en lo modo degut y 
acostumat y no sie algu de dita Isglesia qui tir nates ü tér- 
ra , sendra, ni altra immundicia > ni fassen caure los uns ais 
altres , ni aporten dit Bisbato ballant per la Isglesia, ni fas- 
sen lo die deis Innocents ni altres dies desfressos ni mudan- 
ees de sonades de Evangelis, Epistoles, ni Psalms, ni fassen • 
altres insolencies ni desordens , hans s liguen en llur lorch. 
devotament com se pertany y fer deuen celebrant lo divinal 
offici sots la matexa pena. 

ítem: mana que lo die de St. Steve en lo qual dit capítol 
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ab solempne professo acostuma devallar á la Isglesia de St. 
Feliu y aqui celebrar Missa sollempne , dit Bisbato no vage 
en dita professo ni en dita Isglesia de St. Feliu no fassen 
dit die en dita Missa Bisbato sots la matexa pena y al tres» 
penes arbitraries per levar cutes y altres insolencies prove- 
nien per dits Bisbatons. 

ítem mana que en dits dies ni altres ningons de dita Seu 
com sian enles cadires no stiguen ajaguts ni recolsats tenint 
se lo cap ab les mans ni tinguen los peus sobre los banqueta 
qui están devant les cadires del cor debaix, ni sobre alguna 
libres , ni parlen uns ab altres sino molt baix y molt limita— 
dament sots la matexa pena. Ni hisquen aíílotats del cor 
com acostumen sino ab molt bon orde y limitadament ma- 
¡orment les hores que y ha molt poblé en dita Isglesia per 
que del exir axi afflotats y ab impetut molts resten scanda- 
lizats , y que les hores se sforsen en exir principalment per 
la porta del Crucifíx per evitar la murmurado del poblé. 

ítem mana que ninguno de dit capítol ni beneficiáis alguns 
qui aporten capes de cor, stant en lo dit cor, ni en les abso- 
lucions , no tinguen dites capes plcgades devant, hansles 
tinguen baxes fíns en térra cobrint los peus com ja enliga- 
ment ere de bona costuma y loable consuetut en dita Isgle- 
sia , sots la matexa pena. 

Datum Gerundae die XXIIII mensis Decembris anno á na- 
ti vítate Domini Millessimo Quingentessimo Quadragessimo 
Primo. =Johannes Torrell Vicar. generalis. 

XXXVII. 

Statutum circa reprcBsentationem resurrectionis D. N. J. C. in 
Eccl. Gerunden. (Vid. pág.«205) 

Ex ¡ib. Actor, capü. Eccl. Gerunden. ab anno 1528 ad i 339, 

fol. 360. 

Die Sabbati X. Maii M.D.XXXVIIH fuit comuni omnium 
tam praesentium in Capitulo quam infirmorum consultorum 
consensu facta sequens ordinacio sive statutum. 

Licet maiores nostri pia consideratione ad excitandam po- 
puli devotionem introduxerint, singulosque Canónicos in suo 
novo ingressu astrinxerint, ut eorura quilibet secundum ©r- 
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diñen* antiquitatis in festo Paschae Resurrectionis Redempto- 
ris nostri Jhesu Ghristi in prasenti Ecclesia Gerundensi in 
Matuünis singulis annis faciant represen ta ti onem, qu« vul- 
go Les tres Martes dicitur ; tamen quia experimento comper- 
tum est, id quod ad Dei cultum laudem et honorem introdu- 
ctum fuerat, ad ipsius noxam et oflensam tendere, multa 
scandala inde oriti , populi indevocionem excrescere, et infi- 
nita animarum ac corporum pericula insurgere , ac divinan* 
officium plurimum perturban, et denique Ecclesia? dccorem 
et honestatem inquinad: proptere&Capitulum predictse Ec- 
clesise volens, ut tenetur , tot scandalis et periculis obviare, 
omnemque lascivianv, abusum et turpitudinem ab ipsa Eccle- 
sia extirpare , post varios tractatus matura omnium delibera- 
tione reformando statuit et ordinavit, quod de coetero dicta 
representatio non possit fíen nisi in huncqui sequitur modum. 
Videlicet; Quod finita Verbetta tres Mari» vestibus nigris, 
ut morís est, indütse incipiant canere versus solitos in poste, 
tibí Invitatoria cantantur, et cantando eant ad altare maius, 
ubi sit paratum Cadafale cum multa luminaria, et ibi sint Apo- 
thecarius cum uxore et Molo, necnon mercator cum uxore 
sua qui non intrent nisi finita tercia lectione, et ibi fiat illa 
represantatio petitionis unguenti ad ungendum sacratissimum 
Corpus Christi, ut moris est, quando ipsae persona? represen- 
tionem factura? venient ad Ecclesiam, nulla sint tympana sive 
tabals, ñeque trompeta?, nec aliquod aliud genus músico rum, 
ñeque niger, ñeque nigra sive fámula, nec crustula, sive 
flaons aliquo modo projiciantur. Haec enim magis ad ludi- 
brium quam ad Dei cultum populique rissum et indevo- 
Uonem ac divini officii perturbalionem tendere dinoscuntur. 
ftepresentationes Genturionis, qua? fieri solebat in Matu- 
linis: Magdalena? et Thoma?* quae fieri consueverant ante 
Vel post vesperas, vel in medio quibus erat consu eludo, im- 
mo corruptela piscandi omnino extirpari voluit atque decre- 
vitdictum Capitulum, et nihil aliud quam quod supradictum 
est aliquatenus fieri prohibuit atque prohibet, nisi de exprés so 
consensu ipsius Capituli nemine discrepante. 
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XXXVIII. 

índex Coáicis Evangelior. in Arch. Seáis Gerund. 

Sac. XI. (V. pag. 208.) 

In octabis Dni. ad Sanctam Mariam ad Mártires. 
In vigilia Epyphania m Basílica Sancti Petri. 
In Dominica i. post Teophania in Pachimis. 
Die XXII. Mens. Jan. Natale 8. Vincentii. Statio in B< 
8. Eusebii. 
In Sexagessima ad 8. Paulum. 
In Quinquagessima ad S, Petrum. 
Feria 4. ad 8. Sabinam. 
Feria 6. in PamachL 
In Quadragessima ad Lateranis. 
Feria 2. ad vincula. 
Fer. 3. ad S. Anastasiam. 

* 

Mente Primo, 

Feria 4. ad S. Mariam. 
Fer. 5. ad S . Laurentium. 
Fer. 0. ad Apostólos. 
Sabbato in 12 iect. ad S. Petrum. 

Ebdomada secunda. 

Fer. 2. ad S. Clementem. 

Fer. 3. ad S. Balbinam. 

Fer. 4. ad S. Ceciliam. * 

Fer. B. ad S. Mariam. 

Fer. 6. in vestinae. 

Sabbato adSanctos Marcellinum et Petrum. 

Ebdomada Tertia. 

Die Dnieo. ad 8. Laurentium. 
Fer. 2. ad 8. Martiris. 
Fer. 3. ad 8. Potentianam. 
Fer. 4. ad. 8. Sixtum. 



345 

Fer. 5. ad S. 
Fer. 6. ad& 
Fer. 7. ad S. 



Die Dniea- m Saxnrimn. 

Fer. 1. ad Sánelos 4. Coroaaloram. 

Fer 3. in Damas*. 

Fer. 4. ad S- Paohmu 

Fer. 6. ad S. Ensebinm. 

Fer. 7. ad S. Laarentinm. 

Ebdowtada QmmU. . 

Die Dnico. ad S. Petrum. 
Fer. 2. ad S. Graogonnm. 
Fer. 3. ad S. Gyriaettm. 
Fer. 4. ad S. Marceflam. 
Fer. 5. ad S. ApoQinarem. 
Fer. 6. ad S. Stephanum. 
Fer. 7. vaeat hHimorina datar. 

Ebdomada Sexta. 

Indulgentía? ad Lateranis. 

Fer. 2. ad S. Praxedem. 

Fer. 3. ad S. Priscam. 

Fer. 4. ad S- Mariam . 

Fer. 5 in CamaDni. ad Lateranis quando erísma confteíter, 

Fer. 6. ad Jherusalem. • 

In Sabbalo Sancto ad Lateranis. 

Domímc* Pa*cm. 

Ad S. Mariam. 
Fer. 2. ad S. Petrum. 
Fer. 3. ad S. Pauliim. 
Fer. 4. ad S. Laurentiutn. 
Fer. 5. ad Apostólos. 
Fer. 6. ad Mártires. 
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Fer. 7. ad Latera nis . 

Ebdomada 2. post Pascha ad Sanctos Cosmam et Da- 
miantim . 

Die 13. Mense Mai. Dedicatio aecclesise Btae. María? ad Mar-» 
ires. 

Ebdomada 7. in. Pentecosten. 

Fcr. 2. ad Vincura. 

Fer. 3. ad S. Anastasiam. 

Mense 4.* 

Fer. 4. ad S. Mariam. 

Fer. 5. ad Apostólos. 

Fer. 6. item ad Apostólos. 

Sabbato 42. lect. ad S. Petrum> 

Die 10. Mense Julii natale SS. 7. fratrum Appia et Salaria. 
Prima Missa ad aquilonem ad S. Alexandrum. 

Die 29. Mense Julii natale SS* Felicis,. Simplici, Fau- 
stini et Viatrici , Via portuense. 

Kalendis Augusti ad Vincula. 

Ebdomada 6. post S. Laurentiúm, in Mense 7. 

Fer. 6. ad Apostólos. 

Sabbato in 12. lects. adS. Petrum. 

Ebdomada 7. pos S. Laurentiúm. 

Die Dnica . ad SS. Cosmam et Damianum. 
Die 29. Mense 7. Dedicatio aecclesiae S. Angelí. 

Ebdomada i. * post S. Angelum (cuenta hasta 7)* 

Die mense October ad S. Faelicitatem. 

In adventu Dni. in Ebdoma. 4. a ante natale DnL 

In Mense 10. 

Ebdomada 1. a ante natale Dni. 
Fer. 4. ad S.| Mariam. 
Fer. 6. ad Apostólos. 
Sabbato ad S. Petrum. 
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